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Аннотация
Будучи человеком хладнокровным, рациональным и не слишком эмоциональным, я твердо была убеждена, что сказок не бывает, и уж со мной-то точно ничего удивительного случится не может. Да я даже книги про попаданцев не читала, глупости какие! Ну и вот… попала, так попала. Зря, видимо, не читала. И эта куча нахальных мужиков вокруг, смотрят все на меня, как на торт праздничный… Что делать-то? Караул! Безобразие какое! А хотя… раз это все не взаправду, может, стоит расслабиться и развлечься по полной? Тем более, ничего другого мне и не остается…
***
Будут драконы, находчивая упрямая героиня, волшебный мир, жемчуг всех сортов, магические создания, любовь, само собой… и да, юмор и хулиганство. Запас серьезности весь ушел на исторический роман. Что получилось, вам судить.

В тексте есть: драконы, сильная героиня, магия и любовь
Ограничение: 18+


Озеро горных духов. Кукла наследника
Олла Дез


Пролог. Не надо слов …

Не так уж важно, что вы выросли, и лето перестало означать каникулы, священное ничегонеделание, книги под яблоней и полное отсутствие страхов перед завтрашним днем. Лето осталось. Черную смородину никто не украл. Драконы все так же живут на чердаках. Просыпаться рано утром и ловить солнечных зайчиков на подушках, сложенных уголком, не запрещено ни возрастом, ни законом. Меняться не страшно, страшно перестать видеть волшебство.
Открываем глаза на раз, два, три? совсем-не-тетя Хель.

Я люблю барахолки. Всегда любила.
Нравится мне всё, что связано со старыми вещами. Люблю в них копаться и брать в руки. Мне кажется, так я прикасаюсь к истории и могу почувствовать тех людей, что уже давно покинули этот мир. Вот так, представляя, через сколько рук прошли эти старые вещи.
‒ … рептилоиды! ‒ донеслось до меня сбоку.
‒ Да, Зинаида Мафусаиловна, разумеется. Во всём виноваты рептилоиды! ‒ привычно подтвердила я и продолжила путь.
Только вот времени и сил ходить на барахолки становилось всё меньше и меньше с каждым годом. И если с нехваткой сил и времени ещё как-то можно было бороться, то что делать с постепенно пропадающим желанием к этому моему единственному оставшемуся удовольствию, я не знала.
‒ … технологии пять джиии!
‒ Верно, Зинаида Мафусаиловна, и это тоже зло! ‒ привычно подтвердила я.
Да, увы. Приходилось признавать, что с каждым днём у меня пропадает даже это желание. И если бы не открывшийся почти рядом с моим домом магазинчик, вообще не знаю, как бы я умудрялась хоть немного радовать себя. Нет, не могу сказать, что я была старой. Вот Зинаида Мафусаиловна, она и в самом деле была старой. Хотя нет. Наверное, она была древней. Как её отчество. Я уже сто раз слышала про Мафусаила, одного из праотцов человечества и деда самого Ноя. Да-да, того самого Ноя, что собрал в своё время огромный непотопляемый фрегат с кучей тварей. Кто вообще способен назвать ребёнка Мафусаилом? Нет, даже если делать скидку на то, что отец Зинаиды Мафусаиловны родился в прошлом веке. Или позапрошлом? Здесь ведь и не угадаешь.
‒ … летающие тарелки!
‒ Я не била в последнее время! А-а-а-а, ‒ потёрла я лоб. ‒ Да! Инопланетяне тоже зло!
Так вот, этот самый Мафусаил прославился тем, что прожил неприлично долго. Даже по тем временам неприлично. Да и по нашим. Да в любые времена это было неприлично долго! Он считался старейшим из людей, и его имя стало нарицательным для обозначения долгожителя. Довольно известное выражение «мафусаилов век». Хотя кого я обманываю? Кому известное? Мне? Так у меня соседка Зинаида Мафусаиловна, которая, видимо, решила перещеголять этого самого прародителя.
‒ Даже на картинах Себастьяно Майнарди есть летающие тарелки! А он жил в эпоху Возрождения!
‒ Так разве не Доменико Гирландайо? Ему же вроде бы все время приписывали эту мадонну с летающей тарелкой за спиной? ‒ неосторожно спросила я.
‒ Не морочь мне голову, Марина. Что я, Майнарди от Гирландайо не отличу? ‒ фыркнула Зинаида Мафусаиловна.

Я вот не отличу, подумала я, но вовремя прикусила язык. Только лекции об искусстве эпохи Возрождения мне и не хватало. Я юрист, а не искусствовед. Но Зинаида Мафусаиловна считала, что эти знания необходимы всем. А я с ней не спорила. У меня в голове много своих тараканов и чужих я старалась не пугать. В конце концов, сама же Зинаида Мафусаиловна всегда любила повторять, что у каждого свои проблемы. У кого-то хлеб черствый, а у кого-то брильянты мелкие. И там, и там скрыта трагедия и неудовлетворенность жизнью.
‒ … масоны!
‒ Верно, Зинаида Мафусаиловна! Ещё иллюминаты и тамплиеры!
‒ Да господь с тобой, Мариночка! Ну какие тамплиеры? Хотя да! Ты права! Проклятье старого главы ордена Тамплиеров Жака де Моле, которое он произнес на костре, наверняка всё ещё действует! Так вот… ‒ сказала она таким тоном, как будто лично была знакома со стариком Жаком, или сама поджигала его костёр.
Магазин, в который мы двигались, медленно, но верно приближаясь к своей цели, продавал не совсем антиквариат. Но и по-настоящему старинные вещи там иногда попадались. Просто часто так бывало, что продавались квартиры с вещами бывших владельцев. Или умер пожилой человек, и куда всё это девать родственникам, порой было совершенно непонятно. А чаще в бешеном ритме большого города новым владельцам с этим и не хотелось возиться. Сумасшедшая скорость обязывала и навязывала свои реалии. Мало кто мог приспособиться. Это только кажется, что большой город ‒ это много возможностей. На деле же выдержать могли единицы, а остальных он перемалывал. Так и с вещами. Легче нанять ребят, которые приедут и все заберут. А потом рассортируют и то, что можно, ещё и продадут. Ну например, вам совершенно не нужен старый бабушкин хрусталь из серванта. А для кого-то он будет к месту. Я вот перебила половину рюмок. А в том магазине совершенно случайно нашла такие же две штуки. Кто-то, видимо, тоже разбил. Я принесла рюмки домой, отмыла и быстро стало непонятно, где мои и где купленные.
‒ … подземные жители! Все эти люки!
‒ Глюки! Эмм… В смысле, что там бункеры! Вы, как всегда, правы, Зинаида Мафусаиловна!
Но всё же больше всего мне там нравились книги. В этом отделе я могла долго ходить и всё рассматривать. Я с детства люблю книги, и хотя прекрасно понимала, что книги, особенно бумажные, уходят в прошлое, но всё равно не могла отказать себе в удовольствии взять в руки книгу. Вот например, было советское издание знаменитой трилогии Дюма о гугенотских войнах. Такое в бежевом переплёте и с тонким чёрным рисунком на обложке. У меня в детстве был только роман «Королева Марго» и «Сорок пять». А второй книги не было. Наверное потому, что «Графиня де Монсоро» пользовалась всегда гораздо большой популярностью, и ее так просто было не достать. И вот совсем недавно я купила себе именно это издание в бежевом переплёте. Поставила на полку и успокоилась, как будто закрыла и перевернула эту детскую страницу.
‒ … двойники!
‒ Точно! Начиная со Лжедмитрия! Ничего не поменялось, Зинаида Мафусаиловна!
Я бы ни за что не поддерживала этот разговор с Зинаидой Мафусаиловной, но она регулярно стучала в мою квартиру своей клюкой, так как не могла дотянуться до моего звонка. По причине «скрученности и сгорбленности». Ну… Это она так мне объясняла. Я всегда видела её с прямой спиной, как будто она проглотила оглоблю и аршин одновременно. А потом она с царственным видом сообщала, что мы с ней идём в антикварный магазин. Это не был антикварный магазин. В моём понимании, антикварный магазин ‒ это место, где за сумасшедшие деньги лежат гравюры, перламутровые прихватки для бальных юбок, чернильницы из чистого хрусталя и серебряный бюст Командора с носом Мефистофеля. А не советские плакаты с профилем вождя всех времён и народов.
‒ … интернет!
‒ Вот, главное из зол, Зинаида Мафусаиловна! И ещё электричество. Вот и его вместе с лампочкой Ильича нужно скинуть в чёрную дыру пространственно-временно́го континуума.
Я не была старой. Как совсем недавно заявил мой старший сын: «Фраза «после сорока лет жизнь только начинается», уже неактуальна. После пятидесяти, мам!». Я только вздохнула. Мне порой казалось, что возраст как понятие тоже весьма условно и относительно. Как та теория знаменитого физика, который не знал, что изобрели расчёску. Когда я приходила на работу, казалось, что мне все восемьдесят и давно пора на пенсию. А когда я вот так волочила ноги вместе с Зинаидой Мафусаиловной, то мне было все сто. Когда бежала с работы домой, резко становилось тридцать. А когда садилась с книжкой на диван, мне становилось снова двадцать, а то и восемнадцать. А вообще, я считала, что у женщины бесполезно спрашивать о том, сколько ей лет, потому что у неё каждый год будет по-разному.
‒ … микроволновки!
‒ Точно! Это излучение губительно для мозгов. Вот молодёжь и деградирует! Богатыри не мы! В смысле они не богатыри. Эм… ну не нынешнее племя!
Я юрист. И, увы. Порой казалось, я умудрилась выработать все черты, что, обычно приписывают людям этой профессии. Да, да. Именно приписывают. Потому что все знакомые мне юристы были самыми обычными людьми. Со своими радостями и горестями. Весёлые, грустные, юморные или даже развратные. Я же собрала буквально всё. Я была мрачной, нелюдимой, не любила шумные компании и ненавидела гостей. У меня плохо получалось радоваться, я почти не понимала юмора и шуток. Терпеть не могла стендаперов и все эти сборища студентов на сцене. Они вызывали у меня стойкое неприятие. Даже классические юмористы не могли вызвать у меня интерес. Я была сухарём. Я бы даже сказала, сухарём в квадрате. Засушенным сухарём!
‒ … шапочка из фольги!
‒ Да! Чудесное изобретение, Зинаида Мафусаиловна, только шапочка и спасает. Я вот думаю, может нужны медные? Или золотые? Может, они лучше помогут?
‒ Я старше тебя!
‒ Ненамного, ‒ вздохнула я, чувствуя, как ещё сто лет приземлились мне на плечи и сейчас мне лет двести, по самым скромным подсчётам.
‒ В моё время физику и химию преподавали не так, как сейчас! В противном случае ты бы знала, что клетка Фарадея работает при любой толщине металла. А на высоких частотах от неё вообще электромагнитные волны отражаются, ‒ и Зинаида Мафусаиловна, стукнув клюкой по асфальту, продолжила движение и свою поучительную речь. ‒ К тому же у алюминия степень окисления выше, а значит, он лучше заряд на себя оттягивает.
‒ Последнее особенно бесценно, ‒ покорно согласилась я.
Мой муж умер от старости несколько лет назад. Не могу сказать, что его смерть произвела на меня такое уж сильное впечатление. Мы поженились, когда мне было двадцать, а ему уже сорок пять. Но мне всегда нравились мужчины опытные, сильные, со сложившимся характером и имеющие за плечами серьёзный багаж. Багаж не только материальных благ, но и знаний. И с тех пор мои предпочтения не изменились. Жалела ли я когда-нибудь о том, что не выбрала в своё время ровесника? Нет, ни разу. Я почти сразу родила двоих детей, сыновья купались в отцовской любви, и то, что они у меня такие замечательные ‒ полностью его заслуга. И то, что они завели свои семьи и подарили мне внуков, тоже. Я же училась, получала диплом, потом строила карьеру. Любила ли я мужа? Не знаю. Уважала безусловно, он мне был близок и духовно, и физически, с ним было очень интересно, потому что он был кладезь знаний. Но вот любовь…
‒… третий глаз!
‒ Открылся! В смысле закрылся! В смысле всегда у нас… у вас был, Зинаида Мафусаиловна!
С любовью в моей жизни было вообще всё сложно. Кроме мужа, в моей жизни других мужчин не было. Просто не хотелось. Не потому, что я ждала его, одного-единственного. Нет, студенческая жизнь ‒ она во все времена студенческая жизнь. Мне даже попробовать не хотелось. Меня вообще физическая сторона отношений не привлекала. Я всегда ценила в муже другие его качества. Он до самой смерти был весьма моложав и подтянут, и я вообще не чувствовала рядом с ним разницы в возрасте. Он был стар телом, а вот я стара во всех остальных смыслах. И я такой, увы, родилась. Ещё в пять лет я понять не могла, какой смысл вот в этой игрушке? Что мне, собственно говоря, с ней делать? Играть я тоже не умела. Мне порой казалось, что я некий эмоциональный инвалид. Нет, чувства у меня были. Но увы, весьма и весьма скудные. А чем старше я становилась, тем палитра желаний и эмоций становилась всё беднее. И я знала, что у древней Зинаида Мафусаиловны радостей в жизни гораздо больше. И эмоций тоже. Одна злость на рептилоидов чего стоит!
‒ Мы пришли, Зинаида Мафусаиловна! ‒ возвестила я.
‒ В мои времена чемоданы были другие, ‒ произнесла в который раз Зинаида Мафусаиловна свою традиционную фразу, обыграв название магазина.
И в магазине мы привычно разделились. Я пошла смотреть на новые поступления посуды и книг, а она устремилась к бижутерии и прочим драгоценностям. Зинаида Мафусаиловна напоминала мне ворону, старую и чёрную, что любит всё блестящее. И чем ярче, тем лучше. Главное, то, что это порой была самая простая дешёвая бижутерия, Зинаиду Мафусаиловну совершенно не волновало. Она всё равно с упоением эти сокровища перебирала. Потом что-то обязательно выбирала. Ходила с этой безделушкой по магазину, а потом возвращала обратно. Редко когда она доходила с чем-то до кассы.
Я стояла и мучительно вспоминала, есть ли в моей «Библиотеке приключений» именно вот этот роман Майна Рида. Или я что-то путаю. Точно помню, что держала эту книгу в руках. Но «Библиотека приключений» была на верхних полках, и я туда уже очень давно не залезала. Незачем было. Те книги, что там стояли, я не перечитывала.
Ко всем моим прочим «достоинствам», я ещё была буквоедом. Книги поглощала с огромной скоростью и часто без разбору. Но вот по-настоящему нравилось что-то редко. А уж к прочитанному возвращалась вообще крайне редко. Но уж если книга понравилась, то могла зачитать её до дыр.
‒ Милочка! Нам срочно нужно вернуться!
‒ Куда?
‒ Зачем ты спрашиваешь?
‒ А, ну да. Я же решила, что больше никогда не буду с вами спорить! ‒ и я прикрыла глаза.
‒ Нет, вы посмотрите на неё, она решила… А у меня ты спросила?!
‒ Мы же только пришли? ‒ вопрос был риторический.
Я положила на полку книгу, решив её не покупать. И дело было не в цене. Просто книг у меня было много, а места мало. И я не была уверена, что у меня такой нет. Но всё равно ситуация была странной. Обычно мы в магазине зависали долго. А здесь что? Но, может, ей плохо? Всё же она не старая, а древняя?
Мы двинулись не на выход, а к кассе. Учитывая то обстоятельство, что я ничего не купила, это было странным. Зинаида Мафусаиловна себе что-то брала редко, почти никогда. На кассе Зинаида Мафусаиловна очень долго кряхтела и скрипела. Она теребила пурпурную шаль артритными пальцами, неизменно унизанными серебряными кольцами, и то и дело поправляла немыслимую шляпку на голове. Потом обязательно нужно было потрогать проеденную и заштопанную в нескольких местах горжетку и подвинуть на носу огромные роговые очки.
Я была уверена, что зрение у неё отменное, и очки она носит только чтобы подчеркнуть собственную значимость. Потому что она смотрела и сквозь них, и сдвинув их на самый край длинного носа, и задвинув их к самой переносице, при этом отчего это зависело, было совершенно непонятно.
Наконец она выложила на кассу перед милой девушкой что-то бело-чёрное. Я лично не поняла что, пока Зинаида Мафусаиловна не принялась рыться в своём ридикюле, напоминавшем огромный старинный кошелёк с двумя металлическими блестящими шариками в качестве замочка. Она всегда громко ими щёлкала, когда открывала и закрывала.
Перед милой и, на мой взгляд, очень терпеливой девушкой лежало колечко с большой, явно пластмассовой перламутровой искусственной жемчужиной. Пока Зинаида Мафусаиловна старательно искала кошелёк в ридикюле, я успела её рассмотреть. Ничего необычного и явно дешёвая бижутерия.
‒ Зинаида Мафусаиловна, давайте, я оплачу? ‒ не сильно рассчитывая на успех, спросила я.
Моя единственная подруга никогда не разрешала за себя платить. Будь то простенькая бижутерия в любимом магазинчике или пирожное в кафе, или стаканчик с кофе, что мы брали у метро. Всегда она платила за себя сама, чётко высчитывая каждый рубль, поэтому сейчас моя челюсть чуть было не выпала, как у скелетообразного Кощея Бессмертного при разговоре. Да, я всегда придерживалась твёрдого убеждения, что как только Кощей открывал рот, так тут же терял свою челюсть. Ну потому что не может эта часть черепа, потеряв все сухожилия, не выпадать. Правда, мне возражали, что он скелет, обтянутый кожей. Но тогда это больше похоже на древний Египет с его мумиями.
‒ Да, Мариночка. Вы не могли бы заплатить за эту безделушку? Сегодня это важно, ‒ ответила Зинаида Мафусаиловна и с громким щелчком захлопнула свой ридикюль.
Я протянула девушке, имеющей ангельское терпение, карточку, и расплатилась.
А потом сама забрала покупку, потому что Зинаида Мафусаиловна с царственным видом, прямой спиной и очками, держащимися на кончике её носа, двинулась к выходу. Я зажала в руке дурацкую вещицу и побежала догонять Зинаиду Мафусаиловну, потому что старушка вдруг развила нешуточную скорость.
Почему я терпела все эти выкрутасы древней, как сами пирамиды, женщины? Причин было много. Она не принимала отказы. Мне было почему-то неловко отказывать ей. Не могла я смотреть в эти глаза. И неважно, где в этот момент были её очки. А ещё она единственная, кто был готов терпеть и мою не сильно дружелюбную особу. Дружить я тоже, увы, не умела. Дружба, как и любовь, на мой взгляд ‒ это дар, данный нам от рождения. Я считала это чудом, заложенным куда-то глубоко в нас. Может быть, даже в нашу генную память? Это выработанный интуицией навык, что мамонта легче завалить с друзьями. Но увы. Мамонтов стало всё меньше встречаться на пути, и этот ген как будто атрофировался. Так что она была моя и в самом деле единственная подруга. А ещё она была той, кто был способен пробудить во мне хоть какие-то эмоции. Я нервничала, злилась, раздражалась последнее время исключительно только в её присутствии. И это немного пугало.
‒ Итак, мы достигли этой отправной точки. И отсюда у меня, всё же возвращаясь к нашему предыдущему разговору, очень важный вопрос. Мариночка, милая моя. Так что же вы выбираете? Кто у нас наибольшее зло? ‒ вдруг спросила она.
‒ Рептилоиды? ‒ не очень уверенно ответила я.
‒ Отлично! Пусть будут рептилоиды! ‒ не совсем логично, но очень довольно ответила Зинаида Мафусаиловна.
Я даже уточнять не стала. Спросишь что-то и тебе мало того, что не ответят по существу, так ещё наговорят такого, что уши свернутся в трубочку и с них будет свисать лапша быстрого приготовления.
‒ Знаете, Зинаида Мафусаиловна, после общения с вами утверждение, что совместимость по психическим расстройствам важнее, чем по гороскопу, приобретает всё больше новых нюансов. Вы мы с вами однозначно совпадаем, ‒ вздохнула я.
‒ Вот как?
‒ Да. Моя затяжная депрессия и ваша вера в то, что кто угодно виноват во всех бедах человечества, кроме собственно самого человека, ‒ ответила я.
‒ Ну если тебе нравится так думать, то почему бы и нет? Но давай лучше вернёмся к рептилиям во всём их разнообразии. Вот, например, Тинторетто? ‒ села она на своего любимого конька.
‒ А что с ним?
‒ Его рептилоид? Как тебе?
‒ Это не рептилоид. Согласно мифу, на этой картине человек, превращённый в лягушку. Они дали богине Лето тухлую воду, а в наказание она превратила крестьян в лягушек. Это лягушка, ‒ твёрдо возразила я.
‒ Глупости не говори. Если бы Тинторетто хотел нарисовать лягушку, он бы и нарисовал лягушку. А он на своей картине изобразил рептилоида! ‒ непререкаемым тоном заявила Зинаида Мафусаиловна.
‒ Ну, может быть, он не знал?
‒ Что не знал? ‒ изогнула она бровь.
‒ Что-нибудь не знал? ‒ протянула я.
‒ Да, бывало так, что художники не знали некоторых, например, африканских животных и рисовали всякую ересь. Но лягушка? ‒ хмыкнула она.
‒ Ну… Он рисовал человекоподобную лягушку?
‒ Иными словами, рептилоида? Чешуйчатую тварь, которую победил Георгий Победоносец. Кстати, о нём!
Дальше разговор тёк неспешно и довольно интересно. Правда, я опять слушала, то и дело погружаясь в собственные мысли. Так мы добрались до дома, и Зинаида Мафусаиловна полезла в почтовый ящик, гремя связкой ключей.
‒ Жировки, ‒ пробормотала она, доставая из ящика квитанции.
Да, да. Именно вот так: «жировки»! Только она их так называла. Я ни от кого больше не слышала этого странного слова. Какая-то абракадабра. Смесь толстого человека и не самого приятного кожного высыпания.
‒ Мариночка, давайте, я вас чаем напою? Индийским. Вам с колотым сахаром или рафинаду? ‒ предложила, как обычно, она.
Ответ ей был не нужен. Мы стали медленно подниматься на третий этаж пешком. Лифт Зинаида Мафусаиловна тоже не выносила, считая механизмом от лукавого. Или от рептилоидов? Здесь уж как пойдёт.
Мы вошли в её квартиру, и я в который раз поразилась, как у неё там всё было просто замечательно обустроено. И вот что главное, не было этого запаха пожилого человека. И пыли. Пыли и грязи тоже не было. А вот хлам был. Но какой-то чистый хлам. Наверное, вот такой абажур уже совершенно точно ни у кого на кухне не висит. Ну ладно торшер. Он, наверное, у многих есть. Но абажур на кухне? Тканевый? На кухне? Нет, у меня отказывалось всё это помещаться в голове.
‒ Чай должен быть индийский. Или очень хороший китайский. Но последнее время китайцы привозят одни рептилоиды знают что вместо чая. А вот индийский ещё можно купить хороший, ‒ привычно сообщила в который раз она и начала священнодействовать и сажать куклу на заварочный чайник.
Я слушала ее, как обычно погруженная в свои мысли. На работе еще столько всего. А конец месяца уже все ближе. Завалы с документами и договорами необходимо разгрести в ближайшее время.
‒ Тебе пора! ‒ вдруг выдернуло меня из моих мыслей.
‒ Чай? ‒ удивленно спросила я.
Обычно меня выпроваживали, когда я допью чашку.
‒ Мариночка? Вы знаете детскую игру, в которую играют родители со своими младенцами? Мама закрывает ладошками лицо и говорит: «Ку-ку»? ‒ совершенно на мой взгляд не к месту сказала Зинаида Мафусаиловна.
‒ Да, ‒ кивнула я. ‒ Можно еще спрашивать: «Где мама? Где папа? Где договор с последней редакцией?» На последнее младенцы обычно не отвечают, ‒ совершенно серьезно ответила я.
‒ А знаете, почему эта игра так веселит и одновременно так пугает младенцев? Потом она становиться им совершенно не интересна и даже вызывает недоумение.
‒ И почему? ‒ вздохнула я.
‒ Потому что дети подсознательно чувствуют, что только наблюдатель в состоянии осуществить редукцию квантового состояния вселенной, переводящую ансамбль возможных состояний в одно, реальное, ‒ ответила Зинаида Мафусаиловна.
Я открыла рот и закрыла. Ответа не требовалось, как это часто бывает с Зинаидой Мафусаиловной.
‒ Так вот. Вы тот младенец, Мариночка. И вам пора.

Глава 1. Одно слово. Смеркалось…

‒ Срочно нужен тот, кому можно крикнуть: «Нафаааааняяя!»… И он придет и всё разрулит.
— Ой бяда, бяда. Разорение. Вот беда-беда, огорчение!
Запасы не меряны. Убытки не считаны. Разоримся, по миру пойдем.
‒ Это что, сказка такая?
‒ Это жизнь такая.
Из просторов интернета. Автор в розыске.

Непосредственные ощущения были очень диковинные.
Ничего не понять, если проще!
Я будто бы существовала в мареве и непонятно было, где моё тело начинается, а где оно заканчивается. И вообще, есть оно, это самое тело? А ещё верные глаза. Я безрезультатно пыталась открыть глаза, чтобы понять, где я и что я.
Только вот адекватно оценить, открыты они у меня или нет, я не могла. Потому что мрака не было. А имелась в наличии серость. Похожая на плотный туман или на грязный дым, в который меня неожиданно макнули.
Но, как ни странно, первое, что я поняла, так это то, что мне холодно, и ещё что меня качает на волнах. Или это не волны? А что тогда? Центрифуга у космонавтов? Ну такая, что учит тело находиться в невесомости. Потому что мне сейчас казалось, что я нахожусь именно в невесомости. Парю в вакууме? Но только в вакууме не может быть звуков. А я начала отчётливо слышать шум воды.
Качка продолжилась, и я изо всех сил постаралась открыть глаза. И какого же было моё удивление, когда я поняла, что они открыты. Понять я это смогла по набежавшему ветру, который разогнал серый грязный туман и мне открылся просвет, в котором мелькнул кусочек неба, усыпанного звёздами.
Когда я удостоверилась, что глаза открыты, стало немного полегче. Но вскоре паника поднялась с новой силой, потому что я поняла, что мало того, что не чувствую свое тело, я даже глаза повернуть вбок не могу. Они смотрели чётко вверх и, сколько бы я не пыталась скосить их вбок, у меня ничего не получалось.
Только я была упрямая и упёртая. Если я точно знала, что ссылка ведёт к «указу», а не к «уставу», я буду биться за это до конца. Так и сейчас, я пыталась и пыталась. Я сосредоточилась и пробовала посмотреть в сторону и увидеть что-то, кроме неба над головой.
Когда мне удалось чуть-чуть сдвинуть взгляд в сторону, мне показалось, что я БАМ в одиночку отстроила. Если бы я чувствовала своё тело, то решила бы, что с меня семь потов сошло. Но увы. Тела не было. Хотя после того, как я сумела переместить взгляд чуть вбок, дальше дело пошло несколько легче.
Я сумела скосить глаза, чтобы увидеть под собой воду. Значит, я не ошиблась. Меня и в самом деле качало.
Вокруг было тёмное небо, густая тёмно-синяя вода, белые куски тумана, чернота и больше ничего.
Я, видимо, снимаюсь у Кэмерона в его «Титанике». Я дублёрша той актрисы, что умудрилась весь фильм тонуть, но не утонула. После того, как Лео все же замерз, а она осталась на двери плавать в холодной воде. И, наверное, режиссёр так увлёкся, что забыл про меня, и я уплыла в океан куда-то очень далеко.
Ну… просто это самое разумное объяснение, которое мне сейчас приходит в голову. Других пока нет.
Последнее, что я помню, это то, что я сижу на маленькой кухоньке и пью чай со своей соседкой. А потом почему-то полный провал.
И вот теперь я плаваю на… двери? Посреди чего? Кто его знает, где я?
Может быть, я умерла? Ну не то чтобы мне было много лет, но смерть, она как та Аннушка. Взяла и разлила масло. И случиться она может в любой момент. Только откуда тогда вода и звёзды над головой? Вообще, про смерть думать не хотелось. Поэтому я постаралась закрыть глаза и дождаться утра. Оно же будет, это утро? Закрыть глаза оказалось снова очень сложно. Глаза закрываться не хотели. Я вообще, по-моему, не моргала, хотя понимала, что это в принципе невозможно.
В итоге, только когда по моим подсчётам прошло несколько часов, с глазами стало получаться. Я умудрилась их закрыть. И тут же испугаться, что не сумею их открыть. Но видимо то, что я однажды освоила, у меня получалось. Только не вышло бы, как с тем медведем в цирке, которому не дают впадать в спячку, иначе он забудет все приобретенные цирковые навыки и, проснувшись, больше не сможет кататься на велосипеде.
Итак, что мы в итоге имеем?
Тело я не чувствовала. Ни рук, ни ног. Из ощущений только холод. Приподнять голову и понять, где я нахожусь, тоже не получалось. Но у меня есть слух и зрение, это уже кое-что.
Можно было бы предположить, что у меня тяжелая травма позвоночника, только я совершенно не помнила, как ее умудрилась получить. И потом, разве после травмы позвоночника я не должна была очнуться в палате, утыканная иголками и опутанная проводами и трубками? А не посередине водной глади?
Так что, может быть, не все так плохо?
С этой светлой, позитивной мыслью я постаралась отключиться и подремать. Всё равно ничего хорошего не происходило.
Я и в самом деле заснула, и снилась мне Зинаида Мафусаиловна. Она нависала надо мной, наклонялась ко мне и настойчиво убеждала, что так будет правильнее. Что я нужнее не здесь. Что больше тянуть было нельзя. Что у меня всё получится, и я со всем справлюсь.
Вопросов было больше чем ответов, но почему-то я твёрдо уяснила, что я не умерла.
Это что-то другое.
Выпала я из этого полусонного состояния тоже очень внезапно и, как мне показалось, от возбуждённых криков. А потом поняла, что это и в самом деле так. Кто-то громко кричал.
Я постаралась открыть глаза… Но у меня не получилось. Я уже говорила, что упряма как сто ослов? Я лежала и пыталась, и старалась хоть что-то почувствовать, понять и услышать. Очень сильно надеясь, что это поможет мне открыть глаза.
Я вспомнила, как в фильме героиня Умы Турман, проснувшись после долгой комы, пыталась пошевелить пальцем на ноге. Вот у меня было похожее состояние.
Только я пыталась приподнять веки. И я не Вий. И уверена, что мне с этим не помогут. А если помогут, то мне точно не понравится. Не очень я любила, когда меня трогали чужие руки.
Глаза не открывались, но зато другие чувства обострились. Я чувствовала на коже мурашки, что бежали по рукам. А еще ощущала на лице брызги воды. Как будто всплески чего-то. Да и крики, что меня пробудили от моего непонятного сна, я различала все отчетливее.
А еще я поняла, что одета, а не лежу на этой «двери из Титаника» в чем мать родила. И как ни странно, одежда походила на ту, в чем я вышла на улицу в тот день, что я помню последним. Джинсовый длинный сарафан прикрывал мои ноги, а вот руки были обнажены, потому что под сарафаном у меня была кофта без рукавов. А еще у меня были босые ступни. Кроссовки, я точно помню, сняла, и сидела на крохотной кухоньке в плюшевых тапочках. Они слетали с ног на раз-два. Видимо, и сейчас слетели.
На этом ощущения заканчивались. Но это уже не плохо? Мокрые ноги и руки меня несказанно обрадовали. Как я помнила, чувствительность при параличе распространяется и на кожу. Но я точно знала, что ноги у меня голые и мокрые.
Постепенно голоса становилось все громче, и я поняла, что вот-вот смогу различить слова.
И точно, рядом со мной что-то булькнуло, как будто кто-то кинул камень, и я услышала возглас:
‒ Почти попал!
«Это они что там? Меня потопить удумали? Я и так тут держусь на одном честном слове и на одном крыле!»
‒ Давай, пробуй еще! Только осторожно! Куклу не задень! ‒ снова раздались вопли.
«Кого не задеть? Куклу? Какую еще куклу?» ‒ проносились сумбурные мысли в моей голове.
И тут радом со мной что-то приземлилось, и моя «дверь с Титаника» заскрипела и чуть-чуть накренилась.
‒ Попал!
Раздались восторженные вопли. Мне показалось, что ликовало сразу несколько человек.
И я отчетливо почувствовала, что мой импровизированный плот поплыл.
‒ Осторожно подтягивай! Если перевернется, нам всем головы снесут!
«Я вам переверну!» ‒ мысленно вопила я, отлично понимая, что немедленно пойду ко дну.
‒ Вот так! Молодцы, ребята!
Раздались возгласы, которые подбадривали и меня, потому что меня в первую очередь волновало собственное, хотя и парализованное, но все же мое родное тело. А уже потом сохранность чьих-то там голов на плечах.
‒ Ух ты! Какая красивая!
«Это кто? Я? Да я уже давно вышла из того возраста, когда мне вслед оборачивались».
‒ А волосы какие странные. Синие? Голубые?
Ну тогда это точно не про меня. У меня даже в бунтарском подростковом возрасте синих волос не было. Все дело в том, что Мальвиной меня в детстве дразнила младшая любимая сестренка. Она не выговаривала «Марина». И родители посоветовали такой вариант, который ей очень пришелся по душе. Я же ненавидела это прозвище. Поэтому синих волос у меня не может быть! Даже в кошмаре такого присниться не должно.
Мне на руки плеснуло водой, и чей-то голос воскликнул предостерегающе:
‒ Осторожно! Бережнее! Аккуратнее!
Со всеми возгласами я была в целом глубоко согласна. Со мной и в самом деле стоило обращаться бережно и аккуратно.
Моя «дверь с Титаника» во что-то уперлась, и мне показалось, что надо мной склонились все те, что меня тащили. Во всяком случае, тень на лицо как будто упала. Или мне уже мерещится?
‒ Ой, какая! Не то что та, с крючковатым носом, оттопыренной губой и фиолетово-серыми волосами.
‒ Или та огромная, с зеленой кожей и торчащими клыками.
‒ А помните ту? Маленькая, но тоооолстая! Мы ее тогда еле от озера Горных духов дотащили до домика.
‒ А эта просто красавица!
‒ Только почти у всех у них глаза были открыты. А еще у той, что с крючковатым носом, глаза уже тогда вращались и казалось, что она нас всех видит и как будто льдом прошибает, ‒ протянул кто-то.
‒ Дааа… А у этой вот глаза закрыты, ‒ несколько разочарованно протянул голос.
‒ Нужно ее быстрее доставить в столицу. Ты подал сигнал, что новая кукла всплыла?
«Всплыла? Я всплыла? Все же я кукла?»
‒ Сразу же как рассвело, и мы ее увидели.
‒ Это хорошо. А то сгорит прямо у нас на руках.
«Сгорю? Это еще про что?»
‒ Говорят, что раньше куклы снимали с себя стазис, как только оказывались в руках у драконов. А сейчас они в их руках только быстрее сгорают.
«Драконы!!! Какие, во имя богини права и законного порядка Фемиды, ДРАКОНЫ?!» ‒ взорвался у меня в голове собственный молчаливый крик.
‒ Плохо это! Вот что я вам скажу. Если ничего не изменится, то наш мир долго не протянет. Сгорит вместе с куклами.
‒ Нда….
‒ Понесли?
‒ Взялись!
И почувствовала, как моя «дверь с Титаника» закачалась подо мной, и меня куда-то потащили. Прямо на этой самой двери. Сроднилась я теперь с ней? И мне очень еще не понравилось слово «стазис». Что за «стазис»?
Нет, я получила хорошее образование и прекрасно помнила определение стазиса. Это такое состояние стабильности, в котором все силы равны и противоположны. Это искусственная пауза во всех физиологических процессах живого существа, в том числе в самой жизни. Все жизненные процессы будут восстановлены как будто они и не прерывались, когда период стазиса закончится.
«Только вопрос заключается в другом. Как мне этот процесс остановить? Я не хочу ставить жизнь на паузу! В мои планы это точно не входит!»
Меня же куда-то все несли и несли. Мои носильщики еще о чем-то переговаривались, но ничего интересного больше не прозвучало.
А потом, судя по колебанию воздуха, меня занесли в помещение.
‒ Принесли? Ставьте сюда! И пошли вон! Дальше мы сами! ‒ раздался повелительный женский голос.
‒ Да ладно вам. Дай глянуть хоть одним глазком? У нее всё одно глаза закрыты!
‒ Вон пошли!
Раздался скрип двери и хлопок. Все же очень необычное состояние.
‒ Так! Что это на ней за балахон? И ткань необычная… К нам раньше куклы в такой одежде не проваливались. Ну… то есть, не всплывали. Ну да ладно! Наша задача привести ее в божеский вид. За работу, девочки!
И с меня сразу в несколько рук принялись стаскивать мой джинсовый сарафан.
‒ Тряпка какая-то. Фу, ‒ раздался другой брезгливый женский голос, когда одежду с меня все же стащили.
Меня стали обтирать теплой водой. Достаточно бережно и аккуратно.
‒ Но сама-то она какая красавица! Личико словно фарфоровое. Кожа прозрачная без малейшего изъяна. Губы алые, носик тонкий, пушистые реснички. Овал лица вообще идеальный. А волосы… Какие же у нее длинные шелковистые волосы.
Я отчетливо поняла, что мои волосы кто-то бережно расчесывал и перебирал руками.
‒ А фигура? Смотри, какая талия… Да любой дракон такую тонкую талию двумя руками обхватит.
‒ А грудь? Совершенная.
‒ Она высокая!
‒ Да, высокая. Но как пропорционально сложена! Ну уж точно не выше любого дракона. Это ты от очага на два вершка поднялась. Тебе пешком под стол можно заходить. А она смогла бы встать плечом к плечу с драконом.
‒ Да нет. Все же драконы повыше будут. Но да. Она им под стать.
‒ Но какая же у нее кожа гладкая и светящаяся. Будь у меня такая кожа, все драконы были бы у моих ног.
‒ Размечталась!
‒ Она кукла. А ты человек! Она сгорит через пару месяцев в руках у дракона. А ты выйдешь замуж за хорошего парня, родишь своему мужу парочку таких же крепких конопатых детишек и доживешь до старости. Не завидуй.
‒ Я не завидую. Просто жалко ее. Уж больно красивая. Я таких никогда не видела.
‒ Вы, кстати, нашли парагон? ‒ сурово одернул болтовню явно молодых девушек голос постарше. ‒ Нужно же узнать, как зовут нашу спящую красавицу?
«Теперь вот какой-то «парагон»? Кажется, это что-то связанное с жемчугом. Так называют нестандартной формы жемчуг? С неровными краями и часто причудливой формы. Каждая такая жемчужина уникальна и неповторима. Другой такой формы просто нет. Я видела некоторые, помнится, очень даже забавные».
‒ Вот, нашла! ‒ раздался звонкий девчачий возглас. ‒ В кармашке этой ее тряпки было!
«Кажется, именно в этот кармашек я засунула ту штуку, что купила Зинаида Мафусаиловна?» ‒ вспомнила я. ‒ «Я так и не посмотрела, что это было!»
‒ Это что? Просто колечко?
‒ Ну вот, ‒ разочарованно протянул еще один женский голос.
‒ А помните, как мы нашли парагон в виде лебедя? Та кукла досталось кому-то из Световых драконов.
‒ А помните ту куклу с парагоном в виде танцовщицы? Сколько мы ждали чудес от этой куклы… Кажется, она досталась Лавовым драконам?
‒ А та, что с диковинной птицей, похожей на орла? Она досталась Жаровым драконам.
‒ А та, что с большой кошкой с густой гривой? Её забрали Пламенные драконы.
‒ Нда… Только вот я слышала, все они сгорели….
‒ А у этой куклы простое колечко. И глаза закрыты… Видимо, сгорит быстрее всех. Жалко. Красивая.
‒ Не болтай раньше времени. Что там на кольце выгравировано? Как зовут эту куклу?
‒ Неразборчиво. Ма…
‒ ри…
‒ ка?
‒ Марика? ‒ На четыре голоса составили они.
«Я Марина!!! Марина Леонардовна!!!» ‒ мысленно завопила я. ‒ «Да что ж такое? Ну с другой стороны, хотя бы не Мальвина!».
И словно в ответ на мои мысли послышалось:
‒ Какие у нее все же волосы красивые. Голубые.
‒ Нет. Синие!
‒ Бирюзовые!
«Жуть какая! Ни один из этих вариантов меня не устраивает. Я была шатенкой! Час от часу не легче. Как там говорила моя знакомая подруга-судья, выходя в зал заседаний? «Я обещала быть хорошей, но если услышите стрельбу, значит у меня не получилось!» Вот и у меня быть хорошей не получалось! Злость во мне так и кипит!»
‒ Марика, ‒ снова прозвучало над головой, и меня передернуло.
‒ Ой! Смотрите! Кожа мурашками пошла!
«Тупые курицы! Читать научитесь!»
‒ Ну, значит с именем угадали!
«Спокойнее! Спокойнее, Марина! Дыши глубже! Они не тупые. Они когнитивно простые!»
‒ Драконы ее спалят быстро!
‒ Я же велела не каркать, как тупая ворона! Давай одевать ее!
«Они не тупые. Это ты нервная. Они просто умственно никуда не спешащие!»
‒ Я не каркаю. И не тупая ворона, ‒ буркнули у меня над головой, и на меня принялись натягивать одежду, тормоша и переворачивая.
«Дааа. Ты не тупая. Ты противоречиво умственно неодаренная! Дыши, Марина! Дыши!»
‒ А за ней ведь правящий дом прилетит? Огненные драконы?
На меня одевали очень много всего. Я чувствовала и нижнее белье, и чулки, и несколько нижних юбок. А потом явно пышное платье, судя по шуршанию. На ноги осторожно надели туфельки, которые немного стянули ступню.
‒ Думаю, что да. Они всегда сами прилетали. Что сейчас поменялось? Ее все равно в столицу нужно отправить.
‒ А кто из Огненных Драконов? Может, сам наследник? Он такой красавчик. Я бы посмотрела на него!
‒ У него уже есть личная кукла. Да и я слышала, что сейчас больше всего в куклах нуждаются Вулканические драконы
‒ Ой, нет… Они же спалят ее за день. Такую красавицу…
‒ Да… Они самые …
‒ Наглые!
‒ Самоуверенные!
‒ Самые сильные!
‒ Красивые!
‒ Жестокие!
«Сколько эпитетов! Но если честно, плевать, кто меня спалит. Красавчик, или нет… Я в принципе не собираюсь гореть!»
Между тем, меня закончили одевать и уложили на многострадальную «дверь с Титаника» в то же положение, в котором меня и вынесло в этот мир. И тут я почувствовала, как мне на палец плотно село кольцо. Видимо, то самое кольцо. Купленное мною в магазинчике старых вещей. На барахолке моего мира, проще говоря.
А то, что это другой мир, становилось понятным.
‒ Летит! ‒ вдруг раздался с улицы мужской голос.
‒ Бежим смотреть!
Дверь скрипнула и раздался шум множества ног.
Но я чувствовала, что была не одна. Кто-то не убежал вместе со всеми. Обострившимися инстинктами я явственно ощущала чьё-то дыхание и присутствие.
‒ Красивая, ‒ протянул девчачий голосок. ‒ Жалко. Я помогу немного?
И тут моих век коснулись нежные пальцы и мне открыли глаза.
«Нет! Я все-таки немного Вий!»
Смотрела я четко вверх и увидела склоненное надо мной круглое веснушчатое личико молоденькой девушки.
‒ Ты что натворила, мерзавка!!! ‒ раздался громкий вопль.
‒ Я… Я глаза ей открыла, ‒ личико исчезло и моим глазам предстал деревянный потолок.
«Нда. Не густо», ‒ глаза я повернуть вбок не могла. Смотрела снова четко вверх.
‒ Ой, и попадет нам! ‒ сокрушался между тем кто-то.
‒ Я хотела ей помочь. Она такая красивая, и волосы эти ее длинные синие, ‒ лепетала девочка.
‒ Мы не имели на это права. Это только дракон, которому она достанется, мог решиться открыть ей глаза. А теперь что?
‒ Что? ‒ всхлипнул почти ребенок.
‒ Вон пошла!
‒ Может, снова закрыть?
‒ Нет! Это еще хуже! Беги! Пока огненный дракон не приземлился и не спалил тебя, бестолковую!
«Ну… не бестолковая. Жалостливая просто очень. Да и маленькая еще. Я вообще в целом не против ее поступка».
Раздался топот ног и голос более старшей женщины грозно скомандовал:
‒ Выносите куклу Марику!
«Марину!!! Хотя, впрочем, не важно» ‒ мысленно махнула я рукой. ‒ «Марика так Марика».
Снова послышался топот ног и голоса:
‒ Подлетает.
‒ Огненный дракон!
‒ Правящий дом.
Меня снова подхватили и куда-то потащили. На улицу, как оказалось. А потом торжественно положили на какое-то возвышение и отошли.
Небо надо мной было безупречно синим, и поэтому кружащегося в его хрустальной глубине огненно-красного дракона я увидела отчетливо. Дракон был самый обыкновенный. Если можно конечно назвать дракона «обыкновенным». Гибкая шея, большие крылья, чешуйчатое тело и длинный хвост с острой шишкой на конце.
Дракон сделал над местом, где я лежала и тупо пялилась вверх, несколько кругов, явно рассматривая меня. А потом исчез и я отчетливо услышала шум крыльев и поднявшийся от его посадки ветер.
Ему сразу стали докладывать. И про закрытые глаза, и про то, что обнаружили меня рано утром, и про то, что меня уже убрали и подготовили к отправке в столицу.
‒ Но сейчас глаза у нее открыты, ‒ послышался глубокий сильный голос.
‒ Мы просим прощения, господин наследник. Одна из прислужниц. Очень жалостливая. Она осмелилась открыть ей глаза пальцами, господин наследник. Мы….
‒ Как посмела!!! ‒ раздался рык.
‒ Она молоденькая, господин наследник. Не поняла всего, господин наследник. Мы просим прощения, господин наследник. Я уже отправила ее в горы к матери. Не гневайтесь, господин наследник, ‒ запричитала женщина, что мыла меня и одевала.
Голоса приближались, но самого дракона я так и не увидела. Мне по-прежнему было видно только голубое небо над головой.
‒ Правда красавица, господин наследник?
‒ Красивая, ‒ подтвердил задумчиво властный голос. ‒ Только вот уж больно глубокий стазис. Это плохо. Я забираю. Вот, возьмите за труды.
И я услышала перезвон монет.
«Видимо, меня только что купили. Славно. Докатилась, Марина Леонардовна!»
Дальше его благодарили, что-то еще говорили, а потом над моей головой показалась мужская рука. Рука была красивая, сильная. И на каждом пальце было по кольцу. От руки потекли ручейки, похожие на капель от сосулек по весне. И надо мной стал образовываться прозрачный купол.
«Ну здорово! Меня, похоже, упаковывают в коробку. Я же, прости меня богиня Фемида, кукла. Кукла!!!»

Глава 2. Два слова. Ад пуст

Сказки нужны не для того, чтобы верить в драконов, когда тебе пять. Они нужны, чтобы помнить, как с ними справляться, когда тебе за тридцать, монстры сменили клыки на костюмы, враньё и тишину, которая слишком долго молчит в ответ.
А драконов рядом не наблюдается. Но я верю в то, что светлая будет полоса.
Хель

Ну что могу сказать за свой возраст? Не девочка, принца на белом коне уже давно не жду. Но к цокоту копыт ещё прислушиваюсь. Это я к тому, что в своей жизни я видела многое, но вот брюхо дракона, который несет меня в своих лапах, мне видеть не приходилось.
Самое обидное, что я с гораздо большим удовольствием рассмотрела бы, что подо мной. Потому как летели мы долго, а кроме равномерно покачивающихся крыльев дракона и его довольно объемистого животика, мне и видно ничего не было.
Вот интересно, дракон толстый? А человек? Человека-то я и не увидела. Меня прямо с прозрачной крышкой подхватили в когтистые лапы и взмыли в воздух. Учитывая, что я глаза так и не научилась поворачивать, не говоря уже о шее, то и видно мне кроме животика, покрытого чешуей, и не было ничегошеньки.
Дракон, как его называли, был из правящего Огненного дома. Не могу сказать, что его чешуя была вот прямо огненной. Красная и красная. Где они тут огонь нашли? Или может, я докапываюсь? По мне огненный дракон должен был пылать. А не вот это бледно-красное, или скорее уж розовое брюхо. Вот скажите мне, где вы видели у огненного дракона такой неподобающий розовый живот? И мне совершенно все равно, что драконов до этого я не видела. Не должно быть, и точка!
Одно радовало. Крышка, в которую он меня упаковал, и в самом деле была довольно прочной, но самое главное, защищающей от холода. А вот звуки! Звуки было слышно. Я различала и шум ветра, и взмахи могучих крыльев. Но и в этом были свои минусы. Я отчетливо услышала, как дракон взял и пукнул! Вот принято считать, что это единороги естественные нужды справляют радугой. А драконы, как я была свято уверена, из всех мест изрыгают огонь. Ага! Счаз! Миазм был такой, что я чуть было не задохнулась. Ну еще бы, с таким вот животом! Может, он газами мучается? Но мне почему-то животинку было совсем не жалко. Ну не внушал он мне с его газами и объемистым розовым животом ни чувства страха, ни умиления. Только брезгливость. Какой-то неправильный мне дракон попался. Жирный, противный и вонючий.
А вообще, я как-то начала смиряться с ролью куклы. И даже вспомнила стоящих в магазине упакованных красавиц из моего детства. У них коробки были из картона, но вот лица были открыты. Иногда там даже пленка была. А еще были такие сумочки. А в них спереди прозрачные кармашки, в которые я девочкой засовывала куколок-пупсов. Кармашки были полностью прозрачными, и я теряла пупсов и засовывала туда уже других. Иногда пупсы не подходили по размеру и были или больше, или меньше, что меня, девочку, очень расстраивало.
Вот я сейчас была как тот пупс из сумочки за прозрачным кармашком.
Состояние мне это очень не нравилось. Они, казалось, делали все, чтобы я забыла, что я личность. Что я гражданка! Что я человек! Что я Марья Афанасьевна Колыванова! Тьфу ты, господи! И имя мне изменили, и волосы эти дурацкие синего цвета, как у куклы Мальвины из театра Карабаса-Барабаса. Но надо как-то попытаться выруливать из этой сложной ситуации и не поддаваться. Поэтому я половину полета пыталась наладить связь с собственным телом. Получалось плохо.
Периодически я проваливалась в сон и будила сама себя словами старой песенки про памяти туман, сон и дельтаплан, который мне поможет. Спала я при этом с открытыми глазами, потому что панически боялась, что если они закроются, то открывать мне их никто не станет. Той сердобольной девчушки рядом больше не будет.
Когда мой дельтаплан… ну в смысле, огненно-красный дракон, пошел на посадку, я была этому несказанно рада, потому как смотреть на его брюхо мне порядком надоело. И вот опять это не мои чувства. Мне вообще не свойственно пресыщение и нетерпение. Я могу по двадцать раз перечитывать один и тот же текст, пока не получу полного удовлетворения от прочитанного. А тут мне приелся вид из окна? Даааа. Что-то явно не то со мной происходит.
И тут, когда шум крыльев стал реже и дракон явно пошел на посадку, этот… чешуйчатый паразит взял меня и бросил.
Вот нарочно разжал лапы, и я полетела вниз. Если бы могла, то я непременно бы заорала. Но все же эмоций я отхватила. Ударившись о землю, моя коробка подпрыгнула, и я успела увидеть довольно симпатичный, типично средневековый замок с большими стенами и круглыми башнями. Замок был окружён буйной растительностью всех цветов. Видимо, цвело сразу много плодовых деревьев. А потом я рухнула, перевернулась и теперь лицезрела круглую гальку дороги.
Я отчетливо услышала шум приближающихся шагов, а потом меня принялись переворачивать, и мужские голоса стали озабоченно переговариваться:
‒ Зачем он так?
‒ Мог бы аккуратно поставить.
‒ Так не будет же с ней ничего.
‒ Ну все равно. Нехорошо!
‒ Не своё… Ему куклу не отдадут. Вот и швырнул.
Меня аккуратно перевернули, и я увидела рыжих мужиков с бородками и конопушками. Лица у всех были благодушные и простые. При этом круглые лица выражали искреннюю озабоченность.
‒ Вот от такого отношения они и сгорают за месяц. Слышали? Ходят слухи, что Вулканический наследник свою спалил. Это уже вторая за год.
‒ За год? Он, стало быть, на новую претендовать не может? Только в будущем году?
Меня подняли на руки и перенесли в довольно красивые узорчатые носилки с резными ножками и прозрачной крышей. Я почетный трофей? Ну или это похоже на кровать с балдахином, на которой спала Спящая красавица. А потом меня понесли куда-то. Опять было видно голубое небо, правда на этот раз все же мелькали и ветви деревьев с самой различной окраской. Цветение было в самом разгаре, и все переливалось от ярко-малиновых оттенков до кипенного-белого цвета.
‒ Обидно, что сами драконы зависят от кукол напрямую. И меняют их при этом как перчатки, которыми работаешь в саду, и те быстро пачкаются и изнашиваются.
‒ Вот, вот. А они не думали, что будет, если однажды куклы на озере Горных духов перестанут появляться?
‒ Да! Вот что будет тогда?
‒ Тогда, по всей видимости, драконы сгорят.
‒ Если драконы сгорят, остужать огненные вулканы и тушить всплески огненного вихря станет некому.
‒ Тогда весь наш мир зальет огнем, и мы все погибнем.
‒ Но пока куклы появляются с завидной регулярностью, их никто не бережёт и не думает о последствиях.
‒ И не говори, хотя на мой взгляд это очень хрупкий и ненадежный союзник.
Так меня несли и переговаривались эти мужчины, давая мне хоть какую-то информацию о том, во что я собственно говоря влипла… вляпалась… плюхнулась… свалилась…
А потом меня внесли в замок, который я мельком умудрилась увидеть, и едва мы только вошли, к нам тут же подскочила какая-то женщина и распорядилась:
‒ Приказано доставить в спальню наследника!
‒ Так не по правилам это. Ее в тронный зал нужно нести? Она же пока ничейная.
‒ Наследник распорядился! ‒ припечатала она. ‒ И да. Он распорядился накрыть ее тканью, чтобы никто не видел!
‒ Что за глупости? Не накрывали же никогда. Наоборот, всегда старались показать как можно больше.
‒ Ну да, пробудить от стазиса. А то она так никогда и не очнется.
«Вот разумные же вещи говорят. Но хоть бы кто, как обычно, прислушался!» ‒ пронеслось у меня в голове, потому как ничего не видеть перспектива так себе.
‒ Ничего не знаю! Так велено! ‒ продолжил голос и меня опустили вниз и сняли с плеч мужчин.
И почти тут же меня затянули в некий чехол. Как мебель накрывают, так и меня накрыли. Приятно, конечно. Так бережно относятся только к дорогой мебели. Вон для роялей чехлы на заказ шьют. Но ощущать себя «роялем в кустах», если честно, не очень приятно. Да и обычно этот термин употребляют всегда в негативном смысле. Подстава или заготовка. Я сейчас видимо и то, и другое. Меня подставили и заготавливают, как банки с огурцами впрок. Только пока не понятно, для кого.
Меня накрыли этим чехлом и толком разглядеть, куда меня несут, мне не дали. Да и замок посмотреть изнутри так и не удалось. А очень хотелось, потому что все, что я слышала, меня совсем не радовало. Ни тебе розовых единорогов, ни тебе магического потенциала, ни, на худой конец, кольца всевластия. Во всех хороших сказках у героини есть суперспособности, и она умеет плеваться ядом или извергать огонь из… ну откуда-нибудь извергать. У меня же отняли все. Даже способность говорить и ходить.
Вот, казалось бы, перенесли в другой мир с драконами. А получалось, что я как тот воздушный шарик, который тоже думал, что в него вдохнули жизнь. А его просто надули. Но… С другой стороны, никто не может грустить, когда у него есть воздушный шарик.
‒ Аккуратно. Ставьте вот сюда, ‒ послышалась команда.
Меня поставили. При этом радовало, что и в самом деле аккуратно поставили, а не положили или уронили. В перспективе можно было бы хоть что-то увидеть. А не только лицезреть один потолок.
‒ Свободны! ‒ отдавал распоряжения все тот же женский голос.
Послышался топот множества ног и хлопок двери. Я же могла наблюдать только простую ткань, немного похожую на обычную холстину, грубую и сероватую. То есть ее даже не отбелили.
‒ Милая, как же это неправильно, ‒ раздался шепот, а потом с меня сдернули чехол.
Я увидела перед собой довольно богато обставленную спальню. На заднем плане стояла огромная кровать, все с тем же балдахином. Мою упакованную коробку прислонили к стене, и меня все еще защищал прозрачный купол.
Прямо передо мной стояла женщина невысокого росточка с яркими рыжими волосами и веснушками на милом лице. Она доставала мне едва ли до плеча и, задрав голову, с интересом меня рассматривала. Глаза мои смотрели четко вперед, но угол обзора был довольно большим, и я ее хорошо могла разглядеть.
На женщине был фартук и чепец. Одежда довольно простая и незамысловатая, коричневых и бежевых тонов. Она напоминала горничную в богатом доме. Хотя, судя по тому, что мужчины ее слушались, скорее экономка?
‒ Мы сделаем вид, что чехол сам слез. Ты ведь никому не скажешь? ‒ и она как-то очень грустно улыбнулась. ‒ Красивая. Жалко тебя очень.
«А мне-то как себя жалко! Вот зарыдала бы. Да голоса нет, и слез по всей видимости тоже. А очень бы хотелось! Ни что так не помогает, как пореветь всласть над своей незавидной долей» ‒ мелькало у меня в голове, пока женщина меня рассматривала.
‒ Наследник, он в целом неплохой, ты не думай. Иногда конечно перегибает палку. Наверное, потому что молод пока. Но может быть, все образуется? Ты раньше времени не расстраивайся, ‒ продолжала меня утешать добрая женщина.
«Не расстраиваться?! Да я в панике! Забросили в непонятный мир! Грозят меня отдать на съедение дракону! Так еще и голоса лишили! А между прочим, давно всем известно, что любой плохой день… ну и другой мир, наверное, можно исправить сном, вкусной едой и алкоголем! Есть еще конечно секс, но это для продвинутых. Мне же сейчас ничего из этого вообще не светит!» ‒ про себя сообщила я ей.
‒ Да и вряд ли кто позволит ему оставить тебя себе. За тебя такая битва жаркая будет. Уже предвижу, ‒ хмыкнула она. ‒ Наверняка Огненные и Вулканические схлестнутся не на шутку.
«Вот вообще не успокоила! Мне-то от этого что причитается? Какое мне дело до этих треклятых драконов? Это прям как в том стишке «Татарский хан сурово крикнул: Славяне! Заплатите мзду! Ему ответили красиво, но рифма здесь запрещена». Вот я сейчас тут единственный представитель этих самых славян. И очень хочется послать оба дома, и Капулетти, и Монтекки, куда-нибудь на дальний хутор!»
‒ Я пойду. А ты присмотрись. Все не так уж плохо! ‒ сказала она и пошла куда-то в сторону.
«Ага, все не плохо! Все еще хуже!» ‒ ответила я ей, но увы, она меня не слышала, да и ушла к тому же.
Выход из комнаты и саму дверь мне видно не было, я стояла у той же стены.
Я принялась осматривать комнату. Ну что сказать. Неплохо, неплохо. Дорого, богато. И балдахин, и мебель. Все тяжеловесно и монументально. В цветах преобладал красный цвет и золотой. Впрочем, кто бы сомневался, учитывая, что это, как я поняла, замок правящих драконов.
Я успела рассмотреть и вышивку на диванных подушках, и завитки, вырезанные на деревянных ножках стульев. А еще у меня стало получаться двигать глазами. Я сразу и не поняла, как это случилось, но вышло как-то само собой. А потом я попробовала закрыть глаза. И, о чудо! Снова вышло! И я даже их снова открыла! Никогда бы не могла подумать, что одно это может привести меня в такую почти дикую первобытную радость. Была бы я сейчас в состоянии, пустилась бы в пляс от эйфории!
Но я взяла себя в руки и решила пока не демонстрировать появившиеся возможности. И вовремя я пришла к этой мысли. Потому что услышала, как дверь открылась, а потом с громким хлопком закрылась.
В комнату стремительно вошел мужчина. Вернее, скорее юноша. На меня он не обратил никакого внимания и сразу же прошел к небольшому столику, на котором стоял графин с темно-вишневым напитком.
Юноша налил себе темной жидкости, которая даже отсюда мне показалась тягучей и сильно алкогольной. И только потом нехотя обернулся. Взгляд его скользнул по мне лениво и незаинтересованно. Он посмотрел на валяющийся у моих ног чехол, но видимо и это не сильно его озаботило.
Он уселся в кресло у столика и отсалютовал мне бокалом, продолжая лениво меня разглядывать.
Я же в свою очередь, стараясь держать взгляд неподвижно, принялась рассматривать наследника. Ну потому что кто бы еще ворвался в комнату без стука и сразу же принялся уничтожать хозяйские запасы алкоголя?
«Я бы вот тоже не отказалась от глоточка. А то, как говорится, я сегодня ни капли не завтракала!»
Наследник был красив. Тонкие черты лица, длинный нос, пухлые губы, густые брови вразлет и ямочка на подбородке. При этом у него были светлые глаза и длинные белокурые локоны, как у девчонки. Я бы позавидовала такой густой блондинистой шевелюре, но скосив глаза пока его ждала, и у себя обнаружила длинные синего цвета густые пряди, перекинутые мне на грудь.
Фигура у него была сильная, мощная, да и рост был достаточно высок. Я уже сравнила, он определенно был выше меня.
Да, безусловно блондинистый наследник был бы очень привлекателен, если бы… Во-первых, не люблю блондинов. Во-вторых, такие молодые экземпляры меня вообще никогда не привлекали. Я предпочитала мужчин постарше. Но и это полбеды. Все портило слегка надменное и пренебрежительно выражение лица наследника, с которым он взирал на меня. Впрочем, мне почему-то казалось, что это выражение лица у него постоянно.
И тут дверь снова стремительно отворилась в комнату вошел почти точно такой же экземпляр. Даже ямочка на подбородке была похожей. Единственное, он был несколько моложе, и выражение лица было не такое надменное.
«Они тут что, клонируют друг друга? Или это близнецы? А может быть, почкованием размножаются? Хотя где драконы, а где почкование?» ‒ скривилась мысленно я, потому что мне очень не понравилось то, с каким жадным нетерпением посмотрел на меня вошедший. Как будто я была тортом, и он готовился меня сожрать. И даже без пресловутого индийского чая со слоном, которым меня одно время поила незабвенная Зинаида Мафусаиловна, да пошлет ей богиня юриспруденции Фемида доброго здоровья!
‒ Тангнир! Брат! ‒ громко поприветствовал скрытого алкоголика вошедший.
‒ Тангрис, ‒ лениво кивнул старшенький, делая глоток.

Впрочем, голос у него был тоже красивый. Глубокий и сильный. И я узнала его. Именно он летал за мной, а потом швырнул на дорожку, не позаботившись должным образом меня приземлить. И если дракон был грузный и с толстеньким животиком, то у человеческой ипостаси животика не было и в помине.
‒ Можно посмотреть? ‒ кивнул на меня младшенький.
‒ Смотри. Она всё равно не моя. Да и вряд ли мне кто ее отдаст. Тебе, впрочем, тоже не светит. Ее заграбастают Вулканические, ‒ скривился тот, что постарше.
«Ну и имена у них. Зубодробительные какие-то. Понятно, почему мое неправильно прочли!»
И словно подтверждая мои мысли, младший шутовски мне поклонился и громким голосом сообщил:
‒ Тангниостр и Тангриснир Илдрейдж. Огненные правящие драконы приветствуют тебя, кукла Марика.
«Что за имена такие? Козлиные*!» ‒ братцы нравились мне все меньше и меньше.
‒ Не паясничай. Она все равно тебя не слышит. Её глаза были закрыты, когда ее выловили. Внутри, как обычно, пусто. Сгорит за месяц, ‒ скривился старший. ‒ Так этим Вулканическим и надо.
‒ Да, я слышал. А может, дашь тогда и потрогать? ‒ попросил младшенький.
«Что?! Меня нельзя трогать! Я неприкосновенна!» ‒ с ужасом подумала я. Прикосновения от мужчин я не очень любила. И от чужих рук старалась уклоняться. Нет, у меня не было каких-то там фобий. Я не боялась инфекций или бацилл и не мыла по сто раз с антисептиком руки. Мне просто не нравились чужие прикосновения, и я старалась их избегать. И уж тем более я никогда не обнималась при встрече, считая эту традицию дурацкой и неправильной.
«Даже не думай ко мне подходить! ‒ мысленно орала я. ‒ Хотя у меня же вот эта пленка? Не должен же он…»
И тут старший, к моему ужасу, отвечая на мои мысли взмахнул рукой и кинул пренебрежительно:
‒ Да на здоровье! Можешь всласть насладиться.
От взмаха его руки защитный барьер вокруг меня истончился и пропал, оставляя меня совершенно беззащитной.
‒ Не по правилам же?
‒ Я никому не скажу, братец!
‒ Она нам не принадлежит. А только хозяин куклы может отдать разрешение на прикосновение, ‒ с жадностью рассматривая меня, сказал младшенький.
«Отличное же правило? Не следует им пренебрегать!» ‒ но кто бы меня слушал и услышал.
‒ Давай! Не трусь! ‒ отсалютовал старший бокалом.
«Алкоголик!» ‒ орала я.
Но младший уже развернулся и сделал ко мне решительный шаг. Если бы могла, я бы еще сильней прижалась к моей «двери от Титаника». Я бы в нее вжалась и слилась бы с ней. Но увы. Я даже пальцем пошевелить не могла и с ужасом смотрела, стараясь не двигать глазами, как ко мне идет младший блондинистый братец.
«Жители метеорита с ужасом наблюдали приближение Челябинска» ‒ мелькнуло у меня в голове.
Блондин подошел ко мне и встал очень близко. Его рука прикоснулась к моей щеке и он провел по лицу вниз, спускаясь на обнаженную шею. А потом осторожно провел по груди и потрогал край лифа, скрывающий соски. Я все это чувствовала и содрогалась от отвращения. Его прикосновения были горячие. Почти огненные и… неприятные. Мне не нравились его руки, и я бы оттолкнула, если бы смогла. Я бы все его блондинистые вихры повыдергивала. Но увы! Сдвинуться я не могла.
‒ Я бы взял ее себе. Ну и что, что пустая? За месяц я бы успел насладиться ею, ‒ прошептал он почти мне в губы.
Меня передернуло от отвращения.
‒ Нет. Я предпочитаю живое тело. А не вот эту каменную истуканшу. Да, она красива, но крестьянские девочки реагируют и так громко визжат! ‒ противно осклабился старший «козел».
‒ Ты не прав. В этой красоте есть что-то величественное и чуточку божественное, ‒ продолжил младший «козел», гладя меня по щеке.
«Дай ему волю, он и в постель меня затащит! Извращенец!» ‒ мысленно ругалась я.
‒ Фу…‒ скривился старшенький. ‒ Статуя. И что хорошего?
‒ Нет, ты не прав. У нее тёплая кожа и мурашки ‒ вот сейчас по ней бегают. Как думаешь, она меня хочет? ‒ выдал младший, отлипая от меня и поворачиваясь к брату.
«Чего? Да как тебя вообще можно хотеть?!» ‒ задохнулась я от возмущения.
‒ Вряд ли. Это же кукла! Она только и может, что служить ключом к холоду, что скрыт в нас. И делать нас на время ледяными драконами. Всё. На большее они не способны, ‒ пренебрежительно ответил старший.
«Так. Выходит, куклы инвертируют, или проще говоря, переводят в противоположное состояние драконов. Остужая их и давая им возможность что-то самим остужать? Те мужички, что тащили мои балдахинистые носилки, говорили что-то про извержения и огненные смерчи. Мило. Я, выходит, нужный предмет. Без меня никак. Но с другой стороны, вот есть у вас ключ. Вы его взяли и потеряли. Так пошли и сделали дубликат. И нет проблем. Видимо, никто тут особенно сильно не заморачивается нашей сохранностью» ‒ осмыслила я все услышанное.
‒ Она красивая. Я хочу ее себе! ‒ вдруг решительно заявил младшенький.
«Только вот этого мне и не хватало!» ‒ панически пронеслось у меня в голове.
______________
*Тангниостр и Тангриснир — в скандинавской мифологии козлы, которые тянут колесницу бога грома Тора. Они упоминаются в Старшей Эдде, составленной в XIII веке на основе более ранних источников, и в Младшей Эдде.
В Младшей Эдде рассказано о том, что Тор каждую ночь убивает своих козлов, варит их мясо и потребляет в пищу, оставляя нетронутыми кости, но после с помощью своего молота воскрешает их к жизни на следующий день; таким образом, козлы являются для него неисчерпаемым источником пищи.

Глава 3. Три слова. Автоответчик Калашникова сбоил

Паша любил Лену. А она его игнорировала. Женщины вообще боятся мужчин с фантазией. Стоит раз поцеловать ручку ее двери, заглянуть ночью в окно или украсть туфлю, чтобы было, с чем спать в обнимку ‒ сразу убегают. Женщины трусят настоящих чувств, вот что я вам скажу.
Слава Сэ

Я стояла на возвышении и с удовольствием рассматривала тронный зал драконов. А посмотреть было на что. Огромные окна. В такие, если их открыть, и в самом деле мог бы влететь целый дракон.
Потолок был как в лучших борделях Лондона и Парижа. Нет, вы не подумайте, я никогда не была в борделях Лондона и Парижа. Да я в принципе не бывала в борделях. Но если бы я там побывала, то уверена, что потолок у них был бы такой. Зеркальный и с золотыми голыми нимфами по углам. Обнаженные девушки и натягивали этот зеркальный потолок, как простыню после первой брачной ночи на башне средневекового замка. Чтобы все, так сказать, насладились видом.
Смотрелось это, скажем так… весело. Стены тоже не подкачали. И зеркала, и позолота. И голые нимфы. Или тут этих обнаженных девушек зовут как-то иначе? Ну, не суть. Не подумайте, что я имею что-то против золота и зеркал. Нет. Я видела и то, и другое и в Петербурге, и в Москве, и в Лувре, да мало ли в моем мире было дворцов и парадных залов? Но тут все кричало о безграничной пошлости и разврате, и кроме как с борделем, никаких других ассоциаций у меня не возникало.
Хотя, как я поняла по разговорам слуг, в этой парадной зале они и занимались продажей и покупкой женских тел. И сегодня я была главным лотом. Моя коробка стояла на небольшом возвышении, с которого мне все было хорошо видно. Не только залу, но самое главное, особей, что сейчас в ней находились. Самцов, так сказать. Ну потому что это были не люди. Драконы мужского пола. Самцы! Чтобы их богиня юриспруденции Фемида наградила по заслугам.
Смотрю на них и понимаю, что у драконьего бога хорошее чувство юмора. Как говорится, чем дальше в лес, тем злее дятлы.
Драконы собирались группами, переговаривались и поглядывали на меня. Но все же большинство на меня внимания не обращало. Нет, как только они входили в залу, то первым делом направлялись ко мне. К моему постаменту вело несколько ступенек. Некоторые поднимались и рассматривали меня очень пристально. Но большинство просто окидывало взглядом и дальше шли общаться с себе подобными, не удостаивая меня вниманием.
Чтоб они пустыню пылесосили в свободное время!
Когда на меня смотрели пристально, я старалась не двигать глазами, хотя очень хотелось. Я выбрала себе точку на гладком начищенном и сверкающем полу и старалась смотреть только на нее. Надеюсь, мне это удавалось. Если не приглядываться, то сложно заметить, что глаза у меня то и дело стреляют по сторонам.
А посмотреть и в самом деле было на что. Драконы были красивыми. Все как на подбор высокие, мускулистые, холеные и сильные.
Но мне пока ни один не приглянулся. Не то чтобы я выбирала. Мое мнение тут явно не учитывалось, тем более что и высказать я его не могу. Но все равно было лестно и грело самолюбие. Все эти здоровенные мужики меня хотят себе присвоить. Приятно же, когда столько самцов стремятся тебя заполучить. Со мной отродясь такого не случалось.
Почему-то я думала, что сумею понять, кто из них кто. Ну по шевелюре, которая была у всех длиннющая. Вот так выглядели незабвенные рок-музыканты моей молодости. Как подгадали эти драконы, знали, что мне подобное понравится. Но увы. Понять, кто есть кто, было совершенно невозможно. Между тем я уже знала, что все драконы делаться по семьям, и у каждой семьи свое название. Впрочем, все названия так или иначе были связаны с огнем.
Как я поняла из общения слуг и разговоров самих драконов, что мне удалось услышать, всего этих семей было семь ‒ Лавовые, Искровые, Пламенные, Вулканические, Жаровые, Световые и правящая семья Огненные.
И совершенно было непонятно, кто к какой семье принадлежит. Хоть бы на кучки разбились, что ли? Были тут и брюнеты всех оттенков, и блондины, и даже рыжие. На любой вкус и цвет.
Когда в зал вошли два брата наследного дома, меня передернуло от отвращения. После того, как я услышала те роковые слова младшего наследника о том, что он хочет меня себе, ничего ужасного так и не случилось.
Братья еще посмеялись и пошутили на эту тему, а потом старший хлопнул младшенького по плечу и предложил расслабиться. И они укатили в неизвестном направлении, и больше ничего интересного не происходило.
Слуги приходили убираться в спальне, но и только. Сам наследник ночевать так и не явился.
Я же, решившись, все же закрыла глаза и заснула, когда за окном окончательно стемнело. Что удивительно, у меня был только сон из всех доступных потребностей. Мне не хотелось ни есть, ни пить, ни, извиняюсь, посетить белого друга. Вот совершенно. Я и спать-то решилась только потому, что все одно ничего интересного не происходило. Видимо, весь мой организм и в самом деле был поставлен на паузу. И как из этого выбираться, я не представляла.
Утром меня разбудили голоса слуг, и первое, что я сделала, это открыла глаза. И у меня получилось! Более того, у меня получилось и смотреть в разные стороны, и даже скосить глаза вниз, в попытках разглядеть собственное тело. Выходило из рук вон плохо. Очень уже хотелось начать шевелить хотя бы шеей.
А слуги между тем, обсуждая все больше вопросы урожая плодово-ягодных культур, нацепили на меня чехол и потащили вот сюда, в этот веселый тронный зал. Водрузили торжественно на постамент, и теперь я только и делаю, что внутренне хохочу во все горло, давая прозвища драконам, что пришли меня заполучить. По большей части нелестные прозвища.
И вот сейчас в зал вошли оба наследничка. Да будет богиня юриспруденции Фемида к ним справедлива! Ими в детстве Бабайку не пугали? Выглядят и ведут они себя вполне для этого подходяще. Я лично по ним не скучала! Они вошли и почти тут же повернулись ко мне спиной, усиленно делая вид, что моя скромная особа их нисколечко не волнует.
Ага! Так я и поверила. Что-то мне их нарочитая невнимательность к моей персоне не очень нравится. Ой, не к добру это. Не к добру. Я не чувствую сейчас свою любимую пятую точку, но вот она неприятности чует все еще замечательно. Она у меня вообще на редкость чувствительная.
Вот сижу договор читаю. И вроде бы все нормально, но что-то не так. Начинаю копать и точно, пора покупать свечи от геморроя. Желательно, бенгальские, чтобы веселее было. Или процесс согласования и подписания документов вроде бы протекает неравномерно и противоречиво, с трудноуловимой закономерностью. Но только это все просто изящная формулировка определения "через пятую точку". Вот и сейчас с братьями. Хочется с этими красавчиками в омут с головой, но боюсь, окажется опять пятой точкой в лужу.
И тут в эту бордельную студию… ну в смысле, зал для торжественных приемов, отворились сразу две двери нараспашку, и вошла толпа черноволосых красавцев.
Ой, держите меня семеро! Мне просто больно смотреть на такое богатство. Все вошедшие были высокие, широкоплечие, с красивыми лицами и длинными черными волосами.
‒ Вулканические позволяют себе являться даже позже наследников Огненного дома, ‒ фыркнул мужчина, что стоял ко мне спиной, но все же довольно близко к моему возвышению
‒ Ну, формально они пришли до Владыки драконов. Так что приличия соблюдены, ‒ ответили ему.
Я же, старательно пытаясь не двигать глазами, разглядывала Вулканических драконов.
Возглавлял их красавец-мужчина с седыми волосами, отливающими голубым, в тон моим волосам. Он не выглядел старым, скорее опытным. И надо сказать, что он был полностью в моем вкусе. Только наверняка глава Вулканических обременен женой, куклой и кучей любовниц. Становиться в очередь я не люблю. Так что смотрим дальше. А дальше черноволосые красавцы были все как на подбор, и мои глаза разбежались.

Хочу!!! Вот этого? Нет… Вот этого? Хотя должна признать, что мне вообще все Вулканические брюнеты понравились. И как тут выбрать? Как говорится, позвольте рядом постоять, от вас так пахнет смыслом жизни. Вот и мне захотелось постоять рядом с красавчиками. Видно было, что страсти в каждом так и кипят. А я даже и пальцем пошевелить не могла. Да и кипеть от страсти я никогда толком не умела. Кипение и страсть вообще не обо мне. Поэтому так и хотелось постоять рядом.
Каждый из вулканических глянул на меня одним быстрым взглядом, и дальше они начали строить каменные лица и переглядываться с блондинистыми гадами… В смысле, блондинистыми братьями, вокруг которых начали кучковаться такие же блондинистые родственнички.
И да, вот теперь они стали группироваться, и я четко поняла, что во главе каждого клана стоит какой-нибудь седой красавчик. Вон у тех рыженьких глава и в самом деле очень стар.

И тут вдруг седой Вулканический глава что-то бросил одному брюнету, и тот, сдержанно склонив голову, двинулся в мою сторону. Меня защищало прозрачное окно магии, но все равно мне показалось, что я ощутила жар, исходящий от него. Он подошел достаточно близко, и я смогла его рассмотреть. Красивый. Но, впрочем, они там все красивые.
‒ Тебе точно ничего не светит, ‒ вдруг раздалось свистящее шипение и к нам подошел младший из братьев-блондинов.
«Вот твое какое дело? Ну смотрит же просто брюнетистый красавчик! Видимо, аист ронял тебя по дороге не раз и не два», ‒ подумала я, сосредоточившись на том, чтобы злобно не сверкнуть глазами.
Самое главное, что мне вначале блондинчик показался даже и ничего так. Как там его, Тангниостр? Или Тангриснир? Без понятия.
‒ Тебе тоже не светит. Ты почти самый младший в семье. Младше тебя только Торкетилл? ‒ приятным грудным баритоном ответил черноволосый.
‒ Я-то может быть и младший, зато, в отличие от тебя, рожден в законном браке. Впрочем, ни ты, ни Сигвальд, ни Сигмунд даже заикнуться не посмеете, ‒ хмыкнул этот козлик.
«Да что за имена такие зубодробительные? У них родители случайно не физики, а то выглядит, как неудавшийся эксперимент?» ‒ мысленно скривилась я.
‒ Да и наследник Сигурд тоже ведь претендовать не может? Он уже спалил в этом году двух кукол. Третью ему никто не даст, ‒ продолжил зубоскалить блондин.
«А Сигурд? Это что? «Королевство кривых зеркал»? Типа «друг» наоборот? Что-то мне вообще все это перестает нравится. Но вот этот младшенький совершенно точно хочет возглавить колонну людей, идущих на …! А что? Он бы прекрасно смотрелся в роли лидера!»
‒ Стейн! ‒ вдруг окликнул брюнета глава Вулканических, который видимо понял, что еще один гудок с блондинистой платформы, и его зубной состав тронется, и поспешил вмешаться.
Брюнет еще раз внимательно посмотрел на меня, и, не удостоив блондинистого козлика взглядом, развернулся и вернулся к своим. И стал тут же что-то тихонько им рассказывать.
Видимо, делился тем, какая я красивая, умная, талантливая, честная и добрая… Стоп. Хотя, впрочем, это же сразу видно невооруженным глазом?
Блондин вернулся к брату и снова встал ко мне спиной. Ну что я могу сказать? Если бы я могла вот сейчас выбирать… Я бы никого не выбрала. Они тут все наглые, заносчивые и самовлюбленные. По крайней мере, первое впечатление складывается именно такое. Но кто будет спрашивать о моих желаниях? Хотя если в формуле «все страдания от желаний» поменять причину на «ожидания», то я буду всеми руками и ногами согласна.
И тут раздался оглушительный рев труб, все поспешили расступиться и склониться в поклоне.
Двустворчатые двери оставались открытыми, и теперь по проходу двигался седой старик с короной на голове. Он был представителен и красив. Эх… Вот люблю я мужчин постарше. Но только сразу за ним следовали еще несколько блондинистых самцов. Мне вот тех двоих и так много! А он еще приволок? Совесть у него вообще есть? Тангниостр и Тангриснир кстати присоединились к главе Огненных и, дошагав, встали вне моего поля видимости. Коробка, в которой я стояла, была повернута лицом к зале. А за мной, похоже, и был трон. Вся это блондинистая банда там расположилась, и трубы умолкли.

«Ну наконец-то! Может, уже начнем? А то пока я завтракала, уже стемнело!» ‒ раздраженно подумала я.
Вперед вышел еще один герольд и, надрывая почем зря горло, начал расписывать… Да-да! Мои достоинства. Мол, красива сверх меры! Но только вот патриархи пришли к выводу, что внутри меня пусто. Что-то я не помню никаких патриархов. Меня вообще разве кто-то осматривал? И в этом мире сплошные тунеядцы и лентяи. Пусто им, видите ли!
«Как пусто? Хотя, если рассматривать проблему с философской точки зрения, то да, пусто. Я уже давно не ощущаю в себе бурю эмоций и море страсти. Полный штиль и безразличие. Так что если считать за пустоту отсутствие желаний, то я с вами в целом согласна!» ‒ хаотично металось в моей голове.
Дальше герольд сообщил о принятом решении, что эта кукла должна принадлежать одному из наследников, и обычный дракон принять участие в аукционе не может.
В зале поднялся легкий гул, но почти сразу же стих. Видимо, этого все и ждали.
С наследниками тут было немного иначе, чем в нашем мире. Это я тоже поняла из обрывков разговоров, что мне удалось услышать. Тут были только драконы мужского пола. Дракониц не было. От дракона мог родиться только дракон. Если рождалась девочка, то обращаться в дракона она не могла. И тут расцветал мужской шовинизм и несправедливость по отношению к женскому полу. Но, с другой стороны, у драконов жизнь, скажем прямо, была не сахар. И трудностей они испытывали просто огромное количество.
Но и это еще не все. Тут было очень интересно с браком. Над женихом и невестой проводили какой-то магический обряд, который давал преимущества рожденным в этом браке драконам. Поэтому всем им давали титул «Наследник». Вот у правящего огненного дома было три законных сына-наследника. Два брата-козлика и самый младший, еще не вставший на крыло мальчик.
Но помимо наследников, тут еще буйным цветом процветали внебрачные связи, а значит, бастарды. Рожденные не в законном браке, и при этом мальчики-драконы. Девочек, как я понимала, тут не считали. А вот мальчиков, рожденных все брака, привечали и даже брали в семью. Но их драконы были слабее, чем у рожденных в браке. Ну… так я поняла. Хотя скажем прямо, информации было очень мало для полноценного анализа. Но я надеялась, что сумею все выяснить. В конце концов, от этого зависела моя жизнь.
«Нда… Ну, как говорится, если человека нельзя купить, то его можно продать. Хотя они меня за человека ведь и не считают. Я для них кукла.»
От каждого дома вышел один самец, и все, гордо переглядываясь, двинулись… Ко мне?
«Это еще что? Даже не думайте! Руки прочь от Кампучии! No Pasaran! Или как там? Ты не пройдешь!»
Вряд ли все эти красавчики услышали мои гневные вопли, но они остановились передо мной и теперь, уже не стесняясь, меня разглядывали. Если только наследники могли участвовать в аукционе, то понятно, почему многие были очень юны. Вот и от Вулканических драконов вперед вышел совсем молодой мальчик. У них там еще было много красавцев гораздо старше этого парнишки. Но видимо, это были бастарды. А старший наследник прав на меня заявить не мог. Я была этому только рада. Хватит с него и уже сгоревших двух кукол. Пополнять этот ряд я не планировала.
Стараясь не двигать глазами, я в свою очередь принялась разглядывала самцов драконистого вида.
Ну… Что сказать? Неплохо! Все как на подбор, высокие, красивые, с разномастными гривами длинных волос. Кстати, парнишка от Вулканических был высоким брюнетом, но мысленно я скривилась. Он был, на мой вкус, безусловно очень красив. Только молод. Я прекрасно понимаю, что это временный недостаток, и все можно исправить при должном усердии. Возлияния алкоголя? Курение? Невоздержанность в других вредных привычках? Хотя у них тут, наверное, вместо курения ныряние в вулкан. Но вряд ли он пойдет на все эти меры только потому, что я предпочитаю мужчин постарше.
А вот от правящего дома подошел младшенький блондинистый изверг. Чтоб ему богиня юриспруденции Фемида послала… Ну уж послала, так послала! Я, конечно, не встречала сегодня тетку Секлету и не гонялась за двумя зайцами, но уверена, что и ему бы передали, как и Проне Прокоповне, что он подлюка!
И вдруг мой защитный купол начал истончаться, а потом и вовсе исчез.
‒ Каждый из наследников может получить преимущества в аукционе и заработать дополнительные баллы, если кукла подарит ему свое внимание! ‒ громко проорал глашатай.
Каждый из стоящих передо мной наследников гордо выпятил грудь, а потом один из них двинулся ко мне.
«Не вздумайте трогать мои достоинства своими недостатками! Что вы опять удумали, изверги?» ‒ мысленно вопила я, но хоть бы кто меня услышал.
Я поняла, что сейчас меня будут прилюдно лапать! Сказать, что я разозлилась, это вообще ничего не сказать. Но я мужественно взяла себя в руки и представила, что читаю федеральный закон. Делать это нужно, даже если ты находишься одна, с самым серьезным видом, какие бы ты эмоции при этом не испытывала. И у меня получилось.
Первых наследников я приняла во всеоружии, и они своим неуемным любопытством к моей персоне не вызвали во мне абсолютно никаких чувств и эмоций.
Каждый из них подходил ко мне, брал за руку, проводил кончиками пальцев по щеке и трогал прядь синих волос. Одного я не учла, когда этих наследничков осталось только двое, я уже была напряжена как струна. Меня это раздражало сверх меры, и когда ко мне подошел наследник Вулканических драконов, во мне уже все кипело и бурлило.
Мальчик восторженно смотрел на меня, а потом бережно и осторожно дотронулся до щеки. Прикосновение было, как и у других, легким. Почти невесомым, но я ощутила идущий от него жар. А во мне вдруг на его прикосновение поднялась волна холода. Не могу сказать, что прям как в рекламе, морозная свежесть. Как будто мороженое лизнула в жаркий летний денек.
И почти тут же герольд громко возвестил:
‒ Наследник Вулканического дома заработал преимущество на аукционе!
«Как это они учуяли? Я ведь и сама толком ничего не поняла?»
Хотя я, в принципе, не возражала. Ну преимущество и преимущество. Я бы пожала плечами. Но увы. Мне это было недоступно.
Когда ко мне двинулся наследник Огненных, этот мелкий блондинистый нахал, меня снова передернуло от отвращения. А уж когда он дотронулся до моей щеки, мне и вовсе стало дурно. И я окатила его волной ледяного презрения.
Только видимо это чувство у них тоже засчитывалось, потому что герольд довольно, и я бы даже сказала, чересчур эмоционально возвестил:
‒ Наследник Огненных получает преимущество на аукционе!
«Вот же! Хотя это логично. Если от ненависти от любви один шаг, то уж от презрения до лютой вражды точно далеко ходить не надо!»
А дальше герольд громко попросил делать свои ставки.
Странный это был аукцион.
Как я поняла, ставку можно было сделать всего одну. И первый наследник сразу сделал очень высокую. Потому что сразу двое стоящих за ним отступили и вернулись к своим, отказавшись делать ставку. Но вот Вулканический наследник остался. Он, несмотря на молодость, держался с каменным лицом и полным спокойствием.
И его ставка была очень высока, когда он громко ее назвал. Я это поняла по тому, как исказилось в гримасе лицо младшего блондинистого нахала. У него заметались глаза, а потом он прямо посмотрел куда-то мне за спину. Видимо, искал поддержку у отца или старшего брата. И похоже, он ее получил. Потому что поднял ставку и победно глянул на соперника.
‒ Преимущество дает возможность Вулканическим драконам сделать еще одну ставку! ‒ громко оповестил глашатай.
Я была почти уверена, что больше Огненный дракон не даст. Он и так искал поддержки у братца. Не думаю, что ему дадут еще денег. Если сейчас Вулканический повысит, то я достанусь ему…
Вулканический посмотрел на меня. Его взгляд был задумчив и было видно, что он колеблется. Но вот он качает головой и отступает.
«То есть как? Это еще что? Меня что, отдадут вот этому блондинистому гаду? Это что за дела?!» ‒ мысленно гневалась я.
Но судя по довольному выражению лица блондинчика, это в самом деле было так.
‒ Кукла достается Огненному наследнику! ‒ проорал глашатай.
Я скосила чуть-чуть глаза на Вулканических драконов. Молодой черноволосый наследник подошел к своим, и несколько мужчин дружески хлопнули его по плечу, подбадривая и утешая. Сумма наверняка была неподъемная. Я продолжала рассматривать Вулканических драконов, чтобы неожиданно упереться взглядом в довольно хмурое лицо. Мужчина был красив. Только вот тяжелый взгляд и недовольно сдвинутые брови делали его лицо хищным, зловещим и немного отталкивающим. Но зато он не был так беспощадно молод, как остальные, и мог бы мне понравиться. И даже пить много не пришлось бы и нырять в вулкан. Хотя… Глава Вулканических, безусловно, был вне конкуренции. Красивый солидный мужик. Все как я люблю. Только я на чужое не зарюсь. Мне и своего хватает. А то, что у него есть жена, это вопросов даже не вызывает. А может, даже и не одна? Я пока толком обычаи местные не изучила. Но одно я точно знала. Я отродясь в очереди за мужиками не стояла и стоять не собираюсь ни в том мире, ни тем более в этом!
Между тем блондинистый козлик с довольной рож… личиком направился ко мне и, взмахнув рукой, накрыл меня прозрачным куполом. А потом ко мне подлетели слуги и снова накинули на меня чехол. Нет, ну я точно пресловутый рояль!
Дальше меня тащили куда-то, но я, если честно, почувствовала усталость. Перенервничала я с этими аукционами. Да и то, что я попала в руки к этому наглому блондину, меня совершенно не радовало. Поэтому я закрыла глаза и неожиданно для самой себя отключилась.
Разбудили меня, как ни странно, гневные голоса. И один из них был довольно властный и строгий.
‒ Ты отдал за пустышку просто сумасшедшие деньги! Где были твои мозги? Она сгорит через месяц!
‒ Но, папа! Она такая…
‒ Слышать ничего не хочу! Вулканические должны были забрать ее себе. Они бы спалили ее и того раньше своим неуемным темпераментом, и это дало бы нам неоспоримое преимущество. А что теперь?
‒ Что? ‒ проблеял блондинистый козлик.
‒ Твоя кукла больше месяца не продержится, и это серьезно по нам ударит. Я уже не говорю о внесенной за нее сумме, которую мы уже потеряли.
‒ Пап, я …‒ начал было козлик, но отец его перебил.
‒ Так! Я сказал! Ты прикасаешься к ней аккуратно и делаешь все от тебя зависящее, чтобы она протянула как можно дольше. В кровать ее к себе уложишь не раньше, чем пройдет месяц. Вот тогда уже с братом и отрывайтесь на всю катушку. А пока месяца не пройдет, не трогаете ее! Ясно?
‒ Месяц? ‒ протянул капризный наследник.
«Куда они меня уложат? В кровать? С братом? И что дальше? Насиловать будут? Хотя, я же кукла? Это, наверное, и не насилие даже?» ‒ с ужасом проносилось у меня в голове.
‒ Я все сказал! И сними с нее этот чехол! ‒ и с меня сдернули покрывало.
«Так! У меня месяц! Как там говорится? Нужно что-то делать. Нужно… Выпить! Но боюсь, мне никто не предложит. Значит, напрягаем все извилины, что даны мне от природы. Но через месяц я должна суметь дать этому козлику хороший пинок, если вдруг он решит на меня взгромоздиться! Я ему покажу мать Кузьмы с горбом! Ишь, чего удумал!»

Глава 4. Четыре слова. Лучшее алиби ‒ быть жертвой

Мы недавно с Игорем приехали к моей бабушке, чтобы оставить у неё дочь. Бабушка сказала ‒ я наделала сосисок в тесте, возьмите. Игорь сказал ‒ о, они жареные, я не буду. Я сказала ‒ нет, ну я такое вообще не ем. Бабушка сказала ‒ хорошо, положу вам шесть штучек. Мы с Игорем понимающе переглянулись. Мол, конечно, положи, но мы все равно их есть не будем. Мы не такие. Мы ограничиваем белки, жиры и углеводы. Мы худеем, и вообще дома нас ждут протеиновые батончики, руккола и много других полезных слов, в которых нет ничего про тесто и сосиски. Спустя двадцать минут с того момента, как мы вернулись домой, Игорь вздохнул и сказал ‒ ладно, давай я попробую одну малюсенькую сосиску в тесте, бабушка же старалась, готовила… ‒ Игорь, не надо, не иди через себя. Тем более я их уже все съела.
Автор Женщина и прочие неприятности

Я стояла за шторой и зажимала непослушными руками рот. Делала я это сразу из двух соображений. Важно было скрыть даже любой намек на дыхание и колыхание этой самой шторы. Вернее, штор было на самом деле сразу три. Прозрачная кружевная, потом не очень плотная, и самая плотная. В моем мире она называлась блэкаут. Это когда ну совсем ни черта не видно. Вот и я уповала на этот блэкаут, потому что стояла аккурат за ней.
Ну а вторая причина того, что я прижала обе руки ко рту, это потому что я отчаянно боялась захихикать. И мой смешок донёсся бы до правящего Огненного дракона Тормода III Илдрейджа. Папочки двух великовозрастных оболтусов Тангниостра и Тангриснира Илдрейджа. Да и не хотелось мне отвлекать почтенного дракона, потому что как же он орал! В голос. Смачно. С кучей эпитетов в сторону дрожащих и голых отпрысков, что сейчас, судя по звукам, пытались судорожно найти свою разбросанную по всей спальне одежду.
Ага! Счаззз! Я ее сложила и аккуратно спрятала в шкаф. Меня мама учила заботиться о вещах.
Пока у меня все получалось, хотя руки и ноги слушались очень плохо. Ходила я с большим трудом, но все же сейчас у меня вполне выходило прятаться за шторой.
‒ Она не протянула у вас и месяца! ‒ в который раз орал правящий дракон.
«Он повторяется. Он уже, по-моему, это раз десять повторил», ‒ весело пронеслось у меня в голове.
На самом деле мальчики не такие уж и плохие. За прошедшие две с половиной недели мы даже поладили. Ну, почти! Все дело в том, что оба братца-козлика и в самом деле меня не трогали. А если и трогали, то это вызывало у меня стойкое отторжение и волну неконтролируемых отрицательных эмоций. Меня буквально коробило от любого приближения этих двоих. И это, надо сказать, очень способствовало моему выходу из стазиса.
В самый первый раз, когда братец до меня дорвался, я отчетливо почувствовала, как палец, на котором было надето мое кольцо с жемчужиной, пошевелился. Ну или дернулся, вернее. А дальше я постаралась закрепить успех, сосредоточившись именно на нем. И в самом деле, у меня получилось им шевелить хотя бы чуть-чуть.
Дальше было несколько легче. Я научилась двигать и головой, и руками. С ногами было хуже. Ноги отказывались ходить, но я упорно тренировалась, потому что отчетливо поняла чуть ли не в первую ночь, что меня собственно говоря ожидает.
‒ Папа, но еще вчера она была цела и стояла в коробке, ‒ проблеял Тангнир.
‒ Может, ее похитили? Я думаю… ‒ присоединился к брату Тангрис и попытался что-то там пропищать.
‒ Вы не способны думать! Оба! ‒ вызверился на них правящий отец.
«О да! Это и в самом деле так. Им вообще больно, когда в голову приходят мысли. Болезные они оба!» ‒ съехидничала я.
Так вот. В первую же ночь братцы устроили оргию. Я ни в каком месте не ханжа, но то, что вытворяли эти двое с тремя молоденькими служанками, даже меня, взрослую тетку, заставило закрыть глаза. Уши, к сожалению, закрыть не получилось. Но я бы и к этому спокойно отнеслась, если бы… Если бы не кукла. Да. У старшенького она имелась. Кукла была в меру красивая. С густыми длинными волосами, вьющимися в мелкую стружку. Ее кожа была смуглого оттенка, и я бы сказала, что она из какого-то африканского племени, если бы не длинные уши, почти как у эльфов, и еще у нее был хвост. Да, да. Самый настоящий длинный хвост с кисточкой на конце. Может быть, и рожки имелись, но рассмотреть их в этой гриве волос было невозможно. Так вот… Кукла в оргии принимала самое непосредственное участие. И я от одной мысли, что и мне будет уготована такая участь, пришла в дикий ужас.
Кукла не шевелилась. Ее глаза были закрыты, и мне показалось, что она и в самом деле пустая внутри. Возможно, ей и было все равно, что с ней вытворяли эти двое, но вот я пустой точно не была!
Надо сказать, что такая наглядная демонстрация моей участи послужила серьезным толчком. Я старалась спать как можно меньше. Я только и делала, что слушала разговоры братьев, слуг, изредка, когда мною хвастались, и молодых друзей двух братцев.
Когда же оставалась в спальне одна, я старательно шевелила конечностями, ни на что не отвлекаясь. Даже ночью я тоже старалась двигаться, прекрасно понимая, что мой единственный шанс ‒ это обрести подвижность в ногах и сбежать уже отсюда.
Я не представляла, что меня ждет за пределами этой спальни, потому что так ни разу и не побывала нигде. Но я твердо знала, что бежать просто необходимо.
День, когда я сделала первый шаг из коробки я, наверное, запомню навсегда. Разумеется, я тут же упала на пол. Но потом все же умудрилась собрать свое тело и вернуться в коробку. Дальше пошло лучше.
‒ Недоумки! Похотливые недодраконы! Бездари!
И хорошо ведь ругается! Итак, как говаривал Котэ Махарадзе, комментатор, актер и муж обожаемой мной Софико Чиаурели: «Пока мяч в воздухе, коротко о составе команд». В спальне, судя по шороху одежды, остались только трое участников «ласковой» беседы. Девушки-служанки все же умудрились одеться и выскользнуть из комнаты.
Ну и кукла. Я наблюдала за ней все эти две с половиной недели. И мне показалось, что ее кожа стала нехорошего серого оттенка. Как будто она и в самом деле собиралась сгореть и превратиться в пепел.
Но это и немудрено. Хотя за эти две с половиной недели братцы затащили ее в постель всего во второй раз. Они или развлекались без нее, или она просто лежала рядом на огромной кровати. Но это только тогда, когда они кувыркались на моих глазах. Что там происходило с ней в комнате старшего наследничка, я не видела.
Однажды из разговоров слуг мне удалось подслушать, что когда кукла сгорает, на том месте остается кучка грязи и пепла. Как только я об этом услышала и научилась передвигаться по комнате, я принялась собирать в камине пепел и золу. А еще наковыряла земли из стоящих в спальне горшков с цветами. Все это я старательно перемешала сегодня с утра и оставила в своей коробке. Горка получилось не очень внушительная. Но тем не менее служанке, что аккуратно заглянула в приоткрытую дверь, проверяя, проснулись ли наследнички после сегодняшней бурной ночи, этого хватило.
Ее громкий крик был слышен мне в спальне за шторой, и он прокатился по коридору снаружи. Братцы при этом не проснулись, а вот на крик явился их папочка, и началось!
Да, возможно, я действовала спонтанно и на эмоциях. Но все дело в том, что сегодня ночью братцам резко надоело ждать и они решили уже завтра опробовать меня вдвоем. Справедливо полагая, что еще две недели я протяну. Ждать было больше нельзя. И я рискнула. Да, руки и ноги работали плохо, но выхода просто не было.
Я так и не почувствовала ни разу ни голода, ни другой нужды, и было понятно, что стазис все еще действует. Но решение мне до сих пор казалось правильным, несмотря на то, что сейчас я была на волоске от обнаружения.
‒ И главное то, что она сгорела, не скрыть! Это видели слуги! ‒ громко возвестил папочка. ‒ Выбрали день, чтобы устроить! Вы и ее затащили?
‒ Пап, мы ее не трогали, ‒ проблеял старшенький.
‒ Так я вам и поверил! Я же распорядился!
Как все удачно получилось! Теперь бы он забрал этих двух недоумков. И мне бы выбраться отсюда. Я, кстати, собрала себе одежду и успела переодеться. Сейчас на мне было не пышное платье куклы, а узкие мужские брюки младшего наследничка и его же куртка. Мои длинные приметные синие волосы я скрутила, связала и спрятала под берет. Предварительно оборвав с берета все перья. Я подготовилась. «Совсем немного везения, и я на воле!» ‒ затаила я дыхание.
Я, как только научилась передвигаться по комнате, первым делом начала осваивать шкаф и прятать вещи, которые мне могли пригодиться. Вот этот берет валялся глубоко в шкафу и было понятно, что наследничек его не носит. И рубашку, и куртку я прятала в том же шкафу, и никто ничего не заметил. Одежды у мальчика и так было много.
‒ Я созвал всю семью! Будем решать!
‒ Что решать? ‒ испуганно проблеяли братцы.
‒ Что делать! ‒ громко сообщил любящий папочка, и послышались тяжелые шаги, а потом и братцы кинулись со всех ног за отцом.
«Что делать? Им желательно не волноваться, остыть и прилечь. Желательно на рельсы. И желательно дождаться поезда. Нет, я безусловно верю в силу человеческой… хм, драконьей личности, но они совершенно точно не личности. И разговоры тут все равно не помогут!» ‒ подумалось мне.
В комнате установилась тишина и я, оторвав руки от лица, осторожно выглянула из-за тяжелой шторы. Прозрачная штора продолжала меня частично скрывать, и я не сильно волновалась.
Кровать напоминала поле битвы, и красивая кукла с ушками, хвостиком и разметавшимися волосами лежала на ней как поверженный противник. Поза была неестественная. Она была обнажена и напоминала нелепый сломанный манекен. Если я не хочу однажды оказаться на ее месте, мне нужно уносить ноги.
Я осторожно сделал шаг и застыла, разглядывая себя в зеркало шкафа.
Я вспомнила, как впервые увидела себя в нем. Да, это была я. В пору моей далекой молодости. Только слегка приукрашенная версия. Кожа более гладкая, без малейшего изъяна, нос более прямой, густые ресницы делали глаза выразительнее, губы чуть пухлее, но в целом это было мое лицо. Я была и в самом деле красива, только все портили синие волосы. Как будто меня в синьку окунули! Или я опрокинула себе на голову бутылочку с чернилами, а потом помыла голову, будучи блондинкой. Такие бутылочки с чернилами я тоже еще в далеком детстве застала. Жуть, одним словом.
Сейчас в зеркале я была пареньком. Прилично и дорого одетым в рубашку, штаны и надвинутый по самые брови берет. Я напоминала молоденького пажа. Я видела таких, когда они затаскивали коробку с хвостатой куклой старшего наследника. Ну, возможно, рубашка была несколько вычурная, да и куртка побогаче, чем у тех мальчиков, но в целом похоже.
Я еще раз осмотрела комнату в раздумьях, что же мне еще прихватить. Деньги бы не помешали, но увы. Я их тут ни разу не видела. А вот драгоценности я брать испугалась. До одежды, я уверена, никому дела нет, а кражу драгоценностей могли повесить на слуг, а мне бы не хотелось кого-то так сильно подводить.
Взгляд невольно упал на лежащую в кровати куклу, и я почему-то подошла к ней. Осторожно взяла за руку и увидела у нее в ушах серьги в виде корабликов с небольшими жемчужинками. Жемчуг был некрупный и играл тут роль парусов.
Издалека я за гривой волос их раньше не видела.

Я провела рукой по ее щеке, задела серьги и потеребила длинное вытянутое ушко. У меня самой получилось вначале двигать пальцем, на котором сидело то самое кольцо с жемчугом. Вдруг и она что-то почувствует?
‒ Борись! ‒ с трудом шевеля губами, попросила негромко я.
Да, увы. Говорить у меня тоже пока получалось плохо. Я старалась, но губы были непослушными. Но мне почему-то показалось важным ей это сказать.
‒ Ты не должна сдаваться. Да, тебя унизили и надругались! Но борись! Жизнь стоит того! Они говорили, что ты пустая и ничего не чувствуешь. Но если там что-то есть, то забудь все это как страшный сон и просыпайся! ‒ и мне почему-то показалось жизненно важным ее позвать. Я ее даже встряхнула слабыми непослушными руками. ‒ Просыпайся!
И тут мне почудился отклик. Как будто она и в самом деле только что проснулась.
Всё. Я больше ничего не могла для нее сделать. Я подхватила свой узелок с одеждой, который смастерила из еще одной рубахи наследника, и двинулась на выход. В узелке было мое собственное платье и еще пара сменных рубашек и штанов, из тех, что были поплоше и явно не годились для наследника. Платье ни в коем случае здесь оставлять было нельзя. Я же сгорела? И горят обычно куклы вместе с одеждой.
Я крадучись подошла к двери и осторожно ее на самую щелочку приоткрыла. Стражи возле дверей я еще ни разу не видела. Но кто его знает? За дверью удалось рассмотреть довольно пустынный коридор со множеством дверей. Я осторожно приоткрыла дверь и вышла из спальни наследника.
Прямо напротив двери было большое окно. А коридор, в котором я очутилась, с одной стороны заканчивался тупиком. Комната младшего наследника располагалась недалеко от него. Дальше было всего несколько дверей. А вот в другом конце длинного коридора я увидела двустворчатые двери.
‒ Выход! ‒ тихо и старательно шевеля непослушными губами, сообщила я самой себе.
Окно напротив манило выглянуть, но я и так примерно представляла себе, что увижу. В окна спальни наследника я смотрела много раз. Они выходили на довольно ухоженный цветущий сад. А мне нельзя сейчас останавливаться. Нужно идти вперед. Сад подождет.
‒ Не будем суетиться и наблюдать, как растет трава, ‒ прошептала я самой себе за неимением других достойных собеседников и решительно повернулась к выходу.
Я двинулась по коридору. Но нужно сказать, что шла я не быстро. Одно дело ходить, держась за мебель, в четырех стенах пусть и большой спальни. И совершенно другое ‒ выйти и пытаться идти по длинному коридору. Получалось плохо. Ко всему прочему, я быстро устала и несколько раз останавливалась. Если дальше так пойдет, то далеко я не уйду.
Хорошо хоть есть я не ем, да и туалет мне не нужен. В противном случае дело было бы совсем труба. Каждый шаг мне давался с трудом. Поневоле пришла на ум русалочка. Ну та девица, что зачем-то променяла весь подводный мир на одного принца. Ей кажется ходить тоже было сложно. Каждый шаг, как будто она наступала на острый нож. А она не пробовала каблуки снять? Или жмущие туфли на один размер меньше, чтобы ножка казалась более аккуратной? Это, говорят, помогает.
У меня каблуков не было, на ногах были сапоги наследника на два размера больше моей не самой маленькой ступни, но все равно я еле-еле волочила ноги.
«Не лениться! Вперед!» ‒ уговаривала я себя. Так. Нужно отвлечься. ‒ «Вот, например, если существует ленивец? То должны же быть и другие звери семи смертных грехов? Гордынец где? Я вас спрашиваю? Или вот алчнец? Ну и блудо… блудивец? Блудец? Хм… Как же этого зверя-то обозвать? Братцам он просто необходим!»
Я почти доковыляла до середины коридора, когда дверь в противоположном конце начала открываться, и я прижалась к стене, а потом и судорожно принялась дергать за ручку в ближайшую комнату. Я почему-то сильно испугалась столкнуться с кем-то посередине пустынного коридора и ввалилась спиной в первую же открывшуюся дверь.
В комнате никого не было. Стояла застеленная кровать и было похоже, что в комнате никто не жил. Может, гостевая спальня? Но разбираться было некогда. И я проворно ковыляя отошла от двери и спряталась за кровать. А потом и вовсе устало опустилась на пушистый ковер.
В коридоре раздались голоса, и кто-то прошел мимо комнаты, в которой я притаилась.
‒ Так я никуда не дойду, ‒ вздохнула я.
Но силы я свои явно не рассчитала, и меня скосило. Я откинулась на ковер и осторожно залезла под кровать, благо края покрывала спускались до самого пола, и это был небольшой домик. Кровать была высокая. Тут бы поместился полноценный такой монстр, если бы я верила в монстров под кроватью.
Я вытянулась, положила свой узелок под голову и решила отдохнуть. Я вымоталась. Сам побег, сегодняшняя ночь и путешествие по коридору изрядно утомили мое плохо слушающееся тело.
«Не бог весть какое пристанище, но как говорится, птица счастья и не должна быть красивой. А должна качественно отпугивать неприятности! Сойдет за временное убежище вполне себе».
Я закрыла глаза и вырубилась, почему-то почувствовав себя в безопасности, хотя это и было странно ‒ под кроватью в незнакомом мне помещении.
Разбудили меня голоса.
«Тааак! Граф де ля Фер проснулся утром во глубине сибирских руд, немного недоумевая, где пруд?» ‒ пронеслось в моей буйной головушке.
‒ А правда, что в этой спальне ночевал наследник Вулканических драконов Сигурд Кальдера* в свой последний приезд? ‒ спросил кто-то, и я услышала, как громыхнуло ведро.
«Служанки пришли уборку делать. Только этого мне и не хватало».
Руки и ноги слушались плохо. После сна всегда приходилось долго настраиваться и пытаться наладить взаимодействие с собственным телом. Но сейчас на испуге, что они пнут меня шваброй в бок и рассекретят, я довольно резво подтянула все тело и забилась в изголовье. Я была высокой и совсем не худышкой. Так что оставалось уповать на удачу.
‒ Да. Он самый. Он тут спал. Вот на этой кровати. И даже никого из девушек не позвал к себе ночку скрасить. Хотя все знают, какой он темпераментный жаркий дракон, ‒ ответила другая девушка, тяжко вздохнув.
«Они тут что, все кобели неудовлетворенные? Опять этот Сигурд. Кто такой? Я уже говорила, что если он даже Брэд Питт, то все равно не в моем вкусе? Просто потому что где я, и где Брэд Питт?» ‒ думала я, наблюдая сквозь небольшую щелку за передвижением ног девушек-служанок.
‒ А почему Сигурд Кальдера не остался на аукционе и даже не посмотрел на новую куклу? Ту, что сгорела вчера? ‒ снова спросила одна из девушек.
‒ Не хотел смущать младшего наследника? Тот первый раз сам претендовал на куклу.
‒ Да нет… Просто знал, что она ему все равно не достанется, и решил даже и не выпускать огонь в ее сторону.
«Не выпускать огонь в сторону? Это что, по-нашему не облизываться? Выходит, этот наследничек даже и не посмотрел на меня. Мило. Если бы меня это задевало, то я бы обиделась. Но мне вот абсолютно все равно. Одним похотливым самцом меньше!» ‒ мысленно хмыкнула я.
‒ А правда, что у наследника Тангриснира Илдрейджа сгорела кукла?
‒ Да. Как есть сгорела. Кучка золы была странная какая-то. Уж больно маленькая. А кукла была рослой. Но кто ее знает?
‒ Да, это уже никого не волнует. Интересно другое. У старшего наследника Тангниостра Илдрейджа отняли его куклу и отдали самому младшему сыну. Юному Торкетиллу Илдрейджу.
‒ Да ты что? Этому приятному юноше? У него же прежде и куклы-то не было ни разу?
‒ Да. Вот ему. В качестве наказания двух братьев. Но говорят, старший не сильно и переживал. Бросил, что ей осталось-то всего несколько дней.
«Держись, милая! Тебя отдали молоденькому мальчику. Уверена, он будет нежен, внимателен и ласков. Я его видела, когда он приходил к братьям. Вел себя очень достойно и одергивал старших. Он и в самом деле милый. Борись!» ‒ мысленно пожелала я хвостатенькой кукле.
‒ Я ее сегодня мыла и одевала, перед тем как уложить в коробку и отправить к юному Торкетиллу Илдрейджу. Мне показалось, что цвет кожи немного улучшился. Может, и не сгорит?

‒ Ой, вот уже и не знаешь, что является признаками грядущего сгорания. Вот эта синеволосая Марика… Уж какая красивая в коробке стояла? И кожа светилась, и волосы блестели, и глаза то открывались, то закрывались. А толку? Сами видели горстку пепла и земли.
И тут швабра с тряпкой пролезла в мое убежище и прошлась небрежно под кроватью. Меня, свернувшуюся в клубочек у изголовья, не задело. Видимо, служанки убирались не слишком старательно. Повезло.
‒ Пошли дальше. Тут вроде бы все. Пыль протерли и ладно, ‒ и я снова услышала грохотание ведра.
Служанки ушли, а я старательно распрямила ноги и принялась выбираться из-под кровати. Потом осторожно встала, поправила берет на голове. От этого предмета моего туалета очень много зависело. Одно неосторожное движение, и мне конец. Мои приметные волосы выдают меня с головой.
Я выбралась из комнаты и доковыляла до конца коридора. За ним был другой коридор, и еще один. А потом были лестницы. Я пошатывалась, хромала сразу на обе конечности, мои ноги заплетались, но я упорно шла вперед, плохо понимая куда. Несколько раз мне встречались слуги. Я уже не боялась. Как-то устала прятаться. Они неодобрительно смотрели на меня, называли алкоголиком и предлагали выспаться. Я кивала и шла дальше.
Когда впереди забрезжил выход, и я увидела солнечный свет за дверью, я не поверила своим глазам.
_______________
*Кальде́ра от испанского «котёл». Обширная котловина вулканического происхождения, часто с крутыми стенками и более или менее ровным дном. Такое понижение рельефа образуется на вулкане после обрушения стенок кратера или в результате его катастрофического извержения. От кратера кальдера отличается особенностями формирования и бо́льшими размерами.
Кальдеры достигают 10–20 км в поперечнике и нескольких сотен метров в глубину. Крупнейшая кальдера площадью около 1,8 тысячи квадратных километров расположена у супервулкана Тоба в Индонезии.

Глава 5. Пять слов. Пешеход всегда прав. Пока жив

На мгновение морда Гаспода обрела смущенное выражение. — Гордость — это, конечно, здорово, — объяснил он, — но колбаса есть колбаса. "К оружию! К оружию!"
Сэр Теренс Дэвид Джон Пратчетт

Вы когда-нибудь тащили пьяного мужика по лестнице вверх, притом ноги у вас у самой работали плохо, руки были не так уж и сильны, а мужик и выше, и тяжелее вас в два раза?
Нет, я знаю, что это возможно. Что женщина может почти все. А уж для настоящей женщины вообще невозможного мало. Но вот мне не приходилось. Ну честно. Ни разу.
Я и коня на скаку останавливать тоже ни разу не пробовала, и в избу горящую не заходила. Мне всегда казалось, что это лишнее. Пожарами должны заниматься специально обученные люди, и нечего делать мне в горящей избе.
И мужиков я ни разу на себе никуда не тащила. Мой муж был интеллигентом до мозга костей и никогда не позволял себе прийти домой на бровях. Нет, может быть он и напивался в своей жизни до «состояния нестояния». Но я его таким ни разу не видела. Что касается других мужчин, то я отродясь не впрягалась кого-то чужого на себе таскать. Это вообще вредно для женского организма, поднимать тяжести. Я всегда снимала шляпу перед женщинами, которые все это могут. Я про непарнокопытного и пожар. Но мы все разные. И я не могла. Ни разу. В прежней моей жизни… Но сейчас пыталась изо всех своих сил, и у меня пока получалось.
Каждый шаг давался с трудом. Он был гораздо выше меня, хотя и у меня рост был выше среднего. В моем мире, кстати, было не так. Мой рост был обычным. Не высокая, но и не низкая. А с высокими каблуками скорее стройная и модельная. Мой рост мне никогда не мешал и «жердью» меня в детстве не дразнили. Но это в моем мире. Тут же все было иначе. Я была по меркам этого мира высокой. Во всяком случае, все остальные в трактире были ниже меня и вот его.
Мало того, что он был жутко высоким и тяжелым, так еще и ноги его не слушались. Ставились ноги у нас обоих совсем не туда, куда хотелось бы. Переставляли мы их с большим трудом, а он и вовсе только после моих понуканий. Поэтому, когда мы добрались до коридора второго этажа, я очень сильно обрадовалась. Почти возликовала!
Так же точно я возликовала, когда вывалилась из драконьего замка на солнечный свет, и тут же рванула к ближайшему цветущему дереву. Я обняла ствол и втянула в себя свежий воздух, не глядя на то, что происходит вокруг. В тот момент мне было все равно.
Но потом я все же осмотрелась, чтобы понять, что на меня никто внимания и не обращает. Я, как мне показалось, вышла с черного хода для слуг. А у слуг была работа. И им было глубоко плевать на молодого парня, с перепоя обнимающегося с деревом.
А мне снова стало плохо. Уставала я быстро. Да и напрягало меня то, что не было аппетита. Есть не хотелось от слова совсем. Видимо, внутри у меня так все и не заработало. Хотя не могла сказать, что и руки-ноги меня так уж хорошо слушались.
Поэтому я побрела, пошатываясь и подволакивая ноги, вглубь сада, что был разбит вокруг дворца правящих Огненных драконов.
Когда мне показалось, что я отошла на приличное расстояние, я не выдержала и повалилась в траву. Рядом росли какие-то кусты, и я закатилась под них, уповая на то, что ветки скроют мою скрюченную фигуру. Мне нужно было поспать. Видимо все же куклы большую часть своего времени проводят во сне.
Проснулась я, когда солнце уже светило не так ярко и явно собиралось закатиться за горизонт. Встала с трудом и поняла, что если хочу убраться из замка, мне срочно нужен транспорт. Сама я, приходилось признать, на это не способна.
Поэтому я не спеша побрела обратно к виднеющимся башням. Благо отошла я, как выяснилось, не так и далеко. Я прислонилась к дереву так, чтобы меня не было видно, и принялась ждать. На мое счастье удача меня не покинула, и скоро ко входу подъехала крытая повозка, из которой слуги проворно начали доставать ящики с провизией.
Телега была довольно большая, слуги забирались в нее и вытаскивали ящики. А потом принялись ставить внутрь пустые. Я засунула свой узелок под мышку, запахнула куртку, надвинула на самый лоб берет, взяла пустой ящик и с трудом влезла в телегу.
Ящик я поставила, а сама постаралась шмыгнуть в угол в надежде, что меня не заметят. И снова никому не было до меня никакого дела. Слуги работали и при этом старались не задавать лишних вопросов, не смотреть по сторонам и не лезть, куда их не просят.
Я сидела на полу старой повозки для овощей и с ужасом понимала, что меня опять тянет в сон. Но я не могла позволить себе снова вырубиться. Поэтому постаралась сосредоточиться на том, куда мы, собственно говоря, едем. Но даже это меня не сильно волновало. Странная апатия и пустота. Кукла как она есть, во всем своем великолепии. Отсутствие чувств и эмоций. По сути, и интереса к жизни. С ужасом поняла, что все это время держалась только потому, что была цель выбраться из замка и сбежать от братьев. И вот цель достигнута, а новой не появилось. И меня все время тянет в сон…
Умом я понимаю, что это может плохо кончиться, и встаю. Подхожу к краю телеги, совершенно не представляя, где мы. Как только она останавливается, тут же спрыгиваю и отхожу в сторону, оглядываясь.
Телега привезла меня на шумную многолюдную рыночную площадь. Что, в принципе, было закономерно. Куда еще может ехать пустая телега?
Я осматриваюсь, понимая, что многие уже начинают закрывать свои лавки. Дело движется к вечеру. Я иду вдоль рыночного ряда и рассматриваю еду. Многое мне не знакомо. Но круглые фрукты похожи. Яблоки, как их не обзови, и есть яблоки. Вот почему девушкам всегда так сложно определиться, что они хотят съесть? Да потому что прошлый их выбор, тот самый первый, привел к проклятью рода человеческого. Вот с тех пор мы с меню и осторожничаем.
Но все дело в том, что меня не тянуло абсолютно ни на что. Я шла и надеялась пробудить хотя бы толику аппетита. Увы. Есть не хотелось. И это вызывало беспокойство. Хотелось плюхнуться на диван и ничего не делать.
Я взрослая женщина и прекрасно осведомлена, что лень ‒ это психосоматический признак исправности выработанного за годы эволюции механизма интуитивного распознавания бессмысленности выполняемой задачи. В переводе на человеческий, сколько ни работай, а все равно познать суть вещей не сможешь. Тогда зачем отрывать задницу от дивана? Но в том-то и дело, что, во-первых, дивана не было, а во-вторых, я знала, что если улягусь на этот самый диван, то могу с него и не подняться.
Поэтому я упорно шла вдоль рядов, пытаясь захотеть хоть что-то съесть. Не важно, что денег у меня нет. И не важно, что совершенно непонятно, что со всем этим делать. Важно было хоть что-то захотеть.
И я захотела…
Я увидела его в конце ряда. Он стоял и нагло ел какой-то фрукт. Возможно, все то же пресловутое Евино яблоко. Справедливости ради нужно сказать, что не заметить его было крайне сложно. Он возвышался над всеми на добрую голову. Красивый, черноволосый, с пронизывающим взглядом холодных глаз, пухлыми губами и трехдневной наверняка колючей щетиной. Одежда была слегка помята и разорван ворот. На скуле имелся свежий синяк.
Его большая сильная рука поднесла к красиво очерченному рту фрукт, и сок потек по его подбородку. Он зажмурился от удовольствия и, как мне показалось, даже застонал от вкусовых ощущений.
«И я хочу! Я тоже так хочу!» ‒ пронеслось у меня в голове. «Я его где-то видела. А вот где? Каша в голове какая-то. Какофония из лиц и звуков».
У меня во рту внезапно пересохло, и мне захотелось воды. Прохладной воды, чтобы она стекла у меня по горлу и смыла вот это ощущение его губ на моей коже. Как будто это мои губы он сейчас облизывает от сока неизвестного мне фрукта. Это по моему лицу скользят его длинные пальцы, и это его шустрый язык слизывает с моих пальцев липкую мякоть.
Я снова посмотрела на мужчину. Да, он по-мужски красив, возможно, немного надменен от переполняющей его силы. Мне вдруг показалось, что он очень горячий, и если я прикоснусь к нему, то он меня согреет. Нет, возможно даже опалит, и я не засну в этом охватившем меня холоде. Я, как тот противный мотылек, двинулась к его горячему и сильному телу. Широкий размах плеч, сильные руки, длинный шаг. Мужчина кинул продавцу монетку и, развернувшись, куда-то направился. Я как приклеенная двигалась следом, не в силах отпустить его.
Вот никогда в своей жизни за мужиками не бегала. А тут иду, как ослик за морковкой. Но может быть, мне нужно?
Мне бы только проснуться! Может быть, он меня разбудит, а дальше я как-нибудь сама?
Я догнала его и почти уткнулась в его спину. Почти тюкнулась носом между его лопаток, прямо в позвоночник. Мне не хватило миллиметра, чтобы мое лицо встретилось с его спиной, но он вдруг открыл дверь и нырнул в какой-то полуподвал. Я, ни минуты не сомневаясь, рванула за ним. Куда? Зачем? Не знаю. Но рядом с ним я не спала.
Я так и шла за ним в полутемной комнате, пока он не сел на лавку, а я, не сомневаясь ни на мгновение, приземлилась рядом.
Напротив меня уселся молодой парень, от которого тоже веяло теплом, и я блаженно улыбнулась и приветливо ему покивала. Молодой парень окинул меня странным взглядом, но ничего не сказал, а нетерпеливо взглянул на моего спутника.
‒ Выпить закажи, ‒ хмуро бросил тот, за кем я сюда увязалась.
Сидевший напротив парень сдержанно кивнул. Где же я его видела? Знакомые они все. И вот этот, и тот, за которым я пришла. Да и вот эти двое, что сейчас тоже подтягивались и усаживались рядом. Высокие, черноволосые, красивые. Откуда я их знаю?
Какая же каша в голове. Ничего не соображаю и очень спать хочется.
Я уже щипала себя за руку и за ногу. Ничего не помогает. Я как сомнамбула.
А между тем прямо передо мной приземлилась огромная глиняная кружка с каким-то пенным напитком. Я скривилась. Не люблю шампанское… Хотя нет. В таких кружках же пиво приносят? Пиво лучше, но и его я не хочу. Я вообще ничего не хочу.
И тут вдруг моя нога соприкоснулась с бедром мужчины, за которым я сюда пришла. И по моей ноге побежали маленькие муравьишки, жаля меня и приводя в чувство. Сон стал проходить, и я смогла сосредоточить взгляд на сидевших вокруг меня мужчинах. От них шло долгожданное тепло, и я стала просыпаться. Как будто они своими сильными крепкими телами будили меня и прогоняли кукольный морок, делая из меня человека.
«Мамочки… Где это я? И кто это? О богиня Фемида, да будет твой справедливой гнев направлен не на меня. Это же Вулканическая семейка! И как я их сразу не узнала? Это что, трактир? Меня же сейчас узнают!» ‒ и я наклонила голову и спряталась за большой пенной кружкой, что стояла передо мной. «Остается уповать на мой берет, полумрак и то, что они явно не догоняют, что я творю», ‒ заполошно думала я.
‒ Ну? ‒ нетерпеливо сказал молодой наследник.
Теперь я отчетливо понимала, что это тот парень, что торговался за меня.
‒ Она сгорела. Все слуги это подтверждают, ‒ ответил тот, что сидел рядом со мной.
«Черт, черт! Это же тот, что подходил меня рассматривать. Ему еще вроде бы ничего не светило! Стейн его зовут, кажется. Во что я влипла?» ‒ судорожно соображала я.
‒ Неет!!! ‒ протянул и сжал кулаки молодой парень, что проиграл торги.
‒ Делать теперь что? ‒ спросил Стейн.
И вот странно. Он был явно старше. А почему-то спрашивал у этого молоденького паренька. Да и все остальные, что сейчас сидели за деревянным столом, уставились выжидающе на парнишку.
‒ А та? Вторая? ‒ помявшись, выдавил из себя паренек.
‒ Ее отдали этому мальчику. Самому младшему из Огненных. Но там… ‒ и Стейн махнул ладонью, показывая всю безнадежность ситуации. ‒ Она вряд ли протянет больше пары дней. Ее и воровать-то не стоит. Риск не оправдан.
«Воровать? Это они меня собрались воровать? Мило. Только вот я сама себя своровала», ‒ довольно подумала я и еще глубже спряталась за кружкой.
И хотя на меня никто не обращал внимания, как выпутываться из передряги, я не представляла.
‒ Нужно было действовать быстрее!
‒ Да не могли мы раньше подобраться! Это что, по-твоему? Проходной двор? Это дворец Огненных драконов! Туда так просто не пройти и не выйти! ‒ взвился Стейн.
«Да вы что? Серьезно? А я как выбралась тогда?» ‒ мысленно спросила я.
‒ Если у Сигурда не будет куклы, то это… ‒ наклонив голову, сказал парнишка.
‒ Это катастрофа, ‒ закончил за него один из сидящих за столом.
‒ Сигвальд, и без твоих уточнений тошно, ‒ промычал Стейн и сделал большой глоток.
‒ Сигурд не выдержит. Влезет, несмотря на запрет, в первое же извержение. Просто он понимает, что без его помощи мы не справимся. И это будет его последний бой, ‒ вдруг выдал паренек и потер лицо.
‒ Сигурд стоит нас всех, ‒ подхватил тот, что Сигвальд. ‒ Скажи, Сигмунд?
‒ Мы без него не справимся, ‒ кивнул тот, что Сигмунд. ‒ И это будет конец Вулканических драконов.
‒ Но если падем мы, то вслед за нами посыплются и остальные, ‒ усмехнулся Стейн и сделал еще один глоток. ‒ Красотка! Еще эля! ‒ громко позвал он.
‒ Что же делать? ‒ запустил обе руки в волосы и взъерошил их молодой парень, который почему-то за все должен был нести ответ.
‒ Нужно возвращаться. Уповать на то, что в ближайшее время все будет тихо. Извержений не будет, элементали не полезут и все обойдется. А потом всплывет новая кукла и мы сможем ее купить, ‒ криво улыбнулся Стейн.
‒ А если нет? ‒ посмотрел на Стейна парень.
‒ А если нет, Сван, то нам всем крышка, ‒ ответил Стейн.
‒ Я напьюсь… ‒ опустив голову ответил самый молоденький, которого назвали Сваном.
‒ Полностью поддерживаю!
‒ Я с тобой.
‒ И я, ‒ подтвердили остальные.
Дальше все замолчали и уткнулись в свои кружки.
«Таак. Надо как-то выбираться. Это с одной стороны» ‒ думала между тем я, опустив голову так же, как и братья. ‒ «А с другой стороны, понятно, что мне лучше рядом с драконами. Пока я была в замке рядом с Огненными братцами, мне не хотелось так отчаянно спать, и слабости было значительно меньше. Я еле-еле доковыляла за этим Стейном. И вот сейчас рядом с ними могу что-то чувствовать и соображать. И делать-то теперь что? Попадать из одного рабства сразу в другое как-то не хочется».
‒ Нужно поесть. Я закажу, ‒ сказал Стейн и встал.
Я осторожно оглянулась. Как только он отошел, тут же образовалась как бы брешь в моей защите. Как будто открыли окно и в него отчаянно задул холодный ветер, сдувая меня и нагоняя сон.
«Видимо, не только куклы нужны драконам. Но и драконы куклам жизненно необходимы. Наверное, это какой-то симбиоз? Симбиоз это у нас что? Правильно ‒ «совместная жизнь». Это как морской анемон и рыба-клоун. Только вот я чур анемон, а драконы пусть, так и быть, будут клоунами».
И тут передо мной опустилась огромная тарелка с горячим мясом. Рядом плюхнулись точно такие же тарелки. Братья набросились на них, как будто вечность не ели. А потом к тарелкам присоединились и новые кружки. Я осторожно поменяла свою полную кружку на пустую кружку Стейна. Братья ели и почему-то не обращали на меня никакого внимания. Почему? Ответа у меня не было. Но меня лично это полностью устраивало.
Стейн пришел обратно, опустившись на лавку рядом со мной, потянулся к кружке, сделал пару глотков и набросился на еду.
Я же осторожно огляделась из-под берета. Когда входила, кроме спины идущего передо мной дракона, я толком и не видела ничего. Теперь разглядела полутемный трактир. Свечи почти не горели, а свет из маленьких окон лился тусклый. Это было полуподвальное помещение, и в окнах еще и ноги мелькали. В трактире сновали слуги преимущественно мужского пола, а вот посетителей было не много.
Драконы ели, пили и молчали. Молчание это было очень о многом говорящее. Когда люди вот так молча пьют, это значит, что дна своей бутылки они уже достигли. Значит, все плохо и пора бить тревогу. Нет, я не алкоголик. Но все же могу отличить семантическую разницу между феерией задорного летнего пьянства и экзистенциализмом депрессивного осеннего запоя. Да и то, как алкоголь через желудок попадет в душу, представление имею. И вот сейчас ребята поили именно душу, а не тело.
Первым рухнул мальчик. Он опустил голову с буйными черными кудрями на руки и больше ее уже не поднял.
‒ Мы отведем его, ‒ сказал Сигвальд, вставая. ‒ Сигмунд? Поможешь?
Его брат встал, и они впервые посмотрели на меня.
‒ Ты проводишь Стейна? Ну… Если вдруг что?
Голос мне не повиновался, и я только кивнула. Но видимо моего кивка этим двоим хватило, и они, подхватив младшего с двух сторон под руки, повели его вверх по лестнице.
‒ Ты со Сваном? ‒ вдруг спросил меня Стейн.
Я покосилась на него, но он на меня не смотрел, а разглядывал дно у кружки. Я снова осторожно кивнула.
‒ Отец послал? ‒ снова спросил он, и я снова сдержанно кивнула.
Дальше мы сидели и молча пили. Вернее, пил и ел он. В меня по-прежнему ничего не лезло.
Я хорошо помню фильм с Софико Чиаурели, который назывался «Миллион в брачной корзине». Там глава семьи зарабатывал тем, что приходил на свадьбы, и гости со стороны жениха думали, что он со стороны невесты. А те, в свои очередь, были уверены, что он со стороны жениха. Вот и сейчас примерно та же картина. Я пришла вместе со Стейном, уткнувшись ему в спину, и уверенно села рядом. Правда, почти тут же и остальные подтянулись. Они наверняка подумали, что я с ним, а он думал, что с ними. А учитывая общую невесёлость ситуации, никто ничего не уточнял. Но все равно это было странно. Да и то, что мне удалось вот так просто выскользнуть из дворца Огненных драконов, тоже вызывало вопросы.
Когда Стейн вдруг резко с громким стуком уронил буйную головушку на стол, я вздрогнула.
«Так! Марина… Марика! Соберись!»
‒ Не подскажете, а какая у нас комната с братом? ‒ поймала я пробегающего мимо слугу.
‒ На втором этаже номер пять! ‒ даже не взглянув на меня буркнул он.
«И как мне его тащить?» ‒ запаниковала я, но тут же взяла себя в руки и ноги, которые плохо слушались, и подлезла под тяжеленного дракона.
‒ Стейн? Друг! Давай, ты все же ногами будешь перебирать? ‒ тихонько умоляюще попросила я.
Стейн, как ни странно, встал, и мы двинулись в путь.
Ну… Что сказать? Моисей сколько там лет по пустыне ходил? Наш путь был примерно такой же по тяжести и времени. Но мы брели шаг за шагом под гул голосов таверны.
До комнаты я его дотащила. Не могу сказать, что опыт был приятным, но я справилась, а это главное. Убранство в комнате было неприхотливое. Кровать, табуретка. На табуретке кувшин с водой в тазике и… Собственно говоря, это было все.
Я сгрузила дракона на кровать. Даже его ноги, не снимая сапог, погрузила на узкое длинное ложе и села прямо на пол у кровати. Сапоги с него снять я была уже не в состоянии. Обойдется!
«Таак! Мне нужно подумать», ‒ и я положила голову на кровать, немного ее запрокинув.
Если и в самом деле существует связь между куклами и драконами, то они мне необходимы. Сегодня я в этом убедилась. Но в рабство попадать снова я была не намерена. Отсюда вывод… Мне нужно к Вулканическим драконам пробираться самой и устроиться у них в замке. Под боком. Вроде бы, и при драконах, и при этом самостоятельно.
Почему именно к Вулканическим драконам? Да потому что я вдруг резко поверила в судьбу. Если она нас сейчас свела лоб в лоб, значит так тому и быть. К тому же мне они понравились, братья эти. Дружные, переживают друг за друга, красивые. Да и по сравнению с Огненными братцами вообще орлы!
Только вот я уверена, что они завтра улетят. Драконы все-таки. Так что добираться нужно самой.
‒ Стейн? Мне деньги нужны! ‒ не сильно рассчитывая на успех, вслух сказала я.
‒ Держи! ‒ вдруг прозвучало над головой и мне протянули увесистый такой мешочек, в котором очень приятно звякнуло.
Я взяла его в руки и потянула тесемочки. Внутри было золото.
‒ Спасибо.
‒ Сочтемся, ‒ последовал ответ куда-то в подушку.
Идти и разузнавать, как добраться до замка Вулканических драконов, нужно сейчас. Пока они все в этом трактире и никуда не улетели. А значит, и у меня есть шансы проснуться от кукольного сна.
Поэтому я встала, подхватила мешочек с деньгами, оставила свой узел и вышла за дверь.
Я спустилась вниз и огляделась, а потом решительно двинулась к стойке, за которой стоял и лениво протирал бокал низенький пухлый человечек. Хотя это для меня он был низенький. Так-то наверняка он был нормального роста.
При виде меня он отложил тряпку и бокал и поспешил поклониться.
‒ Мне нужно добраться своим ходом до замка Вулканических драконов. Как это можно осуществить? Быстро и безопасно, ‒ грозно нахмурившись для пущей убедительности, спросила я.

Глава 6. Шесть слов. В Шотландии за юбками не бегают

Запомни и не перепутай:
Чёрный чай с бергамотом ‒ для размышлений.
Зелёный ‒ для самоконтроля.
Ромашковый ‒ если кто-то написал «У тебя есть минутка поговорить?».
тетушка Хель
Хотя последний, пожалуй, это который с коньяком.

‒ Басма?
‒ Нет, это листья индигоферы красильной.
‒ Листья индиго и есть басма. Еще хна?
‒ Это деревце лавсония. И ее листики.
‒ Это и есть хна. Тогда понять не могу.
‒ А это вообще похоже на листья березы!
‒ Не знаю, что такое береза! Это Бетула пендула.
‒ Сама ты пендула! Это и есть береза! А вот это живучка ползучая.
‒ Сама ты живучка! Это ползучка живучая.
‒ Ну вот тут не возражаю. Есть такое. И в самом деле, и ползучка, и живучка. Одно не понятно. Почему если тут одни листики, то так противно воняет?
‒ Так еще же гуано.
‒ Тааак. Ты намазала на мою голову какашки с травками?
‒ Ты сама хотела сделать цвет темнее! Кто вопил, что не желает быть «девочкой с голубыми волосами»? Смесь должна помочь. Наверное…
‒ То есть как «наверное»?
‒ Как будто…
‒ Иными словами, ты не пробовала?
‒ Ну… Да. Именно вот такой состав не пробовала. Но уверена, что подействует!
‒ Всё! Смывай!
‒ Марика! Интересно же!
‒ На моих волосах дерьмо, а ей, видите ли, интересно!
‒ Смесь должна помочь, и будет темно-синий благородный оттенок.
‒ Как из дерьма и листиков может получиться нечто благородное? Смывай немедленно!
«И почему я в последнее время постоянно влипаю? Вот ничего же не предвещало?» ‒ пронеслось у меня в голове, и я вздохнула.
… Хотя с самой собой можно быть откровенной и не врать так уж неприкрыто. Предвещало, еще как. Уже тогда, когда я влезала в тележку бродячих артистов. Нет… Наверное, тогда, когда предпочла театр каравану? Нет, когда на вопрос того трактирщика: «Вам быстро и интересно, или с комфортом и безопасно?», ответила «Быстро и интересно».
Выяснилось, что караван уходит в земли Вулканических драконов только через три дня. Ползет долго и заезжает во все крупные города.
Но уже утром в сторону Вулканической столицы отбывает труппа бродячих комедиантов. У них три кибитки, и наверняка за плату можно найти место в одной из них.
И почти сразу же я пошла договариваться на рыночную площадь, где и обнаружился бродячий театр. Даже искать долго не пришлось. Они давали вечернее представление, как раз заканчивали. Я умудрилась договориться о месте в кибитке, и мы условились, что я вернусь утром.
Я вернулась в трактир, чтобы переночевать в комнате с драконом. Рядом с ним было тепло и безопасно. И самое главное, я была уверена, что проснусь. И хотя Лиля Брик, возлюбленная Маяковского, говорила, что лучше всего знакомиться в постели, я все же не рискнула. И едва только на небе появились первые лучи солнца, я встала с пола, где все это время лежала, и направилась к двери, прихватив свой узелок.
На полу я лежала не из чувства стыдливости или из ложной скромности. Вовсе нет. Я бы с удовольствием прижалась к теплому боку дракона, ни на минуту не усомнившись в верности этого решения. Но увы. Дракон был большой и тяжелый. И на узкой кровати он и сам-то помещался с трудом. Его руки свисали, и я не поместилась бы там при всем желании. А уложить его на пол мне совесть не позволила. Я и так у него… взаймы взяла. Но я мысленно пообещала вернуть, как только, так сразу.
Я даже попрощалась, когда уходила. Ну, мысленно пожелала им удачи. Аккуратно выскользнула из комнаты и сбежала вниз по ступенькам, чувствуя удивительную легкость. Даже ноги слушались, как ни странно, довольно хорошо. Я сама залезла в кибитку, отстегнула один золотой за первые сутки пути и не спала, пока мы выезжали из города.
Да и потом с удовольствием смотрела на яркие и красочные деревья вдоль дороги, на приятные деревеньки и домики. А когда над нашими головами зашумели крылья четырех драконов, я даже подняла голову к небу и с удовольствием смотрела за их полетом. Летели они в ту же сторону, в какую двигались и мы.
И только когда драконы скрылись из виду, сон снова меня одолел, и я вырубилась, положив голову на свой узел с одеждой.
Разбудили меня голоса, и я попробовала пошевелиться. Получалось плохо, но все же я сумела поднять саму себя, буквально вытащив за волосы из болота сна, как знаменитый барон.
И первое, что мне бросилось в глаза ‒ ярко-голубые волосы. Я судорожно подняла плохо слушающуюся руку к голове и убедилась, что мой берет все еще на месте. Потом сфокусировала взгляд чтобы убедиться, что волосы маячат передо мной и они совершенно точно не мои.
‒ Проснулась? Ну и горазда же ты спать. Ты не заболела?
‒ Кхеее, ‒ прокашлялась и поперхнулась я.
‒ А, ну понятно. Простыла? Ты лежи, лежи. Я тебе сейчас чай на травках принесу, ‒ и обладательница голубых волос мазнула ими меня по лицу и направилась куда-то в сторону, пока я приводила саму себя в чувство.
«Какой еще чай на травках? Я не пью и не ем. И скорей всего, не болею. Потому как кукла…»
Я попыталась сесть, но получалось у меня из рук вон плохо. Я заваливалась и только билась конечностями о бортики кибитки. Она кстати никуда не двигалась, но мне от этого было не легче.
И тут отодвинулась ткань, закрывающая выход, и в кибитку влезла молодая девушка, та самая, с голубыми волосами.
Она ловко обогнула стоящие в кибитке сундуки и, подойдя ко мне, резко посадила меня, поднесла к губам чашку и скомандовала:
‒ Пей давай! Проверенное средство. И мертвого на ноги поднимет! Еще моя бабка похожий варила. Пей!
И она буквально начала вливать мне в рот свое чудодейственное средство. Сопротивляться и говорить о том, что я не хочу пить, было совершенно бесполезно, и я покорно сделала глоток.
У меня создалось впечатление, что я проглотила расплавленный метал. По языку, рту, горлу и вниз в желудок прокатилась огненная волна. Но мне закашляться не дали, и девушка решительно продолжила вливать в меня обжигающую смесь.
‒ Пей, кому говорю. Иначе директор выкинет тебя в первой же деревне. У нас больным не место.
Я покорно выпила всю чашку и… С благодарностью посмотрела на девушку. Мне и в самом деле стало легче! Видимо, тут никто до нее не пытался поить кукол насильно.
‒ Спасибо, ‒ прохрипела я.
‒ Я же говорила. Вставай давай! Тут ручей рядом. Умыться можно. А потом и к костру. Там похлебка вечерняя.
‒ Да я не голодная, ‒ робко сообщила я.
‒ Ты это брось! Пока дают, надо есть! А похлебка вкусная. Я точно знаю. Пошли давай, ‒ и она потянула меня за руку, крепко ухватив за локоть.
‒ Я забыла…. Как тебя зовут? ‒ спросила я.
‒ Ну, ты даешь! Сольвейг я. Сольвейг «Солнечный луч» Кальдера. Мой отец ‒ Стейнмод «Камень мужества» Кальдера, глава Вулканических драконов! Неужто ты забыла? Когда ты договаривалась о том, что хочешь поехать с нами, я же рядом стояла и представилась? ‒ удивленно спросила она, таща меня между сундуков и мешков в кибитке на выход.
‒ Аааа…. Точно, точно! ‒ протянула я, но только на самом деле ни черта не помнила.
Я запомнила только тучного мужчину с большим пузом и окладистой бородой. Он был невысокого росточка и доставал мне только до плеча. Но при этом был очень важный и солидный. Он был и директором театра, и главой их общины, и начальником каравана в одном лице. И именно ему я и платила деньги за проезд. А вот кто там крутился рядом с ним в тот момент, я плохо помнила. Я тогда сосредоточилась на том, чтобы не заснуть стоя и успеть договорится.
‒ Поняла! ‒ хлопнула она меня по плечу. ‒ У меня же цвет волос был другой! Вот ты и не запомнила!
‒ Кстати. Что это у тебя за кошмар на голове? ‒ спросила я, намекая на голубое безобразие.
‒ Ты что?! ‒ возмутилась она, спрыгивая из кибитки и поворачиваясь ко мне. ‒ Это же цвет волос последней куклы драконов! Самый модный оттенок сейчас. К тому же он жутко бесит всех драконов. А мы едем к Вулканическим, и мне охота позлить папочку.
‒ По-моему, перекраситься в такой цвет можно только спьяну… ‒ и я спрыгнула вслед за ней. ‒ Я вот точно не в себе была, когда перекрасилась, ‒ вздохнула я и стянула с головы берет.
«Ведь и в самом деле не в себе. Я понятия не имею, откуда этот цвет у меня».
‒ Нда… Тусклый он у тебя. Где ты красилась? ‒ наморщила милый носик Сольвейг.
‒ Я плохо помню… ‒ протянула я. ‒ Но и у тебя он какой-то неравномерный.
‒ Да, знаю. Но у меня волосы от папочки. А они плохо поддаются магии. А краска с травками меня почти не берет. Но я собираюсь на днях поэкспериментировать снова. Чтобы прям вот бирюзовый, как у той куклы, ‒ и она, схватив меня за локоть, куда-то потащила.
‒ А у той куклы был вот прям бирюзовый? ‒ ужаснулась я.
‒ Я не видела, ‒ пожала она плечами. ‒ Но так говорят.
Мы и в самом деле вышли к небольшому ручью, и я с удовольствием плюхнулась на большой камень и запустила руку в прохладную воду.
‒ У тебя есть женский наряд? И чего ты уселась? Вон там дальше глубокая яма. Там и искупаемся. Пошли, ‒ она снова меня куда-то потащила, крепко вцепившись в локоть.
‒ Она же холодная? ‒ попробовала я запротестовать.
‒ Да ты что? Теплая! Да еще под вечер, так вообще почти горячая, как после дракона!
Самой мне идти никуда не хотелось. Хотелось снова спать. В воду же лезть не хотелось от слова совсем. Но видимо мою новую подругу мое мнение мало интересовало. Она меня снова тормошила и куда-то тащила. И при этом рот у нее не закрывался ни на минуту.
‒ Ты уже от него сбежала. Можно и в женское платье переодеваться. И в этот цвет ты удачно перекрасилась. Сейчас много девчонок с таким цветом разгуливает. Вообще, побег у тебя удался. Так что можешь расслабиться. Он тебя не искал у нас, ‒ заверили меня.
‒ Кто? ‒ спросила я удивленно.
‒ Ну… Тебя надо спросить. Жених? Или уже муж? ‒ обернулась она ко мне и принялась раздеваться.
‒ Аааа… Нет. Не муж, ‒ покачала я головой.
И снова не соврала. Мужа у меня точно нет. Я огляделась. Нас скрывали кусты, раскидистые, высокие и пышные, что росли на берегу и цвели яркими красными цветами. И здесь и в самом деле была небольшая заводь и было поглубже. Но утонуть я не утону. После моего пробуждения на «двери от Титаника» к воде я чувствовала некоторое предубеждение.
‒ Ну вот и славно! Он к тебе из-за драконьей крови прилип? ‒ и она стянула пеструю юбку и, подойдя ко мне, принялась стаскивать с меня куртку.
‒ Аааа, ‒ невразумительно проблеяла я.
‒ Да ладно тебе. Это сразу всем понятно, что у тебя отец дракон. С твоим-то ростом. У меня от женихов тоже отбоя нет. Все хотят породниться. Только я не такая дура, чтобы с этим торопиться. Так что ты правильно сделала, что сбежала. Штаны снимай! ‒ твердо распорядилась она.
У меня шумело в голове, и я почему-то покорно стянула всю одежду и доверчиво побрела за девушкой к воде. Мы обе были обнажены, но стыдливости не было. У меня вообще с чувствами сейчас плохо было. Я была заторможенная и сонная. И медленно шла, не задумываясь толком, что я делаю.
‒ Ааааа!!! ‒ заорала я, когда мои ноги оказались в воде. ‒ Холодно!!!
‒ Да ты что? Вода теплючая! Говорю же! Дракон искупался, ‒ и девушка, обойдя со спины, толкнула меня в воду.
Я упала всем телом, но тут и в самом деле было неглубоко. Я уткнулась руками в илистое дно и, ухватив скрюченными пальцами ил, песок и камни, вынырнула обратно. Я перевернулась и села, так и сжимая кулаки.
‒ Эй? Ты чего? Странная ты какая-то. Нет, я знаю, что все драконьи дочери непутевые, но ты что-то совсем не от мира сего, ‒ Сольвейг уселась рядом со мной в воду и озабоченно на меня посмотрела.
‒ Тттты почти угадала. Ппппочти! ‒ стуча зубами от холода сообщила я. ‒ Не от мирррра сссего!
‒ Что это у тебя? ‒ и она принялась разжимать мои скрюченные пальцы.
Пальцы разжимались с трудом, но самочувствие улучшилось. Холодная вода меня так сильно взбодрила? Или что-то другое?
‒ Ух ты! Это что? Настоящий жемчуг? Да быть такого не может! Как ты его поймала? Он же так просто в руки не дается. А тут… Ух, красота какая. Это брошка? Нет, это кулон, ‒ из моих скрюченных пальцев она выгребла ювелирный кулон в виде букета с цветами.
Цветы были голубые и соперничали по цвету с моими волосами, а еще внизу висела жемчужина-парагон нестандартной формы. Цветы были вырезаны из камня, и весьма искусно. Даже я, которая не разбиралась в драгоценностях, поняла это.
‒ Это золото? ‒ спросила я.
И вдруг поняла, что больше не мерзну. И в голове уже нет того шума, что там все время стоял. Я забрала у Сольвейг штучку и принялась крутить.
‒ Не знаю. Но главное, жемчуг. Похож на вот это твое кольцо. Тебе нужна цепочка, чтобы повесить это. Он твой по праву. Захочешь продать ‒ тебе дорого за него дадут, ‒ сообщила она мне.
Я закивала и постаралась встать. У меня получилось, и я двинулась на берег.
‒ Подожди, не одевайся. Я поделюсь с тобой запасным платьем. Я захватила, ‒ и девушка с головой ушла под воду.
Я же стояла голая на берегу, по-прежнему не испытывая стыда. В голове прояснилось, и я увидела узелок, который принесла с собой Сольвейг. Она сама вылетела из воды довольно быстро и принялась командовать:
‒ Так. Вот тебе белье, вот платье, возьми. Это веревочка, взяла волосы завязать, но на нее можно повесить твой кулон, потом на ярмарке цепочку купишь. Твоя куртка сверху прекрасно подойдет. Мы примерно одного роста, так что и длина у платья вполне приличная. Твои штаны, белье и рубашку нужно постирать. Да не стой ты столбом! Одевайся! ‒ прикрикнула она на меня.
Я, повинуясь ее окрику, продела веревку сквозь ушки кулона, повесила его на шею и почувствовала тепло. Я отчаянно мерзла, а он разгонял холод. Не сильно, но все же стало чуть-чуть легче. Я принялась одеваться. Платье и в самом деле подошло. Я завязала волосы другой тесемкой, что протянула мне Сольвейг, и понукаемая ею, двинулась по тропинке.
Дальнейшее я помнила плохо. Помню, что сидела у костра. Помню, что даже что-то ела, помню, что отдала еще один золотой директору, и еще один золотой вручила Сольвейг. С нее я взяла обещание завтра утром меня разбудить. Та, покрутив монетку, что я извлекла из кошелька, попробовала ее на зуб и заявила:
‒ Я постираю твои вещи и сложу их. Еще мешок тебе выдам. И разбужу завтра утром. Не гоже в самом деле спать все время. И пешком пойдем до деревни. Тебе будет полезно, ‒ сказала она, внимательно на меня посмотрев.
Я точно помнила, что посчитала деньги и у меня хватало на всю дорогу до замка Вулканических драконов, и даже еще и оставалось. Поэтому с золотым рассталась не сомневаясь. Я сама дошла до своей кибитки и даже залезла сама. Но едва попав внутрь, еле-еле добралась до своего угла и почти сразу же вырубилась, не в силах бороться с сонливостью.
А утром проснулась сама и поняла, что мне просто до зарезу нужно в ближайшие кустики! Никогда бы не подумала, что справляя нужду, почувствую такое облегчение. И решу, что жизнь-то налаживается.
Но я рано радовалась. В голове по-прежнему был туман, и спала я очень много. Хотя теперь вставала почти сама и шла за кибиткой вместе с Сольвейг, слушая ее болтовню и узнавая по чуть-чуть этот мир. Дни потекли за днями, и для меня они слились в один сплошной туман. Но благодаря Сольвейг я все же умудрялась просыпаться и что-то познавать и постигать.
А еще очень помогало кольцо и кулон. Когда я спала слишком долго, они начинали жечь кожу, и это помогало мне просыпаться. Но я заметила, что с каждым днем я стала спать все меньше и меньше. Я уже довольно подолгу шла за кибиткой вместе с Сольвейг и еще некоторыми актёрами.
Представления они давали очень примитивные, и я начала втягиваться. Пробуждался пусть небольшой, но все же интерес к спектаклям, что они играли. Однажды я, отдавая очередной золотой директору, сказала, что у него на редкость небогатый репертуар. И хотя деревеньки, которые мы проезжали, расплачивались в основном продуктами, но все равно. Спектакль мог бы быть и поинтереснее.
‒ Да? Может быть, ты и напишешь?
‒ Эмм… ‒ стушевалась я.
И тут вдруг я почувствовала себя новым Уильямом нашим Шекспиром и решила на него замахнуться. Ну потому как что? Я не вспомню незабвенную классику? Вспомню… ну может быть, не все… Но в общих чертах?
И я принялась марать бумагу, вспоминая и пытаясь воспроизвести. Вот знала бы что пригодится, так перечитала бы. Но я помнила только отдельные диалоги. А в основном приходилось дописывать самой. Да и с рифмой все было плохо. Разумеется, я советовалась с Сольвейг, поэтому у нас была дочь дракона и молодой дракон. Он был из дома Вулканических драконов, что было похоже на правду, а вот она была законной дочерью из Огненных. Разумеется, ни о какой женитьбе между ними и речи на шло. Как я поняла, эти два сильных рода уже давно друг с дружкой враждуют.
Теперь каждый вечер мы с Сольвейг читали текст на два голоса, постепенно рассказывая эту печальную историю.
Труппа плакала… Нет, не потому, что мой текст был так плох. Хотя я как раз, если бы могла плакать, разревелась именно по этой причине. Но слезы из стазиса пока не вышли, и я крепилась.
Нет, все плакали над кончиной двух влюбленных, потому как кто не рыдает над Шекспиром? То, что этой повести нет печальнее на свете, известно всем.
Директор уважительно смотрел на меня и отказался брать плату за проезд. Мне даже стало немного стыдно, что я продаю Шекспира, но… Стыд из стазиса тоже не вышел. Он у меня и так часто погулять выходил. А тут вообще ушел и пока не возвращался. И купаюсь я голой, и чужие лавры себе присваиваю.
Кстати, о купании. Я признаюсь, воды побаивалась, но мыться приходилось, и я нет-нет, да и запускала руку в песок на дне, пытаясь что-то выловить. И у меня получалось. Так, после кулона я выловила украшенный жемчугом браслет в виде змеи. Змея закусила свой собственный хвост, замкнув таким образом кольцо. Я точно помнила, что символ этот один из древнейших, известных человечеству. Точное происхождение, исторический период и конкретно где он впервые появился, так и не установили. Но еще я смутно помнила, что означает он чередование созидания и разрушения, жизни и смерти, постоянного перерождения и гибели.

Все это очень подходило мне. И я порадовалась находке и с удовольствием надела его на руку. После этого дело пошло еще легче. Голова работала яснее, да и тело слушалось все лучше.
Сольвейг я не показала свою находку, пряча от нее браслет за длинными рукавами. Не потому, что я ей не доверяла. Просто понимала, что это выглядит странно и наверняка ее насторожит. Да, пока я для нее сбежавшая из-под венца внебрачная дочь дракона. И пусть так и остается. Моя прошлая жизнь научила меня быть осторожной, и с людьми я сходилась плохо. А уж полностью доверять им начинала после нескольких лет близкого общения.
Но вот цвет волос я ей доверить все же решилась. Очень он меня раздражал. И хотелось сделать его темным. Ну или хотя бы не таким ярким. Потому что после того, как я стала есть, пить и больше ходить, цвет волос снова стал насыщенного оттенка. Что лично меня совсем не радовало.
И вот теперь я сидела и выжидала. Когда же противная масса, что подруга нанесла мне на волосы, подействует. Все дело в том, что мы въезжали в земли Вулканических драконов, и я почувствовала себя даже несколько вольготнее. Все потому, что тут почти у всех девушек цвет волос был голубого оттенка. Я тут совершенно точно могу слиться с толпой.
‒ Нда… Ты уверена, что хотела именно этого? ‒ спросила меня Сольвейг, когда я все же смыла вонючую кашу.
Но я, рассматривая себя в маленьком зеркале, была очень довольна. Цвет волос и в самом деле потемнел.
‒ Эх, нужно еще было бук добавить, ‒ протянула Сольвейг.
‒ Какую буку-бяку?
‒ Ну… дуб? Или каштан? Они бы тоже добавили цвета и сделали бы его потемнее.
‒ Буковые? Ну… можно в следующий раз, ‒ отмахнулась я, но на ус все же намотала.
‒ Пошли купаться? Заодно совсем всю краску смоешь. Еще раз. А то, если честно, запах по-прежнему не очень, ‒ поморщилась Сольвейг.
‒ А все ты! ‒ понюхала я.
‒ Так без гуано не подействовало бы! ‒ горячо возразила она.
И мы, весело переругиваясь, двинулись к небольшому озеру на границе земель Вулканических драконов. Мы расположились лагерем недалеко от него. Озеро было глубоким, но теплым. Именно поэтому еще я и решилась на эксперимент с волосами в надежде в нем как следует искупаться. Все же в холодных ручьях делать это было крайне затруднительно.
Мы весело плескались с Сольвейг. Глубоко в воду я не заходила, но даже у берега умудрялась получать удовольствие.
Когда над нами вдруг поднялся ветер и раздались характерные звуки мощных взмахов крыльями, мы с ней обе разом подняли головы. Дракон, что сейчас кружил над нами и спускался все ниже и ниже, был большим. Нет, я бы даже сказала, что он был огромным!
‒ Сигурд, ‒ рядом со мной негромко сказала Сольвейг.
Я услышала и быстро глянула на нее, но дальше всё мое внимание было приковано к огромному дракону.

Глава 7. Семь слов. “Вы ошиблись номером”, — ответил хорошо знакомый голос

Вечером вышел на балкон покурить. По карнизу крадется соседский кот — явно разорить воробьиное гнездо. Я притаился и как заору: — А ну, брысь отсюда! Что ты тут паршивец, делаешь?! На месте остался только кот! Подпрыгнув, с места сорвалась бабка срывающая какие то семена с цветков под балконом, паренек пьющий пиво сидя на трубе, свалился с нее и бросился бежать, деваха вешающая объяву на двери подъезда, мгновенно слиняла… А кот, презрительно и нецензурно на меня посмотрев, продолжал медленно красться…
Игорь Серов

По огромной зале замка пронеслось:
‒ Сигурд! Останься!
‒ Нет! ‒ прогрохотало грозное.
‒ Это не обсуждается! Повинуйся! Пока еще я тут главный! Это приказ!
‒ Они не справятся! Я не дам тебе их сгубить!
‒ Сигурд! Это приказ! Я тебе не позволю!
‒ Я уже давно не подчиняюсь твоим приказам!
‒ Тогда подчинись здравому смыслу! Своей гибелью ты их не спасешь, а лишишь последнего шанса на жизнь!
Дальше был скрип зубов, который услышала даже я, находясь в самом углу залы. Меня отделяла от места действия толпа слуг. За этой толпой меня видно не было, но минус в том, что и я почти ничего не видела, несмотря на мой высокий рост. Да-да, люди, населявшие земли Вулканических драконов, были чуть выше, чем в других землях, что мы проезжали. И вот сейчас я что-то могла различить, только если встать на цыпочки, но я и так себе эту сцену прекрасно представляла.
…Тогда у озера, едва услышав имя наследника Вулканических драконов, что прошептала Сольвейг, я бросилась одеваться. Все же предстать голой перед драконом мне совершенно не улыбалось. Сольвейг, впрочем, тоже поспешила на берег. Когда мы уже выходили, нас догнала довольно высокая волна, дошедшая нам до колен. И сзади был сильный плюх, буль, шмяк и шлёп. Это видимо наследничек прямо в драконьем облике нырнул в озеро.
А потом послышался еще более громкий всплеск. Как будто пушечное ядро выстрелило. Я оглянулась, но на поверхности были только большие круги. Сначала приводнился, а потом нырнул? Эх, нужно было посмотреть! Ладно. В другой раз. И я поспешила к своей одежде.
Мы поспешно одевались и я, перекинув волосы через плечо, заплела их в подобие неровной косы. Мокрые волосы кажутся почти черными, и может, меня не опознают? В конце концов, я же сгорела? Да и там, на аукционе, когда я стояла неподвижно в коробке на возвышении, драконы больше были заняты друг другом, а не мной. Меня никто особо не разглядывал. В глаза бросались мои голубые волосы, отвлекая внимание от неподвижного почти мертвого лица. А теперь у меня нормальная живая мимика, и волосы черного оттенка только слегка отливают синевой, как крыло у ворона.
Но на всякий случай я отошла Сольвейг за спину. И мы вместе наблюдали, как постепенно успокаивается водная гладь. Дракон нырнул в воду и пропал.
‒ На глубину пошел. Жарко ему, бедному. Горит весь. Без куклы ему тяжело. Но новой ему не видать в ближайшие полгода. Не представляю, как он справится, ‒ в голосе Сольвейг не было участия или жалости, я бы даже сказала, что она немного злорадствует.
‒ Он же твой брат? ‒ удивилась я.
‒ И что? У меня их шестеро. Они меня никогда за равную не принимали. Да и остальных сестер.
‒ А сестер много?
‒ Папочка ни одну служанку не пропускает, что ему глазки состроит. Там у него очередь! Выстраиваются в постель к родителю! Он каждой, кто от него беременеет, приданое дает. Так что поверь, желающих много, ‒ пожала Сольвейг плечиками.
‒ А жена? ‒ вскинулась я.
‒ Жена удрала. Давно уже. Родила двух законных сыновей, Сигурда и младшего, Свана, и удрала с любовником. Сигурду было двенадцать, а Свану около года. Совсем крошка. Он ее и не помнит. Больше ее никто не видел. Прихватила с собой казну и все драгоценности, и сбежала. Наверняка живет припеваючи где-то. Не в этом же борделе, гордо именуемом замком Вулканических драконов? С вечно изменяющим с каждой юбкой мужем?
‒ Кошмар, ‒ покачала я головой.
«Огненные ‒ извращенцы, и эти, похоже, ничем не лучше. Из огня да в жерло вулкана. Везет мне. Но тут меня скорее всего могут и не опознать. А рядом с драконами мне лучше, и не сплю постоянно, это я уже твердо уяснила. Так что выбора особенного и нет. Просто буду держаться от любвеобильных драконов подальше», ‒ подумала я, выжимая волосы.
‒ Казны там было много, ‒ продолжила мысль Сольвейг. ‒ Куклу Вулканические себе позволить еще долго тогда не могли, ‒ пояснила она.
‒ Ее искали? Вдруг ее убили за эти деньги? ‒ поднял во мне голову бывший юрист.
‒ Кто посмеет обидеть жену дракона? Или дочь дракона? Ты чего? Вот ты все время спишь. И у тебя до сих пор никто твое золото не умыкнул. Да и кольцо с жемчугом цены не маленькой не сняли с пальца же? Обидишь дочь или жену дракона, и прилетит к тебе злой ящер. Мало тогда не покажется. Так что кто рискнет? ‒ удивилась Сольвейг.
‒ А если куклу?
‒ Что куклу?
‒ Ну, если куклу обидишь?
Сольвейг звонко расхохоталась.
‒ Ты чего? За это дракон уничтожит не только тебя, но и всех твоих родных до десятого колена, уничтожит всех мужчин, а если впадет в ярость, то и женщин не пощадит. Дураков нет. Сами они своих кукол не сильно ценят, но вот других готовы порвать за них.
Я вспомнила, как рыкнул тогда Тангнир Илдрейдж, когда служанка осмелилась открыть мне глаза. Странные они тут все. Я, если честно, до конца так и не поняла, для чего драконам мы… ну то есть, куклы, вообще нужны?
Спрашивать у Сольвейг мне было неловко. Как я поняла, это тут известно всем, и было бы в высшей степени странно, что я не знаю обычных вещей. А я и так была необычной. И добавлять себе еще больше чудачеств мне не хотелось. Многое списывалось на то, что я якобы дочь дракона, но все же не до такой степени, чтобы не знать элементарных вещей.
Между тем почти рядом с берегом вдруг снова раздался всплеск, и на поверхность вынырнул мужчина. Его длинные черные волосы взметнулись вихрем брызг, когда он тряхнул головой, откидывая их за спину. Мужчина сделал несколько больших гребков и оказался у берега. Он встал и двинулся на берег.
‒ Он голый, ‒ с восторгом прошептала я Сольвейг.
‒ Позер, ‒ фыркнула она.
Я уже говорила, что стыд так и не вернулся, помахав ручкой мне на прощанье? Так вот, посмотреть там было на что. Широкие плечи, покрытые причудливой вязью линий, прямой взгляд, чувственные губы, он явно давно не брился, но ему шло, пресс со всеми кубиками был тоже на месте, а уж ниже… Я облизнула губы. Красивый. И он не был перекачанным. Скорее, просто фигуристым.

Я его помнила. Он тогда в зале бросил на меня мимолетный взгляд. Его больше волновал младший брат и то, как он справлялся с торгами. Я его мало заинтересовала, но все же он мог бы меня запомнить. Вот сейчас и проверим. И я с любопытством выглянула из-за спины Сольвейг.
Меня наградили холодным взглядом прищуренных глаз, но все же внимания я явно не заслуживала. Он, незаинтересованно глянув на меня, перевел все свое внимание на Сольвейг.
‒ Сестренка! Давненько ты не заглядывала в отчий дом. Отец будет рад, ‒ сказал он низким приятным голосом.
‒ Уверена, он меня и не вспомнит! ‒ надула губки Сольвейг.
‒ Он помнит. Кстати, он опять нашел тебе мужа. Так что не советую задерживаться у нас, если в твоих планах этого нет. Я помню, ты вольная птичка, ‒ улыбнулся он, и я буквально поплыла.
Его улыбка была полна шутовского обаяния и очень подкупала.
«Вот и почему тут нет «истинных пар»? Сейчас он бы меня понюхал и обалдел! Хотя… От волос все еще пахнет черт-те чем. Так что лучше меня не нюхать. Но все равно обидно! Такой вот красавчик», ‒ думала я, разглядывая дракона во всей его красе и уделяя внимание всем частям его тела. Да! И… ногам тоже. Они у него были длинные и стройные. А уж в возбужденном состоянии… В смысле, ноги мне понравились.
‒ Кто это? Тоже дочь дракона? Странная какая-то, ‒ видимо, почувствовав мой внимательный взгляд, спросил дракон.
‒ Это Марика. Она со мной.
«Да, я Марика, и это имя тут очень распространено. А вот Марина насторожило бы, звучит для этих мест необычно. Но я уже и привыкла даже», ‒ думалось мне.
‒ Не пойму… Кто ее отец? Дракона в ней не чувствую, ‒ нахмурился красавчик.
‒ Световые, ‒ быстро откликнулась Сольвейг.
«И это она сама предположила тогда, болтая без умолку. А я просто не спорила», ‒ я молчала и только кивала.
‒ Аааа, ‒ скривился красавчик. ‒ Тогда понятно. Они слабые. И дочери у них такие же.
«Это кто тут слабый! Да я тебя! Да я! Ух! Вот скажи спасибо, что я приличная девушка. Нет, у меня речь чаще всего безусловно блестящая, но бывает и с матовым покрытием. Так что шел бы ты куда там тебе нужно?» ‒ вскипела я.
И мне почему-то очень захотелось стукнуть его. Или поцеловать? Или… Вдруг захотелось всего и сразу, и я даже опешила от удивления. Одно было понятно, спать я точно больше не хочу. Наоборот, хотелось куда-то бежать и что-то делать! Я уже очень давно не испытывала таких желаний. И это я просто стояла рядом с сильным Вулканическим драконом. Он даже не дотрагивался, да и не смотрел на меня толком. А мне хотелось свернуть горы, что возвышались над нами.
‒ Вы когда до замка доберетесь на своих тарантасах?
‒ У нас кибитки! И они вполне приличные! ‒ совершенно на мой взгляд справедливо возмутилась Сольвейг.
‒‒ Я так и понял, ‒ хмыкнул красавчик. ‒ Дня через два?
‒ Да, ‒ сдулась Сольвейг, но тут же запальчиво воскликнула. ‒ У нас новая пьеса! И не поверишь, она уже производит фурор. Нас вызывают на «бис» очень долго! ‒ с жаром сказала Сольвейг.
‒ Да что вы там можете поставить? ‒ скривил губы красавчик. ‒ Ерунда и бездна безвкусия. Да и вообще, весь этот твой театр ‒ сборище клоунов. Лучше бы послушалась отца и вышла замуж.
«Ах, ты!!! Даже не знаю, что ты ешь по утрам, но это точно не улучшает твой интеллект. Я бы объяснила тебе, что к чему, но твой мозг не вместит столько информации! Это ты когнитивно-ограниченный, раз так отзываешься о том, чего не видел и не понимаешь! И мои друзья актеры просто замечательные. А Шекспир вообще гений, даже в моем воспроизведении!» ‒ мысленно бушевала я, но вслух предпочитала помалкивать.
‒ Я предупрежу отца, что вы приедете, ‒ и он обернулся и посмотрел еще раз на озеро. ‒ Мне показалось… ‒ начал вдруг тихо он.
‒ Что? ‒ спросила Сольвейг.
‒ Как будто оно стало холоднее? ‒ тихо и задумчиво спросил он, глядя на озеро.
‒ Глупости. По-моему, как было, так и осталось. Ну, после того как ты искупался, наверняка стало теплее, ‒ фыркнула Сольвейг.
‒ Ладно, увидимся, Сольвейг, ‒ сказал мужчина и, развернувшись, двинулся обратно в озеро.
Он так и не удостоил меня даже прощальным взглядом, чему я, признаюсь, была только рада и мысленно довольно потирала руки. «Меня не узнали! Хотя не очень понятно, почему. Странно это. Как так-то? Может, в моей внешности что-то поменялось? А еще вот когда мы в трактире сидели… Я тогда заторможенная была и плохо соображала, но все равно, почему не узнали? Ну, берет был надет. Но все равно, странно». Мысли проносились в моей голове со страшной скоростью, и я была перевозбуждена. Хотелось творить и бежать куда-то!
Дракон между тем нырнул в воду одним сильным движением, почти не подняв брызг. Мы с Сольвейг зачарованно смотрели на спокойную гладь озера, как вдруг прямо из середины вырвалась большая ящерица и, взмахнув огромными крыльями, устремилась к горам.
‒ Бабник! ‒ фыркнула Сольвейг.
‒ Почему?
‒ Рядом с замком есть озеро. Они там обычно глушат огонь. Еще есть под замком холодные ванны, в которых бьют ледяные ключи. Зачем он сюда прилетел? Если в замке можно охладиться гораздо лучше?
‒ Зачем?
‒ Да к крестьянке какой-нибудь летал! Все они, братцы мои, бабники! Кстати! Все хотела спросить. Понятно, что ты скроешься от жениха в замке, и тебя не выдадут. Но как ты будешь от братцев отбиваться? ‒ повернулась она ко мне.
‒ Ну, насильничать они же не будут?
‒ Нет, разумеется. У них и так очередь в их постель стоит. Просто сама-то устоишь? Замуж все же лучше. А никто из них не женится, ‒ покачала она головой.
‒ Там видно будет. Замуж я всегда успею, ‒ пожала я плечами.
‒ Это да, ‒ кивнула Сольвейг.
‒ Кстати, если все твои братья похожи на вот этого Сигурда, то должна тебя успокоить. Я не буду сильно напрягаться, отбиваясь от них. Он мне не понравился. Молодой, наглый, самоуверенный. Ни во что не ставящий женщин. Как ты сказала? Бабник? Позер? И что тут хорошего? Ну, красавчик, ‒ и я скривила рожицу. ‒ Так что этот Сигурд не в моем вкусе.
‒ Кто? Вот он? ‒ и она кивнула на то место, где стоял красавчик.
‒ Ну да. Сигурд.
Сольвейг звонко рассмеялась.
‒ Так это был не Сигурд. Это Сумар «Летний странник» Кальдера. Один из братцев.
‒ Не Сигурд?
‒ Нет конечно! Побежали! Только тихо!
И она, схватив меня за руку, потащила вдоль берега. Мы бежали, и я чувствовала странный прилив сил. Бег мне всегда давался сложно, но сейчас мне казалось, что я и марафон осилю. И даже не рухну замертво, как тот первый парень, что пробежал от Марафона до Афин с вестью, что кто-то там победил*.
Вдруг Сольвейг резко затормозила, и я уткнулась в нее со всего маха. Но Сольвейг не уступала мне ни в росте, ни в силе. Наоборот. Из нас двоих именно я была мямлей и все время то спала, то пыталась научиться управлять собственным телом. Поэтому она и не пошатнулась. Только обернулась и шикнула на меня. А потом присела на корточки и дальше мы с ней передвигались гуськом. В высокой траве нас видно не было.
А потом она раздвинула руками какие-то странные голубовато-синие цветы, почти такого же оттенка, что и мой прошлый, до использования адской смеси, цвет волос, и прошептала:
‒ Вот он, Сигурд «Защищенный победой» Кальдера, ‒ и она кивком головы указала мне на стоящего среди синих цветов мужчину.
К нам он стоял спиной, лишь слегка повернув голову. Он был высок, его покатые мускулистые плечи покрывали капельки воды, что сейчас стекали с обнаженного тела. Сильный, красивый. А еще от его фигуры исходила мощь. Я такого не чувствовала ни от одного из тех драконов, что встречались мне прежде. И его определенно не было там, на аукционе. Видимо, он даже и не приезжал посмотреть на меня. К чему? Ведь я ему точно не могла достаться. И это был явный плюс. Почему-то мне казалось, что этот мужчина, один раз увидев, не выбросил бы мою скромную персону из головы. И кто знает? Возможно, он и узнал бы меня, увидев хоть раз. Он был старше всех тех мальчиков-вулканчиков, что я видела до этого. Но безусловно похож на них. Черноволосый, небритый и недовольный. Он смотрел прямо перед собой на вулкан, что виднелся впереди, и хмурился. Увиденное ему не нравилось.
‒ Сольвейг, ‒ негромко позвал он, не оборачиваясь.
‒ Да, Сигурд, ‒ тут же встала из травы моя дерзкая подруга и почтительно поклонилась.
‒ Тебе помощь нужна? ‒ все так же негромко и спокойно спросил он.
‒ Нет, Сигурд, спасибо, ‒ ответила девушка.
‒ А твой подруге? ‒ мне послышалась в его голосе неуловимая насмешка, и я поспешила встать на ноги за спиной у Сольвейг.
Та глянула на меня, а я энергично затрясла головой.
‒ У нас все хорошо, Сигурд, ‒ ответила за нас подруга.
‒ Не задерживайтесь. В деревне не стоит ночевать. Я прикажу, вам дадут свежих лошадей. Отправляйтесь, не останавливаясь, сразу в замок. Там уже и представление новое свое дадите. Я распоряжусь, все деревенские жители подтянутся, ‒ сказал как отрезал он и снова посмотрел на возвышающийся вулкан.
‒ Ты думаешь? ‒ и я отчетливо услышала страх в голосе подруги, и она тоже посмотрела на гору.
‒ Я все еще надеюсь, что обойдется, ‒ после недолгого молчания ответил Сигурд. ‒ Иначе я бы подхватил тебя и утащил в замок, как принцессу из сказки.
Подруга довольно улыбнулась и шутливо сказал:
‒ Какая из меня принцесса? Да и я не могу своих оставить.
Сигурд бросил на нее быстрый взгляд и кивнул. А потом, не прощаясь, двинулся в озеро и нырнул в его глубину. И мы с Сольвейг почти не дыша смотрели, как из озера вверх взмывает огромная ящерица. Вот теперь я и в самом деле поняла, что значит настоящий дракон. Розовый животик, страдающий от газов? Там и намека не было. Тело просто литое. Дракон был силен и красив. Несколько слегка даже ленивых взмахов могучими крыльями, и он уже далеко в вышине. Да и больше он был всех тех, что я видела раньше.
‒ Даааа, ‒ восторженно протянула я.
«Ужасно жалко, что дракон так и не повернулся к нам и простоял весь разговор к нам спиной. Я толком и не рассмотрела, что у него там… на животе. Вдруг кубиков пресса не хватает? Стоп, стоп, Марика! Это что за пошлые мыслишки? Что у тебя вообще в голове!» ‒ одернула я саму себя.
‒ Вот то-то же. А то устоит она, ‒ передразнила меня Сольвейг. ‒ Стейн на самом деле тоже неплохой. Да и Сигвальд с Сигмундом, ‒ гордо сказала она.
‒ Верю, ‒ кивнула я и сделала шаг к воде. ‒ Только ты же сама их только что ругала?
‒ И что? Все равно! ‒ буркнула подруга.
«Ну вот. Они все же семья и братья ее. А я Стейну денег должна, целый кошелек золотом. Да и остальные мне тогда ничего так показались», ‒ вспомнила я ту ситуацию в трактире.
‒ Да и младший, Сван, тоже хороший. Просто молодой очень, ‒ продолжила девушка.
Я же присела на корточки, запустила в воду руку и подняла со дна камушки как раз в том месте, где в воду заходил дракон. Я почти не удивилась, когда в моих руках что-то блеснуло. Я отпустила обычные камушки и с удовольствием рассматривала оказавшуюся у меня в руках вещицу. Неправильных жемчужин в этой ювелирной штучке было целых две. Это был птенец. И из жемчуга парагон у него была голова и хвостик. «Вот и я как тот птенчик, что вылупился только что, но еще так мало понимает в этом мире», ‒ подумалось мне. И я, зажав его в руке, решила прицепить в качестве подвески к моему браслету.
‒ Сольвейг, идем! Я вспомнила сцену из пьесы. Стихи сами в голову пришли! Пошли быстрей, мне нужно записать! ‒ и я, подхватив юбку, понеслась к нашим кибиткам.
‒ Стой! Откуда вдруг столько огня в тебе? ‒ захохотала Сольвейг.
‒ Не знаю, ‒ крикнула я ей.
Сольвейг в тот же вечер передала пожелание своего брата Сигурда о том, что следует ехать как можно быстрее в замок. И услышав имя наследника Вулканических драконов, наш директор почтительно кивнул и согласился.
Мы не стали задерживаться в деревне, нам и в самом деле предоставили лошадей, и мы въехали в замок не через два дня, а почти через сутки.
Правда, все были очень уставшие. И хотя я спала меньше и чувствовала странный прилив сил, все равно меня сморило в кибитке на моем законном месте. Поэтому я благополучно проспала прибытие в замок Вулканических драконов. Будить меня не стали. Даже Сольвейг решила, что это лишнее. И я проснулась утром, потягиваясь и разминая затекшее на неудобной поверхности тело. Все же дно кибитки, пусть и с небольшим тюфяком, было далеко не кроватью. И даже не диваном.
Я аккуратно выбралась из повозки и огляделась. Наши кибитки стояли внутри высоких замковых стен. Я так поняла, что они расположились во внутреннем дворе. Солнце было уже довольно высоко, и мне хотелось разом и в туалет, и позавтракать. Только я почему-то никого рядом не увидела.
‒ Куда все подевались? ‒ прошептала я и двинулась к дверям замка, наверняка здесь и кухня, и туалет.
Вход был явно для слуг, полутемный и узкий. Я услышала гул голосов и, подхватив юбки, побежала туда. Уже издалека до меня доносился разговор на повышенных тонах. Кто-то явно спорил.
Толпа людей была одета в простую одежду или в ливрею слуг. Пристроившись позади всех, я вытянула шею, чтобы рассмотреть, что же происходит. Видно было плохо. Но все же понять, что я в огромной зале, было можно. И виднелось возвышение со стулом с высокой спинкой, на котором и сидел глава Вулканических драконов, чей разговор с сыном я сейчас услышала.
‒ А что случилось? ‒ шепотом спросила я у стоявшего рядом паренька.
‒ Гора пробудилась. Ее тушить надо. Без Сигурда они не справятся. А если он туда полетит, то снять с него пламя некому. Куклы-то у него нет, ‒ так же шёпотом сообщил мне паренек, отчаянно комкая в руках поварской колпак.
‒ А что будет, если они не потушат гору? ‒ спросила я у юного поваренка.
‒ Нас зальет лавой. Магическая завеса в замке может быть и выдержит, но вот долину и деревню накроет пеплом. Ты кто такая, что этого не знаешь? ‒ удивленно посмотрел он на меня.
‒ Я не местная. Из Световых, ‒ тихонько ответила я.
‒ Ааааа, ‒ понятливо покивал он. ‒ Я слышал, у вас давно не извергался. Даже и намеков не делал.
«Вот только Везувия под боком мне и не хватало! Хотела, где погорячее! Доехала на свою голову. Картина «Последний день Помпеи» мне, конечно, всегда нравилась, да и вообще творчество Карла Брюллова, но вот попасть туда внутрь я как-то не стремилась», ‒ хаотично замелькал у меня в голове ворох мыслей.
‒ Так ты останешься? Сигурд! Ты подчинишься? ‒ снова спросил глава Вулканических драконов.
В зале установилась гробовая тишина. Казалась, если сейчас та самая мышка пробежит и махнет своим шаловливым хвостиком, это отчетливо услышат все, кто затаил сейчас в зале дыхание.
‒ Нет! ‒ прогремел суровый ответ.
__________________
*Согласно легенде, греческий воин по имени Фидиппид в 490 году до н. э. после битвы при Марафоне, чтобы возвестить о победе греков, пробежал без остановок от Марафона до Афин. Добежав до Афин, он успел крикнуть: «Радуйтесь, афиняне, мы победили!» и упал замертво. Эта легенда не подтверждается документальными источниками; согласно Геродоту, Фидиппид был гонцом, безуспешно посланным за подкреплением из Афин в Спарту, и преодолевшим дистанцию в 230 км менее, чем за два дня.

Глава 8. Восемь слов. «Поцелуй мужчины и женщины это поиск общего языка»

Несомненен тот факт, что порой женщина и мужчина, едва взглянув друг на друга, мгновенно влюбляются. Рискованная штука эта любовь с первого взгляда, когда она ещё не видела его чековой книжки, а он ещё не видел её в папильотках. Тем не менее в жизни оно бывает.
О. Генри

‒ Я где-то тебя видел… ‒ задумчиво протянул Стейнмод «Камень мужества» Кальдера, пристально меня рассматривая.
Я затаила дыхание, а потом резко выдохнула. Лгать главе Вулканических драконов очень не хотелось, но и правду сказать я не могла. Так что сейчас я собиралась камнем нырнуть в воду, как нырнул Сигурд в воды озера, на берегу которого мы с ним познакомились.
‒ Я дочь Светового дракона. Возможно, вы заметили меня, когда приезжали к нам? Или может быть, мои черты лица похожи на кого-то из Световых драконов, ‒ выдала я свою заготовленную легенду.
‒ Нда, ‒ протянул он, рассматривая меня. ‒ Может быть. Это ваше модное поветрие с синим цветом волос сильно сбивает с толку. Но да, скорей всего там я тебя и видел.
‒ Так вы не ответили. Я могу остаться в вашем замке? ‒ и я захлопала ресничками в ожидании ответа.
Конечно то, что мы встретились на башне замка, было чистой воды удачей. Но кто я такая, чтобы не хватать ее за драконий хвост и не тянуть на себя? Тем более что вряд ли такой случай еще представится, и главное, я наберусь смелости попросить об этом. Сольвейг уже упоминала, что мне нужно согласие главы, чтобы остаться здесь надолго. И вот теперь я ждала с волнением ответа, от которого слишком многое зависело.
…. После того резкого «Нет!», что прогрохотало в зале, все загудели и быстро стали расходиться. Видимо, Стейнмод «Камень мужества» Кальдера сделал какой-то жест, заставляющий всех убираться подобру-поздорову, который мне за спинами не было видно. Меня вместе с потоком подхватило и понесло в помещения для слуг.
‒ Марика! ‒ громко окликнула меня Сольвейг. ‒ Пошли, я тебе нашу комнату покажу!
А дальше все так стремительно закрутилось. Мне выделили кровать в комнате для слуг. Кроватей там было много, порядка десяти. Все были заняты, но Сольвейг получила две кровати, стоящие рядом. Что уже было большим достижением. В одной комнате почти вплотную друг к другу стояли обычные койки. Тумбочек, как в больнице, например, тут не было. Все имущество или таскаешь с собой, или прячешь под подушку.
‒ У нас же фургон есть, вот там можно хранить все ценное. Но у тебя, кроме одежды, и нет ничего… А на нее не польстятся. К тому же за воровство тут серьезно наказывают, тем более у дочери дракона. А кровать все же лучше, чем доски кибитки.
Кровать ‒ это разумеется роскошь, но я как-то в своем воображении рисовала себе отдельную комнату. А оказалось, что у меня в соседках не только Сольвейг, но и еще восемь девушек.
Признаюсь, я к такому не привыкла. Даже в больнице мне не приходилось лежать в палате с таким количеством соседок. Десять человек на одну комнату ‒ это, на мой взгляд, было слишком. Но выбирать не приходилось. У мужчин дело обстояло не лучше. Поварята, те вообще спали в кухне рядом с очагом.
В замке было очень много народу. Из деревни пустили всех, кто не был занят полевыми работами и уходом за животными. Хотя потом я услышала, что многих животных тоже загнали в стойла замка. Ну… тех, что поместились. Все дело в том, что магический купол, поддерживаемый драконами во время извержения, распространялся только на замок. Его стены служили как бы маяками и держали оборону.
И прибывшие актеры тоже занимали место. Да и на представление пришли очень многие. Но как я понимала, никто не верил в то, что драконы не справятся, и начнется извержение. Все тут были уверены, что глава Стейнмод «Камень мужества» Кальдера и Сигурд «Защищенный победой» Кальдера справятся с каким-то там вулканом. Подумаешь! Всегда справлялись, и сейчас справятся. А то, что у наследника не было куклы, никто в расчет брать не хотел.
‒ Сольвейг? А у главы Вулканических есть кукла? ‒ спросила я вечером, когда мы с ней сидели у очага и подшивали театральные костюмы, которые изнашивались просто с катастрофической скоростью после каждого представления.
‒ Да, разумеется. Он опытный дракон. Она у него одна, и уже много лет. Я ее видела всего один раз. В личных покоях стоит. Не знаю, что уж он там с ней делает, но она не сгорает. Правда, и из покоев ее ни разу не выносили. Я тогда зашла к отцу сообщить, что уезжаю с труппой. Вот тогда ее и увидела, ‒ ответила Сольвейг, перекусывая нитку.
‒ А какая она?
‒ Кукла и кукла. Красивая, у нее длинные светлые волосы. Яркие бирюзовые глаза. Папочка ее охраняет как самую главную драгоценность. Хотя если она сгорит, ему все равно первую же новую дадут. Но отец трясется над ней. Говорят, даже сам ее купает и переодевает. У его покоев, где она находится, всегда стоит вооруженная охрана. Так просто туда не войти, ‒ ответила подруга.
‒ А она с открытыми глазами?
‒ Говорят, что да. И еще она умеет двигать рукой. Ну… Так говорят. Я не видела. При мне она была неподвижна. Кукла и кукла, ‒ пожала она плечами.
‒ Сольвейг, а как куклы с драконами… ну… взаимодействуют?
‒ Понятия не имею. Это тайна между драконами и куклами. Кто-то говорит, что они просто с ними спят. Кто-то говорит, что нужно с ними любовью заниматься. А в основном их, по-моему, просто насилуют. Хотя они же неживые… Им все равно, ‒ вскинула на меня глаза Сольвейг.
‒ Уверена? ‒ меня даже передернуло.
‒ Почем я знаю? Драконы не очень-то распространяются на эту тему. Кто-то, как отец, бережет и пылинки с нее сдувает. А кто-то, как Огненные наследники, вообще не ценит. Но у них денег много, могут себе позволить новую куклу, ‒ пожала плечами Сольвейг.
«Да, я это лично видела. Это, наверное, как в моем мире мажорчики не ценят дорогие машины. И разбивают их, и гоняют на них. Не жалко. Папа новую купит!»
‒ А почему куклы сгорают? ‒ задала я очень важный для меня вопрос.
‒ Ну… Драконы переполнены огнем. И потушить это огонь может холодная вода. Вот у нас и замок стоит на подземных ледяных ключах. Они там отмокают, когда огня много. И это помогает. Правда, не всем, ‒ ответила Сольвейг и внимательно на меня уставилась.
‒ Не всем? А кому не помогает? ‒ продолжила переть я, не обращая внимание на то, что она пристально меня рассматривает.
Мне нужно это знать. Вот чувствую, что нужно, и срочно. Отступать я была не намерена. А если и узнавать все это, то только у Сольвейг. Больше не у кого.
‒ Сильным драконам без куклы не выжить. Наследникам, главе и бастардам. Но только сильным бастардам. Вот им обязательно нужна кукла. Но уверена, что если можно было, то все драконы себе куклу бы завели. С ней проще, дракон сильнее, огонь гасится быстрее, да и когда у них огня много, они чувствуют сильную боль. Стейн рассказывал, что все пылает внутри, кожа горит и ванна с ледяной водой может закипеть. У самого Стейна правда ни разу каменная купель не кипела, но он говорил, что если Сигурд после вулкана войдет в ледяную купель, она и в самом деле может закипеть, ‒ прищурилась Сольвейг, почему-то напрочь забыв про шитьё.
‒ Вот почему говорят: «Вода теплая, как после дракона», ‒ понимающе протянула я.
‒ И мне вот только одно не понятно…
‒ Да?
‒ Почему дочь дракона всего этого не знает?
‒ Я дочь Светового дракона, а они слабые, и выросла у матери в деревне. Это я совсем недавно в город попала. Я… крестьянка, ‒ выдала заранее припасенную легенду я.
‒ Ну да, ну да… крестьянка, ‒ хмыкнула Сольвейг, и перевела взгляд на юбку, которую подшивала.
«Так. Что мы имеем? Я достигла своей цели. Добралась до замка Вулканических драконов и чувствую себя в окружении сильных драконов и в самом деле легче. Это плюс. Дальше. Они не знают о том, что я кукла, поэтому вряд ли будут на меня покушаться. И я в относительной безопасности. Что у нас в минусах? Под боком огромные горы и вулкан, который может начать извергаться, угрожая залить все лавой и засыпать пеплом. Но… С другой стороны, ситуация никогда не выйдет из-под контроля, если ее не контролировать. Я могу как-то повлиять на вулкан? Ни в малейшей степени. Уехать? А смысл? Тут я бодра и живу. А на новом месте, пусть даже у других драконов, будет ли легче? Не уверена. А Огненные и Вулканические самые сильные драконы. Да и вообще, мне тут нравится! А если нашлось хорошее место в жизни, то нужно парковаться! Поэтому остаюсь и действую по ситуации», ‒ подвела я мысленный итог всему, что услышала.
На следующий день я наблюдала, по-прежнему прячась за широкими спинами слуг, как драконы улетали к горе. Драконы летели всем составом. Во главе со Стейнмодом Кальдерой, главой Вулканических драконов. Это было красивое зрелище. Мне нравилось смотреть, как один за одним драконы оборачивались в огромных ящериц и взмывали в воздух. Происходило это на башне с большой платформой и почти без зубцов, видимо, построенной специально для оборота. Вот с нее-то они и планировали в сторону гор.
При этом на башне драконы стояли все вместе. И я смогла рассмотреть братьев. Я вспомнила всех. Тогда, в тронном зале Огненных, не присутствовал только Сигурд «Защищенный победой» Кальдера. А вот остальные пятеро и сам глава Вулканических драконов были тогда на аукционе.
На башне находились также девушки и женщины. Из тех, кого допустили. Сольвейг, кстати говоря, была на башне и провожала братьев. Вместе с ней стояли еще несколько ее сестер. Их легко было узнать по высокому росту, гордой осанке и немного самоуверенному виду. Сестер было не так уж и много, Сольвейг явно преувеличила. Но может быть, кто-то уже замужем?
Но помимо Сольвейг и ее сестер, там были и другие девушки. И одна даже держала на руках ребенка. Это тот пресловутый гарем? Мило. Почему мне вдруг так хочется повыдергивать им все волосенки? Ярость так и кипит!
‒ Первым будет Сван «Черный лебедь» Кальдера? ‒ шепнул стоящий рядом со мной слуга другому.
‒ Ну а кто? Он самый младший. Не думаю, что самый слабый. Но он пока не претендует.
И точно. Вперед вышел молодой парнишка, что проиграл аукцион. Именно он тогда торговался за меня.
Он подошел к одной из сестер, стоящей рядом с Сольвейг, и обнял ее. А потом вышел на середину башни и обернулся в дракона. Его ящер был не очень крупным, но хотя бы толстого живота у него не было. Я теперь всех драконов по этому критерию рассматриваю. Главное не размер, а отсутствие вонючести.
‒ Говорят, раньше вот так своих кукол драконы обнимали перед полетами. А теперь важную для них женщину. Как они вообще эту традицию еще не отменили? Вот мне интересно, старший наследник Сигурд кого обнимет? ‒ шепотом сказал слуга.
«И мне почему-то это очень интересно! Кто первый в очереди стоит… на выдирание волос. В смысле, в постель к наследнику» ‒ закипела я.
Младший дракон взмахнул крыльями и полетел, а за ним уже следующий дракон обнимался с девушкой и выходил оборачиваться.
‒ Сигвальд «Власть победы» Кальдера, слабый он дракон. Уверен, через пару лет младший наследник его перегонит, и он будет вылетать первым, ‒ шепнул один слуга другому.
«Я его помню. Он был тогда в трактире. Обнял он, кстати, тоже одну из сестер. Скромные какие», ‒ мелькнуло у меня в голове.
‒ Сумар «Летний странник» Кальдера следующий. Он по силе недалеко от Сигвальда ушел.
«Это тот бабник, что нам с Сольвейг на берегу озера встретился. Кстати, он прям ни в одном месте не скромник. Вон как обнимается с девушкой. А она у него на шее вообще повисла», ‒ почему-то весело подумалось мне, и я поняла, что меня этот факт совсем не взволновал.
‒ Агот, конечно, хорошая девушка, но зря она думает, что Сумар на ней женится. Они не берут симпатичных служанок в жены. И зазнаваться она стала в последнее время, ‒ покачал головой слуга, комментируя взлет моего озерного знакомца.
‒ Сигмунд «Выкуп победы» Кальдера сейчас взлетит. Ну ты смотри, что творит? Сразу и с Греттой, и с Гуллой обнимается! Вот же бесстыдник! Совсем скоро работать в замке некому будет! ‒ заволновался другой слуга.
«Красивый какой! Понятное дело, что сразу с двумя. А что, имеет право. Я его помню. Тоже был тогда в трактире и тащил на себе пьяного младшего наследника Свана», ‒ меня почему-то совсем не рассердили и не задели эти объятия, наоборот, скорее развеселили.
‒ Стейн «Лунный камень» Кальдера взлетает! Ну понятно, он Бенедикт и дочку обнимает, ‒ довольно, как мне показалось, покивал слуга.
Стейн и в самом деле обнял миловидную девушку, что держала на руках младенца.
«Стейн! Я ему денег должна. У него что, жена и дочь? Ой… а я с ним почти в одной кровати спала. Нет, нет! Чур меня, чур. Не было ничего!» ‒ весело подумалось мне.
Стейн, кстати, был самым суровым из всех. Еще тогда, в трактире, я поняла, что он старший над всеми остальным. И вот теперь на башне осталась группа женщин, глава Стейнмод «Камень мужества» Кальдера и Сигурд. И я даже на мысочки привстала, чтобы ничего не упустить.
Даже издалека мне было видно, как Сигурд улыбнулся и двинулся к девушкам. Я уже мысленно почему-то прикидывала, как я спущу ту, что он обнимет, с ближайшей лестницы. Но Сигурд обнял… Сольвейг! Подруга обняла его в ответ, и я увидела, какая она при этом была довольная и как весело рассмеялась, глядя ему в глаза. Я же выдохнула.
‒ Ну хоть кто-то подумал о том, кто работать в замке будет, ‒ ворчливо сообщил слуга, наблюдая как Сигурд оборачивается в огромного дракона и взлетает с башни.
‒ Зря он так. Лучше бы обнял Ингрид. Она все равно его официальная любовница и палец о палец не ударяет. Этим он только разозлил ее. А зачем нам ее гнев? Теперь будет вопить и срываться на всех по делу и нет, ‒ разохался другой слуга.
‒ Может, это хоть немного с нее спесь собьет?
‒ Ага. Как же. Жди больше! ‒ покачал головой его собеседник.
«Тааак! Это еще что за Ингрид? И почему он и в самом деле ее не обнял? Я бы хоть увидела, кому волосья выдергивать и с лестницы спускать! И что это у меня в голове? Ой, дорогая моя богиня юриспруденции Фемида! Что я творю!» ‒ и я даже потерла пальцами виски, чтобы прогнать эти мысли. «Я всегда спокойная была в отношениях. А тут у меня и отношений-то нет! Я же вообще не знаю, что такое ревность. А уж ревность к дракону, с которым и парой фраз не обмолвилась, откуда вдруг взялась? Что происходит?»
‒ Раньше кукол было принято приносить на башню, когда драконы улетали. А наш глава так над ней трясется, что из покоев выносить не разрешает. Он даже традицией обнять на башне девушку пренебрегает и обнимает ее у себя, ‒ вдруг пожаловался слуга.
Я и в самом деле увидела, как Стейнмод «Камень мужества» Кальдера, глава Вулканических драконов, не обнимая напоследок ни одну из девушек, обернулся и, взмахнув могучими крыльями, взмыл в воздух. Он был большим драконом, но мне показалось, что мой… в смысле, Сигурд, был больше.
Драконы улетели, а девушки стали спускаться с башни. Я не стала возвращаться в замок, а решила дождаться Сольвейг. Она одна из первых сбежала по лестнице, и я двинулась через двор, чтобы встретить ее на половине дороги. На выходе из башни ее вдруг схватила за руку красивая девушка с яркими голубыми волосами. У меня были почти такие же, пока я их не затемнила.
Я шла вперед в надежде услышать их разговор, и мне это удалось.
‒ Это ничего не значит, Сольвейг! Не вздумай зазнаваться! Ты ему всего лишь сестра, которую он давно не видел. А я его девушка уже очень давно. Почти год! ‒ громко сказала, как я уже догадалась, та самая лентяйка и гордячка Ингрид.
‒ Уж не вообразила ли ты, Ингрид, что покрасила волосы в модный цвет и сможешь заменить ему куклу? ‒ фыркнула в ответ подруга.
‒ А почему бы и нет! ‒ запальчиво воскликнула девушка.
‒ Даже и не надейся. Как ты правильно заметила, я его сестра. А ты всего лишь временная подстилка, не больше. Да и никто не позволит старшему наследнику жениться на служанке. Сигмунд вскользь упомянул, что ему сватают законную дочь главы Лавовых драконов. Эту рыженькую Каису «Чистую» Пахоэхоэ*. Уверена, что твою персону дочь Лавовых драконов рядом с женихом терпеть не будет! ‒ насмешливо сказал подруга.
«Что?! Какая еще жена?!» ‒ незамедлительно вскипела и я почище этой самой Ингрид, которая сейчас хватала ртом воздух. ‒ «Мало мне вот этой девки, так еще и невеста какая-то на горизонте моего дракон… в смысле, Сигурда, появилась!»
Подруга между тем тряхнула волосами и дошла до меня, застывшей истуканом, схватила мой локоть и потащила к кибиткам, куда и направилась вся наша труппа.
‒ Пошли, Марика! Репетировать пора! ‒ сказала она громко.
‒ Это правда? ‒ зашипела я.
‒ Ты о чем? ‒ вскинула она брови.
‒ Про невесту Сигурда?
‒ Ага. Папочка ему сватает. Лавовые после Огненных и Вулканических драконов самые сильные. А тут законная дочь. Они скоро прилетят вместе с их главой и братьями. Папочка и меня собирается вручить одному из братьев Лавовых! Но не дождется. Если он мне не понравится, так я и не пойду замуж. Вон пусть сестричек отдает. Только не возьмет Лавовый ни одну из сестёр. Я самая сильная уродилась. Во мне кровь драконов горячей всего течет. Я принесу своему мужу сильных сыновей-драконов, ‒ гордо выпятив грудь, сообщила мне Сольвейг.
‒ Даже и не сомневаюсь, ‒ покивала я. ‒ Пошли репетировать? Вечером представление, ‒ перевела я тему.
‒ Да. Уверена, что все будет хорошо! Драконы все обследуют и вернутся. А наша задача будет их порадовать! ‒ воодушевилась Сольвейг и мы, подхватив юбки, побежали к кибиткам, где уже соорудили сцену и натянули тент и занавес.
Мы и в самом деле весь день посвятили спектаклю, что будем давать вечером. Я что-то тут же дописывала, потому что буквально все время всплывали новые реплики. В замке Вулканических драконов дело спорилось. Спать не хотелось, а хотелось творить. Я стала вспоминать Гамлета, с его извечным вопросом бытия.
Я суетилась больше всех, но все с улыбкой меня подбадривали. Всю дорогу я почти проспала, а вот сейчас навёрстывала.
А потом мы смотрели, как возвращаются драконы. Приземлялись они кстати в обратном порядке. Первым обратился и приземлился глава, а уже за ним все остальные. И Сольвейг сразу унеслась узнавать новости.
‒ Да, все целы. Вон, никого не несут в замок. Все сбежали с башни по ступенькам сами. Так что все хорошо. Не пробудился этот вулкан, ‒ отмахнулся наш директор и громко хлопнул в ладоши, привлекая к себе внимание. ‒ Еще раз сцену на балконе!
Вечернее представление имело просто оглушительный успех. В конце, разумеется, все рыдали взахлеб, а затем не менее оглушительно хлопали, показывая свой восторг.
Кстати, Сольвейг играла маму Джульетты, а вот саму Джульетту играла миниатюрная девочка-актриса с большими выразительными глазами. Просто в труппе не нашлось бы Ромео, который смог бы с Сольвейг встать в пару. Мы с ней были самые высокие. А я вообще наотрез отказалась играть в спектакле какую-либо роль. Вот не мое это.
Всем очень понравилось. Драконы хлопали и залихватски свистели наравне с довольными слугами и пришедшими на представление крестьянами. Настроение у всех явно было хорошее.
А вот мое настроение было не очень, несмотря на ошеломительный успех моей… ну в смысле, пьесы Шекспира. Просто потому что Сигурд сидел и улыбался. Но улыбался он не мне, а сидящей у него на коленях Ингрид. Что меня очень бесило.
Актеров вызывали на бис. Вокруг было просто невероятное веселье, много радости и смеха. Я видела, как нашего директора подозвал к себе Стейнмод «Камень мужества» Кальдера и что-то у него спрашивал. А директор заискивающе улыбался и показывал маленьким толстым пальцем на мою скромную персону. Глава драконов милостиво кивал и рассматривал меня весьма пристально.
А потом были танцы и весёлые игры, и праздник продолжался до самой ночи. И я не ушла спать, потому что совершенно не устала. Даже когда все стали расходиться, меня не отпускало странное возбуждение. Мне захотелось залезть на ту башню, с которой сегодня улетали драконы. И просто постоять там.
Башню никто не охранял, и я беспрепятственно стала забираться по винтовой лестнице.
Я стояла и смотрела на горы, на лежащую у ног долину и маленькие домики деревни. А потом мне представилось, что вот так я стою и провожаю… Сигурда. Моего Сигурда! И я не волнуюсь, потому что уверена, что он прилетит и ничего с ним не случится. И я остаюсь на башне и жду, когда он вернется, чтобы обнять его… Почему-то мне это казалось важным.
‒ Это правда, что ты написала сегодняшнюю пьесу? ‒ раздался за моей спиной голос главы Вулканических драконов.
________________
* Пахоэхоэ, или Канатная лава, или Лава вспученная, ‒ гладкая, волнистая или вспученная вулканическая лава. Такой тип лавы характерен для жидкой базальтовой лавы, долго сохраняющей пластичность и подвижность из-за высокой температуры.

Глава 9. Девять слов. Верну любимого. Быстро. Больно. Могу по частям. Или чучелом

Лучшее противоядие от любовных напитков — обычный зеленый чай. Чай обычный, но с клубничными зёрнышками. Если случай тяжелый, можно добавить малину. Пока наковыряешь для чая и выковыряешь из зубов — успеешь задуматься: кто тут однозначно дурак, где в фиалковых горшках живут феи, почему купидоны не телепортируются, а летают, зачем ведьмам шляпы, какими родственниками приходятся орки — лепреконам, какой курс золота викингов к тугрику и во сколько обойдется свадьба. Первый и последний вопросы обычно пробивают брешь в сознании и дурман выходит сам по себе.
Несказки Хель

‒ Он сгорит! Марика! Он сгорит!
‒ Кто? ‒ спросила я, уже догадываясь, какой ответ услышу.
‒ Сигурд! ‒ мою подругу трясло. ‒ Они вернулись, и он даже перекинулся, но тут же упал. Они понесли его на руках в подвал к ледяным источникам. Но отец говорит, что это не поможет. Марика! Он умрет! ‒ и она сотряслась в рыданиях.
‒ Как?
‒ В страшных муках! Его внутри будет сжигать вулканический огонь! ‒ крикнула она.
‒ Тише, Сольвейг. Тише! Может быть, все обойдётся? Может быть, твой отец свою куклу ему отдаст? ‒ предположила я.
‒ Нет. Это под запретом, ‒ покачала подруга головой. ‒ Кукла главы под запретом. Да и нельзя. Это единственная кукла на всю семью. Без нее никак. Отец даже ради Сигурда не пойдет на это, ‒ и она вдруг отстранилась от меня и высвободилась из моих объятий.
‒ Ну твой отец что-то обязательно придумает, ‒ попыталась снова я.
А потом Сольвейг взяла меня за плечи и встряхнула.
‒ Сделай что-нибудь, Марика! Сделай!
…. Я прикусила губу, совсем как тогда на башне, когда мы стояли со Стейнмодом Кальдера, главой Вулканических драконов. Пробыли мы на башне довольно долго. Он расспрашивал меня о самом разном. О том, какие еще сюжеты есть в моей голове, и я пересказала ему «Гамлета» с некоторым поправками на драконов. Потом расспрашивал о том, что я вижу. И я с удовольствием описала ему вид, что простирался с башни, и даже вспомнила несколько красивых эпитетов. Разумеется, спросил о причине, почему я хочу остаться в его замке, и был удовлетворен ответом о женихе и нежелании выходит замуж. Дракон с интересом меня рассматривал, а потом кивнул.
‒ Вы можете остаться в замке. Разумеется, дочь дракона, получившая такое прекрасное образование, не может мыть полы. Станете помощницей моего библиотекаря. Он очень стар. И по большей части пьет и спит. Вот ему и будете помогать. Я буду платить вам жалованье. Вы же должны записать эту вашу пьесу про наследника Гамлета. Только пусть это будут не Вулканические драконы, больно там все мрачно. И если еще что-то такое придет в голову, пожалуйста, пишите…
Я горячо закивала в знак полного одобрения этой идеи. Вычищать камины и играть в Золушку мне, признаться, очень не хотелось. Нет, я была готова и к такому повороту событий, но все же лучше обойтись. А тут так повезло и я прошла собеседование на редкость удачно. Пожалуй, что это было самое сложное мое собеседование. В моем мире как-то было проще.
‒ Да и не часто у меня бывает возможность оказать услугу кому-то из Световых драконов. Уж слишком далеко наши владения друг от друга. Так что считайте, что это еще дань уважения вашей семье, ‒ уходя, кивнул мне глава.
Сольвейг была в восторге от того, что я умудрилась понравиться ее отцу, и порывисто меня обняла. Она сказала, что к следующему ее приезду в замок с труппой новая пьеса должна быть готова. И на этот раз она будет играть главную роль.
‒ Наследник Гамлет же мужчина? ‒ оторопела я.
‒ Ну и что? Я зато высокая! И дочь дракона! Идеально подхожу! ‒ гордо вскинула голову Сольвейг, а я не стала спорить и сдержанно кивнула.
«В конце концов, Сара Бернар играла роль Гамлета, и с успехом. Правда, Сольвейг до Сары Бернар, которую называли Божественная Сара, как до… Венеры, там кажется кратер в ее честь назван. Она слова периодически забывает, как на сцену выходит. Уж больно много у нее своих собственных слов в голове. Но кто его знает?» ‒ пронеслось у меня в голове.
И снова мы весь день репетировали и доводили до совершенства постановку. Я же на ходу сообщала новые реплики и вводила новые сцены, о которых благополучно забыла, но вот теперь все отчётливее вспоминала.
А вечером мы снова давали представление. Пришли те, кто не смог его посмотреть в прошлый раз, но и все драконье семейство явилось в полном составе, несмотря на то, что вчера они уже все видели. Сигурд улыбался, а на его коленях снова сидела Ингрид, выводя меня из себя.
Самое главное, что я не искала встреч с Сигурдом. Я не пыталась проникнуть в его спальню или, на крайний случай, встретиться с ним в коридоре замка. Замка, который я толком и изучить пока не успела. Потому что кроме заднего двора, большой залы, кухни и нашей комнаты, я нигде еще не была.
Словом, я и не думала совершать никаких безумств. И только когда я его видела, во мне поднималась вот эта волна непонятных мне пока эмоций и чувств.
Но я была уверена, что и не подумаю что-то предпринимать. Зачем? Я получила право тут жить, читать книги и помогать библиотекарю. Меня кормили на кухне, и у меня была своя кровать. Да еще и жалованье обещали. Что еще нужно? Меня все устраивало, и нарушать это хрупкое, с таким трудом достигнутое равновесие мне не хотелось. Ну, подумаешь, красивый и привлекательный дракон. И что? Встревать и лезть в его жизнь я точно не собираюсь. Мне не надо. Наоборот. Если я хочу сохранить свою свободу и независимость, мне стоит хотя и находиться рядом с драконами, но при этом держаться подальше и быть как можно незаметнее.
Надо отдать им должное, они не приставали и обращали внимание только на тех девушек, которые сами их провоцировали и зазывали. Я же шарахалась и пряталась, и на меня никто внимания не обращал. Зачем возиться с непонятной и дикой служанкой, пусть и достаточно привлекательной, когда есть так много других, которые готовы на всё? А то, что со мной будут проблемы, говорили мои нахмуренные брови, поджатые губы и недовольный взгляд. Я уже не упоминаю, что я тут же сжималась и отступала, стоило мне увидеть кого-то из братьев.
Словом, я старательно охраняла свою неприкосновенность, и у меня пока все получалось.
И снова наше представление имело оглушительный успех. Актеров вызывали на бис и долго хлопали. И разумеется, не обошлось без слез, которые простые сердобольные крестьяне вытирали не стесняясь, когда юные Ромео и Джульетта погибали. Тем более, миниатюрная Джульетта была больше похожа не на дочь дракона, а на крестьянку или служанку. То есть, своя!
Наш директор, довольно кланяясь, вышел на сцену и собирался объявить о том, что сейчас будут танцы. Только он открыл рот, чтобы сообщить, что наши музыканты готовы играть всю ночь, где-то далеко бабахнуло!
Я лично ничего сначала и не поняла, а насторожилась только тогда, когда увидела откровенную панику на лицах крестьян и слуг. И то, что все драконы встали со своих мест. А потом, так же переглядываясь, они устремились на башню отлета. Первым, разумеется, шел глава Стейнмод «Камень мужества» Кальдера. И я, признаться, прониклась уважением к этому дракону. Он не почивает на лаврах и не руководит, сидя на троне, а в первых рядах летит навстречу неприятностям. А то, что неприятности пришли, я поняла по огромному столбу дыма, что поднимался от одного из окружающих замок и долину горных пиков.
Я увидела, как Сольвейг рванула на башню с остальными девушками, кому было позволено провожать драконов, и обнимались они уже без пафоса, быстро, но более проникновенно. Бенедикт, девушка Стейна, плакала и цеплялась за своего дракона одной рукой, второй крепко прижимая к себе ребенка. Я уже знала, что у нее дочка от Стейна и ее назвали Стейнмунн «Ласковый прибой» Кальдера. Она была пока единственной внучкой главы Вулканических драконов.
Бенедикт была невысокой, рыженькой и конопатой. Она не была красивой, а скорее миловидной, и точно очень доброй и бесхитростной. Я уже знала, что ее в замке почти все любили.
Сигурд кстати обнял именно эту девочку на руках у матери, когда улетал. Он поцеловал младенца в румяную щечку и погладил по черным кудрявым волосикам. А потом, обратившись, быстро взмыл за братьями в воздух. С Сольвейг зато обнимались все остальные братья, и она была очень встревожена.
Я схватила ее за руку, как только она спустилась, и потащила на стену, где вид был лучше всего. Сольвейг сначала не поняла, но потом сообразила и рванула впереди меня, показывая дорогу.
Мы, запыхавшись, прижались к каменной стене, и я спросила:
‒ Это вулкан проснулся?
‒ Да, ‒ хмуро подтвердила она.
‒ Это плохо? Но они же летали вчера…
‒ Летали. Обследовали и ждали этого. Они вчера потушили самый опасный вулкан, который должен был вот-вот взорваться. Предотвратили и рассчитывали, что остальные успокоятся. Но… Сама видишь, ‒ и она показала на огромную гору, что сейчас плакала длинными лавовыми ручейками.
Столб пламени поднялся внезапно вверх, и я вздрогнула. Фигуры драконов только летели к нему, но мне уже казалось, что угомонить эту стихию не подвластно даже драконам.

Кроме нас, на стену высыпали остальные жители и гости замка и с волнением наблюдали за извержением. Многие девушки и женщины плакали, прижимаясь к своим мужьям. Мне тоже очень бы хотелось прижаться к сильному мужскому плечу, но в моем распоряжении были только серые камни стены, к которым я сейчас льнула.
Когда драконы приблизились к вулкану, то стали кружить, а потом влетать ненадолго в столб огня. Они как будто пили огненное пламя, насыщаясь им и поглощая. Все братья так делали, и только глава поливал оживший вулкан снежно-ледяной струей.
‒ Эх… Если бы у всех у них были куклы, то они бы его враз потушили и даже снегом вершины засыпали бы. А что один глава может? ‒ послышался вздох какого-то слуги рядом.
‒ Они поглощают пламя? ‒ спросила я у Сольвейг.
‒ Да, ‒ не отрывая глаз от братьев одними губами прошептала. ‒ Марика, мне так страшно. Я не говорила, но дошли слухи, что у Жаровых драконов погиб младший наследник. Перебрал с пламенем. А куклы у него не было. Старший отдал ему свою, но она не помогла. Сгорела и только-то. У них теперь, как и у нас, только у главы есть кукла.
‒ Если перебрать с вулканическим огнем, то драконы сами начинают сгорать? ‒ опять спросила я.
‒ Да. Отец вот сейчас отправил Свана назад. Видишь? Видимо, его силы закончились, ‒ указала Сольвейг на возвращающегося младшего наследника.
Сван и в самом деле долетел до башни и, обернувшись, сложился в три погибели и даже отсюда я услышала его стон.
‒ Ему больно? ‒ снова спросила я.
‒ А ты как думала? Ничего. Выкарабкается. Его сейчас в ледяную ванну опустят, и это поможет. Видишь, он даже сам идет? Значит, все обойдется. Вон смотри, Сигвальд и Сигмунд тоже возвращаются, ‒ показала она. ‒ И Сумар!
Я же во все глаза смотрела на вулкан. Теперь возле него осталось всего три дракона. Стейн, Сигурд и сам глава Вулканических драконов.
‒ Почему он не подчиняется?! Глава же отправил его в замок? ‒ вдруг раздался истеричный вскрик девушки Стейна, и она громко зарыдала.
‒ Если он уйдет, то Сигурд погибнет. Вот почему, ‒ стиснув зубы тихо сказал Сольвейг.
‒ Почему? ‒ не поняла я.
‒ Сигурд не уйдет. Он не подчиняется приказам отца. И пока они не потушат вулкан, он останется там. А куклы у него нет, ‒ напомнила она.
Я увидела, как повинуясь повторному приказу отца, Стейн развернулся и полетел к замку. Только он то и дело терял высоту и переставал работать крыльями, а потом и вовсе стал падать. Все, кто находился в этот момент на стене, громко охнули, а Бенедикт снова громко закричала. На ее руках жалобно заплакал ребенок.
‒ Всё. Сгорел, ‒ заскрежетала зубами Сольвейг и её пальцы с силой впились в кладку стены, а крепкие ногти дочери дракона стали крошить камень.
Я же вдруг сорвалась и кинулась вниз. Я летела к воротам! Все продолжали смотреть на разбушевавшуюся стихию вулкана, и на меня почти не обращали внимания. Ворота замка были открыты и я, проскользнув змейкой мимо стоявших с открытыми ртами стражников, бросилась к озеру, что было недалеко от замка.
Его водная гладь была хорошо видна со стен и в него, как мне объяснила Сотвейг, часто ныряли драконы, возвращаясь вот с таких сложных полетов. Сейчас ни один из братьев им не воспользовался, понимая, что оставшимся у вулкана озеро будет нужнее.
‒ Дотяни до него! ‒ почему-то шептала я.
Что я собиралась делать? Понятия не имела, но я неслась к озеру, петляя между деревьями, чья листва надежно скрывала мою фигурку. Ветки хлестали меня по лицу. Но я упорно бежала вперед.
Стейн долетел до озера, было видно, как он старается из последних сил, а потом камнем упал в него, подняв волну и тысячи брызг. Меня окатило водой, но я не обратила на это ни малейшего внимания. Я влетела в воду и дошла прямо в туфельках и платье до того места, где вода стала мне по плечи. Затем вытянула вперёд руки и стала ждать. Чего? Я и сама не поняла, но тут вдруг почувствовала, как из пальцев течет холод. Он тек куда-то вниз, в глубину. Я почти видела, как струйки, похожие на сосульки, соединяясь, устремлялись вниз. Туда, где сейчас сгорал дракон.
А потом из моих рук потекли целые потоки льда уже не только из пальцев, но и из ладоней. Они белыми лучами пронзали воду, устремляясь вниз. И тут я увидела дракона. Стейн всплывал из глубины, корчась и открывая зубастую пасть в безмолвном крике. Мои холодные нити обвивали его как канаты, и в прозрачной воде озера я хорошо это видела.
Нити холода врывались и входили в тело дракона, вытесняя оттуда огонь.
Дракон вдруг стал превращаться, и вот я уже увидела сильное тело голого мужчины. Стейн сделал рывок и всплыл на поверхность. Но видимо это забрало у него последние силы, потому что он перевернулся на спину, раскинулся звездой и закачался на поднятых им же волнах. Я видела, что его грудная клетка судорожно поднимается.
«Живооооой!» ‒ простонала мысленно я.
‒ Он жив! ‒ подтверждая мои мысли, донеслось с берега, и я поспешно нырнула в воду, стараясь не привлекать к себе внимание.
‒ Быстрее! ‒ послышались еще голоса.
Я доплыла под водой до берега и скрылась за ветками склонившегося к воде дерева, похожего на иву.
Сразу несколько мужчин рванули в озеро и, быстро доплыв до Стейна, потащили его к берегу.
«Ну вот и славно. Как в том стишке: Мазай, вытаскивая зайцев, случайно вытащил Му-Му… Аленушку… Чапая… Мячик… И Стеньки Разина княжну…. А еще и мою «дверь от Титаника» прихватил!», ‒ ни к селу, ни к городу подумалось мне.
Мужчины на руках вынесли Стейна из озера, и до меня донеслось:
‒ Как так?
‒ Он даже и не горит!
‒ Не может быть!
‒ Стейн! ‒ громкий крик пронесся над озером, к неподвижному телу выскочила Бенедикт и прильнула к голой груди дракона.
А тот медленно поднял руку и запустил ее в густые рыжие волосы девушки.
‒ Бенни, не ори так. Я жив. Выложился только и сил нет. Но завтра буду как новенький. Штаны мне лучше бы принесла, чем причитать, ‒ шутливо подбодрил он девушку.
Она подняла голову и принялась кулачком вытирать лившиеся слезы.
‒ Вот, ‒ протянул сухие штаны кто-то из подошедших слуг.
Стейну помогли одеться. А у меня уже зуб на зуб не попадал. Очень хотелось наконец выбраться из воды, но я понимала, что наверняка будут бульки и всплески, и объяснить мое появление будет сложно. Пока же сохранялась надежда остаться незамеченной. Все были сосредоточены или на извержении вулкана, или на Стейне.
Наконец кто-то принес большое покрывало, на которое и положили обессиленного дракона, и шестеро мужчин потащили его в замок. Рядом, всхлипывая и улыбаясь сквозь слёзы, шла Бенедикт.
Когда вся процессия скрылась за деревьями, я облегченно выдохнула и двинулась к берегу. Намокшая юбка была очень тяжелой, и я с трудом передвигала ногами. Немудрено, что у самого берега я упала в воду, и руки зарылись в камни.
Я уже помнила это состояние и покорно сжала кулаки, поднимая все, что удалось захватить. Среди камней блеснуло, и я увидела ювелирную подвеску с жемчужиной-парагоном.
Громко стучала зубами в мокрой одежде, я рассматривала толстенького пингвина с острым клювом и брюшком-жемчужиной. Тут, насколько я знала, пингвины не водились. Но мне было так холодно, что пингвин вполне сейчас соответствовал моменту. Может, если кто увидит, сойдет за объевшегося орла? Ну… вряд ли, но сейчас мне это было все равно. Мне бы согреться. Я трясущимися руками нацепила подвеску на браслет и тряхнула рукой. Красиво.

Покончив с этим и выбравшись на берег, я принялась стаскивать с себя платье. Его нужно выжать и отряхнуть. И только потом двигаться к замку. С него просто льет. Нда… Мне бы сейчас запасная одежда тоже не помешала. Но до кибитки, где она лежит, еще добраться нужно.
Взмахи мощных крыльев заставили меня запрокинуть голову к небу. Ветки дерева, под которым я стояла, защищали меня, но обзору не мешали. Да и тяжело было не увидеть такую громаду в небе.
Надо мной тяжело дыша пролетал огромный дракон. Его крылья медленно поднимались и опускались. У озера он не стал задерживаться, а полетел дальше к замку. Почти вровень с ним летел второй дракон. Глава Вулканических драконов был определенно бодрее, и его дыхание не было таким частым и хриплым. Взмахи его крыльев были энергичнее, и он, как мне показалось, подбадривает Сигурда и помогает дотянуть до замка.
Они скрылись из виду, а я вернулась к своей мокрой одежде, с трудом представляя, как я буду ее надевать. Но особого выбора у меня не было. Не возвращаться же в замок голой?
Я не знаю, сколько времени я провела у озера. Я выжимала платье, нижние юбки и выливала воду из туфелек. Но к тому времени, как я вышла к замковой стене, уже было очень темно. Я бросила взгляд на вулкан и выдохнула.
Кроваво-красные лавовые ручьи еще мерцали, но больше не стекали вниз в долину. Вулкан не извергался и не выстреливал огнем. Он все еще дымился, но было видно, что основное извержение остановлено.
Я, прижимаясь к стене, осторожно приблизилась к воротам. Быстро выглянув из-за угла, увидела стражников, что увлеченно что-то обсуждали, не обращая ни малейшего внимания на ворота. Я затаила дыхание и, стараясь не шуметь и прижимаясь к стене, двинулась вперед.
Я вжимала голову в плечи, готовясь объяснять свой внешний вид и в любой момент ожидая гневного окрика, но меня никто не заметил.
Более того, во внутреннем дворе замка толпились люди. Они переговаривались, жестикулировали и что-то обсуждали, но на меня никто не посмотрел.
«Это странно», ‒ думала я, маленькими перебежками добираясь до нашей кибитки. ‒ «Вот когда я так прижимаюсь и прячусь, меня не замечают. Может, срабатывает какая-то магия невидимости? Потому что это уже не в первый раз. И из замка Огненных мне удалось ускользнуть. И тогда в трактире на меня не обратили внимания. И вот сейчас меня никто не останавливает, как будто я сливаюсь со стеной».
Я влезла в кибитку и только в ней по-настоящему расслабилась. Сняла мокрое белье, и, быстро натянув свое второе платье, зябко повела плечами. Холодно.
Когда стало понятно, что золотых у меня остается достаточно, потому что наш директор театра отказался брать с меня плату за проезд, в первой же деревне на сельской ярмарке я купила себе одежду и обувь. Увы, тратить много я себе позволить не могла. Я вернула Сольвейг то платье, которое она мне одолжила, и купила себе пару новых, очень простых, но практичных. При этом мы с ней подшивали к юбкам оборки, потому как на мой рост одежду вообще было трудно найти. Не часто на сельские ярмарки выбирались дочери дракона. У меня никогда еще не было такого скудного гардероба, но я не могла себе позволить тратить взятые в долг золотые.
И я там же, на этой ярмарке, продала всю мужскую одежду, в которой сбежала. Посчитав, что деньги мне нужнее. И если платьями я как-то обходилась всего двумя, то вот нижнее белье и крепкие туфли мне были просто необходимы.
То мое кукольное платье я не стала продавать, только старательно завернула в холстину и спрятала на самое дно вещевого мешка, где я хранила все мое имущество. Почему не продала? Не знаю. Оно было красивым, хотя и приметным. Наверняка, его все запомнили тогда в зале на аукционе.
Бывший юрист поднимал во мне голову и уверял, что нужно избавиться от улики! Но рука не поднималась, а я привыкла доверять своей пусть и слабой, но все же интуиции. Да и… просто было жалко.
После переодевания мне захотелось есть и к теплому огню. Поэтому я вылезла из телеги и побежала в замок к очагу на кухне. Добежать я не успела.
‒ Марика! ‒ окликнула меня Сольвейг.
Я обернулась и охнула. Губы у моей подруги дрожали, из красивых глаз непрерывно текли слезы, она тряслась и всхлипывала.
‒ Что? ‒ охнула я и порывисто обняла её.
Я слушала ее путанные слова о близкой гибели ее старшего брата и наследника Сигурда и лихорадочно соображала, что я, собственно говоря, могу? Да ничего я не могу! Я толком и не понимаю, что делаю, руководствуюсь скорее интуицией. Вот как с озером и Стейном. Или, когда убегаю и становлюсь невидимой. Я даже и не представляю, как взаимодействуют куклы и драконы. Я что, должна переспать с Сигурдом? Так он в ванне с водой. Там даже кровати нет. Или что?
Я недоуменно посмотрела на Сольвейг.
‒ Я ошиблась, да? Ты и в самом деле не понимаешь? ‒ вдруг опустила мои плечи Сольвейг и слезы снова потекли из ее красивых глаз. ‒ Он погибнет. Он сгорит. Мой брат сгорит! Как же так?
И она протяжно завыла, как может выть только раненая в самое сердце дочь сильного дракона. Сольвейг сползла по стене вниз и села на пол.
‒ Сольвейг!
‒ Сумар! ‒ отозвалась подруга, поднимая голову на голос дракона.
‒ Сольвейг, идем со мной. Отец собирает всю семью. Тебя зовет. Сейчас мы все нужны друг другу. В эту страшную ночь, ‒ сказал Сумар, подошел к девушке и, наклонившись, поставил ее на ноги.
Я прижалась спиной к стене, делая вид что меня тут нет и не было никогда.
‒ Ему… Сигурду очень больно? ‒ спросила Сольвейг.
‒ Да. Боль нестерпима. Каменная купель с ледяной водой закипела, когда мы его в нее опустили. Он всех прогнал и отдал приказ страже никого не впускать. Ему больно, и он не хочет, чтобы эту боль кто-то видел. Идем. Отец зовет тебя. Нужно быть вместе! ‒ и Сумар, обняв мою подругу за плечи, повел ее дальше по коридору.
Сольвейг не сопротивлялась. Она обняла в ответ Сумара и так, обнявшись, они и пошли дальше, а я выдохнула и отлепилась от стены.
«Неплохой вроде бы парень, когда не воображает и не выпендривается!» ‒ подумала я, провожая их глазами. «Тааак! Что мы имеем? Сигурд сегодня ночью сгорит. И если ему никто не поможет, Вулканические лишатся своего самого сильного дракона. Чем это грозит конкретно мне? Да ничем хорошим! Если завтра очередной вулкан начнет извергаться, то без Сигурда они не справятся. И что будет? Последний день Помпеи. И нет, не картина. А на самом деле. Поэтому хочу я или нет, другой куклы в окрестностях не наблюдается. Так что вперёд, Марика! Там по ходу дела разберемся, что к чему!»
И я, подхватив юбки, побежала в замок.

Глава 10. Десять слов. Для мании величия не требуется величия, а вполне хватит мании

Многие люди ищут пару, пытаясь таким образом разрешить свои проблемы. Они наивно полагают, что любовные отношения вылечат их от скуки, тоски, отсутствия смысла в жизни. Они надеются, что партнёр заполнит собой пустоту их жизни. Какое грубое заблуждение! Когда мы выбираем себе пару, возлагая на неё подобные надежды, в конце концов, мы не можем избежать ненависти к человеку, не оправдавшему наши ожидания. А потом? Потом мы ищем следующего партнёра, а за ним другого, потом ‒ ещё и ещё… Или решаем провести остаток жизни в одиночестве, жалуясь на жестокую судьбу. Чтобы этого избежать, следует разобраться с собственной жизнью, не ожидая, что кто-то сделает это за нас.
Хорхе Букай, "Любить с открытыми глазами"

Я стояла и зажимала двумя ладонями рот. Мне опять нужно было, чтобы мое дыхание не услышали. Я прижималась к стене и в этот раз стояла не за шторой, а за ширмой, и мое убежище было весьма ненадежным. Но одно меня ободряло, я надеялась и в этот раз на магию, что меня спрячет. Объявлять о себе было совершенно точно рано.
Как и в тот раз, разговор отца и сыновей был очень драматичным, они были увлечены друг другом, и был крохотный шанс, что мою опять влипшую в неприятности персону не обнаружат.
‒ Сигурд! Этого просто не может быть!
‒ Я сам не понимаю. Как? Может… Да нет. Нелепица. Может быть, я вообще бредил?
«Вот, вот! Аладдина пересмотри. Там сон есть не сон, а не сон есть сон! Сон про несон! Нет у вас тут Аладдина? Жалко! Но главное, я почти уверена, что тебе все приснилось. Не было меня тут! Мираж!» ‒ панически думала я, крепче зажимая себе рот.
‒ Бредил, не бредил, но жара нет. Ты выжил, Сигурд! ‒ и Стейнмод «Камень мужества» Кальдера, глава Вулканических драконов, выдохнул с явным облегчением.
‒ Брат! Ну и заставил же ты нас поволноваться!
‒ Сигурд! Знал, что ты везунчик, но не думал, что до такой степени.
‒ Сигурд, мы все поседели за эту ночь! Отец так точно!
Это уже многочисленные братья поздравляли Сигурда, обнимали и хлопали по сильным плечам, а я стояла и думала: «Как же меня угораздило опять так влипнуть? Ведь собиралась ускользнуть до того, как наступит утро. И как я умудрилась заснуть опять? Ведь была бодра как никогда!».
…. Я вообще, как вышла из того озера, так забыла, что такое сон. Да, мне было холодно, но при этом я не была заторможена и спать совершенно не хотелось. И мне казалось, что я принимаю решение взвешенно и разумно. Так я думала все время, пока шла по коридору, плохо понимая куда я собственно говоря иду, потому что изучить замок я так и не удосужилась.
Но я рассудила, что холодные ключи должны находиться где-то в подвале. А значит, вход туда явно будет не с верхних этажей замка, искать нужно внизу. И я уверенно спустилась по лестнице, когда ее обнаружила.
Я попала в длинный темный коридор, в конце которого горел свет и слышались гневные возгласы. Именно туда я и устремилась в надежде услышать что-то полезное.
‒ Пустите меня немедленно! ‒ довольно визгливо, как на мой вкус, вопил пронзительный женский голос.
Хотя может быть, я пристрастна и придираюсь? Не могу я к этой девице относиться равнодушно и не думать о том, как это весело ‒ окатить ее, скажем, холодной водой. Я сегодня уже купалась и точно знаю, что это не очень приятно.
‒ Наследник Сигурд запретил даже семье заходить. А уж про вас было дано особое распоряжение, ‒ пробурчал мужской голос.
Я осторожно выглянула из-за угла и чуть не прыснула от смеха.
Ингрид была весьма невысокого росточка, а стоящий перед ней стражник был выше ее на целую голову. Да и в плечах шире. И вот она упиралась и руками, и ногами, и даже головой в его мускулистую фигуру, пытаясь сдвинуть с места. Стражник же стоял, скрестив на груди руки, и даже не пошевелился.
‒ Сигурд вспомнил обо мне? И что же он сказал? ‒ вскинула голову Ингрид и перестала толкать стражника.
‒ Он сказал: «Эту чтобы я даже и не слышал!», ‒ фыркнул стражник.
А второй, что стоял у стены, весело засмеялся, увидев, как Ингрид опять хватает ртом воздух, как прежде с Сольвейг.
‒ Эту? Он так и сказал? Эту? ‒ наконец выдала она.
‒ Да, ‒ хмыкнул стражник. ‒ Так и сказал. И еще добавил: «Эту не пускать!»
‒ Вы все врете! Не может этого быть! Я останусь тут и буду сидеть под дверью! А Сигурд выйдет оттуда утром и всем вам покажет за то, что меня к нему не пустили! ‒ продолжала упрямиться девица.
‒ Ну и сиди себе, ‒ пожал плечами стражник.
Я снова выглянула из-за угла, чтобы понять, как мне, собственно говоря, действовать.
В конце коридора, по которому я пришла, располагалась большая круглая комната. Мебели в ней не было, окон тоже. К каменной серой кладке крепились зажжённые факелы. Мне показалось, что это основание одной из башен. Большие, до потолка, двустворчатые двери на противоположной стороне комнаты сейчас были закрыты, и возле них стоял один из стражников. Второй пытался удержать разбушевавшуюся Ингрид.
Девица, поняв, что стражников ей ни за что не сдвинуть с места, принялась истошно орать:
‒ Сигурд! Сигурд!
‒ Эй, эй! ‒ подскочил к ней второй стражник, и они уже вдвоем оттащили ее от дверей.
Я поняла, что нужно действовать, полагаясь на некую неуловимость кукольной магии и на то, что все присутствующие заняты друг другом. Осторожно, прижимаясь к грубой каменной кладке, вышла из коридора и боком сделала шаг вдоль стены.
Я усиленно делала вид, что меня тут нет, и это мне пока удавалось. Стражники были озабочены скандалящей Ингрид, на меня не обращали внимания и под кукольной магией меня явно не видели.
‒ Не думаю, что ее крики донесутся до ледяных купален. Но все равно. Может, отведешь ее наверх, к главе? ‒ сказал один стражник другому. ‒ А я пока один тут покараулю?
‒ Нет! Не надо к главе! ‒ тут же испугалась Ингрид.
‒ А что ты тут орешь? Он там сгорает, а ты только о своих мелких и жадных целях и думаешь! ‒ встряхнул девицу стражник.
Я же продолжила красться вдоль стены к дверям. Вот так. Бочком, бочком, шажок, еще один… Пока они там заняты. Не думаю, что кукольная магия делала меня по-настоящему невидимой. Скорее, отвлекала от меня внимание и давала возможность вот так проскользнуть. Если бы я внаглую двинулась прямо на стражников, думаю, они меня все же заметили бы.
‒ Неправда! Я хотела попрощаться! ‒ Ингрид вдруг обмякла в руках у стражника и заплакала.
Те переглянулись и отпустили её.
Мне стало даже жалко девицу. Её в замке не очень любили за заносчивость, в отличие от той же Бенедикт, но это совершенно не говорило о том, что она сама не любила Сигурда. Красивого, богатого и сильного дракона трудно не любить. Так что теперь она могла быть вполне искренна в своих чувствах. Только меня сейчас не это занимало. Мне нужно было пройти в ледяные купальни и я, дойдя до двери, осторожно нажала на ручку, стараясь даже дышать через раз. Лишь бы не заскрипела!
‒ Уходи отсюда. Мы не будем нарушать приказ наследника Сигурда. Или ты уходишь, или мы отводим тебя к главе! ‒ громко сообщил стражник, когда дверь бесшумно отворилась и я быстро прошмыгнула внутрь.
Я осторожно прикрыла дверь и услышала:
‒ Что это?
‒ Я ничего не видел.
‒ Показалось. Так что ты выбираешь, Ингрид?
Я в этот момент до конца закрыла дверь и выдохнула. Ответа я уже не услышала, но он меня и не сильно волновал.
Впереди был небольшой коридор с одним-единственным факелом. Пол тут шел под уклон, и я побежала дальше, пока стражники не надумали что-то проверить.
Добежав до конца коридора, я снова осторожно выглянула из-за угла. Я скоро стану в этом профессионалом. Только в этот раз я не стала проворно убирать голову, а наоборот, сделала шаг внутрь.
Подвал, в котором я оказалась, язык не поворачивался назвать мрачным и сырым. Хотя воды тут и в самом деле было много.
Прямо в полу был выдолблен большой бассейн. Мне был виден только один. Может быть, дальше они тоже были, но факелы горели, освещая только ближайшее к выходу пространство, и было неясно, что там впереди…
В этой чаше-бассейне ко мне спиной сидел Сигурд. Он был по самую шею в воде, и только его голова, шея и чуть-чуть плечи были на поверхности. Его волосы были мокрыми, видимо, он нырял с головой.
Над бассейном, в которой он сидел, и в самом деле поднимался пар. Это выходит, он так нагрел? Ох… В подтверждение этой невеселой мысли Сигурд застонал и заскрипел зубами.

Вдоль стены было несколько лавочек, на одной даже лежала стопкой одежда. Стояли разноцветные ширмы, и все они были весьма красивы, с вышитыми на них мордами драконов. Кое-где были вбиты крючки, на которых висели полотенца. Было похоже на огромную ванную комнату.
Но все же разглядывать обстановку мне сейчас не стоило, а стоило подумать. А что же дальше? Ну, нашла я Сигурда. Он сидит, положив голову на бортик вырубленной в камне ванны-бассейна. А мне-то что прикажете с этим делать?
Сигурд снова застонал, а я сделал шаг вперед.
‒ Ты кто? ‒ сквозь зубы прошипел дракон.
«Вот и что мне ответить?» ‒ я остановилась и теперь мне было видно профиль дракона. Глаза его были закрыты, а рот сурово сжат.
‒ Судя по шороху платья, ты женщина. Как ты прошла?
«Кукольная магия сработала. Но тебе я этого сказать не могу», ‒ и я сделала еще один шаг вперед.
‒ Я сейчас беззащитен. Только не вижу смысла меня убивать. Я сгорю через пару часов. В этот раз мне не выплыть. Так что не рискуй. Огненные подослали? ‒ сказал он.
Я окончательно после его слов осмелела. «Беззащитен? Очень хорошо!».
Я присела рядом с его головой на корточки и тихонько прошептала:
‒ Я хочу помочь.
Мне совершенно ни к чему, чтобы он опознал меня потом по голосу.
‒ Как, детка? ‒ хмыкнул дракон и скривился, снова заскрипев зубами.
Я же подняла руки к своим волосам и сняла ленту, что стягивала их. А потом опустилась рядом с драконом на колени и завязала ему глаза. При этом я осторожно прикасалась легкими движениями к его волосам и лицу. Я снова увидела, как тоненькие струйки голубовато-белого цвета струятся от моих тонких пальцев.
И в этот раз Сигурд застонал, но уже явно не от боли. Его губы даже приоткрылись, а голова запрокинулась.
‒ Ещё! ‒ требовательно заявил он.
‒ Обещай не трогать меня! И не подглядывать, ‒ шепотом решительно заявила ему я. ‒ Иначе я убегу.
‒ Обещаю! ‒ твердо сказал Сигурд. ‒ Нет. Клянусь. А драконы, как ты знаешь, не нарушают клятв.
Я не знала, но сейчас ему поверила.
Он вынул руки из воды и раскинул их на бортики, давая мне понять, что он ими не собирается пользоваться. Я оценила и покивала. Потом поняла, что он-то меня не видит, и наклонившись к самому его лицу, шепнула:
‒ Вот так и сиди, и не шевелись.
«Так! Соберись, Марика! Ну что ты, голого мужика в жизни ни разу не видела?» ‒ думала я, снимая с себя туфли и чулки. «Подобного я действительно не видела… Вот такие широкие плечи, сильные руки бывают только в кино или на картинках. И уж совершенно точно ни разу трогать не приходилось. Уж самой себе можно и не врать».
Я быстро разделась до нижнего белья и опустила ногу в воду. Теплая. А потом и вовсе спустилась по стеночке аккуратно к Сигурду в воду. Благо, размеры чаши вполне себе это позволяли. И поняла, что глубина тут приличная. Я провалилась сразу по грудь, пока не нащупала ногами дно.
‒ Осторожно. Ты тут раньше не была? ‒ спросил он.
‒ Нет, ‒ выдавила я из себя и замерла.
‒ Тут ступени. На одной из них я и сижу. А вот в центре дна нет. Оттуда бьет ледяной ключ. Он, как ты видишь, плохо помогает.
Я замерла и осторожно попробовала снова выпустить холодные струйки, как я это сделала на озере. Но только ничего не происходило.
Сигурд сидел прямо передо мной. Роскошный брутальный красавец с завязанными моей лентой глазами. Ну просто ходячая ожившая мечта. Только у меня нет совершенно никаких идей, что с этой мечтой делать.
‒ Думаю, будет проще, если ты подойдешь по краю колодца ко мне, ‒ предложил он.
Я взглянула на него, но двигаться вперед не спешила.
‒ Ты ведь не знаешь, что делать? ‒ вдруг проницательно спросил он.
Я замотала головой, а потом, сообразив, просипела:
‒ Нет. Но я попробую. Ты только не шевелись!
‒ Хорошо. Не соскользни со ступеньки. Если тебе интересно, то мне уже стало чуть лучше только от твоего присутствия. А после того, как ты опустилась в воду, и боль слегка уменьшилась.
«Так, Марика! Соберись. Как там говорится? Я была уже не против и раздеться, но карта шла! Вот ты уже разделась, и карты тебе сдали неплохие в виде шикарного мужика, так что не трусь и иди вперед!»
Я осторожно пошарила ногой и поняла, что ступенька, на которой я стою, весьма широкая и не скользкая, и я уверено сделала несколько шагов, оказавшись рядом с Сигурдом.
Осторожно, как будто он хрустальный и под моими пальцами может разбиться, я дотронулась пальчиками до его плеча и увидела, как холод потек в него слабым ручейком. Но стоило мне отнять руку, как поток холода прекратился. Похоже, что большую часть я отдала на озере, а вот теперь могу отдавать только через прикосновения.
И снова дракон запрокинул голову и восторженно промычал:
‒ Еще!
Да, в моей прошлой жизни у меня был муж. Единственный мужчина в моей жизни. И никогда я не была инициатором наших постельных игр. Всегда только он. Мне не хотелось, и сама я не лезла. Стала бы я сейчас сама проявлять инициативу, если бы не вынужденные обстоятельства? Да ни за что. У меня не было ни малейшего намека на пресловутых бабочек в животе, и ноги не подгибались. Вот почему во всех любовных романах у героинь в ответственный момент всегда слабеют колени? Больные, наверное, и спортом не занимаются. Да, мое белье было все мокрое, но я, черт меня дери, была в каменной ванне по шейку в воде!
И кстати, здешние панталоны напоминали нижнее белье моей прапрабабушки и были похожи на длинные шорты с рюшечками и кружевами. Сейчас они прилипли к телу и надежно защищали меня от любых посягательств.
Наверное, я очень забавно смотрелась. В жемчужных украшениях, которых на мне было сейчас немало и которые я никогда теперь не снимала. И браслет с подвесками, и кулон, который теперь был на цепочке, и разумеется, то самое кольцо, с которым меня перебросило в этот мир. В драгоценностях и в панталонах с рюшечками. Я выглядела как угодно, но только не сексуально и не возбуждающе.
Но с другой стороны, у меня есть шанс потрогать, поцеловать красивого, совершенно не сопротивляющегося мужчину. Ну… почему бы не потрогать, в качестве лечебной процедуры? Не заходя при этом слишком далеко…
И я, сделав шаг, поставила ножку между его крепких ног и прижалась к нему всем телом, а потом и вторую ногу поставила рядом, оказавшись между его колен.
Сигурд снова застонал и прошептал одними губами:
‒ Детка, пожалуйста…
О чем он меня просил? Ну… Я решила, что раз уж я тут и играю в медсестру, кто мешает мне попробовать его на вкус? Сигурд был выше меня, но сейчас он сидел, а я стояла между его ног, и наши лица были на одном уровне. Я прижималась к нему, видя, как мой холод перетекает в его тело, вытесняя бушующий в нем огонь.
Я запустила одну руку в его волосы, а второй рукой провела по щетине.
‒ Колючий, ‒ шепнула я.
‒ Побреюсь к следующему разу! Обещаю, детка. Только не останавливайся, ‒ шепнул он мне в ответ.
Я осторожно прикасаюсь, пробуя его на вкус и проводя язычком по его сомкнутым губам. Мне показалось, что проскочила молния, ударив меня и заставив все мое тело содрогнуться. Мой короткий, почти невесомый поцелуй затрагивает что-то глубоко внутри меня, пробуждая и сотрясая меня до основания.
Я хочу остановиться и отстраниться, но Сигурд подается вперед и сминает мои губы горячим обжигающим поцелуем, окончательно снося все препятствия и барьеры. Сигурд рычит, как пробудившийся зверь. Больше нет восторженных стонов. Сейчас он хочет съесть меня, поработить, смять и терзать. Он целует сразу глубоко, жадно и пошло…
Он забирает мое ледяное дыхание и пьет мой мороз большими глотками. Мне кажется, что я теряю вздохи, но он отдает мне взамен тепло и жар своего тела, заставляя меня судорожно цепляться за его обнаженные плечи. Его губы, голодные, алчные не дают мне усомниться в правильности того, что мы делаем. Я должна быть рядом с ним, раствориться в его огне и получить свою долю вулканического жара.
Я провожу руками по его плечам и все же отстраняюсь. Сигурд тяжело дышит, но ничего не говорит, давая мне так необходимую мне передышку, и я благодарно веду руками вниз, начиная обследовать его тело. Я задеваю его соски, трогаю живот и в прозрачной воде нахожу его упирающееся в меня желание. Внизу он тоже голый, и я смыкаю руки, обхватывая пальчиками его достоинство.
Сигурд запрокидывает голову и снова стонет.
‒ Даааа… Подвигай рукой, детка. Пожалуйста. Ты же не собираешься разрешить мне себя потрогать? И снять с себя свои мокрые тряпки?
‒ Даже и не подумаю, ‒ фыркнула я, выполняя его просьбу. ‒ Ты большой, ‒ протянула я со смесью восторга, недоверия и страха.
‒ Да… Еще, ‒ просит он, запрокинув голову в ответ на мои движения.
Я осторожно его рассматриваю и понимаю, что удержаться и не схватить меня сейчас руками, заявляя на меня свои права, стоит ему невероятных усилий. У него на лбу вздулись вены, он весь сейчас каменный и натянутый, как тетива лука. При этом его кожа все еще горит.
‒ Я на пределе, не останавливайся… Я слишком изголодался…
Я удивленно выгибаю бровь, но решаю, что раз так, то может, мне и права покачать?
‒ Увижу девушку рядом с тобой еще раз, и ты меня больше не почувствуешь, ‒ и я сжимаю шаловливые пальчики.
Сигурд ничего не отвечает, я вообще не уверена, что он меня сейчас слышал. Он начинает выплескиваться мне в руки, с протяжным стоном кончая. Его сильное тело расслабляется, и я вижу, как жар начинает покидать его. Как будто все барьеры сняты и больше нет препятствий для его выхода. Вода вокруг нас стала совсем теплая и я, расслабившись, крепко обняла дракона и положила голову ему на плечо.
‒ Сядь на меня. Не хочу, чтобы ты соскользнула в воду, ‒ просит расслабленно Сигурд, и я залезаю ему на колени.
Я не знаю, сколько мы так просидели, но вот я почувствовала, что кожа Сигурда больше не пылает, да и вода вокруг нас становится холоднее. А холодную воду, как выяснилось, я не слишком уважаю. Может быть, это наследие того времени, когда у нас ее на месяц летом отключали? Как бы то ни было, я завозилась, и Сигурд поднял голову.
‒ Может, выйдем из воды? Там есть лавка. Она широкая. Да и тебе белье мокрое снять не помешает.
На меня нападает какое-то непонятное полусонное состояние. Вот вроде бы и спать не хочу, но вялая до ужаса и соображаю плохо.
‒ Как? ‒ хрипло спросила я.
‒ Держись за бортик, ‒ просит он и я подчиняюсь, цепляюсь за камни.
Сигурд быстро подтягивает сильное тело и одним слитным движением, не снимая с глаз мою ленту, оказывается на полу. А потом он присаживается на корточки и протягивает мне руки.
‒ Давай, я тебя вытащу.
Я не сразу понимаю, что он от меня хочет, потому что во все глаза рассматриваю его. Вернее, его… живот. Ага. Даже в расслабленном состоянии там есть на что посмотреть.
‒ Детка? ‒ хмыкает понимающе Сигурд, приводя меня в чувство, и я вкладываю ладошки в его протянутые руки.
Сигурд пробежался пальцами по моей ладони. Ну просто ему потрогать можно было только их. Интересно, кольцо он заметил? Вроде бы если и заметил, то внимания не обратил. А потом он вытащил меня из чаши быстрым рывком, и не отпуская моих рук, вслепую дошел до ближайшей скамейки за ширмой. Там тоже на ощупь нашел одной рукой полотенце, а второй продолжал сжимать мою ладошку.
Он завернул меня в полотенце и предложил:
‒ Я дал слово, но ты бы сняла с себя свои тряпки. Я слышу, как клацают твои зубы. Ты замерзла, ‒ и он сел на лавку, а потом и вовсе завалился на нее, закинув руки за голову и давая мне понять, что не собирается меня трогать.
‒ Спасибо, ‒ буркнула я и принялась стаскивать мокрое белье.
Я выжимала его и встряхивала, думая, что последнее время делаю это слишком уж часто. А потом подошла к своему платью, собираясь одеть его и убежать, как и планировала.
‒ Там ночь. Куда ты побежишь сейчас? Уйдешь утром. Я не буду удерживать. Я пообещал, ‒ сказал дракон. Я оглянулась на него.
Ну ничего же страшного не произойдет, если я погреюсь с ним рядом? Я всего на пару часов. А потом убегу. Я и спать-то не буду. Только погреюсь.
Я развесила белье на ширме и осторожно подошла к дракону, развалившемуся на лавке. Он так и лежал, закинув руки за голову, совершенно голый и расслабленный. Рядом с ним оставалось место, и я осторожно прилегла и прижалась к его теплому боку.
‒ Ты упадешь. Там мало места. Закинь на меня ногу, а голову положи на плечо, ‒ шепнул он мне в волосы.
И я, как под гипнозом, его слушаюсь и покорно выполняю все, что он мне сказал. И слышу его облегченный вздох. А потом я лежала и слушала, как бьется сильное сердце дракона, этот стук ввел меня в сонливое состояние, и я сама не поняла, как заснула.

Проснулась я как от толчка. Не поняла, что меня разбудило, но сообразила, что времени прошло много. Тут не было окон, но наверняка уже позднее утро.
Я осторожно встала, боясь потревожить дракона. Но он глубоко спал. Его грудь вздымалась, тело было расслабленным, а на губах блуждала счастливая улыбка.
Я сделала несколько шагов назад от лавки, на которой мы чудом поместились вдвоем, и сдернула с ширмы мое высохшее белье. А потом, наклонившись, подхватила свои остальные вещи и унеслась с ними к противоположной стене, благо там тоже была и скамейка, и ширма. Я поспешно одевалась, гадая, хватит ли мне времени, чтобы убежать, и уже застегивая пуговички на платье, поняла, что не хватит. Дверь, в которую я так удачно проскользнула, отворилась и послышались шаги множества ног.
А потом я услышала облегчение в голосах драконов, они искренне радовались тому, что Сигурд выжил. И уже понадеялась, что он и сам поверит, что это был только сон и ему все привиделось. Как вдруг все мои мечты остаться незамеченной разбились в пух и прах.
‒ Нет! Я не мог все себе придумать. Да и огонь не ушел бы. Я должен был сгореть! Это не было видением и сном. Я отчетливо все помню! ‒ почти прорычал Сигурд.
И тут вдруг Сумар весело спросил:
‒ С каких пор, Сигурд, ты носишь ленты в волосах?
Воцарилась молчанье, а потом Сигурд сквозь зубы процедил:
‒ Я найду ее. Куда она делась? Мне нужны стражники, что дежурили здесь ночью. И где Стейн, отец?

Глава 11. Одиннадцать слов. В семье должно быть все по-честному: папа работает, а мама — красивая

— Понимаете, — сказал Муми-папа, наклоняясь вперёд, — у моря иногда хороший характер, иногда плохой, и невозможно понять, почему. Ведь мы видим только поверхность воды. Но если любишь море, это не имеет значения. Тогда принимаешь и плохое, и хорошее…
Туве Янссон, "Муми-папа и море"

Трактат? Помочь найти трактат? «О куклах и драконах»? И что мне ответить Сигурду «Защищенному победой» Кальдера, наследнику Вулканических драконов, на такой простой вопрос? То, что он меня просит, ведь входит в обязанности библиотекаря. А я вроде библиотекарь и есть? И что я должна сказать? Не отказывать уж точно!
…. Тогда, в ледяных купальнях, после вопроса Сигурда о брате я тоже напряглась, потому что мне и самой было интересно, помогла я Стейну или нет? И признаюсь, я даже немного выдохнула от облегчения, когда услышала ответ главы Вулканических драконов:
‒ Слабость, из кровати его Бенедикт не выпускает, но главное, он жив.
‒ Держу пари, она его не из-за слабости из кровати не выпускает, ‒ хохотнул кто-то из братьев.
‒ Сигурд, ты бы оделся, а то неудобно стражников допрашивать без штанов, ‒ заржал другой.
‒ На, держи. Это запасная одежда и обувь, что тут хранится на всякий пожарный. Мы в курсе, что все девки в замке и так твои, но мы-то не хотим ни с чем остаться. А если ты выйдешь в таком виде, боюсь у нас не будет шансов, ‒ а вот это Сумар зубоскалит.
‒ Хватит, ‒ оборвал веселье глава. ‒ Сигурд? Меня, признаться, тоже волнует вопрос, как умудрились выжить два моих старших сына.
‒ Прости, отец. Я пока сам плохо понимаю и не готов делится соображениями. Кстати, ты уверен? Тут, кроме нас, никого нет? ‒ спросил Сигурд, видимо одеваясь, потому что я слышала шорох одежды.
‒ Ну хорошо. Сейчас убедимся, ‒ и я услышала хлопок руками.
Я вжалась в стену и даже глаза прикрыла на всякий случай. Я отчетливо почувствовала, как мимо меня пронесся как будто порыв ветра.
‒ Нет, сын. Тут, кроме нас, никого нет, ‒ сказал глава.
‒ Все еще хуже, чем я думал. Спасибо, отец. И да, ты прав. Стейн не смог бы выжить сам.
‒ Уверен? ‒ я буквально почувствовала, как нахмурился глава Вулканических драконов и его голос потяжелел.
‒ Да. Он поглотил слишком много огня. Хотел, чтобы мне досталось как можно меньше. Он сознательно решил пожертвовать собой, ‒ ответил Сигурд.
‒ Стейн прекрасно осознает, что ты ценнее и сильнее. Благороден до мозга костей, ‒ вздохнул глава Вулканических драконов, но я услышала гордость в его голосе.
‒ Он должен был сгореть, отец. Мне нужно с ним поговорить и узнать, что он помнит.
‒ Я уже спросил. Ничего он не помнит. Нырнул в воду, а потом его прошило холодом, словно сотней спиц, выпуская из него лишний огонь. Сам не понял, как остыл, всплыл и обратился. Даже последовательность не может указать. То ли сначала остыл, а потом обратился, или наоборот, ‒ прокомментировал глава. ‒ Но разумеется, ты можешь с ним поговорить.
‒ Спицы… Тоже мне. Это опять все Бенедикт. Она у нас вяжет. Такими темпами и Стейн скоро рукодельничать начнёт, отец, ‒ снова хохотнул кто-то из братьев.
‒ Цыц! Мне нравится эта девочка! И она подарила мне пока единственную внучку. Так что я не потерплю пренебрежения к девушке! ‒ снова поставил сыновей на место глава.
‒ Пап, они завидуют Стейну. Бенедикт хорошая и искренне любит брата. А этим олухам пока и не светит подобное. Идем! Я готов поговорить со стражниками, ‒ заявил Сигурд, и я услышала шаги.
Я прекрасно знаю, что любопытство сгубило не только кошку из известной поговорки, но и немало весьма достойных людей. Среди которых был и ученые, и путешественники, и изобретатели. Но желание подслушать как можно больше не смогла преодолеть. Я осторожно выглянула из-за ширмы, никого не увидела, прижала туфли к груди и босиком бросилась к дверям.
А еще я боялась, что меня тут запрут. И как тогда выбираться?
Я подкралась к дверям и услышала голоса.
‒ Нет! Никто не приходил, кроме Ингрид. Она скандалила, и мы вынуждены были пригрозить, что отведем ее к главе. Она угомонилась и ушла. И больше никто не приходил и не выходил!
‒ Точно?! ‒ сурово гаркнул Сигурд.
‒ Так точно! ‒ в два голоса сообщили стражники.
‒ Они не врут, Сигурд, ‒ подтвердил глава Вулканических драконов.
‒ Вижу, отец. Вы отходили куда? ‒ чуть мягче спросил Сигурд.
‒ Да! По малой нужде. Но нас сменяли в этот момент, и они тоже ничего не видели! ‒ гаркнули снова.
‒ Все еще сложнее, ‒ протянул Сигурд.
‒ Караул снимается. Возвращайтесь в казарму и заступайте на дежурство на стены, ворота и башни.
‒ Идем к тебе, отец, ‒ сказал Сигурд, и я услышала удаляющиеся шаги.
Я снова осторожно выглянула, никого не увидела, выскользнула из ледяных купален и мелкими перебежками устремилась прочь от этого места. Выдохнула я только когда очутилась рядом с комнатой, которую мы делили с Сольвейг и еще несколькими девушками. Навалилась жуткая усталость от всех этих приключений, и я завалилась на свою кровать, даже не раздеваясь. Глаза сами собой закрылись, и я провалилась в сон.
Проснулась я от того, что меня кто-то настойчиво тормошил.
‒ Марика! Ну просыпайся же! Ты опять весь день проспала? Соня!
‒ Сольвейг, отстань, неугомонная девчонка! ‒ сонно попыталась отмахнуться я.
Но когда это от подруги было так легко отмахнуться?
‒ Марика, вставай! Уже вечер! Скоро начало праздника! ‒ и меня весьма решительно потянули за руку.
‒ Какого еще праздника? ‒ продирая глаза, спросила я.
‒ Как какого? Оба моих брата выжили! Вулкан потушен! По этому поводу праздник и танцы. Мы снова даем представление. Вставай!
Я покорно встала и, как сомнамбула, побрела в умывальню для слуг привести себя в порядок. Одежды у меня было немного, переодеваться было решительно не во что. И я планировала остаться в том же платье, что было на мне сейчас.
Пока умывалась, я рассеянно слушала Сольвейг, которая взахлеб рассказывала мне то, что я и так знала. И о том, что оба брата выжили, и о том, что никому не известно, как, но все говорят про скрытые резервы драконов. Я хмыкнула и продолжила умываться. Потом про представление.
‒ И не надоело им опять одно и то же смотреть в третий раз?
‒ Ты что? ‒ возмутилась подруга. ‒ Нас просят задержаться в замке. Народу на каждом представлении все больше.
Я пожала плечами и взялась за расческу. Не мое это дело. Я расчесывалась и лениво слушала болтовню Сольвейг, как вдруг напряглась и переспросила:
‒ Сигурд прогнал Ингрид из замка?
‒ Да! Представляешь? Отвалил ей огромную сумму золотом. Она теперь самая завидная невеста в деревне, с таким приданым. Отец подтвердил, что она не беременна и он в ней дракона не чувствует. Ее уже из замка увезли в деревню к родителям. Ты можешь поверить? ‒ и она даже за руку меня схватила.
‒ Эм… А что это он?
‒ Не знаю. Но как говорят ‒ влюбился. У него на руке лента намотана.
‒ Лента? Какая лента? ‒ насторожилась я
‒ Да самая обычная. Вот как у меня или у тебя. Да почти у всех девушек такие в волосах, ‒ пожала плечами Сольвейг.
Я выдохнула. Вот как так? Я же юристом была. А улик за собой не оставлять так и не научилась. Хорошо, что у них тут ни тебе дактилоскопии, ни даже начальной криминалистики не было.
‒ А еще он бороду сбрил! Представляешь? Я глазам своим не поверила.
‒ Серьезно? Он побрился? И почему? ‒ обомлела я.
‒ Я тоже спросил. А он сказал, что колючий. Что-то я не слышала, чтобы кто-то из его девушек на это жаловался, ‒ поцокала она
«Ой, мамочки! Это же я учудила, там, в купальне. Это он что, все запомнил? Мне конец! Но… Он же не видел меня. Может, не поймет ничего?» ‒ с ужасом подумала я. «Да нет! Не сможет он меня опознать. В замке целая куча служанок, и крестьянки периодически появляются. Не должен», ‒ успокоила я сама себя, потому как ничего другого мне попросту и не оставалось.
За всеми этими разговорами я привела себя в более или менее приличный вид и побрела за подругой на праздник. А он в этот раз и в самом деле был впечатляющий.
Стейнмод «Камень мужества» Кальдера, глава Вулканических драконов, на радостях, что все его сыновья выжили, выкатил знатное угощение. Да и выпивку на все столы поставил. Поэтому все, кто был в замке, веселились вовсю.
Ну а потом были танцы. Сольвейг болтала без умолку, смеялась и танцевала с каждым, кто ее приглашал. Я же стояла и подпирала нашу сцену, на которой мы играли представление. Сейчас на ней сидели музыканты, громко наигрывая почти одинаковые танцевальные мелодии.
Я разглядывала танцующих, отмечая, что в этот раз почти все драконы танцевали. А больше всех, как ни странно, приглашал девушек Сигурд.
«Новую любовницу себе ищет? Это он так выбирает? Бабник!» ‒ мелькало у меня в голове.
Нет, я не ревновала. Для того, чтобы ревновать, надо и в самом деле любить челове… тьфу ты. Дракона. Любила ли я Сигурда? Да я его толком и не знала. Влечение, безусловно, было, и я злилась, но сходить с ума, потому что он перетанцевал со всеми служанками и крестьянкам сегодня вечером? Да в честь чего?
Меня несколько раз приглашали. Но я каждый раз хмурилась, делала шаг назад, смотрела исподлобья и решительно мотала головой. Крестьяне меня пригласить не решались, а вот драконы после нескольких попыток оставили меня в покое. Видимо, поняв, что я не собираюсь танцевать и меня все и так устраивает.
Я уже было собиралась отправиться в нашу с Сольвейг комнату, тем более что остальные наши соседки сегодня возможно вообще не придут ночевать. Как ко мне вдруг решительно направился Сигурд «Защищенный победой» Кальдера, старший наследник Вулканических драконов.
Я поняла, что он идет именно ко мне, потому что он смотрел прямо на меня и явно искал глазами мой взгляд. Я же смотрела куда угодно, только не ему в лицо. Я делала до этого шаг назад? Ага. Вот сейчас я попятилась. Я уже было собралась развернуться и, подхватив юбки, сбежать. Но Сигурд сделал несколько быстрых шагов ко мне и схватил за руку.
‒ Идем! ‒ приказал он.
‒ Я не танцую, ‒ уперлась я. ‒ Не умею.
‒ Я буду танцевать за двоих, ‒ не терпящим возражения тоном сообщил он.
Глупо было вырываться и сопротивляться наследнику. Безопаснее было не привлекать внимания. Ну подумаешь, один танец? Что тут такого? Он уже со столькими девушками перетанцевал… Одной больше, одной меньше. Я внутри вся сжалась, боясь только одного. Как бы не выпустить наружу свой холод от его прикосновений.
Я вся скукожилась, почти скрючилась и закаменела.
Сигурд подхватил меня, обнял за талию и закружил в танце. Я была вынуждена положить руки на его широкие плечи. Слава всем богам и отдельно богине Фемиде, что на нем, помимо рубашки, был нарядный кожаный камзол, похожий на обычный пиджак. Камзол был темно-синего цвета, почти в тон к моим волосам, с вышивкой темно-золотого цвета.
Я покорно перебирала ногами, стараясь попадать в такт музыке, и старалась не прижиматься к сильному телу Сигурда. Во избежание, так сказать. Получалось плохо, потому что дракон притягивал меня к себе и еще и в волосы мои носом зарылся. Он что, меня нюхает? Только вот этого мне и не хватало!
Одно меня немного радовало, он у меня ничего не спрашивал. Только вот как-то сильно сжал руку, когда тянул меня, приглашая на танец. И именно ту, на которой было кольцо. Я его прятала, переворачивая жемчужиной внутрь. Но если вот так хватать меня за руки, то его можно было почувствовать. Но и тут он ничего не спросил, и мне показалось, что не обратил на это внимания. Ну мало ли что там за колечко у девушки и почему перекрутилось? Может, я его не прячу, а оно просто мне велико и поэтому крутится на пальчике?
Музыка почему-то особенно долго играла. Но когда она наконец остановилась, Сигурд помедлил и мне показалось, что он не хотел выпускать меня из рук. Но потом все же отстранился и повел меня к тому месту, где я стояла. Он сдержанно мне кивнул, даже не попытавшись поймать мой взгляд на прощанье, легко улыбнулся, развернулся и ушел, не оборачиваясь.
Я же выдохнула. Ну, потанцевали. И что? Он вон уже другую девушку кружит в танце, и думать про меня забыл. Тем более, я упиралась и отказывалась. А у него из желающих очередь. Зачем за меня цепляться?
Я утешила себя этими мыслями, понаблюдала, как Сигурд расточает улыбки девушкам, а в мою сторону даже ни разу не посмотрел. Что окончательно меня успокоило. Если бы он меня узнал, то поднял бы сразу на уши всех стражников. Да и сам бы схватил меня и уволок в уголок. Чтобы там обмотать паутиной, как паук муху-цокотуху, и больше уже не выпускать. Вряд ли бы комарик с фонариком нашелся, чтобы меня спасать. Потому как что-то подсказывает мне, что Сигурд из своих рук просто так ничего не выпускает, и убежать, как я это сделала в замке Огненных, у меня может и не получиться.
Так что нет! Не узнал он меня!
Я ещё постояла какое-то время, наблюдая за танцующими, а потом просто шагнула в тень. Добежав до замка, добралась до нашей комнаты и завалилась спать, совершенно спокойная и расслабленная. Меня не узнали. Я выиграла.
А утро принесло мне новые новости.
‒ Куда я должна с тобой переехать, Сольвейг? ‒ спрашивала я в очередной раз у подруги, вытирая лицо после умывания.
‒ Да говорю же! Отец распорядился, чтобы мы, как дочери дракона, переехали на верхний этаж. Отцу кто-то доложил, что мы живем в комнате со служанками, и он разбушевался. Так что мы переезжаем, ‒ второй раз пояснила мне, как последней дурочке, Сольвейг.
‒ Это только с этим связано? ‒ с подозрением спросила я.
‒ Нет, ‒ вздохнула она, а я замерла.
«Так. Бежать в какую сторону? И в деревне меня сразу поймают. А куда мне податься? К каким драконам? А где их земли? Ох», ‒ хаотично пронеслось у меня в голове, но следующий ответ Сольвейг унял немного мои страхи.
‒ В замок скоро прибудут Лавовые драконы. Говорят, Сигурда хотят женить! И неправильно, что дочь главы Вулканических драконов живет среди слуг. Вот меня и переселяют. Но отец понимает, что я одна не переду, поэтому и тебя с собой велел взять, ‒ вздохнула она.
‒ И всё? ‒ снова спросила она.
‒ Нет, ‒ опустила она глаза.
«Так! Через главные ворота я уже пробиралась, и у меня получилось добраться до озера никем не замеченной. Получилось один раз, получится и другой. Убежать не проблема. Проблема, куда бежать?» ‒ снова навострила лыжи я, и снова Сольвейг меня успокоила.
‒ Думаю, что отец и меня замуж собирается выдать за одного из Лавовых. Представляешь?
«Тьфу ты! Я так поседею!» ‒ расслабилась я, и спросила главное:
‒ А куда конкретно?
‒ Не знаю. Бери вещи, узнаем. Нас там уже экономка замка ждет. Но там, кстати, библиотека рядом. Ты же вроде как там работать собралась? ‒ спросила она.
‒ Я? А! Да! ‒ горячо покивала я.
«Вот там, в библиотеке, нужно карту найти. И книги по географии. Если искать пути отступления, то нужно знать хотя бы, куда!» ‒ и я, подхватив свои скудные вещички, влезающие в один холщовый мешок, пошла за Сольвейг. У нее вещей было побольше, но все равно не так уж и много для дочери дракона. Она была не жадной, простой и не цеплялась за вещи.
Верхние этажи замка разительно отличались от тех, где жили слуги. Там уже были и богатые гобелены на стенах, и ковры, и картины. И при этом не было ни вычурности, ни показной роскоши, ни позолоты в больших количествах. Все строго, сурово и лаконично. Но мне очень понравился интерьер и сам замок.
Нас и в самом деле ждала на верхнем этаже дама среднего возраста, которую Сольвейг явно побаивалась. Мы, как две девчонки с разбитыми коленками, выслушали, что мы не только опоздали и заставили себя ждать, но и пропустили завтрак.
‒ Завтрак? ‒ вскинулась Сольвейг.
‒ Да. Ваш отец распорядился, чтобы с сегодняшнего дня вы принимали пищу вместе с семьей в столовой, а не со слугами на кухне. Извольте подчиняться приказам главы! ‒ и она сурово поджала губы.
Мы с Сольвейг переглянулись и покорно закивали.
‒ Вот ваша комната, ‒ и она открыла тяжелую дверь, первая заходя внутрь.
‒ Эта? Вы уверены? Это не ошибка? Тут же напротив покои Сигурда, ‒ вскинулась Сольвейг.
‒ Я никогда не ошибаюсь! ‒ отрезала экономка.
‒ Простите, ‒ и я пихнула Сольвейг в бок, призывая помалкивать и слушать.
Комната, в которую мы вошли, была богато убранной, при этом не очень большой. Открытая дверь позволяла увидеть смежную комнату, где обстановка была похожей. В комнате была кровать, не очень большая, рассчитанная на одного, сундук, шкаф, окно и пара кресел. Но главное, что это была отдельная спальня. Небывалая роскошь, как по мне.
‒ Это все ваши вещи? ‒ поджала губы экономка.
‒ Да, ‒ поспешно ответила подруга.
‒ Я распоряжусь. Необходимо позаботиться о вашем гардеробе. Это неприлично, в конце концов. Надеюсь, вы умеете шить и сумеете подогнать платья? ‒ вскинула она на нас брови.
‒ Нет. Если только подол подшить, ‒ честно ответила я за нас обеих.
Да, мы латали дырки, подшивали подол, но с полноценной работой швеи мы бы с Сольвейг не справились.
‒ Хорошо. Я пришлю портниху, что живет в замке. Она поможет подогнать платья по фигуре. Сундук скоро принесут, ‒ и она, окинув нас напоследок нечитаемым взглядом, вышла за дверь.
Мы же с Сольвейг шумно выдохнули и плюхнулись в стоящие в комнате кресла.
‒ Ну всё! ‒ выдала Сольвейг. ‒ Папа решил выдать меня замуж. Ну и тебя заодно!
‒ А я-то тут причем? ‒ вскинулась я
‒ За компанию? ‒ весело предположила она.
В дверь постучали, и мы только и успели вскочить на ноги.
‒ Да? ‒ ответила Сольвейг.
‒ Сестренка? ‒ раздался голос Сигурда, он вошел в комнату и застыл на пороге, а я поспешно сделала шаг назад.
‒ Сигурд! Ты куда вчера вечером так внезапно делся? Вот он танцует и веселится, и вдруг раз, и нет его? С девушкой ушел? Признавайся? А с кем? ‒ подруга бросилась к брату на шею, и он одной рукой обнял ее, а другой он держал за одну ручку огромный сундук.
‒ Сигурд! Да отпусти ты эту сумасшедшую девчонку и зайди уже в комнату! Это для тебя сундук легкий, а я сейчас надорвусь!
‒ Сумар? ‒ отлепилась от Сигурда подруга, а я сделал еще один шаг назад, потому что драконы вошли в довольно небольшую комнатку, ставшую с их приходом и вовсе малюсенькой.
Но вслед за ними ввалились и остальные братья. Все в комнате не поместились, и некоторые остались на пороге.
Сигурд и Сумар, которые внесли сундук, впрочем, не обращали на меня ни малейшего внимания. Они болтали с Сольвейг, объясняя, что тут платья, которые нужно померить и перешить, и что управиться нужно быстро, потому как через две недели уже прилетят Лавовые драконы почти в полном составе. Сольвейг охала, ахала, что-то болтала, как обычно.
Я же отступала в угол комнаты и успокоилась, только когда Сигурд повернулся ко мне спиной, полностью загородив меня своей могучей фигурой от остальных драконов.
Можно было бы возмутиться таким пренебрежением к моей персоне, но я была только благодарна. Сильная спина Сигурда надежно скрывала меня от взглядов остальных драконов. Я выдохнула от облегчения почти ему в шею. Я была высокой, но Сигурд был выше, и мое лицо как раз было на уровне его затылка. Мне показалось, что от моего дыхания он повел широкими плечами, но при этом не обернулся и не показал, что что-то не так. Может, померещилось? Я на всякий случай по привычке снова закрыла рот ладошкой и вжалась в угол комнаты.
Разговор семейки драконов я слушала, как в тумане. Выходит, когда так много драконов, куклам тоже плохо? Вот нас не разберешь! Кукол, в смысле. Но с другой стороны, мы ведь сгораем так же как они, от переизбытка огня? Так может быть, и драконы мне в таком количестве на квадратный сантиметр противопоказаны? Я только мысленно просила Сигурда не сходить с места. Такой наплыв драконов в маленькой комнате уже пугал меня не на шутку. И еще! Они почти все были в том зале, когда меня продавали. А если кто узнает?
Я так перепугалась этим наплывом драконов, что даже не поняла, куда это вдруг Сольвейг понесло вместе со всеми своими братьями. Только все они стали, громко споря о чем-то, выходить из нашей комнаты.
Сигурд еще постоял вот так спиной ко мне, а потом сделал несколько шагов к выходу. Я отняла ладони от лица и сделал небольшой шаг вперед.
‒ Мы напугали тебя? ‒ не оборачиваясь, спросил Сигурд.
‒ Нет, ‒ твердо соврала я.
Ну потому что ни к чему показывать перед хищниками свой страх.
‒ Мне нужно в библиотеку. Я хочу найти один трактат, весьма древний. «О куклах и драконах». Поможешь?
‒ Да! ‒ кивнула я. ‒ Разумеется. Это же теперь моя работа. Мне за нее жалование обещали.
‒ Работа? Жалование? ‒ озадачился Сигурд, а потом поспешно закивал. ‒ Ну конечно. Но с жалованием у нас плохо. Деньги только в конце месяца. А тебе они нужны? ‒ и он стал осторожно оборачиваться, как будто боялся меня спугнуть.
Он поворачивался как будто нехотя и немного лениво, но я все равно попятилась.
‒ Нет. Меня кормят и вот даже одежду принесли. Так что деньги мне не нужны, ‒ поспешила заверить его я.
«Интересно, почему это у них вдруг денег не стало? Странно», ‒ но обдумать эту мысль мне не дали.
‒ Ну вот и отлично! Деньги ведь нужны в дороге? А ты никуда же не собираешься? ‒ расплылся он в улыбке и сделал приглашающий жест рукой. ‒ Пошли?

Глава 12. Двенадцать слов. Почему слово "дожили" чаще всего имеет негативный оттенок? Радоваться ж надо! Дожили!

— Может, мы с саблями в зубах стремительно их атакуем? — В самом деле? — осведомился Дженкинс. — А идея что надо. Я уже забыл, когда в последний раз такое видел. Честно сказать, на моей памяти такое вообще было только однажды. — Правда? — Ага. Парень начитался всяких книжек и, точь-в-точь как ты предлагаешь, с зажатой в зубах саблей отважно прыгнул на вражеский корабль. Налетел на борт. — И? — «Гарри Одна Челюсть» — написали мы на гробе.
Сэр Теренс Дэвид Джон Пратчетт "Патриот"

Я стояла и смотрела из окна библиотеки за тем, как в замок въезжает карета. Я знала, что в этой карете сидит девушка, которая должна изменить мою жизнь. Кардинально изменить.
В карете прибыла Каиса «Чистая» Пахоэхоэ. Дочь главы Лавовых драконов. И все говорили, что она невеста Сигурда и прибыла в замок только с целью выйти за него замуж. Этот брак должен укрепить содружество двух семей. Союз был выгоден в первую очередь Лавовым драконам. Но и Вулканические понимали, что это самая сильная законная дочь дракона, что пока не замужем. Да еще ко всему прочему Каиса Пахоэхоэ была красива, умна и обладала весьма задорным и смешливым нравом. Они с Сигурдом дружили еще с детства и, как говорили, прекрасно ладили. Говорили, что Каиса Пахоэхоэ с детства мечтает стать женой Сигурда и влюблена в него с тех пор, как они впервые встретились. При этом Сигурду было десять, а девушке всего пять. Сейчас Сигурду уже за тридцать, но он до сих пор не спешил вступать в брак, а Каиса Пахоэхоэ все это время его ждала. И вот теперь дождалась?
Я смотрела, как карета остановилась, и встречать ее вышли все Вулканические и Лавовые драконы, что прилетели почти неделю назад.
Сигурд открыл дверцу, и из кареты буквально вылетел рыжий, огненный вихрь и кинулся к нему на шею. Дракон поймал девушку и закружил ее, разметав в стороны юбки ее богатого платья.
Я отвернулась от окна и, сделав пару шагов, уперлась лбом в книжную полку.
…. Я помню, как три недели назад в первый раз увидела эти библиотечные полки. Как вошла сюда вместе с Сигурдом и восторженно охнула, как пресловутая Белль из сказки «Красавица и чудовище».
Признаюсь, ко многим сказкам у меня были вопросы. Всегда удивлялась глупости той же Белоснежки, которая с удовольствием поедала отравленные яблоки, завязывала удушающий пояс и втыкала в волосы отравленный гребень. С первого раза, еще когда ее чуть охотник не зарезал, что-то было не понятно?
Но вот к тому, как Белль охает, когда видит библиотеку в старом замке, у меня никогда не было никаких претензий. И сейчас я поняла, что всегда была права. Это и в самом деле великолепно.
Сигурд смотрел на меня с огромным удивлением. Он, в отличие от того сказочного Чудовища, не рассчитывал, что куча пыльных книг произведет на меня такое впечатление. Но потом улыбнулся и сообщил:
‒ Здесь нужна влажная уборка, но у слуг не доходят руки, да и старый библиотекарь их гоняет.
‒ И правильно делает. Книгам противопоказана сырость! Я сама подумаю, что можно сделать. Книжным полкам не помешает тряпка. А книгам она точно вредна, ‒ горячо поддержала я старого библиотекаря, с которым даже пока не была знакома.
‒ Пойдем, покажу. Там дальше есть стол и кресла. Камина, правда, нет. Был, но библиотекарь запретил, и его заложили, ‒ продолжил Сигурд и, взяв меня за ладонь, потянул вглубь библиотеки.
Я разглядывала высокие стеллажи с книгами и не сразу отняла свои пальцы. А потом было как-то неудобно. Мы с ним еще долго бродили по библиотеке и рассматривали полки. Нет, старый фолиант мы не искали в тот первый день. До него у нас дошли руки, когда Сигурд пришел на второй день. Но и тогда я увлеклась старой энциклопедией и принялась изучать драконов. Сигурд сел рядом и стал рассказывать. А я восторгом слушать. Так и повелось. Сигурд приходил, мы пытались искать старый трактат, но потом как-то так все время получалось, что мы садились рядышком, и он мне что-то рассказывал, листая книгу и часто комментируя иллюстрации.
Так прошли целых две недели.
Я начала записывать и вспоминать Шекспира, в свою очередь с удовольствием пересказывая ему классика. Сигурд внимательно слушал, задавал вопросы и кивал.
‒ Вот прямо не давал ей есть? Ну… Это он как-то перегнул палку. Можно было бы найти и другие методы укрощения, ‒ улыбнулся он как-то, когда я снова увлеклась, пересказывая ему Шекспира. ‒ Но в целом… ‒ и он почесал затылок.
‒ Согласна. Мне вообще «Укрощение строптивой» всегда не очень нравилось. Мне вот как-то больше «Двенадцатая ночь» по душе.
‒ Рассказывай, ‒ с воодушевлением сказал он.
‒ Сигурд! Марика! Вы где? Я вас потеряла! Отец на ужине распорядился всем быть. У него объявление! ‒ позвала нас Сольвейг.
Ее голос раздавался где-то за стеллажами около входа.
‒ Ой, ‒ прижала я ладони ко лбу. ‒ Забыла.
‒ Отец объявит о том, что завтра прилетают Лавовые драконы. Ничего страшного. Не пугайся, ‒ поспешил успокоить меня Сигурд и отнял мои руки ото лба, заключив их в свои большие ладони.
‒ Все равно. Нужно переодеться и книги на место поставить, ‒ ответила я и аккуратно высвободила руки.
Сигурд вообще всю первую неделю меня старался не трогать, и только нависал рядом или просто стоял. Но вот уже неделю он аккуратно то меня за руку возьмёт, то выпавший из прически локон поправит.
И вроде бы и не делал ничего такого, но все равно я понимала, что я ему интересна, и это он так за мной ухаживает. Получается, что я все же следующая на роль его новой фаворитки, потому что только со мной он приводит так много времени. Ни с какой другой девушкой замка Сигурд замечен не был.
Я где-то прочла и была полностью согласно с утверждением, что ни к чему встречаться с лингвистом. Вдруг он фанатеет по вымершим языкам? Или любит архаичные языки, типа балтийской группы? И что физики в этом плане гораздо безопаснее. Он тебе говорит, к примеру: «Лямбда ‒ это длинна волны!». А ты ему: «Лямбда ‒ это одиннадцатая буква греческого алфавита». А ещё лучше с полицейским: ты ему "Ты знаешь, где стоит лямбда?", а он тебе: "Знаю, если точку опять не сменила". Или вот врач? «У меня лямбда побаливает», а он тебе: «Лямбда ‒ это антропометрическая точка, находящаяся на крыше черепа. У тебя последнее время и в самом деле с крышей проблемы». Это я все к тому, что с драконом я вообще не представляла, как встречаться. Ты ему: «Знаешь о Космологической постоянной?», а он тебе как ответит: «Лямбда-член ‒ физическая постоянная, характеризующая свойства вакуума, которая вводится в общей теории относительности и лично мне, как дракону, летать не мешает». А у тебя сразу от упоминания в одном предложении лямбда-члена и теории относительности в голове помутнение. И ты выпадаешь в осадок.
Вот и мне казалось, что я не то чтобы выпадаю в осадок, но растворяюсь в Сигурде. И мне это нравится. Мне нравился его ум, эрудиция, мне нравился его голос, мне нравилось его сильное тело и мне нравилось то ощущение безопасности, что он мне дарил. Я уже не шарахалась от него, а улыбалась, когда он входил в комнату. Я с удовольствием принимала его руку, когда спускалась по лестнице в новом платье, которое мне подшила портниха. Я и в столовой сидела рядом с ним.
В первый раз, когда мы с Сольвейг зашли в столовую, где на несколько персон был накрыт длинный стол и собралось все семейство Вулканических драконов, я немного растерялась. Но комната была большая, стены не давили, поэтому, наверное, такое число драконов, хотя и произвело на меня впечатление, но все же не испугало до потери ориентации.
Во главе стола сидел сам Стейнмод «Камень мужества» Кальдера, глава Вулканических драконов.
Большой стол был накрыт не весь. Сольвейг решительно сделала шаг вперед и устремилась поближе к отцу. Я же туда совершенно точно не торопилась. Просто потому, что там рядом с главой сидели и все его сыновья. Особенно меня волновали Стейн и Сван. Оба они подходили ко мне на том злосчастном аукционе. И тот, и другой меня рассматривали и могли узнать. А со Стейном я вообще в одной комнате ночевала. И денег ему до сих пор должна.
Я застыла на месте и, если честно, собиралась рвануть в сторону выхода, пока не поздно. В конце концов, это Сольвейг сюда звали. Я пришла за компанию и думаю, что никто моего отсутствия не заметит.
‒ Руку давай! ‒ вдруг прогрохотал голос Сигурда над моим ухом, и я вздрогнула.
Он встал рядом со мной, протягивая мне ладонь, и мне ничего не оставалось, как вложить свою руку в его и позволить ему проводить меня к столу. Он отвел меня в конец накрытого стола, подальше от главы и, самое главное, от Стейна и Свана. Сам Сигурд как ни в чем не бывало уселся рядом со мной. Я же выдохнула и занавесила лицо распущенными волосами.
Но волновалась я совершенно напрасно. Никто из драконов в мою сторону не смотрел. Вопросов не задавал и, казалось, кроме Сигурда меня вообще никто не замечал.
И я расслабилась. Ну зачем им в самом деле меня рассматривать? Да и не похожа я на ту восковую статую, что стояла тогда в зале аукциона. И цвет волос у меня другой, и платье не то. А для мужчин это многое меняет. Если бы Сольвейг меня тогда в зале рассматривала, уж она бы точно меня распознала. А эти двое наверняка и не запомнили меня.
Я совершенно не хотела бежать из замка. Мне здесь все очень нравилось. И драконы нравились, и сам замок, и люди, и библиотека. Но я бы, разумеется, сорвалась с места, если бы меня узнали. Я не хочу быть куклой. Не мое это. Не желаю, чтобы меня запирали, ставили в витрину. Но самое ужасное, я не хочу сгореть. А где гарантия, что меня не спалят? У того же Сигурда уже в этом году было две куклы, которые он спалил. У остальных братьев их и вовсе не было. Где гарантия, что они не поделят меня? Или не спалят все разом при очередном извержении? В прошлый раз повезло. И я сама помогла обоим драконам, что были на грани. А если в следующий раз их будет больше? Что тогда? Я не хочу сгореть.
Да и само отношение к куклам в этом мире мне не нравилось. Я вдоволь насмотрелась на Огненных братцев-козликов. Возможно, сказывалось то, что к ним я попала в самый первый раз? Кто знает, может быть, купи меня тогда на аукционе Сван, все бы сложилось по-другому? И у меня не было бы такого панического ужаса перед драконами, и я бы не шарахалась от них? Но как уж вышло. И я категорически не хотела, чтобы меня кто-то опознал.
В первый свой обед в общей столовой я просидела как на иголках и почти не ела. Просто кусок в горло не лез, так я нервничала. И ужин я провела примерно в том же состоянии. Хотя и тогда Сигурд провел меня к стулу и сел рядом, как незыблемая скала.
А вечером к нам в комнату постучали.
Я была одна. Сольвейг убежала к кибиткам актеров, которых попросили задержаться и дать несколько представлений перед Лавовыми драконами, что вот-вот должны были прилететь.
И Сольвейг старалась проводить с театром и друзьями все свое время. Я догадывалась, что отец ее больше никуда из замка не отпустит. Он раньше дал ей некую свободу и разрешил уехать, хотя Сольвейг и утверждала, что она сбежала. Но видимо, свобода для нее закончилась.
‒ Да? ‒ спросила я тоненьким испуганным голосом.
‒ Привет. Ты ничего не ела. Я принес тебе мясо, хлеб и сок. Будешь? ‒ сказал Сигурд входя в комнату с подносом.
Я осторожно попятилась, но он не обратил на это внимания. Я уперлась в широкий подоконник, а он как будто этого и не заметил. Прошел к окну, поставил на подоконник поднос и улыбнулся.
‒ Ешь. Ты же голодна?
Я тогда кивнула, настороженно за ним наблюдая. Но он кивнул в ответ и ушел. А я и в самом деле поела в одиночестве. Но потом я уже не входила в общую столовую с таким ужасом и желанием сбежать, хотя по-прежнему сидела тише мыши рядом с Сигурдом.
Тот день, когда должны были прилететь Лавовые драконы, я провела как на иголках. Поэтому, когда Сигурд предложил мне поужинать в нашей с Сольвейг комнате, я не расстроилась, а выдохнула облегченно.
Я, если честно, понятия не имела, кто прилетит из Лавовых. И самое главное, я не помнила, кто там торговался за меня на аукционе, и кто разглядывал меня тогда?
Так что обед я благополучно пропустила, и ужин тоже. Я поела с Сигурдом у нас в комнате. Он принес мне полный поднос еды и присоединился ко мне. Мы с ним вместе сидели на подоконнике, уничтожали ужин и весело смеялись.
А потом он вдруг на полном серьезе сказал:
‒ Марика, не ходи по замку одна, пока у нас в гостях Лавовые. Хорошо? Они погостят не больше месяца и уедут. Сейчас вот прилетели четыре брата. А чуть позже приедет и глава с дочерью. Но они не задержатся. Не больше месяца. Они тоже не могут свой замок надолго оставить без присмотра.
Я горячо закивала и ответила:
‒ Я только в свою комнату и в библиотеку. Больше никуда.
‒ Договорились, ‒ улыбнулся мне он.
Так я и провела последнюю неделю. Я никуда не выходила. Сигурд завтракал, обедал и ужинал вместе со мной в нашей с Сольвейг комнате. Он же провожал меня до библиотеки. Я бы подумала, что он меня прячет и охраняет. Но потом прогнала эти мысли. Да нет! Не может этого быть. Я вообще старалась гнать прочь все мысли о том, как ко мне относиться Сигурд. Просто потому, что если я задумаюсь на эту тему, то пойму, что мне пора бежать. А я не хотела. Вот совсем.
Сигурд меня хочет забрать себе. Это было понятно, и он перестал это скрывать. А я не могу быть его фавориткой. Вот не могу, и все. Ну не мое это. Кукла… Фаворитка… Не мои это роли. Я слишком консервативна и, возможно, узколоба. Но мне нужно или все, или ничего. И у нас с Сигурдом скорее ничего…
Как выбираться из создавшейся ситуации? Я понятия не имела. Как сообщить дракону, что я не гожусь на роль его временной любовницы? Нет у меня идей на этот счет. И поэтому я плыву по течению, очень надеясь, что меня вынесет куда-то в безопасную гавань.
Влюблена ли я в Сигурда? Да… Мне кажется, что не влюбиться в него вообще было невозможно. Он притягивает меня слишком сильно. И мне будет больно, если… Хотя в нашем случае скорее, когда…
Но пока я каждый вечер сидела и слушала рассказы Сольвейг о тех четверых братьях, что приехали в замок. Оказывается, были еще другие Лавовые драконы, но к нам приехали только те, что были свободны.
‒ Кьярваль «Спокойный кит» Пахоэхоэ совершенно не оправдывает свое имя! Взбалмошный и слишком импульсивный, ‒ жаловалась Сольвейг.
‒ Это тот, что повыше? ‒ уточняла я.
‒ Нет, тот, что самый высокий, это Колльбейн «Угольная нога» Пахоэхоэ, он старший и наглый, самоуверенный, хотя дракон у него и сильный, ‒ вздыхала Сольвейг.
‒ А тебе все-таки больше всех нравится тот, со странным именем Клистир?
‒ Марика! Ну какой еще клистир? Он Кристер «Надежность» Пахоэхоэ, ‒ вскинулась Сольвейг. ‒ И он нравится на мне, а папе!
‒ А почему? ‒ спросила я.
‒ Он из всех прибывших драконов единственный законный сын. И отец прочит меня ему в жены, ‒ тяжко вздохнула подруга.
‒ Тааак… ‒ нахмурилась я. ‒ Только не говори, что тебе по душе Клемент «Милостивый» Пахоэхоэ.
Ответом мне был тяжкий вздох. Я же вскинула брови.
‒ Сольвейг? Он же непутевый!
‒ Он веселый!
‒ Он при встрече назвал тебя ужасной актрисой и заявил, что играть на сцене ты не умеешь, ‒ уточнила я.
‒ Он просто правдивый!
‒ Ну… На самом деле, он прав. Ты на сцене и в самом деле деревянная. Но мне кажется, ты просто стесняешься, что выше по росту всех своих партнёров по сцене, ‒ утешила я подругу.
‒ Да нет. Я и в самом деле и текст забываю все время, и скованная чересчур. Ну почему я помню свои слова, но как только нужно выходить на сцену, они у меня из головы улетучиваются?
‒ Не знаю. Но может быть, просто это не твое? ‒ снова попыталась я.
‒ Вот ты первая, кроме него и папы, мне это говоришь. Все до этого хвалили, ‒ надула она губки. ‒ Даже братья.
‒ Ну твои братья тебе и не такое скажут. Если вдруг ты будешь петь, а кто-то запульнет камнем в окно и разобьет его, то твои братья скажут тебе, что это просто чтобы лучше слышать твой небесный голос, ‒ хмыкнула я.
‒ Вот и он также говорит. Что театр вообще не мое, ‒ совсем скисла Сольвейг. ‒ А что же тогда он так и липнет ко мне? Если актриса я никудышная, дочь незаконная, глупая, удрала с бродячим театром, и к тому же самостоятельная? ‒ тут же вскинулась она.
‒ Ой… Знаешь, знала я одну актрису, так вот она говорила, что искать женщину без изъянов может только мужчина без извилин! ‒ хмыкнула я. ‒ И я с ней полностью согласна.
‒ Актриса? Хорошая?
‒ Гениальная, ‒ кивнула я, вспоминая незабвенную Фаину Раневскую.
‒ А я и одну реплику правильно произнести не могу, ‒ снова приуныла Сольвейг.
‒ Я вообще на сцену выйти не смогу никогда. Так что не расстраивайся. Давай спать.
Вот так и прошла вся неделя, в обсуждении прилетевших драконов и в моем временном заточении, которое совсем меня не тяготило. И вот теперь, когда приехала карета с Каисой «Чистой» Пахоэхоэ и ее отцом, главой Лавовых драконов Карлом «Мужественным» Пахоэхоэ, я лично ждала тех самых перемен, которые не могли не последовать.
Я отлипла от книжной полки и отошла от окна, не став досматривать приезд новых гостей. Я знала, что вместе с Каисой приехал в карете ее отец. Глава был уже очень стар, и сам пролететь довольно приличное расстояние между территорией Лавовых и Вулканических, как его сыновья, не мог. Поэтому он и прибыл вместе с дочерью в карете.
Я смутно помнила, что он и в самом деле был самый старший тогда на аукционе.
Я привычно села за стол, покусала карандаш и принялась вспоминать незабвенную классику. Нужно уже дописать «Гамлета». Каюсь, что все больше на ум приходил голос Иннокентия Смоктуновского в этой роли. Хотя я видела и Лоренса Оливье, и еще парочку экранизаций. Но все же Гамлет Смоктуновского был мне ближе и доступнее. Я сидела и переписывала очередной лист, когда послышался шум открываемой двери, и я проворно вскочила на ноги.
Да, Сигурд меня уверял, что никто в библиотеку не ходит. Что его братья сюда не войдут, а гостям тут и подавно делать нечего. Но я все равно пряталась и подглядывала из-за стеллажей. И только убедившись, что это Сигурд или Сольвейг, выходила из-за книжных полок.
‒ Марика? ‒ зная, что я буду долго прятаться, если меня не позвать, обратилась ко мне Сольвейг.
‒ Я здесь. Что случилось? ‒ спросила я, выходя из укрытия.
‒ Они завтра утром полетят к вулкану, ‒ грустно сообщила подруга.
‒ Что, опять? ‒ охнула я.
‒ Да. Старый глава Лавовых драконов Карл «мужественный» Пахоэхоэ, когда сегодня проезжал, заметил, что одна из гор готова пробудиться. Он очень опытный в таких делах, и отец с братьями завтра полетят проверить. Я волнуюсь. Каждый вылет ‒ это новая опасность. А новая кукла в Озере горных духов так и не появилась, ‒ сообщила она мне.
‒ А что, должна была? ‒ спросила я, перебирая старые фолианты.
Вся библиотека была сильно перепутана, многие книги стояли не на своих местах. И я перекладывала их по алфавиту, ставя туда, где им самое место.
‒ Да. Новая кукла, та, что не смог купить Сван, сгорела. Огненные официально об этом объявили. А значит, скоро новая проявится. В этот раз отец, я уверена, даст больше денег на покупку.
‒ Да? Ну и хорошо, ‒ согласилась я, ставя еще одну книгу под нужную букву.
‒ Ты так и не передумала? Не придешь в столовую на ужин? ‒ спросила Сольвейг.
‒ Нет, ‒ уверено покачала я головой.
‒ Сигурд сегодня будет ужинать вместе со всеми и не сможет составить тебе компанию. Он просто обязан проявить уважение к приехавшему главе.
‒ И к его дочери, ‒ тихонько добавила я, но Сольвейг услышала.
‒ Марика! Ты же не думаешь, что у вас с ним все серьезно? Он не женится на тебе. Не Сигурд. Вот с тем же Сумаром у тебя было бы больше шансов. Или скажем, Сигмунд еще мог бы жениться. Но наследник и сильный дракон не может женится на слабой незаконнорожденной дочери Световых драконов. Ты же это понимаешь? ‒ мне показалось что в голосе Сольвейг послышалась жалость.
‒ Сольвейг, я ничего лишнего себе и не надумала. Ты зря переживаешь. У меня с твоим братом и не было даже ничего, ‒ горячо уверила я.
‒ Не было? ‒ удивлённо вскинула она брови. ‒ Не может быть! Сигурд носится с тобой, оберегает, прячет и потакает во всем. И у вас ничего не было? Даже не целовались?
«Вообще-то целовались. Но там… В ледяной купальне. А это же не считается?» ‒ мелькнуло у меня в голове, но я только покачала головой.
‒ Ну надо же. Не думала, что Сигурд такой терпеливый. Может, он поспорил с кем-то из братьев? Просто ты такая угрюмая и никого к себе не подпускала… Может быть, он поспорил, что сумеет тебя приручить? ‒ предположила она.
Я только пожала плечами в ответ. Меня, если честно, это не сильно волновало. Ну поспорил, и что? Вот если кто-то из братьев узнал бы меня… Вот тут бы я забила тревогу. А так… Развлекаются молодые повесы. И что? Проверяют меня на прочность? Да сколько угодно.
Ужинала я и в самом деле в наших с Сольвейг комнатах в одиночестве. Мне принесла поднос служанка и я приняла его, пообещав, что сама отнесу посуду на кухню. Но та покачала головой и попросила просто выставить за дверь и не ходить по замку. Наследник Сигурд так распорядился. Я согласно покивала.
А уже утром меня ждал неожиданный визит. Я сидела на подоконнике и наблюдала за тем, как внизу во дворе собираются слуги, гости и все жители замка, чтобы понаблюдать за отлетом драконов.
Я не пошла вниз, а собиралась увидеть все из окна библиотеки. Она была большая и из одного из окон был нужный мне вид на башню отлета.
Неожиданно в дверь постучали и Сигурд, не дождавшись моего ответа, вошел в комнату. Я улыбнулась и привычно встала ему навстречу.
‒ Тебе разве не нужно быть там, на башне? ‒ удивлённо спросила я.
‒ Да. Уже иду. Я зашел… обнять тебя перед вылетом. Ты позволишь?

Глава 13. Тринадцать слов. Прекрасно иметь мужа археолога — с каждым годом ты для него становишься все ценнее

Разведенный мужчина страдает полтора года в среднем. Женщина укладывается в шесть месяцев. Ей некогда. Там вообще все наоборот. Она не станет пить в темной кухне тормозную жидкость. Пусть даже и отфильтрованную сквозь дуршлаг. Женщина приберется, украсит дом, приготовит салатик и бутерброды с красной рыбкой. Купит сухого вина. Может, даже две (!) бутылки. Горевать так горевать. И так посидит с девчонками, что никто не вспомнит, зачем собирались. Женщина купит платье. Заведет роман на курорте. И еще один, на работе. Запутается в отношениях, падет морально, вознесется в глазах подруг, получит массу удовольствий, и все из-за этого мерзавца. Даже освоит второе образование от безысходности. Встретив бывшего с какой-то проституткой, не сразу узнает. Потом подумает, хорошо бы врезать обоим. Но лишь вежливо улыбнется.
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‒ Я отдала тебе всю свою жизнь!
«Странно это слышать из уст еще молодой девушки. Она моложе Сигурда на пять лет, кажется. Ей двадцать шесть или около того. Ну и что? Это далеко не вся жизнь. Да и дурацкая это идея, отдавать кому-то свои, как говорится, лучшие годы жизни. А тем более, не стоит это делать ради того, кто явно не оценит такого подарка», ‒ думала я, теснее прижимаясь к каменной кладке и делая еще один осторожный шажок в сторону ширмы. ‒ «Она не смотрела старый фильм «О потерянном времени»? Темные они тут!»
Я старалась слиться со стеной, и в этом мне сильно помогало то, что никто не обращал на меня внимания. Каиса «Чистая» Пахоэхоэ, дочь Лавовых драконов, орала очень громко. А Сигурд был, на мой взгляд, слишком спокоен и тих. Я бы уже давно насторожилась от такого показного безразличия, заткнулась и постаралась выслушать противника.
Но Каиса слушала только себя и продолжила орать:
‒ Каждый год я приезжаю, и ты всегда был со мною вежлив. Но в этот раз ты не только не уделяешь мне внимания, ты меня игнорируешь! Как ты можешь, Сигурд? После стольких лет?
И снова ей ответило ледяное молчание, а я, прижимаясь к стене, наконец-то дошла мелкими шажочками до укрытия.
‒ Я люблю тебя!
Сильный ход. В некоторых случаях работает безотказно. Это еще в нашем веселом фильме одна из героинь предлагала на худой конец признаться в любви к красавцу Абдулову. Уверяя, что метод рабочий. Я, правда, в прошлой жизни ни разу не воспользовалась. Мне так и не пришлось признаваться в любви. Я уважала мужа, ценила его, мне все время казалось, что вот еще немного, и я полюблю его. А потом был быт, заботы, и как-то все время было не до признаний.
Сейчас я понимала, что, наверное, толком и не знаю, что это. Объятия, поцелуи, страсть… Но это же не любовь?
…. В этом мире даже объятия несут сокровенный смысл. Позволила ли я тогда, когда Сигурд пришел ко мне перед отлетом, обнять себя? Я тогда замерла… а потом сделала шаг вперед.
Я взрослая женщина и привыкла лгать, изворачиваться и юлить. В жизни приходится порой делать такие вещи. Но одно я уяснила совершенно точно. Нельзя лгать самой себе. Другим можно. Ложь слишком часто бывает во благо. Но обманывать саму себя нельзя, эту истину я усвоила твердо. Потому что если солжешь себе, то недополучишь чего-то очень важного в жизни. Или наоборот, получишь то, что тебе совершенно ни к чему и мешает тебе и жить, и радоваться, и любить. Это как туфли на огромном каблуке. Ты уверила саму себя, что тебе они жизненно необходимы, только вот ходить ты в них не можешь. И так и стоят они в шкафу. Делают тебя эти туфли счастливее? На мой взгляд, нет. Только и напоминают о том, что ты не совсем умна. Конечно это неправильно, сравнивать людей и туфли, но я всегда так делала. Ну не нравится мне вот этот человек. И почему я должна себя убеждать, что общение с ним меня радует? Не проще ли отказаться от этой лжи самой себе?
Мне нравился Сигурд, и мне нравились те чувства, которые я к нему испытываю. Так зачем же мне себя ограничивать? Вгонять в ненужные мне рамки и делать что-то в угоду надуманным правилам? Мне хотелось, чтобы Сигурд обнял меня. И я сама первая сделала шаг ему навстречу.
Дракон обнял меня, крепко прижал к себе и зарылся носом в мои волосы.
‒ Спасибо, ‒ тихонько сказал он.
Я, если честно, не совсем поняла, за что конкретно меня благодарят, но тогда это было и неважно.
Я обняла его еще крепче и положила голову ему на плечо. Верила ли я в то, что Сигурд поспорил с братьями, что сумеет соблазнить меня и затащить в постель? Нет, не верила, хотя и допускала, что его непутевые и веселые братцы между собой спорили, как быстро это случиться. Но Сигурд был выше этого. Я успела его достаточно хорошо узнать, чтобы понять ‒ ему просто это было не нужно. Я скорее поверю в то, что он сумел меня раскрыть. Но тогда остается вопрос, почему он не схватил и не запер меня до сих пор? Ведь кукла бесценный ресурс, от которого напрямую зависят жизни драконов. Поэтому я предпочитала думать, что… ну может быть, я просто ему и в самом деле нравлюсь? Я сама? А не я, как кукла?
Сигурд первый отстранился, и я подняла на него глаза.
‒ Ты будешь ждать меня? ‒ спросил он почти в мои губы.
‒ Ты же улетаешь ненадолго? ‒ удивилась я.
‒ Каждый полет к горам, если вулкан пробудился, для дракона может стать последним. Так ты будешь ждать меня? ‒ спокойно объяснил он.
‒ Да. Я буду ждать тебя.
Он наклонился еще чуть-чуть, и наши губы почти соприкоснулись. Было понятно, что он ждет от меня решения и не собирается давить. Но я отстранилась. И не потому, что не хотела снова почувствовать вкус его губ и силу его поцелуя. Нет. Просто потому, что боялась, что он снова начнет пить мой холод и все поймет. Рано или поздно это все равно должно произойти. Но я не хотела пока нарушать хрупкий покой.
И кажется, к кому-то только вчера приехала невеста? Это не совсем правильно, вот сейчас целоваться со мной.
Воспоминания о невесте заставили меня высвободиться из рук Сигурда. Он отпустил меня, ничем не выдав своего возможного разочарования. Наоборот. Он улыбнулся мне как обычно, светло и ласково, и вышел за дверь.
Я же побежала сломя голову к тому окну библиотеки, из которого можно было видеть башню отлета драконов. Ничего не изменилось. Все взлетали в том же порядке.
Только было сделано исключение, и сразу за Сумаром взлетел Клемент «Милостивый» Пахоэхоэ. Гость почему-то решил слетать к горе вместе с семейством Вулканических драконов. И он обнял перед вылетом свою сестру, которая тоже стояла на башне.
Каиса «Чистая» Пахоэхоэ была в ярко-красном платье, и ее рыжие волосы развевались на ветру, делая ее похожей на горящий факел. Девушка была очень красива и весело смеялась, провожая каждого из драконов. Мне почему-то показалось, что она строила глазки сразу всем братьям. Хотя с такого расстояния я могла и ошибиться.
Все ждали, кого же обнимет Сигурд. И Каиса Пахоэхоэ, как мне кажется, была уверена, что это будет именно она. Но я почему-то подумала, что это снова будет маленькая дочка Стейна. Официально о свадьбе ничего не объявлено, поэтому не станет Сигурд обнимать свою предполагаемую невесту. Но Сигурд удивил всех.
После того как Стейн взлетел, обняв дочь и Бенедикт, Сигурд не подошел ни к одной из женщин, что стояли на башне. Вместо этого он повернулся к замку и, как мне показалось, посмотрел прямо на мое окно. Я по привычке прижала ладонь к губам, сдерживая удивленный возглас. Сигурд улыбнулся, вышел на середину башни, обернулся в огромного дракона и взлетел.
Его отец покачал неодобрительно головой, но тоже быстро обернулся в дракона и полетел вслед за сыновьями.
Я так и стояла у окна, наблюдая, как они улетают, пока в библиотеку как вихрь не ворвалась Сольвейг.
‒ Нет! Ты видела? Как он мог? ‒ завопила она так громко, что мне показалось, что у меня сейчас все книги с полок полетят на пол.
‒ Да, я видела. Почему он так сделал? Ты не знаешь? ‒ осторожно спросила я.
‒ Да потому что он наглый врун! Вот почему! ‒ громко сообщила мне подруга.
‒ Эм… ‒ удивленно вскинулась я.
‒ А как говорил-то! А как сыпал комплиментами! А как уверял меня, что я главная женщина в его жизни! ‒ продолжила бушевать подруга, расхаживая между полками.
‒ Прости? Я совершенно ничего не понимаю. Ты про кого? ‒ уточнила я, хотя начинала догадываться.
‒ Про Клема, конечно! Он должен был обнять меня, а не Каису!
‒ А. Да! Точно! Наглец! ‒ выдохнув, громко поддержала я подругу. ‒ А Сигурд?
‒ Что Сигурд? ‒ остановилась Сольвейг.
‒ Ну… Он же не обнял никого? ‒ напомнила я.
‒ Да опять дурит братец. Как будто у него есть кукла, и он обнял ее в замке перед вылетом, как отец. Тоже мне. Позер! ‒ фыркнула Сольвейг и продолжила метаться по библиотеке.
Я же попятилась и переспросила:
‒ У него есть кукла в замке? И он обнял ее?
‒ Марика! Ну не говори ерунды! Какая кукла? В замке только одна кукла, и принадлежит она отцу. И он ее ни с кем делить и не подумает. Даже с любимым сыном и наследником. Это просто выше его сил. Сигурд скорей всего так сделал, чтобы напустить загадочности. Или чтобы успокоить народ. Пусть теперь гадают, что и как. Или и в самом деле подумал, что Каису обнимать не стоит, пока она официально не невеста, а кого-то еще в её присутствии обнять не решился. Каиса может и волосы повыдирать фаворитке, вот тебя и не позвали! ‒ начала сыпать версиями Сольвейг.
‒ Я не фаворитка, ‒ прошептала я.
А подруга скептически поморщила носик.
Я же схватилась руками за волосы и дернула сама себя, вытаскивая из болота благополучия и покоя, в котором находилась. Действенный метод, и всегда срабатывал. Но… Если это не болото? Если это и есть счастье? И я снова дернула себя за волосы. Сигурд все понял? Мне пора бежать? Или… Вопросов было много, но ни на один я не могла найти ответа. Может и в самом деле, все дело в приехавшей невесте, а не во мне?
«Кажется, ты, Марина, превратилась в страуса, что спрятал голову в песок и отказывается ее поднимать», ‒ и я снова дернула себя за волосы. «А с другой стороны, могу ли я что-то изменить? Могу ли что-то предпринять? Нет. Бежать не хочу, пока не удостоверюсь, что мне и в самом деле грозит опасность. Мне хорошо тут. И я сделаю это только в крайнем случае. Когда буду твердо и абсолютно уверена, что раскрыта. Я просто не хочу никуда. Я только-только начала просыпаться!»
‒ Я ему покажу, как вернется! Я ему устрою! Я… Я… Я выйду замуж! Вот! За того, кого отец предлагает! ‒ выдала Сольвейг, а я подскочила к ней и встряхнула ее за плечи.
‒ Соль! Прекрати немедленно! Есть вполне логичное объяснение тому, что он не обнял тебя. И если ты отключишь эмоции и включишь голову, то ты и сама это поймешь! Не делай глупостей из-за ерунды!
‒ Это не ерунда! ‒ завопила она, но вдруг успокоилась и, подняв на меня глаза, в которых плескались невыплаканные слезы, спросила, ‒ Почему?
‒ Потому что официально он тебе никто! И твой отец не давал ему разрешения ухаживать за тобой, и мог бы получиться скандал, ‒ и я обняла ее за плечи и принялась ласково поглаживать.
‒ Верно, ‒ Сольвейг отпустило, и она заревела.
Но это все было лучше ее метаний по моей… ну то есть, замковой библиотеке.
‒ Потом, Каиса! ‒ сказала я.
‒ Что Каиса?
‒ Ну представь, как бы она выглядела там, на башне, если бы ее никто перед отлетом не обнял? ‒ спросила я.
‒ Как дура!
‒ Да! В смысле, слегка неуместно. Вот он и спас ее от такого конфуза. Видимо предполагая, что Сигурд ее не обнимет.
‒ Да, точно. Сестренку они любят, ‒ закивала Сольвейг, вытирая слезы.
‒ Вот видишь? А с тобой и так братья наобнимались. Вот он и посчитал правильным обнять Каису.
‒ Верно, верно! А что же я тут сижу как дура? Нужно же к озеру бежать! Братья и Клем наверняка туда прилетят. Побегу встречать! ‒ и она высвободилась из моих рук.
‒ Погоди, а Сигурд?
‒ А что Сигурд? Он в ледяные ванны пойдет. А отец к своей кукле. А вот братья или в ванну со льдом, или в озеро. Но сегодня скорее в озеро. Вулкан еще не пробудился. Они же полетели предупреждать извержение. Так что не сильно загорятся, ‒ почти на ходу прокричала она.
Я проводила ее взглядом и принялась перебирать книги на полке возле окна, из которого было видно, как драконы будут возвращаться. Ну просто так. На всякий случай.
Я так и не отошла от окна до самого вечера. Я видела, как драконы возвращались в замок. Некоторые и в самом деле ныряли в озеро, но почти вся молодёжь вернулась в замок и даже улыбалась при приземлении. И только ближе к ужину я увидела, как к замку летят три дракона. Самые старшие и сильные Вулканические драконы. Стейн, Сигурд и сам Стейнмод.
Летели они спокойно и было видно, что все трое полны сил и в этот раз ничего их жизни не угрожает. Стейн что-то проревел во всю свою огромную пасть и, сложив крылья, камнем ушёл в воды озера. А вот Сигурд и глава приземлились на башне, и когда на их обнаженные плечи накинули плащи, не спеша двинулись вниз.
Я выдохнула и поняла, что очень есть хочется. Я толком не позавтракала, а обед и вовсе пропустила. Теперь, когда все благополучно закончилось, стоит подкрепиться.
Я поставила книгу на место и вернулась в нашу комнату, чтобы у двери обнаружить поднос с моим нетронутым обедом. Я уселась привычно на подоконник и принялась есть. Еда была холодная, но все равно вкусная.
‒ Мы целовались! ‒ сообщила, влетая в комнату, довольная и сияющая Сольвейг.
Я улыбнулась и принялась внимать, как это было упоительно, и как она обнимала его, и как переживала, и как они на берегу озера слились в умопомрачительном поцелуе прямо на глазах у всех ее братьев. Братья не преминули поддержать их улюлюканьем и свистом. Потом шла пятиминутная восторженная речь, какой он у нее замечательный, и я только и успела ее прервать на минуточку вопросом:
‒ Как остальные? Как Стейн?
‒ Все хорошо. Все вынырнули. Все охладились. Но они не сильно и загорелись, ‒ отмахнулась Сольвейг. ‒ Сигурд вместе с отцом поливали вулкан холодом, и остальные наглотались огня совсем чуть-чуть.
‒ Сигурд? Поливал холодом? ‒ переспросила я.
‒ Да. Видимо и в самом деле, отец отдал ему свою куклу ненадолго. Но я поверить в это не могу. Отец бы никогда не согласился. Странно это. Но если не отец, то откуда холод? Правда, немного было у Сигурда того холода, но все равно, ‒ пожала она плечами.
‒ А сам Сигурд куда отправился? ‒ переспросила я.
‒ Так в ледяные купальни. Он быстро израсходовал весь холод и потом снова больше всех огня забрал из вулкана. Так что ему опять больно, но угрозы жизни в этот раз нет. Ну, погорит. Так ему и не привыкать. Так вот, Клем сказал, что его оказывается лично мой отец пригласил к вулкану. Представляешь? ‒ вернулась к тому, что волновало ее, Сольвейг.
Я бы еще поспрашивала, но не стала рисковать. Поэтому переключилась на ее любимого Клемента «Милостивого» Пахоэхоэ.
‒ И почему это? Как ты думаешь? ‒ задала я вопрос.
‒ Может, отец проверял его?
‒ И что Клемент? ‒ поддержала я разговор.
‒ О! Он показал себя достойно! ‒ принялась тарахтеть Сольвейг.
Я прослушала очередную хвалебную оду ее любимому и как бы нехотя спросила:
‒ Сигурд уже в ледяных купальнях в подвале? А охрану выставили?
‒ Нет, ‒ замотала головой подруга, ‒ Сигурд наоборот сказал, чтобы никого не было почему-то. Но ни одна девица и не подумает спуститься туда. И ты не ходи!
‒ Почему?
‒ Потому что Каиса тебя со свету сживет! Не нужно ее злить. Сигурд утром придет. Вот тогда и увидитесь. Ладно! Мне нужно переодеться и спуститься к ужину, ‒ и Сольвейг подбежала к нашему сундуку в поисках нужного наряда.
‒ А Сигурд на ужин не придет, получается, ‒ задумчиво протянула я.
‒ Ну, так всегда в день вылета бывает. Уже хорошо, что кроме Сигурда, все остальные будут за столом, ‒ пробурчала Сольвейг, застегивая пуговички на нарядном платье. ‒ Ты не переживай. Я могу распорядиться вместо Сигурда, и ужин тебе принесут.
‒ Нет, не нужно. Я доела только сейчас обед и не захочу есть до утра, ‒ помотала я головой.
‒ Ну, как знаешь. Я побежала, ‒ и Сольвейг выскочила из комнаты.
Я же вздохнула.
Сигурд горит. Должна ли я пойти к нему и помочь? «Меня, в конце концов, об этом не просили!» ‒ зло подумала я, но быстро сдулась.
Мужчины делятся на два типа. Те, кто пишут завещание, когда у них температура слегка повысилась, и вызывают скорую по любому поводу. И есть второй тип мужчин. Те, кто идет к врачу только тогда, когда обломок копья в спине начинает мешать спать. На самом деле, первый случай гораздо проще. Такие мужчины послушно ходят к врачу и покорно пьют лекарства. А вот мой дед, когда повредил руку бензопилой «Дружба», попросил меня быстренько сгонять за синей изолентой и ни в коем случае не говорить ничего бабуле. Я еще тогда подумала, что довольно странные представления о дружбе были у человека, который назвал этим именем бензопилу. Этот вариант мужского отношения к здоровью гораздо сложнее, потому что деду в итоге откромсали половину желудка, и то только тогда, когда прободная язва открылась и началось кровотечение. До этого от него и слова никто не услышал о том, что у него что-то болит.
Сигурд был из тех, что не придет и не попросит о помощи. Да и у кого? Я всего лишь скромный библиотекарь. Но что-то мне подсказывает, что даже если бы дракон что-то знал обо мне, он бы о помощи не стал просить с протянутой рукой.
Я вышла из комнаты и принялась спускаться по лестнице, направляясь в ледяные купальни, благо теперь я хорошо знала туда дорогу. За то время, что я живу здесь, я успела более или менее изучить замок, хотя он был довольно велик.
Могла ли я сегодня туда не спускаться? Да, вполне можно было бы и не ходить. Сигурд не сгорит. И Сольвейг это подтвердила. Промучается всю ночь и к утру остынет. С куклой… Ну то есть со мной, это будет быстрее и менее болезненно. Но у него куклы нет. Или все же я есть у него? Почему я не могу уже принять решение? Потому что не могу довериться. Чужой мир, я тут непонятно на каких правах, да и мой прежний скептицизм уверяет меня, что доверять кому-то нужно очень осторожно.
Но я спускалась. И с каждой ступенькой понимала, что не пойти туда просто не могу. Не в моем это характере, вот так оставить дракона, когда я могу ему помочь. Неправильно это. Но и это было не самым главным. Я хотела пойти. А это как с ложью самой себе. Так же и с желаниями. Я поняла, что когда очень сильно что-то хочешь, то лучше это сделать. Опять-таки, вот те туфли? Ну которые жмут, и ты точно знаешь, что ходить в них не будешь. Да, нужно признаться самой себе, что ходить ты в них не будешь, но если все равно бешенное желание их купить не пропало, то нужно купить. И пускай стоят! Потому что нужно баловать себя. Ну и пусть я идиотка и транжира! Но гораздо страшнее совсем ничего не желать. Это я, как кукла со стажем, теперь отчетливо понимаю.
Вот и сейчас я шла и думала о том, что я хочу к Сигурду. И почему я должна отказывать себе в этом?
Я вошла в коридор, осторожно выглядывая из-за угла и прижимаясь к стене. Всю дорогу я преодолела спокойно. Если мне кто-то и встречался, то или не видели и их взгляд проходил вскользь, или улыбались приветливо, не сильно уделяя мне внимание. Как будто так и должно быть. Свойство кукольной магии, вот такой уход в тень. Я пока не совсем разобралась, как это работает. Но похоже на хамелеона, который меняет окраску. Видимо, и я была куклой-хамелеоном.
Никого не было ни в коридоре, ни в круглой комнате, где в прошлый раз стояли стражники. Я пробежала открытое пространство и осторожно протиснулась в большие двери, слегка приоткрытые, чтобы попасть в следующий коридор, идущий под уклоном вниз, в ледяные купальни в подвале.
И уже вот тут я явственно услышала голоса.
Один голос принадлежал Сигурду. Он был спокоен и тих. А вот его собеседница громко кричала на все купальни, и ее голос эхом отражался от стен и отчётливо долетал до меня.
Я припустила вперед, потому как все, что она кричала, мне было понятно и так. Куда больше меня интересовали ответы Сигурда. Я приблизилась и, сосредоточившись, сделала шаг внутрь купален, чтобы сразу же прижаться к стене и двинуться в сторону ширмы.
Я так старалась слиться со стеной, что только краем уха слушала разговор, и лишь оказавшись за ширмой, выдохнула и осмотрелась.
Вот тут мы с Сигурдом вместе спали. Мне кажется, или подушек в прошлый раз не было? Да и одеяла тоже? А еще каменная скамейка не была покрыта матрасом. Да тут целое ложе спрятано за ширму!
‒ Я каждый год говорил тебе одно и то же. Я не женюсь на тебе. Ты ничего не пробуждаешь во мне. Огонь внутри меня не загорается при виде тебя. Я не хочу тебя ни присвоить себе, ни даже защитить. Ты мне только подруга, сестра и близкий человек. Но я не люблю тебя, и в каждый твой приезд говорил тебе это. Ждать и попусту надеяться ‒ это всегда был только твой выбор, ‒ раздался тихий голос Сигурда.
‒ Сигурд, пожалуйста, ‒ вдруг перестала кричать девушка и принялась громко всхлипывать. ‒ Я буду тебе самой лучшей женой. Ты не найдешь девушки преданней меня. Я рожу тебе сильных сыновей-драконов. Я буду закрывать глаза на всех служанок и приму всех твоих внебрачных сыновей. Я самая выгодная партия из всех семей драконов. Это будет хороший, логичный и деловой союз. Пожалуйста, Сигурд.
Я прижалась к стене и затаившись ждала ответа, от которого слишком многое зависело.

Глава 14. Четырнадцать слов. Я бы и рада потерять голову… Но, похоже, она у меня намертво прибита опытом

— Это не поможет! — сказала она. — Нельзя поверить в невозможное! ‒ Просто у тебя мало опыта, — заметила Королева. — В твоем возрасте я уделяла этому полчаса каждый день! В иные дни я успевала поверить в десяток невозможностей до завтрака! Ах, опять моя шаль куда-то летит!
«Алиса в Зазеркалье» Льюис Кэрролл

‒ Она сказала, что должна тебе денег! Что за история с кошельком золота, Стейн?! ‒ грозно проревел Сигурд.
‒ Какой еще кошелек? Какое золото? Сигурд! Ты в своем уме? Ничего она мне не должна! Я и пальцем до нее не дотрагивался! Я ее и не видел ни разу раньше, и не разговаривал. Только в твоем присутствии. Верь мне, брат! Я еще в своем уме! ‒ не менее горячо принялся убеждать Стейн, а я зажала себе рот рукой, чтобы не фыркнуть, не рассмеяться и не выдать себя.
…. А потом я вспомнила, как вот так же стояла, затаив дыхание, и ждала ответ Сигурда Каисе «Чистой» Пахоэхоэ, дочери Лавовых драконов.
А он медлил, и я даже рискнула выглянуть из-за ширмы, чтобы увидеть, что там происходит. Сигурд так и сидел в ледяной каменной ванне. Правда, из нее шел пар. Так что сильно ледяной она уже и не была.
Он опустился чуть ниже и, положив голову на бортик, лениво заговорил:
‒ Я последнее время только и делаю, что объясняю элементарные вещи. Но если ей я объясняю с пониманием, что она в самом деле этого не знает, то вот тебе почему я должен разжевывать то, что известно любой дочери дракона?
‒ Ты о чем? ‒ спросила девушка и принялась сгибать и разгибать пальцы, противно ими хрустя.
‒ О том, что законные дети, рожденные в браке, гораздо сильнее рожденных от простой похоти и без любви. Стейн силен, потому что его мать была первой любовью нашего отца. Его малышка дочка, рожденная от Бенедикт, сильная дочь дракона, потому что Стейн искренне привязан к ее матери. И если он женится на ней, их сын будет сильным драконом. Сигвальд и Сигмунд слабые драконы, потому что отец даже и не помнит имена служанок, с которыми он тогда переспал. А вот мать Сольвейг оставила в душе отца след, и она сильная дочь дракона, и именно поэтому ей так много всего позволено, ‒ и я увидела, как Сигурд повернул к ней голову.
‒ Но обряд…
‒ Да. Обряд бракосочетания поможет. Но это заблуждение, что он может все решить и исправить. Наши с тобой возможные дети будут слабыми драконами. Потому что я ровно ничего к тебе не чувствую. И я не могу себе позволить этот брак. И оба наших отца это прекрасно понимают. И именно поэтому не торопят меня. Тебе нужно уехать. И чем быстрее, тем лучше.
‒ Нет! ‒ вдруг топнула она ногой. ‒ Я никуда не уеду! Я выйду замуж за Сигвальда или Сигмунда! И останусь здесь!
‒ Этого не будет, ‒ как мне показалось устало ответил Сигурд.
‒ Ты против? ‒ с надеждой спросила она. ‒ Ты не хочешь отдавать меня им?
‒ Не в этом дело. Мне все равно. Выходи. И тот, и другой женятся на тебе. Ты им нравишься. Ты сильная законная дочь дракона и хорошая партия для любого, ‒ безразлично ответил Сигурд.
‒ Любого? Но не тебя? ‒ снова топнула ногой девушка.
‒ Да. Не меня, ‒ пожал он плечами. ‒ Я имел в виду, что здесь ты не останешься в любом случае. Недаром отец пригласил к вулкану твоего брата Клемента. Главы наших семей просто отправят моего брата к Лавовым вместе с тобой в случае вашей женитьбы. А Сольвейг с мужем останутся у нас. Я не позволю тебе жить в моем замке.
‒ Но… Но почему?
‒ Потому что ты склочная, импульсивная, эгоистичная и способная на все что угодно. Моей женщине вовсе ни к чему жить бок о бок с тобой. Мне хватает вулканов и за пределами замка. Жить на вулкане я не собираюсь, ‒ лениво ответил он, отвернулся от нее и даже глаза закрыл.
‒ Твоя женщина? Ты же ее еще не встретил? ‒ жадно и напряженно спросила Каиса.
‒ Тебе пора! Ты и так задержалась дольше, чем я планировал. Уходи! На этом всё! ‒ и Сигурд слегка повысил голос.
И Каиса сделала шаг назад, услышав стальные нотки в его голосе. Я кстати тоже сделала шаг назад, прижавшись снова к каменной стене.
‒ Ты пожалеешь! ‒ и она, взметнув юбками, пронеслась мимо меня в коридор, громко хлопнув дверью.
Двери теперь были закрыты, и я порадовалась, что уже проскользнула внутрь. Сейчас открыть их незаметно даже с кукольной магией было бы сложно.
‒ Нет, не пожалею, ‒ усмехнулся Сигурд, а потом добавил едва слышно, ‒ Где же ты, детка? Я заждался.
Я все равно услышала и медленно вышла из-за ширмы. Сигурд сидел неподвижно, и только когда я сделала несколько осторожных шагов к ванне, открыл глаза, но головы не повернул.
‒ Ты долго, ‒ улыбнулся он.
А потом поднял руку, на которой была повязана моя лента, и принялся ее разматывать. Он сам завязал ею глаза, и только после этого повернул голову на звук моих шагов.
‒ Я не обещаю в этот раз, что не буду тебя трогать! ‒ вдруг заявил он. ‒ Я уже устал ждать… Драконы горячи и нетерпеливы. А я и так проявляю невиданные чудеса самообладания по отношению к тебе. Ни один дракон не мог бы похвастаться такой выдержкой.
‒ Ты отпустишь меня утром? ‒ шепотом спросила я, присаживаясь рядом с ним.
‒ Отпущу.
‒ И ленту не снимешь?
‒ Нет, не сниму. Но я буду тебя трогать!
Я провела рукой по его волосам, пропуская пряди между пальцев.
‒ Хорошо. Но если я попрошу… Ты остановишься?
‒ Не уверен. Но я попробую. Если ты и в самом деле захочешь остановиться, ‒ на грани слышимости прошептал он и повернул ко мне голову, подставляясь под ласку моих рук.
Я же принялась стягивать с себя платье. На этот раз я не прибежала с озера и на мне были и нижние юбки, и все белье.
Я раздевалась, но многочисленные тесемки не желали развязываться. Дернув все разом, я окончательно запуталась и засопела. Всё же эта средневековая мода мне категорически не нравилась. Проще надо быть!
‒ Давай помогу? ‒ предложил Сигурд.
‒ У тебя глаза завязаны, ‒ пробубнила я.
‒ Я способен раздеть девушку и с закрытыми глазами.
Я же, услышав это, тоже как Каиса топнула от злости ногой, а в ответ услышала довольный смех:
‒ Мне так нравится, когда ты сопишь и злишься. Или, вот как сейчас, ревнуешь.
‒ Я не ревную, ‒ ответила я, наконец справившись с нижними юбками.
‒ У тебя нет для этого никаких причин. Я хочу одну тебя. Я с ума схожу от того, как сильно я тебя хочу. Я не перестаю думать об этом ни на минуту. Я сжимаю кулаки, скриплю зубами и злюсь, потому что ты все еще не принадлежишь мне. Я самый терпеливый дракон, который только был в нашей семье, ‒ его голос был хриплый и негромкий, и я увидела, как он и в самом деле сжал руку в кулак и слегка ударил ей о бортик ледяной купели.
Я застыла, как тогда в зале, когда меня продавали, и стояла неподвижно, слушая его признания. Мне никогда такого не говорили. Никогда в моей жизни мужчина не хотел меня себе так, чтобы даже зубы скрипели. Куда я попала? Мне как-то это не очень нравится… Я сухарь и не готова к такой страсти, и не уверена, что смогу ответить на нее.
‒ Я… ‒ хрипло начала я.
‒ Ты не справишься с одеждой? Все же нужна помощь? ‒ сменил тон Сигурд на немного насмешливый, и я отмерла.
‒ Все отлично, ‒ ответила я и начала снимать нижнее белье.
Мне почему-то сейчас казалось, что эти дурацкие панталоны с кружевами совершенно неуместны. Я осталась совершенно обнаженной, но стыд помахал ручкой. Да и не видит он меня.
Я не стала отходить на противоположный конец купальни, как в прошлый раз, а осторожно опустилась рядом с драконом, села и опустила ноги в воду.
‒ Теплая, ‒ шепнула я удивленно. ‒ А Сольвейг сказала, что ты не горишь… Что тебе в этот раз не сильно досталось. Почему тогда теплая?
‒ Ты пришла, хотя думала, что мне ничего не угрожает? ‒ и он довольно улыбнулся.
‒ Больно? ‒ спросила я и провела рукой по его обнаженному плечу, посылая ему поток холода из пальчиков.
‒ Терпимо. Давай я сниму тебя? ‒ осторожно предложил он.
‒ Давай, ‒ нерешительно согласилась я.
Но своим согласием я как будто выпустила ледяную струю в самое жерло вулкана, потому что дракон закаменел после моих слов, у него задергался кадык, он несколько раз сглотнул, а потом в одну секунду метнулся ко мне, схватил могучими руками за талию, и вот я уже прижата его сильным телом к бортику ледяной ванны.
Его рука ложится мне на затылок и путается в моих волосах. Я почувствовала, как его пальцы сжимаются, я вижу, как бешено бьется у него венка, кожей ощущаю, как он горячим телом прижимается ко мне.
Я замерла немного, испугавшись напора дракона, но все же не спешила его останавливать.
Между нами как будто проскакивали молнии, сталкивались две стихии. Мой холод и его огонь. Я зажигалась от его рук, а он остывал от моих легких касаний. Сигурд только прижимал меня к себе и не торопил, давая возможность привыкнуть, но я видела, сколько усилий ему это стоило. Я сама немного приподнимаюсь на носочках и осторожно целую Сигурда в губы. Даже это легчайшее касание вызывает разряд молнии, который проскальзывает между нами и наполняет теплом каждый нерв в моем теле.
Я снова пугаюсь и отстраняюсь, но Сигурд рычит настоящим драконом и накрывает мои губы своими жаркими губами, сминая и терзая. Он целует сразу глубоко, горячо и нетерпеливо.
Я теряю голову от его жара и растворяясь в его сильных руках. Он выпускает из плена мой рот и начинает хаотично покрывать поцелуями мое лицо и шею.
‒ Я только попробую, пожалуйста. Разреши мне, ‒ сквозь толщу удовольствия доносится до меня его сдавленный шепот.
‒ Да, да, ‒ сама толком не понимая, что собственно он от меня хочет, разрешаю я.
У меня кружится голова от его жара, бешенного напора, и от того, что он не позволяет мне ни на минуту отвлечься и подумать. Что-то осознать. Я только чувствую. Как давно я этого не чувствовала… Он поглощает и порабощает меня. Сигурд снова целует меня, и на этом моя связь с реальностью окончательно теряется. Сигурд горячим жадным поцелуем забивает свой язык мне в рот, сплетает его с моим и неожиданно толкается вперед бедрами, давая мне почувствовать свое желание.
‒ Скажи, что я могу не останавливаться. Потом будет поздно, ‒ снова горячо шепчет он.
Я слышу, как он рычит, мой дракон, и с трудом мне удается сосредоточиться на его лице. Я понимаю, что даже этот вопрос дался ему с огромным трудом и не представляю, как эта махина сейчас сможет остановиться. Да и не хочу я, чтобы он останавливался. Хочу узнать его силу и страсть. Хочу выпить его огонь до самого конца, до последней искры, что сейчас кружат вокруг наших разгоряченных тел.
Я запускаю пальчики ему в волосы и в самые губы хрипло шепчу:
‒ Не останавливайся.
В ответ я слышу рев и гортанное урчание довольного зверя. Дикий. Безудержный. Горячий. Мой дракон.
‒ Самая прекрасная. Самая желанная. Только моя, ‒ почти на грани слышимости шепчет он.
Я ерзаю под ним, а потом и вовсе раздвигаю ноги и обхватываю ими его тело, трусь разгорячённой плотью о его твердое желание, снова вызывая его звериный рык.
Я кусаю его в плечо. У меня неожиданно сводит низ живота. Все мышцы начинают гореть от желания принадлежать моему дракону.
Но Сигурд не теряет контроля, хотя я и чувствую его голод. Он осторожно проводит рукой между ног, а потом накрывает мою плоть рукой.
‒ Тише. Я не хочу навредить. Детка, ты самая моя большая драгоценность, и я буду очень, очень осторожен.
Я выдыхаю, отпускаю последнее напряжение и последний свой страх перед ним и отдаюсь в плен его рук и губ. Мое тело будто бы окончательно сбрасывает последнюю магию стазиса, что еще в нем оставалась. Я теряюсь в его пьянящем запахе и огне его кожи, по которой стекают и шипят капельки воды.
Его рука осторожно раскрывает пальцами мои складочки, начиная осторожно массировать заветную точку. Я выдыхаю, пытаюсь сдержать стон и впиваюсь ногтями в его плечи, а он, повинуясь моим рукам, сильнее надавливает пальцами на клитор.
‒ Постони для меня. Не сдерживайся. Ты лишила меня возможности себя видеть. Так я хочу услышать каждый твой стон. Давай, детка. Хочу услышать твое удовольствие.
Его хриплый вибрирующий голос подчиняет и приказывает и я, приоткрыв губы, отпускаю себя на волю, мой стон разносится по ледяным купальням, отражаясь эхом от каменных стен, и улетает куда-то в темноту.
Сигурд проводит по складочкам, обводит вход и чувствуя, как я подаюсь ему навстречу, входит в меня двумя пальцами.
‒ Да-а! ‒ я откидываю голову на бортик и ударяюсь затылком о влажный пол.
‒ Вот так, моя сладкая девочка! ‒ слышу его довольное рычание.
Он двигает пальцами и одновременно надавливает на клитор. Вторая его рука запутывается у меня в волосах и он, сгребая их в кулак, властно придвигает мое лицо и снова поглощает мой стон своими губами.
Я не принадлежу себе. Я сейчас его кукла. Кукла наследника Вулканических драконов.
Я выгибаюсь ему навстречу, и движения его пальцев становятся быстрее и сильнее. Меня накрывает волна жара и острое удовольствие будоражит кровь. Мне кажется, что я сейчас сама как тот вулкан, и уже готова взорваться, подходя к самому пику, но Сигурд убирает пальцы и упирается горячей головкой в мою плоть. Он не входит, как будто ждет.
Я обвиваю его шею руками, зарываюсь в волосы на затылке, прижимаюсь к его груди своими сосками, и сама подаюсь бедрами вперед.
Я вскрикиваю, когда он резко входит в меня одним сильным рывком, причиняя легкую боль, которая меня только возбуждает, доказывая мне, что я живая, что я все чувствую и желаю.
‒ Да, моя детка. Только моя! ‒ хрипит Сигурд.
Он замирает во мне, давая мне возможность привыкнуть к себе. К его размеру, к его силе. К его подрагивающему от нетерпения члену. И я повожу бедрами, давая ему разрешение, и Сигурд начинает двигаться.
Я теряю себя в этих сильных, быстрых движениях. Сигурд заставляет меня стонать и хныкать, отдаваясь ему без остатка. Где-то внутри меня нарастает волна жара. Я снова кусаю его в плечо, извиваясь от наслаждения и ощущая, как мышцы сжимают и стискивают его твердую плоть глубоко внутри меня.
Острое, никогда ранее не испытанное мною удовольствие накрывает меня. Я начинаю сгорать от желания и от приближающегося оргазма невиданной силы. Я никогда не испытывала подобного в прошлой жизни. У меня и близко не было таких ощущений и такого полного принятия мужчины.
‒ Давай, детка. Кричи! Ты должна! Я долго не выдержу!
Сигурд, не переставая резко толкаться в меня, просовывает руку между нашими телами и нажимает на клитор, начиная круговыми движениями массировать его.
Мое тело содрогается от сладкого напряжения, мне не хватает воздуха, и я судорожно втягиваю его открытым в крике ртом.
‒ Ты не представляешь, как внутри тебя хорошо, ‒ снова шепчет он, не прекращая толчков.
Сигурд сильнее раздвигает мои ноги и буквально впечатывает меня в каменную кладку серией мощных толчков. И я чувствую, как внутри меня волна жара достигает своего пика и буквально сносит, заставляя полностью потеряться во времени и пространстве. Меня накрывает мощным оргазмом, который все длится и длится, а дракон не останавливается, продолжая вбиваться в меня и продлевая сладкую муку.
Я рассыпаюсь на брызги, на капли холодной воды, что дарят облегчение моему дракону. Я теряюсь от жгучего удовольствия, выгибаюсь и поддаюсь его толчкам.
И тут Сигурд обрушивается на меня и начинает пульсировать глубоко внутри меня, выплескивая жар своего желания. А я не могу оторвать глаз от моего дракона, который сейчас теряет себя и получает удовольствие. Он рычит яростным зверем и его сильные руки ни на минуту не ослабевают хватку. Он держит меня. Крепко. Не выпуская ни на мгновенье.
‒ Сокровище дракона, ‒ снова доносится до меня его шепот.
Я оседаю в его руках, и он легко подхватывает мое тело. Сигурд прижимает меня к своей груди, тяжело дыша мне в затылок. Его пальцы блуждают по моей шее, нежно ласкают и успокаивают. Меня накрывает сладкой истомой. Я чувствую легкость во всем теле, как будто я перышко. Слабость тоже есть от всего пережитого, но я понимаю, что меня никогда не уронят и не отпустят. И я доверяюсь сильным рукам моего дракона.
‒ Детка, нам нужно выбираться, ‒ слышу его слова, которые зовут меня из сладкой неги.
‒ Нужно, ‒ покорно соглашаюсь я.
‒ Детка моя, тебя совсем разморило. Я не могу тебя в купели оставить. Давай я тебя посажу на бортик?
‒ Давай, ‒ снова соглашаюсь я.
Он легко подхватывает меня, и я оказываюсь сидящей на холодных, мокрых камнях. Но замерзнуть я не успеваю, потому что Сигурд одним сильным рывком вылезает и, встав на ноги, быстро сгребает меня в охапку.
‒ А… ‒ заторможено начинаю я.
‒ Что, детка? ‒ спрашивает Сигурд, неся меня на руках за ширму, к широкой скамейке.
И при этом глаза у него все еще завязаны моей лентой.
‒ Ты возбужден, ‒ смущаясь, сообщила я ему.
Сигурд весело хмыкает и опускает меня на матрас.
‒ И что? ‒ веселится этот… дракон.
‒ Но мы же… Но ты же…
‒ Детка, мне очень льстит, что ты потеряла дар речи. Но все же немного не понял сейчас. Что тебя смущает? ‒ весело спросил он, выпрямляясь и вставая передо мной во всем великолепии мощи и боевой готовности.
Он протягивает руку, на ощупь снимает полотенце, что висит тут же на ширме, и быстро вытирает волосы, с которых капает вода. Я вот умудрилась свои не намочить.
‒ Тебе разве не нужно отдохнуть? Поспать? ‒ обескураженно спросила я, уставившись на его немаленьких размеров достоинство. ‒ И как ты только во мне поместился? ‒ вдруг вырвалось у меня, а мой дракон громко расхохотался.
‒ Предлагаю проверить это? По-моему, ты не до конца это прочувствовала.
‒ Нет, не надо, ‒ затрясла я головой и отодвинулась на самый край ложа.
Сигурд снова рассмеялся и растянулся рядом со мной, прижав меня к самой стенке. В прошлый раз я спала с краю и беспрепятственно смогла утром ускользнуть. А вот теперь как? И я решительно стала выбираться. Сигурд вдруг почему-то решил мне помочь.
Он тянется ко мне и уже через мгновенье хватает меня и заставляет оседлать свои бедра.
‒ Ой, ‒ выдаю я под его довольный смех.
‒ Тише, детка. Тише. Посиди вот так. Я сам все сделаю.
‒ Я не могу. Мне такая поза не нравится, ‒ запротестовала я.
И в самом деле, не привыкла я проявлять инициативу. Но Сигурд меня не слушал. Я сдавленно вскрикиваю, когда он приподнимает меня, а потом начинает медленно заполнять меня. Он такой большой, могучий и сильный, но действует сейчас медленно и неторопливо.
‒ Да, вот так, детка, ‒ шепчет он, когда я полностью опустилась на него и он оказался внутри.
‒ Я…‒ слова разом закончились, и я снова начала глотать губами воздух.
‒ Тише. Я буду направлять, ‒ шепнул он.
Мой дракон, мой зверь, который дорвался до своей законной добычи, начал снова брать меня, и я покорно отдавала ему себя в ответ.
Я погрузилась в непонятное состояние восторга и эйфории, потому что и сама не поняла, как оказалась на спине, вновь ощущая глубокие сильные толчки. Сигурд просто неудержим. Я срываюсь снова в крике, удивлялась его ненасытности и неутомимости.
Я проваливаюсь и на грани сна и яви слышу его восторженный шепот.
‒ Красавица моя. Куколка несравненная. Никому никогда не отдам и не допущу, чтобы даже волос упал с твоей головы. Верь мне, милая. Я не допущу. Ты не сгоришь. Скорее, это я сгорю, но ты останешься цела и невредима.
‒ Я не сгорю, ‒ шепотом в полубреду сообщаю я ему пересохшими губами.
Горло сорвано от криков, и теперь я шепчу уже по необходимости, а не потому что боюсь, что он узнает мой голос.
‒ Всегда буду с тобой, куколка моя. Ты не сгоришь и всегда будешь со мной. Моя девочка, ‒ шепчет он, покрывая невесомыми поцелуями мое тело.
‒ Меня хватит и на озеро, ‒ сонно шепчу я. ‒ Стейн не сгорел, когда я его остужала. Кстати, я ему должна кошелек золота. Тогда, в трактире, у него забрала. Ты вернешь ему?
‒ Какой еще кошелек? Что ты там ему должна?! ‒ донесся до меня грозный рык, но я уже проваливалась в сладкий сон.
‒ Спи, моя радость. Ты моя. До последнего моего вздоха.
‒ Твоя, ‒ покладисто согласилась я, засыпая.
Проснулась я как от толчка. Сигурд спал рядом, крепко прижимая меня к себе. На его голове каким-то чудом еще держалась моя лента. Я чувствовала себя сапером на минном поле, аккуратно выползая из-под его сильного тела и снимая с себя его тяжелые руки. Удалось выскользнуть буквально ужиком, и мне показалось, что помогла магия. Опять что-то из кукольной силы. Мне бы хоть какой-то чертёжик. Или памятку? Лучше, конечно, инструкцию. Что, как и почему.
Но пока этого не предвиделось, и я, аккуратно выскользнув, подхватила свою одежду и начала судорожно одеваться за дальней ширмой.
‒ Сигурд? ‒ раздался голос Стейна.
Опять не успела. И я, прижав к себе туфли, привычно отступила к стене, сливаясь с ней.
‒ Стейн? ‒ сонно пробормотал Сигурд.
‒ Брат, ты как? ‒ озабоченно спросил Стейн.
‒ Где?! ‒ зарычал вдруг Сигурд.
‒ Ты о чем?
‒ Где она?! ‒ снова грозный рык.
‒ Ты был один.
‒ Опять! Удрала! Ну сколько можно, Стейн? Я же не железный? Сколько я буду бегать за ней?!
‒ Сигурд, она девушка. Она кукла. Она непонятна, и ты сам говорил, что боишься ее спугнуть.
‒ Да. Одежду подай! Мне нужно к ней. Срочно! Мало ли, что у нее в голове после сегодняшней ночи!
Послышался шорох одежды, а потом… не к ночи будут помянуты эти золотые монеты. Уж как Сигурд взвился и был недоволен, что я что-то там должна его брату. Это чувствовалось по его грозному рыку. А вот Стейн почему-то отпирался и стоял насмерть. Почему? Опять я чего-то не понимаю? Или он и в самом деле не помнит, как я его на себе тащила тогда в трактире? Между прочим, взмокла вся. И спали мы вместе в одной комнате. Ой… Чует мое сердце, упоминать об этом не нужно. А то мало ли, что тут у них это значит? А у Стейна есть Бенедикт и дочь. Да и мне проблемы не нужны.
‒ А у тебя деньги не пропадали? ‒ между тем задал правильный вопрос Сигурд.
‒ Нет! Сигурд, да говорю тебе! Я ее не видел! Понятия не имею, о чем она! Ладно, пошли. Отец тебя звал, ‒ уже на тон спокойнее сообщил Стейн.
‒ Потом. Сначала я к ней. Мне просто нужно убедиться, что она в замке, и успокоиться.
‒ Тебя трясет!
‒ Вот на тебя бы я посмотрел в подобной ситуации. Или на отца. Вот представь на минутку, что у отца украли его куклу! Что с ним будет? ‒ и я услышала, как голоса стали удаляться из ледяных купален.
‒ Мало никому не покажется. Он обернется, рехнется и спалит все до основания. Ну… последовательность может быть разная. Сначала свихнется? А потом обернется?
‒ Но итог один! Все сгорит. Вот и подумай, каково мне. И при этом я держусь.
Голоса все удалялись и удалялись, а я так и стояла, прижавшись к стенке.
«А куда это интересно они отправились?» ‒ мелькнул у меня в голове вопрос, на который я боялась получить ответ.

Глава 15. Пятнадцать слов. Ничто так не снимает сонливость, как чашечка крепкого, сладкого, горячего кофе, выплеснутая на голый живот

«Понимаешь, нам было очень легко… сначала… за это нужно расплачиваться. Дальше нам будет все тяжелее, тяжелее… потому что я хочу уважения. А я его, в общем, не заслужила… а я его хочу… потому что… ну я… я хорошо к тебе отношусь. Если бы я хуже относилась… я бы могла…. А сегодня я точно поняла… ты никогда не будешь… так ко мне относиться, как я хочу. Я всегда буду, в общем, чуть-чуть случайной…»
«Еще раз про любовь». Сценарий для картины был написан драматургом Эдвардом Станиславовичем Радзинским по его пьесе «104 страницы про любовь».

‒ Марика, девочка моя! Пожалуйста, дай мне шанс. Давай поговорим. Не нужно убегать, сокровище мое. Мы вместе сможем все решить. Ты так нужна мне, детка. Что мне сделать, чтобы ты поверила мне? Хочешь, я и пальцем до тебя не дотронусь, пока сама не разрешишь? А хочешь, уедем? Я познакомлю тебя с мамой. Она живет в очень спокойном месте со своим возлюбленным. Они вместе уже почти двадцать лет. Я летаю к ним раз в месяц. Тут недалеко. Можем слетать… Мама тебе понравится. Она тоже не привыкла делиться, не привыкла подчиняться и чуть что не по ней ‒ начинает бить посуду. Вы подружитесь, я уверен. Марика? Где же ты, сокровище мое?
Голос Сигурда доносился до меня как будто сквозь огромную толщу воды. Как будто вода из озера вдруг встала стеной и защищала меня от него. Я же во все глаза смотрела на стену перед собой. Нет, я знала, что все старинные библиотеки содержат много тайн и загадок. Но мой прагматичный разум никогда не верил, что и мне удастся одну из них найти. Впрочем, следует поторопиться.
Тогда, в купальнях, когда они со Стейном уходили, его голос становился все дальше, а вот теперь он все ближе.
…Я плохо помню, как тогда добралась из ледяных купален до нашей с Сольвейг комнаты. Все тело после жаркой ночи с непривычки ломило. И я вообще чувствовала странный жар. Я такое ощущала, когда Сольвейг в первый раз в меня влила почти насильно свой жуткий отвар. Тогда внутри все обожгло. И сейчас было похожее состояние. Стазис полностью покидал мое тело? Вот и как узнать? Идей у меня на этот счет не было.
Я ввалилась в комнату, чтобы тут же встретиться взглядом с изумленными глазами поджидающей меня Сольвейг. Он рассматривала меня, как некое чудо-чудное, диво-дивное. Как будто в первый раз она меня видела.
‒ Ты где была? Ты что с собой сделала? ‒ наконец потрясенно выговорила она.
‒ Я… Я гуляла, ‒ ответила я немного невпопад.
Ну где я гулять-то могла, в самом деле? Но Сольвейг с таким удивлением меня рассматривала, что казалось, не обратила на мой ответ ни малейшего внимания.
‒ Я была уверена, что ты под дверью ледяных купален Сигурда караулишь. Или он вообще тебя позвал в них, чтобы ты ему… спинку потерла. А ты, оказывается, к кому-то в деревню перекрашиваться бегала? И как только успела? А состав тебе сказали? Какие листики? И гуано они использовали? И что у тебя с лицом? Маска какая-то очень хорошая? А какая? В бане тебя красили? А кто? Бабка Хертрюд «Сила меча»? Да нет! Я была у нее. Она сама у меня рецепт синей краски просила, ‒ тараторила Сольвейг и сама же выдвигала версии в своей излюбленной манере.
Но на этот раз я была не в настроении и перебила ее словесные излияния:
‒ Сольвейг! Ты о чем вообще?
‒ Ты не перекрашивалась? У тебя цвет волос бирюзово-голубой. И они при этом блестят и переливаются. И лицо. Оно у тебя будто бы светится. Вся кожа сияет, и глаза горят. Ресницы и брови стали гуще, и губы яркие, алые. И даже форма носа стала тоньше. Ты… кто? ‒ потрясенно спросила подруга.
Я подлетела к сундуку, что затащили тогда ее братья во главе с Сигурдом. В его крышку было вставлено зеркало на железных кованных скобах. Я откинула крышку и уставилась на себя. А потом села на пол рядом с сундуком.
Я была куклой. Я наверняка так выглядела, когда меня только выловили из Озера горных духов. Тогда у Огненных братьев-козликов я пару раз поймала свое отражение в зеркале.
Потом, когда я переоделась в берет и мужскую одежду, мое лицо и в самом деле выглядело по-другому. А когда затемнила волосы, оно снова неуловимо изменилось. И вот теперь как будто вся кукольная магия слетела, и я снова была очень красива. Просто сказочно прекрасна.
Как я не замечала перемен во внешности? Как я не обратила внимания, что раньше была прекрасна до такой степени, что даже служанки, что переодевали меня у Озера горных духов, в один голос твердили об этом? А потом моя внешность изменилась. Не сильно, но я не была так уж сказочно красива. И вот теперь все снова вернулось. Как будто меня только что выловили на той злополучной «двери от Титаника». Из зеркала на меня смотрела красавица из сказки. Пресловутая кукла Мальвина. Самая красивая кукла Карабаса-Барабаса.
А я еще удивлялась, что меня никто не узнает… Что еще я пропустила? Что с моими мозгами, что я не вижу очевидных вещей? Я даже собственное отражение в зеркале пропустила.
Я запустила пальцы в волосы, которые даже на ощупь были другими. Густыми, гладкими и тяжелыми. Они волнами рассыпались по плечам, и я простонала уже в голос.
‒ Как все вернуть обратно? ‒ задала я вопрос скорее в пустоту, понимая, что от Сольвейг толку мало.
И точно. Она полностью проигнорировала мой призыв. Сольвейг опустилась на пол рядом со мной и приобняла меня за плечи, успокаивая и подбадривая.
‒ Ты что? Ты красавица! Теперь понимаю Сигурда, что он так носится с тобой! Он, как дракон, видел тебя вот такой! Без твоей дурацкой магии. Кстати, не думала, что Световые драконы на это способны. Но почему я тебя не видела? Я сильная дочь дракона. На меня даже магия плохо действует. Вот даже волосы перекрасить не могу. Не работает. Или… Постой…
И Сольвейг уставилась на меня. Ее зрачки расширились, и она приоткрыла рот.
‒ О! А! Ты… Ты все-таки она! Я не верила. Догадывалась, но не верила. Ты она!
Я проворно высвободилась из ее объятий и вскочила на ноги.
Сольвейг так и осталась сидеть возле сундука и потрясенно смотреть на меня снизу вверх.
‒ Кто? ‒ бросила я, хотя и понимала, какой ответ услышу.
‒ Ты… Ты кукла! ‒ выдохнула подруга. ‒ И магия у тебя кукольная. Вот почему ты так много спишь. Вот почему не знаешь очевидных вещей. А еще ты как-то странно влияешь на окружающих. Даже на меня, хотя я и дочь дракона. А вот наш директор и вовсе про тебя забывает. Как будто тебя и не было вовсе. И твоя внешность…
Я сделала аккуратный шаг к двери. А Сольвейг, захлебываясь словами, продолжила:
‒ А еще братья! Вот почему они так старательно отводили от тебя взгляд. Они старались не смотреть даже в твою сторону. Они боялись взбесить Сигурда. Будь ты простой служанкой, да даже незаконной дочерью дракона, они бы так не делали. Наоборот, они вечно отбивают друг у дружки девушек. Вот та же Ингрид постоянно жаловалась Сигурду, что его братья зажимают ее в коридорах, а тот в ответ только веселился. Да даже Бенедикт только после рождения дочери стала неприкосновенной. Все потому, что ты кукла… ‒ и Сольвейг прижала ладошку к губам.
Я сделал еще один шаг к двери.
‒ А еще… ‒ продолжила подруга. ‒ Твоя магия сегодня с тебя слетела, и ты стала самой собой. Что случилось этой ночью? Где ты была?
Ответить я не успела. Раздался стук в дверь и голос одной из служанок громко спросил:
‒ Сольвейг? Марика не вернулась? Там наследник Сигурд носится по первому этажу замка и распорядился никого на улицу не выпускать. Он ее ищет. Весь замок на ушах стоит. Ты ее так и не видела? А то он на грани оборота. Глава Стейнмод сдерживает его пока, но все сильно нервничают.
Я встретилась глазами с Сольвейг.
‒ Нет! Она не возвращалась! ‒ вдруг громко ответила подруга. ‒ Может, в библиотеке?
‒ Ее первым делом осмотрели. Там все уже обследовали не по одному разу. Ладно. Побегу, ‒ и послышался топот ног, видимо служанка торопилась.
Мы застыли с Сольвейг друг против друга. Она медленно, очень медленно встала и сделала шаг назад.
‒ Марика, не нужно этого делать, ‒ нарушила она первой молчанье.
‒ Чего?
‒ Не нужно убегать. Сигурд не причинит тебе зла.
‒ Он ужен спалил двух кукол за полгода, ‒ невесело усмехнулась я.
‒ Но они не были такими, как ты, ‒ покачала она головой. ‒ Я вообще раньше не слышала о таких, как ты. Ходили разные сказки. И про то, как долго вы можете лежать в стазисе. Почти сотню лет однажды спала одна кукла. И про то, что если вас уколоть чем-то, вы снова можете заснуть. И про то, что даже самый незначительный яд, от которого любого другого просто затошнит, вас способен вернуть обратно в сон. И про магию вашу кукольную. Но я думала, что все это сказки…
‒ Да… Белоснежка, Спящая красавица с веретеном, невеста царевича Елисея, наевшаяся яблок. Все спали, как говорится. Все сидели!
‒ Где?
‒ Что?
‒ Сидели где?
‒ В тюрьме! И Сократ, и Галилей, и Сервантес, и граф Монте-Кристо. Все сидели! ‒ выдала я полный бред из известного мне с детства фильма.
‒ Марика? Тебе плохо? ‒ встревожилась Сольвейг.
‒ Нет! Что ты! Мне хорошо. Стоит мне выйти из комнаты, как все сразу поймут, что я кукла. Не Белоснежка, конечно. Но кукла наследника! Жалко, меня не Суок зовут. А его не Тутти. Была бы еще одна незабвенная классика, ‒ и я истерично захихикала.
Только вот Сольвейг мой смех не поддержала. Она тревожно уставилась на меня, а потом сделала шаг вперед.
‒ Марика, успокойся.
‒ Нет! Не подходи! Успокоиться? Я только-только пришла в себя. Нашла место, где мне хорошо. Думала, что я в полной безопасности, и вот теперь все рухнуло. И что мне делать? Как выйти за эту дверь? ‒ и я затылком стукнулась о дверь, к которой сейчас прижималась.
‒ Марика, если ты выйдешь за эту дверь, то поверь, ничего страшного не случиться. Ты и в самом деле сейчас выглядишь не как всегда, и очень необычно! Но поверь…
‒ Необычно? Сразу понятно, кто я, ‒ простонала я. ‒ Почему я должна ему верить? Почему я должна тебе верить? Весь мой прожитый опыт твердит о том, что доверять нельзя почти никому! Да и все драконы относятся к куклам как к дорогой, но все же игрушке. А я живая! Понимаешь, Сольвейг! Я живая! ‒ в конце я уже кричала и меня трясло.
‒ Сигурд не позволит и пальцем никому тебя тронуть! ‒ горячо воскликнула Сольвейг.
‒ Да! Он сам меня спалит! Все сам! Мне нужно подумать! Мне нужно побыть одной! ‒ и я, стремительно развернувшись, открыла дурацкую дверь и выскочила в коридор.
В коридоре никого не оказалось, и ноги сами понесли меня в сторону библиотеки. Ее, в конце концов, уже несколько раз осмотрели. Значит, я там буду в безопасности? Но я рано обрадовалась. Когда впереди уже показались большие двери в библиотеку, меня окликнули.
‒ Марика, стой! ‒ прогремел сзади меня голос Сигурда.
Я обернулась и, вытянув вперёд руки, принялась пятиться спиной назад.
‒ Не подходи! ‒ громко крикнула я.
Сигурд замер и остановился. Но потом все же сделал осторожный шаг вперед, при этом жадно меня рассматривая.
‒ Марика, детка. Пожалуйста, давай поговорим. Я не причиню тебе вреда. Пожалуйста.
‒ Как давно? Как давно ты знаешь, что это я? ‒ требовательно спросила я.
‒ Почти сразу у озера я понял, что ты никакая не дочь дракона. Что ты странная и необычная. Я присматривался и отдал приказ не подходить и не трогать тебя. А потом, после той первой ночи, когда ты пришла ко мне, почти сразу все встало на свои места, ‒ тихо и ласково ответил он и сделал маленький шаг вперед.
‒ Сразу? Ты меня еще тогда узнал? В купальнях? ‒ удивилась я, но руки опустила.
В конце концов, если он так давно знает, что я кукла и до сих пор ничего мне не сделал, может быть, стоит ему поверить и довериться?
‒ Тогда, в купальнях, я понял, что ты кукла. Магию кукол ни с чем не спутать. А потом на танцах я окончательно убедился, что это ты. Больше было некому. Ты единственная подходила на эту роль, ‒ ответил он и сделал еще один шаг. ‒ И во время танца я это точно понял, хотя чувствовал и раньше.
Я завороженно следила за ним и, подняв на него глаза, встретилась с его встревоженным взглядом.
‒ Почему ты не сказал? Только правду!
‒ Потому что боялся. Ты умеешь исчезать. Растворяться в толпе. Ты вот стоишь тут, а через минуту тебя и след простыл. Ты способна сбежать из тщательно охраняемого замка правящих Огненных драконов. Ты легко растворилась в трактире, проведя братьев. Они и не поняли, с кем говорили. Я буквально только что, пока тебя искал, собрав воедино общий рассказ всех братьев, понял, что тогда ты была с ними в том трактире. Ты исчезаешь, проходя как будто сквозь игольное ушко. Я не мог допустить, чтобы ты исчезла из моего замка, ‒ ответил он честно.
‒ Мне страшно, ‒ шепнула я.‒ Мне очень страшно.
‒ Я один из самых сильных драконов. Не многие главы семейств сильнее меня. И вот я, сильный дракон, буквально цепенею от страха, что могу потерять тебя. И даже то, что ты уйдешь, меня не так сильно страшит, ‒ сказал он, глядя мне в глаза.
‒ А что? ‒ пролепетала я.
‒ У меня было много кукол. Все они долго не выдерживали. Такого сильного дракона, как я, куклы не способны долго остужать. Те, что продержались дольше всех, не были какими-то особенными. Просто извержений было не так много, и мне хватало озера или ледяных купален. Но ты другая. Каждый раз, когда сгорала кукла, я чувствовал только легкое сожаление. Не более. Я делился куклами с братьями и никогда ни о чем не жалел, ‒ продолжил он.
Теперь Сигурд просто стоял и не двигался. Он держал меня своим пламенным взглядом.
‒ А я? ‒ всхлипнула я.
‒ Тебя я не просто не готов с кем-то делить. Я даже с трудом могу терпеть, когда на тебя кто-то смотрит. И я понял отца, который запирает свою куклу у себя и никого к ней не подпускает, ‒ ответил Сигурд.
‒ Ты тоже меня запрешь? ‒ спросила я.
‒ Нет! Ну что ты, милая. Девочка моя! Ты мое сокровище!
‒ Ну еще бы! Я такой ценный ресурс! И сокровище хранят за семью замками! ‒ воскликнула я и сделал шаг назад.
Гнев снова начинал подниматься во мне.
‒ Детка, послушай…‒ начал было он.
‒ Навешал мне тут итальянские макароны на уши! А у меня, знаешь ли, с годами уши ослабели и на них не держится лапша! Какой девушке не хочется быть особенной? Да любая бы растаяла на моем месте. Еще бы! Особенная! Уникальная! Не такая, как все! Но в итоге ты запрешь меня, как твой отец запер свою куклу, и я сгорю однажды. Сама не знаю даже, как и почему! А я не хочу! ‒ кричала я.
‒ Детка, успокойся. Это стазис видимо сходит. Да еще наша с тобой ночь слишком много дала тебе огня. Ты не справляешься ни с чувствами, ни с эмоциями. Тебе непривычны такие страсти и такой огонь. Зачем ты ушла утром? Мы бы вместе со всем справились. И я не дам тебе сгореть! ‒ яростно крикнул он. ‒ Я сгорю сам, но ты будешь невредима! Поверь мне! Я…
‒ Нет! Стой там, где стоишь! Я хочу побыть одна! Мне нужно подумать. Я должна все осознать. Я и так столько пропустила! Мне нужно время! Не трогай меня! ‒ и я, развернувшись, бросилась к библиотеке.
‒ Марика! ‒ донеслось мне вслед, и Сигурд сорвался за мной.
Но я была быстрее и, влетев в библиотеку, кинулась прятаться за дальними полками. Я прислонилась к книжной полке, пытаясь слиться с ней, как всегда делала, когда пряталась. Но вдруг почувствовала, что сейчас это не сработает. Не с Сигурдом. Я вдруг поняла, что этот дракон теперь меня увидит. Как будто я его… А он мой…
Нет! Я не хочу! Я не готова!
Я принялась судорожно оглядываться в поисках того, куда бы я могла спрятаться. Но я уже изучила библиотеку вдоль и поперек и знала тут каждую полку. Здесь было негде спрятаться.
‒ Стража! От двери не отходить! Никого не выпускать и не впускать! ‒ между тем от дверей раздался грозный рык моего дракона.
А потом я отчетливо услышала его шаги. Он шел по библиотеке и заглядывал в каждый проход.
‒ Марика, девочка моя. Из библиотеки только один выход. Она расположена высоко, и в окна, пожалуйста, не суйся. Я потом могу тебя покатать, но сама ты можешь сорваться. Обещаешь не лезть в окна? ‒ его голос был негромок и доносился из первых рядов.
‒ Я не дура! И не самоубийца! ‒ крикнула я и бросилась в следующий ряд.
‒ Нет! Марика! Нет, конечно! Еще там у озера, когда я увидел тебя впервые и ты пряталась за Сольвейг, я сразу понял, что ты сама жизнь. Просто не совершай необдуманных поступков. Только и всего. Будь осторожна. Я прошу тебя, ‒ его голос был очень ласков и нежен.
Я бы растаяла, но что-то мне мешало. Вот не готова я пока. Мне и в самом деле нужно время. И я перебежала в следующий ряд.
‒ Марика, и еще. Я постараюсь дать тебе время. Но пожалуйста, давай поговорим, а потом ты примешь решение. Просто поговорим, а потом убегай? Обещаешь? ‒ продолжил увещевать меня он.
Я добралась до конца полок. Тут дальше была глухая стена, на которой висела огромная картина в тяжелой раме. Я точно помнила, что с нее на меня всегда скалился огромный дракон жуткого вида, и всегда старалась обходить эту часть библиотеки стороной.
Но вот сейчас на картине была изображена девушка. Я открыла рот и во все глаза смотрела на картину. Девушка была в платье, похожем на то, что носили тут почти все. И служанки на праздник могли такое надеть, да и у меня было похожее. Девушка в одной руке держала куклу, а второй рукой она указывала жестом на игрушку, привлекая к ней внимание. Как будто давая подсказку. Только вот на что?

Голос Сигурда приближался. Он продолжал что-то говорить, негромко и ласково. Что-то, кажется, про свою маму. Но сейчас меня больше интересовала картина в большой раме передо мной.
Почему девушка на картине мне казалась знакомой?
‒ Ох… ‒ вырвался у меня вздох, и я прижала ладошку к губам.
Если девушку на картине состарить, добавить морщин и волосы сделать седыми… То она будет как две капли воды… Это же незабвенная Зинаида Мафусаиловна! Моя соседка! Да, даже серьги в ушах у девушки были похожи на серьги Зинаиды Мафусаиловны. Такие огромные натуральные жемчужины все наперечет, и я была уверена, что у нее в ушах обычный дешёвый пластик или современный искусственный жемчуг. А вот теперь, глядя на эту картину, я уже не была в этом так уверена. Хотя и помнила прекрасно о двух жемчужинах грушевидной формы, которые вечно путают. Одна называется «Перегрина», а ее сестра «Пелегрина» *. Одна принадлежала Марии Кровавой, а потом Элизабет Тейлор, а вторая, кажется, Юсуповым. В любом случае, вот такой большой, правильной грушевидной формы жемчуг ‒ большая редкость.
‒ Марика! ‒ раздался голос Сигурда совсем близко, вырывая меня из задумчивости.
Так! На что она указывает пальцем? Если не на куклу, то на что? Если выйти за рамки картины… что у нас там? Рама. А на раме что? Вензелёк, и не один. И я, подскочив к раме, принялась примерно в том месте, куда указывал палец девушки, нажимать на все подряд. И у меня получилось!
Мой тонкий пальчик утонул в очередном провале деревянной резьбы, и на этот раз погрузился полностью, нажимая на какую-то кнопку или рычаг. При этом механизм явно был рассчитан на тонкие девичьи пальцы. Дракон совершенно точно ничего нажать бы не смог.
Стена заскрипела и стала двигаться вместе с картиной. При этом раздавался оглушительный грохот и треск. Как будто механизм давно не смазывали и также очень давно не открывали.
‒ Марика!!! ‒ до меня донесся явно испуганный голос Сигурда.
Но я, ни на минуту не усомнившись, юркнула в образовавшийся довольно узкий проход. Мне пришлось пригнуться и буквально сложиться, чтобы с трудом пролезть. И снова он явно не был предназначен для дракона. Только девушка могла сюда протиснуться.
Впереди была темнота и пустота, но я почему-то ни на минуту не усомнилась, ныряя в неизвестность. Как только я зашла, немедленно развернулась и навалилась всем весом на дверь, закрывая ее за собой. И мне удалось. Дверь захлопнулась, отрезая меня от библиотеки и от Сигурда. Я выдохнула с облегчением, прижалась к ней лбом и зажмурилась.
Мне просто необходимо время, чтобы все осознать и обдумать. Не в моем характере принимать решение мало того, что под давлением, так еще и не взвесив все и не просчитав все возможные варианты. Да, согласна. Голова у меня варит сейчас не очень хорошо. Я не вижу у себя под носом очевидных вещей. Но тем более это повод для того, чтобы взять паузу.
И я, выдохнув, развернулась и открыла глаза.
_________________________
*«Перегрина» — грушевидная жемчужина, которая была выловлена в середине 16 века и прослыла самой крупной жемчужиной в мире. «Пелегрина» — овальная жемчужина из собрания князей Юсуповых, которая была продана Феликсом Юсуповым женевскому ювелиру Жану Ломбару в 1953 году. Название юсуповской реликвии отсылает к превышающей её в два раза своими размерами жемчужине «Перегрина», с которой её часто путали как историки, так и сами владельцы.

Глава 16. Шестнадцать слов. Если бы Золушка находилась в карете, когда карета превращалась в тыкву, Золушку бы спрессовало внутри тыквы?

— Варварская игра, дикая местность — меня тянет на родину. — Где ваша родина? — Не знаю. Я родился на корабле, но куда он плыл и откуда, никто не помнит. А вы где родились, Жакоб? — А я вообще ещё не родился. — Не родились? — Нет. — И как вы дальше думаете?
«Формула любви» — фильм Марка Захарова по сценарию Григория Горина

‒ Марика, ‒ улыбнулся мне Сигурд, не открывая глаз.
‒ Милый, сколько же ты ждал? ‒ тихонько спросила я, убирая прядь волос с его лица.
‒ Всю жизнь. Я ждал тебя всю жизнь, ‒ ответил он.
Я вспомнила, с каким настроением я уходила, и вот теперь вернулась.
…. Я тогда повернулась к пугающей темноте помещения, в которое попала, и охнула от удивления. Комната была правильной круглой формы. Окон не было, но это и понятно. Откуда взяться окнам в потайной комнате?
Мебели тоже почти не было. В глаза сразу же бросалась тренога с деревянной подставкой. Тренога была похожа на пюпитр, на котором обычно в моем мире ставили ноты, только более массивная. Но здесь были не ноты, а большая книга. Рядом с подставкой располагалось огромное кресло. Даже на вид оно было очень удобным и вместительным. Уверена, что я бы могла с моим высоким ростом запросто свернуться в нем калачиком и заснуть. Эдакий тронище, только с мягкой спинкой и подлокотниками.
Рядом с книжной подставкой с одной стороны стоял огромный кованый подсвечник. Такие подсвечники мне почему-то виделись в больших старинных залах. На подсвечнике находились сразу несколько свечей разного размера, толщины и высоты. И я готова была поклясться, когда я только сюда проникла, свечи не горели. Но вот теперь мрак рассеивала одинокая свеча. И по мере того, как я делала неуверенные шаги вперед, еще несколько свечей сами собой загорелись.
А с другой стороны от пюпитра с книгой стоял огромный старый, покрытый пылью железный доспех. Забрало было поднято и зияло на меня пустотой и чернотой. Но все же подойдя ближе, я первым делом постучала по металлу и заглянула в шлем, поднявшись на цыпочки. Ответом мне была гулкая тишина внутри. Доспех был пустой. Но очень красивый. Я с удивлением рассматривала причудливую вязь на шлеме, нагруднике и перчатках. Кто его сюда поставил? И зачем? Ответа у меня пока не было.
Но поразило меня не только это. В потайной комнате на стене висели картины. Стена была сложена из грубо обработанного серого камня, и на ней особенно выигрышно смотрелись золоченые рамы картин с причудливой искусной резьбой. Одна из них, висевшая точно над книгой, сейчас была ярко освещена светом загоревшихся свечей. Остальные терялись в темноте. Но и ту, что сейчас было видно, мне захотелось срочно рассмотреть при хорошем освещении.
Рама, кстати говоря, была со множеством завитушек. Интересно, они тоже открывают куда-то проход? Почему-то проверять это пока не хотелось. Я подошла ближе и, прихватив одну из свечей, принялась рассматривать изображенную на картине спящую девушку. Мне показалось, что я где-то видела эту картину. Я не большой знаток живописи, но могу узнать не только Шишкина, потому что он есть на конфетах «Мишка косолапый». Но разумеется, вот так сходу художника я бы не назвала.
Девушка на полотне была блондинкой. Она спала, и ее поза, эти распущенные волосы и умиротворяющая красота были очень похожи на… кукольную. Как будто девушка была куклой! Только «двери от Титаника» и не хватает!

Я закусила губу и двинулась к книге.
На открытой первой странице я увидела схематичное изображение девушки в той самой позе, в которой обнаружила себя, когда очнулась. Лежа на спине с закрытыми глазами. Под девушкой закручивалась странная воронка.
‒ Ты, Марина, только и просила, что инструкцию, чертеж или памятку? Кажется, вот она, перед тобой, ‒ громко произнесла я и плюхнулась в кресло. ‒ Нужно взять себя в руки и попробовать прочитать хотя бы начало.
Подбадривать себя вслух было странно, но это подействовало, и я уверенно потянулась, переворачивая страницу.
Я не знаю, сколько я читала только начало огромного талмуда, но времени прошло изрядно. Я успела проголодаться. Если коротко, все сводилось к множеству миров, к равновесию Вселенной и к тому, что под Озером горных духов находится портал, из которого собственного говоря и появляются существа из других миров в виде кукол. Я кое-что читала на тему множественности миров, у нас идея была довольно популярна. Какой-то ученый, кажется, физик, предложил теорию, согласно которой существуют «параллельные вселенные», в каждой из которых действуют одни и те же законы природы, которым свойственны одни и те же мировые постоянные, но которые находятся в различных состояниях*. И вот теперь я, получается, на практике подтвердила эту теорию? Забавно. А Нобелевскую премию мне дадут? Нда… Вряд ли.
А направить в параллельный мир, согласно лежащей передо мной книге, могли особые проводники. Таким проводником видимо и была моя незабвенная подруга Зинаида Мафусаиловна. Я призадумалась, но поняла, что мне этого все равно не постичь.
Ведь как бывает? Мы очень часто встречаем людей, про которых говорят, что они странные, непонятные или не такие, как все. И сейчас я говорю не о блаженных и сумасшедших.
Хотя моя соседка и производила порой такое впечатление. Но и без этого достаточно необычных людей, с которыми каждый из нас хотя бы раз, да сталкивался. Кто знает? Может быть, они и отправили бы вас в другой мир? Просто не совпали должные обстоятельства.
Почему отправили именно меня? Потому что я была совершенно неэмоциональна в прошлой жизни. Очень терпеливо выслушивала всегда моего проводника Зинаиду Мафусаиловну и была весьма рациональна. Моя психика была устойчива и способна выдержать вот такое перемещение в другой мир, и при этом не сойти с ума. При переходе между мирами многое меняется. Я вспомнила свою недавнюю истерику и всплеск чуждых мне эмоций. Что-то во мне определённо поменялось. Ну… это если вкратце. А так, в книге упоминались до тридцати качеств, которыми в теории должна обладать кукла. И да, «куклами» нас называют не потому, что мы в буквальном смысле куклы. Просто так нас назвали из-за долгой неподвижности и стазиса. А на самом деле, вернее будет говорить «переселенки из других миров».
И вот тут возникала главная проблема. Все куклы живые. Все! Не только я! И мне от этого снова стало жутко. Выходит, все, что братцы-козлики, наследнички Огненных драконов, творили с куклами, прикрываясь тем, что те мол ничего не чувствуют, было на самом деле ложью. Все мы чувствуем. Мы не куклы! Мы путешественницы между мирами! Мы переселенки! Чужестранки! Попаданки! Но не куклы!
Это так влияет стазис, который накладывается при переходе между мирами. В книге пространно объяснялось про важность неподвижности и про то, что если не будет стазиса, то можно разлететься по разным мирам. Я снова вздрогнула, представив, что голова в одном мире, а нога в другом. Нет уж! Лучше неподвижность и стазис. К тому же, медленный выход из стазиса помогал организму адаптироваться в новом мире.
Мы приходили из разных миров. Та кукла с хвостом и ушками была просто из другого мира, явно не из моего. А еще я помнила, как у Озера горных духов говорили и про мелкий рост некоторых переселенок, и про зеленую кожу, и еще разные особенности. Вот интересно, получается, перемещаться могли только похожие на людей существа, и только женщины?
И я сюда перенеслась, потому что очень была здесь нужна. Равновесие в этом мире нарушено, и он мог погибнуть, если ничего не предпринять. Вулканы стали необычайно активны, могли начать извергаться одновременно, и в результате цепной реакции огонь бы поглотил этот мир. Одна из катастроф, способная погубить и мой мир, была связана именно с извержением вулканов. При этом может произойти одновременно нескольких крупных извержений, или извержение одного супервулкана. Это приведет к выбросу огромного облака пепла, которое окажет катастрофическое влияние на климат и среднюю температуру в течение многих лет. Я даже читала, что именно такое извержение уже приводило в прошлом к гибели и вымиранию многих видов на нашей планете. Выходит, проблемы миров пересекаются?
И да. Если равновесие установится, то куклы в Озере горных духов появляться станут гораздо реже, но только до тех пор, пока снова не случится очередная катастрофа. Чем вот такое сокращение количества кукол грозит драконам? Пока было не очень понятно. Но возможно, если бы драконы научились беречь своих кукол, то и проблем бы стало гораздо меньше?
А еще говорилось о том, что нельзя переходить из мира в мир и обратно. Это доступно лишь раз. И что проводники между мирами тоже были, как правило, «не от мира сего». Они прибыли специально для этой миссии. Откуда? Вот этого в книге не было… И возможно, Зинаида Мафусаиловна и хотела бы вернуться домой, но она этого сделать уже не могла. Точно так же, как и для меня путь домой был закрыт.
Я откинулась на кресле и вздохнула. Я так не успею ничего толком узнать. Мне же как-то ещё есть и пить нужно, ну и противоположное тоже… Стазис снят или почти снят, а это значит, что питаюсь я теперь как обычный человек. Ну, почти обычный. Появилась здравая мысль забрать книгу с собой, чтобы изучить неспешно в спокойной обстановке, но, когда я попробовала снять ее с подставки, книга не поддалась, и сдвинуть подставку тоже не получилось.
Я встала, чтобы размяться, и подошла к следующей картине, что висела рядом с изображением спящей девушки. И вздрогнула, потому что эту картину я совершенно точно знала. Более того, даже художника могла назвать. Ну вот как она сюда попала? Имя американского художника Нормана Роквелла в России известно не всем, но все же о его существовании многие слышали. Например, о его работе «Русские школьники», которую он, как и почти все свои картины, написал с фотографии.

Но в основном его работы показывали быт Америки прошлых лет, и при этом картины не лишены и юмора, и доброты, и по-своему были очень милы. Почти все его картины, что я видела, были именно такие. Все, кроме той, что сейчас висела передо мной.
Да, признаюсь, что картину «Магазин редкостей» я в репродукции видела и раньше. И тогда даже не поверила, что ее написал именно этот художник. С его милыми, шутливыми, почти домашними сценками? И вдруг вот это?
Я даже специально проверила. Картина была шуточная, написанная ко Дню дураков, и подразумевала наличие на ней множества нелепостей и несуразиц. И все бы было ничего, если бы атмосфера и в самом деле была веселая. Но чем больше ты смотришь на нее, тем страшней тебе становится. И теперь, в свете моего появления в новом мире, все выглядит еще более жутким.
Знал ли художник о том, что рисовал? Может быть и нет. Часто же так бывает… Просто творишь, а потом вдруг раз, и вот такое! Как будто открыл портал в другой мир.
На картине была изображена маленькая девочка в разных ботинках, один ее хвостик был заплетен в косичку, а второй развязан. А руки? У девочки было шесть пальцев на руке. И при этом сами руки были крупные, узловатые. Как будто это руки старухи с больными суставами. В этой шестипалой руке она держала куклу с головой старика, из-под платья которой торчали копыта. Напротив девочки стоял продавец магазинчика и держал похожую жуткую куклу в руках, протягивая ее ребенку.

Ну… казалось бы? Все это можно и в самом деле обратить в шутку или набор нелепостей. Только рассматривая дальше, замечаешь недобрый, пугающий взгляд на ребенка «человека из часов». Откуда такой взгляд на шуточной картине? А звери? У ног девочки вертится собака с хвостом енота и телом кошки. Пугают и остальные существа, как будто собранные из частей тел разных животных. Их расщепили при переходе между мирами, а потом неправильно собрали?
А тьма, что прячется под шкафом? И почему донельзя нелепая посуда висит на колючей проволоке? Вот честно, у меня колючая проволока не может ассоциироваться с шуткой и розыгрышем.
И я еще не говорю про продавца, этого кукловода из кошмара. От картины веет жутью, опасностью и безысходностью. Что совершенно не характерно для этого художника. Но меня в свете моих собственных мыслей испугала кукла, что сидела на заднем плане. Она была очень похожа на стоящую девочку. Но и этого мало. Там еще и бюст был с ее же лицом.
Я отшатнулась от картины и рванула назад в кресло. Мне стало страшно. Очень страшно. Я хотела найти тут ответы и убежище. А в место этого попала в какую-то зловещую галерею.
И тут вдруг одна из свечей треснула и загорелась, освещая следующую картину. Этого художника я не знала. Но опять это была девочка, которая держала на руках куклу. И указывала на нее все тем же жестом, как и на той картине, что привела меня сюда. Только в этот раз лицо было не похоже на лицо Зинаиды Мафусаиловны. Да и эпоха была другой, судя по платью и кукле. Но странная взрослость ребенка и глаза мудрой, почти пожилой женщины, были очень похожи. И жест. Как будто она снова указывала не на куклу, а на что-то за пределами картины.

Подойдя к раме, я решилась снова нажать на то место, куда указывала девушка на картине.
‒ Наверняка она тоже проводник между мирами, как и моя полоумная соседка. Хотя теперь думаю, что это я дура, раз дружила с ней, ‒ вслух сказала я и нажала пальчиками на завиток.
На ладонь, которую я быстро подставила, мне посыпались жемчужины розового цвета.
‒ Это еще что? ‒ удивилась я и принялась внимательно их рассматривать.
Жемчуг был не просто розовым, он был матовым, а не перламутровым. Я вспомнила, как читала как-то про подобный жемчуг. Кажется, он был исключительно, невероятно дорогим. И название у него даже было. Если мои белые жемчужины назывались парагон, то вот этот розовый жемчуг носил название конк**. Я почему запомнила эту информацию, в тот момент я как раз смотрела фильм про гигантскую обезьяну и читала информацию с телефона про розовый жемчуг. Я тогда еще фыркнула на то, что так забавно переплелись название фильма и название жемчуга. И кто тогда знал, что давняя информация мне сейчас пригодится?
Я точно помнила, что такой розовый жемчуг берется из скрученных или витых раковин. А еще он на удивление хрупок и прочен одновременно. Хрупок, потому что сверху не покрыт перламутром, а прочен, потому что как правило песчинка, с которой начинается образование жемчужины ‒ это осколок той самой раковины, попавший внутрь.

Красивые розовые жемчужины разной формы у меня в руке перекатывались, и я любовалась и недоумевала одновременно.
‒ И что мне с ними делать? ‒ задала я вопрос в пустоту, потому что отчётливо понимала, что лично мне они не подходят.
Оправы никакой не было. Просто жемчужины, и все. Я вернулась к столу и положила их горкой на подставку у книги. Тут даже ямка как будто специальная имелась.
Я принялась листать книгу, потому что мне решительно захотелось отсюда уйти. Там, снаружи, меня ждал Сигурд. Он был горячим, удивительно родным, и как мне теперь казалось, совершенно неопасным. Только я не уверена, что смогу сюда еще вернуться, и все же стоит прочитать инструкцию хотя бы по диагонали.
Вдруг я увидела в книге на картинке жемчуг и углубилась в чтение. Именно жемчуг привел меня в этот мир. Жемчуг я вылавливала из водоемов и находила спрятанным в картинах.
По мере прочтения многое прояснялось, но многое я пролистывала. Мне некогда было анализировать прочитанную информацию, и я просто проглатывала ее, решив обдумать после. Но кое-что все же привлекло мое пристальное внимание, хотя и после прочтения в голове была полная каша. Выходило, что после того, как дракон присвоит себе куклу… попросту отдаст ей свое семя и огонь, кукла и дракон становятся неразрывно связаны. Я не смогу жить без Сигурда. А ему я и вовсе необходима, как воздух. Но разорвать связь все же можно. Для дракона это означает попросту спалить куклу. А вот для куклы… поменять жемчуг-талисман, что привел ее сюда. Например, на вот этот, розовый жемчуг конк. Но дело было не в цвете, а в магии. Магия у необычного цветного жемчуга отличалась от того белого, что был на мне. Подойдет не только жемчуг другого цвета. Судя по талмуду-книге, можно использовать и иные разновидности. Главное, чтобы он был другим. Я выдохнула.
‒ О чем я думаю? Разве я собираюсь менять Сигурда на какого-то другого дракона? Нет. Бред! ‒ и я, помотав головой, принялась читать дальше.
Оказалось, что менять таким образом дракона для кукол раньше было обычным делом. Этот сгорел, и нате вам другого. Жемчужины заменил, и вся недолга. Куклы, согласно инструкции, должны беречь себя. А не гореть вместе с драконом. Наоборот. Это дракона следует заменить, а не куклу. Кукол мало, они редки и ценны, и когда еще появится новая…
‒ И когда же все свернуло не туда? ‒ спросила я вслух. ‒ Потому что сейчас все явно наоборот.
Я листала дальше и наткнулась на описание способностей кукол. Да, и в самом деле, у кукол был разнообразная магия. Но по большей части защитная. Мы мимикрировали, подстраиваясь под ту или иную ситуацию. Вот почему менялась внешность, меня не узнавали в трактирах и мне так легко удавалось ускользнуть из неприступных и охраняемых замков. Потому что защитная магия у куклы была очень сильна. Меня она берегла, приводила именно туда, где был выход из сложной ситуации, куда я себя сама же и загнала. Да и люди оказывались рядом с куклой не просто так. Вот и появление в моей жизни Сольвейг ‒ это тоже своеобразная защитная магия куклы.
Но увы! Все это заканчивалось после того, как кукла выбирала себе дракона. Да, да. В книге говорилось о том, что именно кукла выбирает дракона, а не наоборот. Раньше никакого аукциона и покупок кукол не было. Куклы появлялись из озера и имели право выбора себе дракона. Выбирает кукла, как правило, того, к кому лежит ее кукольная магия. Ну… или самого красивого? Все же мы принадлежим к женскому полу. И вот после того, как кукла выбрала, и дракон отдал ей свое семя и огонь, кукла теряет способность к защитной магии. Все! Теперь дракон обязан ее защищать и оберегать. И никак иначе!
Вот почему сегодня утром я снова стала самой собой! Потому что теперь обязанность по моей защите целиком и полностью лежит на Сигурде! Сегодня ночью он … ну… мы… Семя его в меня точно попало. И я снова тяжко вздохнула.
И чего я переполошилась так? Вот сейчас, прочтя все это, мне кажется, что я сделала правильный выбор. Кукле нужен дракон! У меня один из самых сильных, красивых и заботливых драконов. И чего я тогда так перепугалась? Мне не уйти от этого, и я умудрилась сделать все правильно!
И тут снова раздался треск свечи, и теперь озарилась другая часть стены. С одной стороны от изображения спящей куклы висел «Магазин редкостей», а с другой из темноты выступила новая картина, и я направилась к ней. Пока приближалась, свечи загорались все ярче, освещая ее.
Сначала я подумала, что ничего страшного на ней и нет. Ну, обнаженная натура, и всё. Мало ли у нас художников изображали обнаженных красавиц? Но чем ближе я подходила, тем страшнее мне становилось.
На картине на кушетке лежала обнаженная девушка в изломанной позе. И эта поза мне напоминала, как в замке у Огненных драконов лежала та темнокожая кукла с ушками, хвостиком и гривой волнистых волос. У нее в ушах еще были серьги-кораблики из речного жемчуга. Другая форма магии? Речной мелкий жемчуг? Но не это заставило меня отшатнутся от картины.

Рядом с поломанной красавицей сидел жуткого вида старик, держащий в руках куклу. Да и вокруг женского красивого обнаженного тела валялось еще несколько игрушек. Выражение лица мужчины было абсолютно безумным и зловещим. Я попятилась и мне снова стало страшно.
Что это? Это о том, что куклу легко сломать? Или о том, как хрупок этот мир? О том, что сломать-то можно, а вот починить не всегда удается? Я ведь так и не знаю, что стало с той хвостатой куклой. И еще… Безумие во взгляде кукольника. Это к чему? К тому, что выбор стоит делать с умом?
Я шагнула назад и посмотрела на соседнюю картину. На ней снова была девочка с куклой и указующим жестом. На сей раз пальчик указывал куда-то в потолок. Мне показалось, что я уже видела такую технику и такие мягкие пастельные тона. Но с уверенностью я сказать не могла, хотя стиль картины чем-то напоминал всем хорошо известную «Шоколадницу» Лиотара. Хотя я могла ошибаться.

Я, встав на мысочки, принялась надавливать на верхнюю часть рамы, куда указывала девочка с куклой. Или проводник между мирами? Я, честно говоря, так и не разобралась. Мне на вовремя подставленную руку посыпался оранжевый жемчуг. Его я тоже узнала. Это знаменитые оранжевые жемчужины Мело***. Как и розовых, оранжевых жемчужинок насыпалась целая горсть, и я поняла, что держу в руке целое состояние, потому что это тоже довольно редкий жемчуг. Да и цвет такой огненный. Видимо, их также можно заменить в талисмане. Только мне-то это зачем? Я отчетливо поняла, что хочу Сигурда, и другой дракон мне не нужен. Но неожиданно для себя сжала оранжевый жемчуг в руке, а потом и вовсе положила в кармашек. А потом вернулась и прихватила с собой и розовый жемчуг, который оставила у книги. Почему? Я не знала, но что-то мне подсказывало, что так будет правильнее.
Я хотела листать книгу дальше, но неожиданно навалилась жуткая усталость и текст начал расплываться перед глазами. Как будто время моего пребывания здесь завершено. Все же не зря загорались свечи? Не зря сыпался жемчуг мне в руки? Видимо, все имеет свой срок, и мне пора выбираться отсюда?
Я двинулась в сторону двери, но напоследок все же обернулась, как раз чтобы увидеть, как молния прошла по искусной ковке, что украшала тяжелые латные доспехи. А свечи на подсвечнике одна за другой стали гаснуть.
Я решительно тряхнула головой и развернулась к двери. Мне пора на выход.
Я потянула за ручку, и дверь легко поддалась, выпуская меня наружу. Я выходила совершенно спокойная и все осознавшая. Я понимала, что мы с Сигурдом нужны друг другу, и я должна строить отношения и разговаривать с ним. А не бегать от него. Что он там хотел, когда я уходила? С мамой меня познакомить? Вот и нужно знакомится с мамой, стать ближе к его семье. Потому что от этого напрямую теперь зависит моя безопасность и дальнейшая жизнь.
Я вышла в библиотеку, протиснувшись в узкую щель, и дверь сама захлопнулась за мной. И снова почему-то на стене висел оскалившийся дракон, а не картина с лицом Зинаиды Мафусаиловны. Я махнула рукой. Магия. Что уж тут поделаешь?
В библиотеке царила темнота. Кое-где мерцали магические огни, но они давали мало света, и шла я к выходу уверенно только потому, что знала библиотеку как свои пять пальцев. Похоже, уже глубокая ночь. А где же Сигурд? Он ушел?
Но я ошибалась в предположениях, что мой дракон может оставить свой пост. Просто он не знал, где меня ждать, и решил, что правильнее будет у выхода. Сигурд сидел, закрыв глаза и подпирая собой тяжелые двери библиотеки. Надежно перегородив своим огромным телом выход. Протиснутся не было никакой возможности. Рядом валялись книги. Видимо, он их читал, пока меня ждал. Времени и в самом деле прошло много.
‒ Сигурд, ‒ тихонько позвала я и присела рядом с ним.
Ответом мне была счастливая улыбка.
____________________
* Многомировая интерпретация, или интерпретация Эверетта, принадлежит Хью Эверетту, американскому физику.
** Подобный жемчуг и в самом деле существует и достается из раковины гигантского стромбуса. Название происходит от названия моллюска Queen Conch Mollusk. Жемчужины считаются редкими экземплярами и шансов их найти 1 к 10 тысячам, поэтому они и является ценным материалом для ювелирных украшений. Розовые жемчужины на 95 % состоят из карбоната кальция, как и сама раковина. Поэтому принято считать розовую жемчужину полудрагоценным экземпляром, хотя это не уменьшает их дороговизну.
Ювелиры окрестили розовый жемчуг «кожа ангелов». Розовые жемчужины не покрыты перламутром и имеют матовую, фарфоровую поверхность, что делает их незащищенными от прямых солнечных лучей. При длительном нахождении на свету их цвет может блекнуть, поэтому украшения с ними не предназначаются для постоянного ношения. Предпочтительно их использовать в вечернее время.
***Великолепные оранжевые жемчужины Мело находят в улитках Melo Melo. Обитают они вдоль прибрежных районов Индонезии, Таиланда, Камбоджи и Вьетнама. Размер их раковины от 15 до 30 сантиметров.
Диапазон цвета жемчужин — от ярко-оранжевого до оранжевого, а также оранжево-жёлтого, жёлтого, светлого, почти белого. В реальности встречаются виды, которые сочетают в себе несколько оттенков. Наиболее ценятся жемчужины ярко-оранжевого цвета, а пламенные всполохи при этом должны быть чётко видны.
Список используемых картин:
«Девушка с куклой» Эверет Колье. Середина 17 века.
«Спящая красавица» Виктор Гилберт. 1890 год.
«Магазин редкостей» Норман Роквелл. 1948 год.
«Девочка с куклой». Варнек Александр Григорьевич.
«Кукольник» Жан Вебер. 1899 год.
«Мария-Анна Лиотар с куклой» Жан-Этьен Лиотар 1744 год.

Глава 17. Семнадцать слов

Семнадцать слов. Если вы боитесь поправиться, выпейте перед едой пятьдесят грамм хорошего старого коньяка. Коньяк притупит ваше чувство страха.
Известный психотерапевт Хеллингер советовал не копить раздражение. Претензии, по Хеллингеру, следует высказывать. Но с уважением к слушателю, мягко, обосновано. Нужно подчеркнуть важность каждого пункта. Лена так и поступила. Она взяла твёрдую на вид ножку от стула и мягко спросила, в каком возрасте Иванову хотелось бы умереть. И подчеркнула важность этого вопроса, сделав несколько шагов в сторону жертвы. В следующие полчаса Иванов устранил течь, вкрутил пробки, выгреб мусор, вытер пол и принёс с улицы кота. Чужого, но кому это важно, когда речь идёт о любви к жене. Весь вечер потом они жарили сырники и улыбались друг другу.
© Слава Сэ

Я говорила, а брови подруги поднимались все выше. Аккуратный ротик приоткрывался, а потом она и вовсе, как я сама любила делать, закрыла его ладошкой.
‒ Ты поможешь? ‒ спросила я, когда закончила.
Подруга отрицательно замотала головой, потом судорожно закивала, а потом длинно выдохнула.
‒ Папа меня убьет, ‒ выдала она.
Я улыбнулась и подумала, что мне очень повезло и с подругой, и с любимым. А потом вспомнила счастливую улыбку Сигурда, когда я вернулась из страшной темной комнаты.
…Я тогда в библиотеке осторожно прижала руку к щеке моего дракона. Сигурд был тих и спокоен. Он улыбался и выглядел довольным. Но эта расслабленность оказалась напускной, потому что один внезапный рывок, и вот я уже лежу на полу в библиотеке, а он нависает надо мной.
‒ Попалась!
‒ Поймал, ‒ весело согласилась я.
‒ Ты подумала?
‒ Да, ‒ снова кивнула я.
‒ И что надумала?
‒ Ой, нелегко тебе придется со мной. Я, как выяснилось, вспыльчивая, взбалмошная и не очень умная, хотя всю жизнь думала, что я само спокойствие, здравомыслие и расчетливость. Ты готов? ‒ лукаво спросила я.
‒ Не говори глупости! Ты лучшее, что было в моей жизни! ‒ ответил Сигурд, рассматривая мое лицо и видимо ища там намерение сбежать от него.
‒ Да ты что? Нелегкая у тебя жизнь была, раз я в ней ‒ это лучшее, ‒ пошутила я, но Сигурд был серьезен.
‒ Марика? Ты не будешь убегать? ‒ настойчиво спросил он. ‒ Учти, я не отпущу!
‒ Я подумала и решила, что останусь пока с тобой, ‒ ответила я.
‒ Пока? ‒ выгнул дугой бровь мой дракон.
‒ Пока! Я, в конце концов, тебе не жена. А своевольная кукла! Так что пока! ‒ вдруг снова вскипела я, и подумала, что рядом с ним я загораюсь мгновенно, как серная спичка.
Его глаза вдруг стремительно стали темнеть, в них появился огонь вулкана, радужка подернулась пеплом извержения, а зрачок стал пульсировать и выплескивать лаву.
‒ Нет! Я не отпущу! И не надейся, ‒ и он наклоняется и накрывает мои губы поцелуем.
Мне начинает колотить, и я прижимаюсь всем телом к нему. Сигурд даже и не думает сдерживать свой огонь, и я загораюсь в ответ быстро и почти так же стремительно. Его горячие губы скользят по моим, он яростно врывается в мой рот. Меня накрывает новой волной жара и внизу живота все резко стягивает в узел. Я громко стону от невероятных ощущений.
Я закидываю ему руки за шею и крепче притягиваю к себе, но Сигурд внезапно отстраняется и с насмешливой улыбкой спрашивает:
‒ Это стон полной сдачи и капитуляции?
‒ Замок пал! Бастионы рухнули и ров засыпан. Если ты сейчас же не введешь… войска, то пленники разбегутся, ‒ простонала я.
Сигурд единым слитным движением срывает с себя рубашку, и она отправляется куда-то в сторону книжных полок. Он ласкает меня горячими ладонями и начинает скользить ниже. Резким движением хватается за лиф моего платья и сильно дергает, обнажая мою грудь с острыми вершинками сосков.
‒ Что ты делаешь? Мне нравилось это платье! ‒ возмущенно и немного испуганно вскрикиваю я.
‒ Куплю тебе новое! Ты такая красивая, ‒ восхищенно замирает надо мной Сигурд, разглядывая мою обнаженную грудь.
Я же заливаюсь алой краской стыда. Мои щеки горят, и я смущенно пытаюсь соединить руками порванное платье. Но мой дракон разводит мои руки в стороны, а потом накрывает грудь ладонями.
‒ Ты очень красивая. Уже предвижу, скольких мне придется спалить ради своего спокойствия, ‒ вдруг говорит он, а я замираю
‒ Нет. Не надо никого палить. Я только твоя. Больше никто мне не нужен, ‒ покачала я головой, разметав синие волосы по деревянным доскам пола.
Сигурд же наклоняется и жадно, трепетно начинает языком обводить сначала одну ореолу, а потом и вторую. Я выгибаюсь навстречу его языку и снова громко стону, зарываясь пальцами в его волосы.
Возбуждение кипит во мне, как лава в пробудившемся кратере, низ живота сжимается и горит огнем. Кажется, еще немного, и я начну извергаться, как те вулканы, что окружают замок, но Сигурд замирает, а потом снова набрасывается, всасывая напряженную горошинку и лаская ее горячим языком.
‒ Сигурд, ‒ вырывается из меня полустон-полувсхлип.
Мысли путаются, а пальцы Сигурда скользят по моим бедрам, задирая длинную юбку. Его ладонь становится грубее и нетерпеливее. Он комкает нижние юбки и собирает их у меня на животе.
Я снова прогибаюсь в спине, когда его губы скользят по моему животу. Руки Сигурда быстро снимают с меня панталоны, и я приподнимаюсь, помогая избавить меня от этого жуткого предмета туалета местных дам. Нижние юбки сбились комом, и я вцепляюсь в них пальцами, потрясенная, когда голова Сигурда опускается между моими бедрами.
‒ Сигурд! Что ты… ‒ выдыхаю я.
‒ Тихо-тихо, ‒ поднимает он голову, а потом продолжает. ‒ Закрой глаза, откройся пошире. Здесь нет других — только мы. Только твоё желание и моя страсть.
Он снова опускает голову, а я и в самом деле закрываю глаза и выгибаюсь, когда его горячие губы накрывают пульсирующую горошину, и я издаю громкий крик, который эхом разносится над книжными полками и теряется в вышине библиотеки.
Мне невыносимо хорошо, и я не могу удержать все то, что бушует у меня внутри. Холод смешивается с его огнем, и мне даже показалось, что между нами проскочила молния. Сигурд проникает в меня горячим языком и посасывает напряженную горошину клитора.
Что он делает? Разве драконы это делают куклам? Драконы же не должны? Или должны? Но вопросы вылетают из моей головы вместе с новым громким вскриком, когда Сигурд пальцами входит в меня. Разум отключается, потому что никогда раньше я не испытывала ни таких ласк, ни такого удовольствия. Я тону в лаве чистого необжигающего огня экстаза. Стены библиотеки раздвигаются и мир растворяется. Остается только Сигурд. Его губы, его тело, его горячие ласки.
Язык и пальцы Сигурда не знают пощады. Мой дракон ласкает меня так властно, откровенно и порочно, как будто знает мое тело уже очень давно и гораздо лучше меня самой.
‒ Сигурд! ‒ кричу я и взрываюсь, и рассыпаюсь искрами.
Меня накрывает волна оргазма, и Сигурд сильнее ласкает меня языком, продлевая волну невыносимого экстаза. Эта яркая вспышка освобождает меня от всей той злости, надуманной обиды и страха, что я пережила совсем недавно в той комнате с латными доспехами и картинами на стенах. Я чувствую легкость, напряжение покинуло мое тело.
‒ Не будет никакого «пока»! Ты моя до конца. Я никому не отдам, ‒ нависает надо мной Сигурд, и я заторможено слышу, как звякает пряжка его ремня.
‒ Хочу тебя, ‒ поймав его взгляд, прошептала я одними губами.
‒ Я весь твой, ‒ с этими словами он подается вперед.
Его напряженный до предела ствол толкается в мое лоно. Рывок, и я чуствую наполненность и целостность.
‒ Да! ‒ рычит он мне в волосы.
Сигурд замирает на секунду, а потом начинает двигаться. Мой дракон набирает темп довольно быстро. Но мне почему-то мало, и я громко требую:
‒ Сильнее!
‒ Моя горячая детка! Да!!! ‒ рычит дракон и срывается в невероятный темп.
Грубо. Глубоко. Но боли нет. Только растекающаяся лава удовольствия. Я кричу от его сокрушительных движений и мотаю головой, пытаясь разогнать туман перед глазами. Рано! Хочу продлить!
‒ Еще! ‒ требую я.
Ответом мне служат яростные толчки. Он сводит меня с ума. Он внутри. Он накрывает меня собой. Порабощает. Его запах. Его рваное дыхание. Губы. Руки. Он везде. Его жар невыносим. Но я его кукла. Я его!
Все мое желание скручивается внизу живота и взрывается, унося меня в волнах наивысшего единения и наслаждения. Тело Сигурда сводит от оргазма и его хриплый, рычащий, почти звериный стон смешивается с моим шумным дыханием.
Он опускается на меня всем телом и замирает, но почти сразу же перекатывается на спину, и я оказываюсь у него на груди, прижатая сильными руками. Его грудь шумно вздымается, и я слушаю его сердце, которое гулко и быстро отбивает ритм. Я удобно устроила голову у него на груди и вздохнула.
‒ Я, кстати, так и не понял. Почему ты тогда убежала и так расстроилась? ‒ вдруг спросил Сигурд.
‒ Непонимание причин женской обиды не освобождает мужчину от ответственности, ‒ назидательным тоном сообщил бывший юрист в моем лице.
‒ Угу, ‒ хмыкнул весело он. ‒ Но все-таки?
Я села и перекинула волосы вперед. Неудобно как-то щеголять открытой грудью в библиотеке.
‒ Испугалась сразу и всего. И того, что ты запрешь меня в четырех стенах и не выпустишь никуда. И того, что я однажды не выдержу и сгорю рядом с тобой. И… ‒ я подняла на лежащего мужчину глаза.
‒ И? Потому что все, что ты сейчас сказала, не может произойти, и это надуманные страхи, которые ты сама себе и вообразила, ‒ спокойно сказал он и закинул руки за голову.
‒ Я испугалась силы своей и твоей страсти. Скорее, собственных эмоций. Я… Я не привыкла ничего подобного чувствовать к мужчине и… ты… ‒ путано стала объяснять я, но увидела довольную улыбку на его лице.
‒ Я первый, кто подобное вызвал в тебе?
‒ Не сильно гордись! Я пока не решила, хорошо ли это. Растекся тут, как наглый кот! А не дракон! Мы так и будем спать в библиотеке на полу? Меня там Сольвейг заждалась! ‒ забурчала я и принялась стягивать лиф платья и озираться по сторонам в поисках своих панталон.
‒ Ты ночуешь у меня! ‒ не терпящим возражений тоном заявил Сигурд и, потянувшись и в самом деле, как кот на завалинке, стал подниматься.
Штаны этот дракон так кстати и не снял, а на мне красовались нижние юбки, скрученные на талии. Сигурд поднял свою рубашку и протянул мне, видя мои безуспешные попытки стянуть разорванное платье. Я мысленно фыркнула. Вот никогда раньше не носила мужских рубашек. Я знаю, что это некий тренд, после проведенной у мужчины ночи обязательно на завтрак выйти в его рубашке, но у меня подобное впервые, как, впрочем, и многое другое с этим невыносимым мужчиной.
‒ Это почему еще я теперь ночую у тебя? ‒ не могла я не выразить протест.
Впрочем, на сторону обвинения мой протест не произвел абсолютно никакого впечатления.
‒ Потому что я и так проявил чудеса терпения, позволяя тебе жить напротив меня в комнате Сольвейг. Все. Терпение лопнуло. Ты ночуешь в моих покоях. Твои скудные пожитки туда уже перенесли. Кстати, я пришлю тебе портниху. Платьев понадобиться больше. Да и белья. У моей последней фаворитки и то было больше платьев. А у моей куклы их почти совсем нет, ‒ выдал он, и я мгновенно закипела.
‒ Что?! Ты с кем меня сравниваешь? С этой твоей Ингрид? Да я ей все космы повыдираю, если она еще раз в замке появится! Да я…
‒ Тише! Моя разъярённая куколка, ‒ поднял вверх руки Сигурд, но я уже летела, как тот паровоз по рельсам.
‒ Только посмей еще раз при мне, вот так!!!
‒ Детка, я понял, понял уже! Глупость сказал! Не привык я, что ты у меня есть. Ты единственная и неповторимая! ‒ и Сигурд, обняв меня, запечатал льющиеся из моего рта ругательства поцелуем.
‒ Вот то-то же! ‒ примирительно сообщила я и устроила голову у него на плече, когда он подхватил меня на руки и двинулся из библиотеки.
Вспыльчивая я, но отходчивая. До поры до времени. Не будите лихо, пока оно сладко посапывает…
У дверей стояло сразу несколько стражников, и я спрятала лицо, не желая смотреть им в глаза. Представляю, чего они наслушались.
‒ Тише. Не смущайся так. Двери у библиотеки старые, прочные и толстые, ‒ прочтя мои мысли, шепотом сообщил мне Сигурд, идя по коридору со мной на руках в сторону своих… теперь уже наших покоев.
Стражники так нас и сопровождали, и когда мы подошли, один из них открыл моему дракону дверь в его комнату.
‒ Поставь меня на место! ‒ всполошилась я.
Сигурд покорно поставил меня на пол и, пройдя к дверям, закрыл их.
‒ Это что? Караул? ‒ спросила я, указав рукой на солдат, что остались у двери.
‒ Нет, что ты. Ты можешь ходить где тебе вздумается, и уходить, и приходить, когда пожелаешь, но… они будут следовать за тобой, когда меня не будет рядом. Это не караул. Это охрана. Пойми. Ты самое дорогое, что у меня есть. И я не могу оставить свое сокровище без надлежащей охраны. Тем более сейчас, когда в замке не только наша семья, а еще и гости. Ты забыла про свадьбу Сольвейг? В замке Лавовые драконы, ‒ примирительно сказал Сигурд.
‒ А. Точно, ‒ сдулась я.
‒ Отец, кстати, тоже усилил охрану у своих покоев. Его куклу теперь трое стражников охраняют, ‒ продолжил Сигурд, пока я осматривалась.
Его комнаты были не в пример больше и роскошнее, чем те, что занимали мы с Сольвейг. Тут был и камин, и сундуки по стенам, и два довольно больших окна, и огромная, просто гигантских размеров кровать. У окон стояли удобные кресла, а на полу лежал тяжелый тканный ковер с причудливым узором.
Пока говорил, Сигурд стянул с себя обувь и взялся за штаны.
‒ Твой отец… ‒ задумчиво протянула я. ‒ Охрана… Кукла…
‒ Да! И не забывай, что со дня на день прилетят представители правящего Огненного дома. На свадьбах драконов принято присутствие кого-то из них. К нам прилетит младший наследник. Он особенно просился, как мне донесли. Прилетит он с куклой и хочет поговорить с отцом, ‒ продолжил Сигурд.
‒ О чем? ‒ рассеянно спросила я, повернувшись к Сигурду и во все глаза рассматривая моего дракона.
‒ Спросить совета. У него кукла не сгорела. Но говорят, вид у нее не лучший. Кожа землистая, и глаза она не открывала давно. Я так понял, что он за советом к отцу прилетит, ‒ и Сигурд, отшвырнув штаны, абсолютно голый сделал шаг ко мне.
‒ А… а я устала… Перенервничала… ‒ и я попятилась к кровати, на ходу стаскивая рубашку и швыряя ее на пол к его штанам.
‒ Я так и понял. В следующий раз убегать не будешь. Кстати, где ты была? И как ты умудряешься вечно от меня прятаться? И вообще, я собирался с тобой поговорить о том, как ты пробудилась. Что помнишь? И как… хотя… Потом, ‒ улыбнулся он и перевел взгляд на мои губы.
Я же принялась воевать с тесемками на нижних юбках. С этого нетерпеливого дракона станется, он и их порвет… Я только и успела, что быстро стянуть их с бедер и перешагнуть, и вот уже Сигурд голодным зверем, как будто и не было ничего на полу в библиотеке, набрасывается на меня. А я? Я не возражаю и встречаю его таким же нетерпеливым взглядом.
Мы всю ночь занимались любовью и заснули только под утро.
А утром меня ожидал… Завтрак в постель. Сигурд сам лично принес мне его. А еще отдал в мое полное распоряжение свою ванну. В покоях у всех драконов была такая. Правда, в основном ее принимали со льдом, желая сбить и остудить огонь. Но для меня служанки наполнили теплую, почти горячую. Я в первый раз приняла горячую ванну в этом мире. До этого по большей части были или водоемы, или лейка. А в замке была душевая для слуг, но… меня она как-то не сильно привлекала. А тут такая роскошь. Я почти мурлыкала от удовольствия, отмокая в ней.
Сигурд весь день провел со мной. Отлучался, только чтобы отдать распоряжения насчет еды и одежды для меня. Портниха уже снимала с меня мерки и сейчас просто зашла выслушать его пожелания. Я скромно сидела у окна и не встревала. Хочет пополнить мой гардероб, чтобы без зазрения совести рвать мои платья и белье? Да на здоровье! Любой каприз за ваши деньги. Меня это не сильно волновало.
Потом мы долго говорили. Я рассказывала. Но, правда, не все. А то, что сочла правильным рассказать. Про свой мир я не стала ничего объяснять. Отговорилась тем, что ничего не помню. Не нужно Сигурду об этом знать. Я сказала, будто первое, что помню ‒ как проснулась на Озере горных духов. Все остальное всплывает скорее ощущениями и забытыми чувствами. Сигурд внимательно посмотрел на меня, но кивнул.
Я и сама все чаще стала замечать, что прошлая жизнь как-то теряется и забывается. Как будто это был лишь сон. Или просто хорошая книга, которую я прочла. Как будто все, что было в моем прошлом мире, было не со мной. Я сейчас другая. Видимо, перемещение все же сильно перестраивает организм. И в том числе, влияет на воспоминания. Нет, что-то я помнила отчетливо. Но все же начинала многое забывать. Например, лицо своего мужа… Его я почти не помнила.
А вот о том, что все куклы живые и что срочно нужно что-то менять, я говорила много. Про комнату в библиотеке, и про книгу, и про картины. Сигурд хмурился, слушал очень внимательно, задавал много вопросов.
А потом я повела его в библиотеку, потому что решила, что проще показать, чем рассказать. Только вот… картина с драконом была на месте, и рама от нее все еще была с вензелечками и завитушками. Но никакой картины с Зинаидой Мафусаиловной не было. И сколько я не пыталась нажать на то место, где был потайной рычаг, ничего не происходило.
‒ Почему? ‒ недовольно топнула я ногой.
Сигурд ничего не ответил, но я была ему благодарна за то, что он не сказал, что мне все это привиделось. Я вспомнила про жемчуг, что был спрятан в моем разорванном платье. Тогда я об этом не подумала, но хорошо, что посягательства Сигурда затронули только лиф. Если бы жемчуг раскатился по всей библиотеке, собирать его было бы затруднительно. Жемчуг я могла предъявить в качестве доказательства того, что я там и в самом деле была. Но… Почему-то промолчала. Хотя первым делом утром перепрятала его, и сейчас весь жемчуг лежал перемешанный в кармане моего нового платья. Но это тоже не было доказательством моих слов. Мало ли, где я его взяла? Нашла на берегу?
Мы вернулись в наши с Сигурдом комнаты, я злилась и ждала, что же он скажет на все, что я ему рассказала. Сигурд усадил меня в кресло, и слуги накрыли нам ужин.
‒ Ешь. Ты худая и уставшая. А тебе силы пригодятся.
‒ Ты ничего так и не скажешь? ‒ нетерпеливо спросила я.
‒ Я поговорю с отцом. Но… на успех можешь не сильно рассчитывать. Драконы консервативны и не любят перемен. К тому же ты говоришь о том, что затрагивает их лично. Отец ни за что не подвергнет свою куклу опасности. Да и… Я тоже не собираюсь всем и каждому доказывать что-то. Мало кто вообще поверит, что ты кукла, ‒ ответил он.
‒ То есть как? ‒ удивленно воззрилась я на него.
‒ Ты не такая, как все остальные куклы. Ты живая. А твое сходство с той самой куклой ‒ оно не очевидно. Девушек с голубыми волосами сейчас пруд пруди. К тому же, правящая семья объявила, что ты сгорела. И поверь, они не откажутся от своих слов, ‒ спокойно ответил он.
‒ А моя кукольная магия? ‒ снова попыталась я.
‒ Я не собираюсь всем и каждому разрешать дотрагиваться до тебя, чтобы что-то доказать! ‒ резко выдал этот тиран.
‒ Но…
‒ Нет! Ты моя! И делиться тобой в мои планы не входит!
‒ Да почему делиться-то? Я же могу просто…
‒ Нет! ‒ перебил он меня.
Я нахмурилась. Но с другой стороны, мне бы тоже не понравилось, начни он вдруг что-то там демонстрировать, например, своей бывшей невесте Каисе «Чистой» Пахоэхоэ, дочери Лавовых драконов.
‒ Но с отцом ты поговоришь? ‒ все же спросила еще раз я.
‒ Я поговорю. Но у нас, кроме твоих слов, больше нет никаких доказательств. И… ты уверена, что ты не уникальна? Вдруг только ты и смогла самостоятельно очнуться от стазиса? Может, твои личные качества это сделали возможным? А у других кукол просто нет того, о чем ты говоришь? ‒ внимательно посмотрел на меня Сигурд.
‒ Я… Я не знаю, ‒ вынуждена была согласиться я.
‒ Да, у нас ходят легенды о том, что раньше куклы были другие. Что они двигались, разговаривали и одна кукла могла остудить всю семью драконов. Но это всего лишь легенды. Отец не подвергнет опасности дорогую ему куклу на основании только твоих слов и старых сказок, ‒ припечатал Сигурд.
‒ И что же делать? ‒ совсем расстроилась я.
‒ Я подумаю. Поговорю с отцом, и мы примем решение. А сейчас давай спать. Мы почти не спали всю прошлую ночь. Тебе нужен отдых. Да и я устал. А у нас завтра облет гор перед прибытием наследника Огненных. Мы с отцом летим вдвоем, ‒ сказал Сигурд, вставая и впуская слуг, которые принялись убирать посуду после нашего ужина.
‒ Ты улетаешь? Это опасно? ‒ всполошилась я, когда слуги ушли.
‒ Нет. Мы полетим с отцом. Вулканы спят. Это просто облет, мы регулярно его совершаем. Не волнуйся. К тому же, теперь у меня есть ты, ‒ улыбнулся он, привлекая меня к себе и целуя.
Утром я смотрела, как Сигурд и его отец улетали. И при этом ни один, ни другой никого обнимать не стал. Хотя девушки во главе с Сольвейг и толпились на башне. Но Сигурд обнял меня в наших с ним комнатах и попросил не выходить из покоев до его возвращения. Я кстати ничего не ответила, только обняла его в ответ.
Как только драконы скрылись и стало невозможно рассмотреть их силуэты за окном, я решительно развернулась и двинулась к двери. Времени у меня не так много.
Я выглянула в коридор и сразу натолкнулась на трех стражников, которые при моем появлении вытянулись в струнку. Я им кивнула и направилась к двери напротив.
‒ Сольвейг! ‒ позвала я, постучав.
Вихрь юбок кинулся на меня и повис у меня на шее.
‒ Марика! Я так рада! Я просто счастлива, что вы с Сигурдом все решили и теперь вместе.
‒ Сольвейг! ‒ решительно отстранилась я. ‒ Мне помощь нужна.
‒ Все, что хочешь! Кстати! У меня новости! Я же замуж выхожу! Ты должна мне помочь выбрать фасон платья, цветы и… ‒ затараторила Сольвейг.
‒ Свадьба подождет! ‒ остановила я подругу

Глава 18. Восемнадцать слов

Восемнадцать слов. Не в деньгах счастье — человек, имеющий десять миллионов долларов, может быть ничуть не счастливее человека, имеющего девять миллионов.
— А, чёрт побери, господа, я здесь видел английского посла! Мне необходимо выяснить, кто у них победил на выборах: лейбористы или консерваторы. — А разве это имеет значение? — Для англичан — никакого, они даже не заметят. Но это беспокоит французов, у которых трения с итальянцами, которые могут отразиться на шведах. И тогда Австралия сойдётся с Японией, а Турция разойдётся с Бразилией. Вы понимаете, кто тогда останется в дураках? — Понятия не имею! — Я тоже. Но я не могу допустить, чтобы это опять были мы!
Художественный фильм «Сильва» Яна Фрида по сценарию Михаила Мишина и Яна Фрида, по мотивам либретто Лео Штайна и Белы Йенбаха

‒ Что здесь происходит?! ‒ раздался над нашими с Сольвейг головами грозный рык.
Не то чтобы мы его не ждали и не готовились к нему. Но одно дело готовиться, а совершенно другое услышать его над своей головой…
…. Мы тогда с Сольвейг долго не обсуждали наш план. Просто потому, что самого плана как такового и не было. У нас были цели и задачи, которые нужно было осуществить. А вот как это сделать, решили додумать потом.
‒ После того, что мы творим, меня явно не пощадят, мне уже все равно! ‒ гордо сообщила мне подруга.
‒ Все будет нормально!
‒ То есть не хорошо?
‒ Ну… выкрутимся! ‒ бодро сообщила я, наматывая веревку вокруг талии и пряча ее под юбками.
‒ А ты не могла раньше это все осуществить? До того, как к тебе Сигурд охрану приставил? Хотя… он и так с тебя глаз не спускал, и они все равно дежурили где-то рядом. Просто на глаза тебе не попадались.
‒ Да? ‒ удивленно вскинулась я.
‒ Угу. Или под дверью нашей комнаты сидели, или под дверями библиотеки. Но одну тебя не оставляли. Я еще удивлялась вначале. Но потом все же сообразила, что к чему. Хотя твоя кукольная магия все время из меня эту память как будто стирала мылом.
‒ Ладно, пошли! ‒ поторопила я подругу, зная, что болтать она может без умолку.
Мы вышли из нашей в прошлом общей комнаты и направились в сопровождении моей охраны в башню, где были покои главы Вулканических драконов. Мы с Сольвейг шли и нервно хихикали. Ну просто отчетливо понимали, что творим явно то, за что нас по головке не погладят.
Добрались мы до покоев главы без приключений, и я убедилась, что охрану и в самом деле добавили. Я тут толком никогда не была, но перед массивной дверью стояли и отчаянно скучали три стражника.
‒ А вы можете к ним присоединиться! ‒ с безмятежным и глупым выражением лица сообщила я своей охране.
‒ Да. Мы вот тут побудем. Вот в этой комнате. Мы тут… шить будем! ‒ закивала, поддакивая мне, Сольвейг.
Все же отсутствие плана операции сильно сказывалось. У нас с собой и не было ничего. Ни рукоделия, ни корзинки с нитками. Но к нашему огромному облегчению, стражники нам поверили. У них видимо в голове не укладывалось… Ничего у них в голове не укладывалось. Или это тоже кукольная магия так работает? Словом, они и вообразить не могли, что кто-то рискнет причинить вред кукле главы Вулканических драконов. А еще у них не складывалось, что это можем быть мы с Сольвейг. Она была все же его дочерью. Да и вообще, самоубийц тут не водилось. Ну, это пока я тут не появилась. Это они просто с представительницами моего мира ни разу не сталкивались. По части сумасбродных идей мы впереди всей вселенной стоим!
Мы с ней ввалились в комнату, которая относилась к покоям главы Вулканических драконов и соседствовала с его спальней.
‒ Я первая полезу! ‒ вдруг заявила Сольвейг.
‒ Это почему еще ты? Я же придумала. Я тебя вовлекла! Я должна и лезть. И вообще, твоя помощь на этом этапе заканчивается. Дальше я сама! ‒ яростно воспротивилась я.
‒ Марика! Даже и не думай! Я уже ходячее привидение. Папа меня убьет за то, что я полезла к его кукле. А Сигурд меня убьет за то, что я подвергла тебя опасности. И там и там верная смерть. Так что первой полезу я.
‒ Сольвейг, не говори ерунды. Никто тебя не убьет. Ну… поругаются.
‒ Марика! Ты не видела просто папу и Сигурда в гневе. С тобой они всегда добрые и ласковые. Ну точно овечки, а не драконы. А гнев дракона ‒ это пострашнее узкого парапета, по которому нужно пройти до соседнего окна, ‒ и Сольвейг принялась обвязывать свою талию веревкой, которую решительно отобрала у меня.
‒ Карниз.
‒ Что?
‒ Не парапет, а карниз. Но не в этом суть. Сольвейг, ты уверена? Давай я! Я не боюсь высоты.
‒ Уверена. Я дочь дракона. Я тем более высоты не боюсь. Просто не забывай. Я в курсе, как окно открывается. А ты нет. Ты дольше провозишься. К тому же, если вдруг там магия, меня точно пропустит. Я член семьи. А вот тебя, несмотря даже на то, что ты кукла, может и задержать. И что тогда? Нет! Решено. Я иду первая, ‒ привела она новые доводы, и я вздохнула, но кивнула в знак согласия.
‒ Ты тяжелая. Я могу не удержать, ‒ сказала я.
‒ Привяжем второй конец веревки к ручке этого вот сундука. Он здоровенный, и с места его не сдвинешь. Тут латы старинные. Но вообще, я не собираюсь падать. Тут идти-то три шага, ‒ и Сольвейг привязала веревку к стоящему у окна сундуку.
‒ Сольвейг? ‒ остановила я ее и схватила за руку в тот момент, когда она уже села на подоконник и свесила ноги с окна башни. ‒ А почему ты вообще мне поверила и помогаешь?
‒ Потому что отец все равно тебе никогда не позволит и приблизится к своей кукле. Если не я, то кто? Я верю тебе. Ты не причинишь зла. Ты хочешь помочь. Да и доказать папе, что и дочери что-то могут, а не только сыновья, тоже хочется. А еще без меня ты бы все равно полезла одна, и тогда точно бы разбилась, ‒ светло улыбнулась мне подруга.
‒ Нда… Сколько причин, однако. Ладно, ‒ и я взялась за веревку, страхуя Сольвейг. ‒ Давай! Вперед!
Сольвейг действовала быстро и ловко. Она спустилась и достала ногами до узкого карниза, выступающего на несколько камней и окаймляющего всю башню по кругу. И начала медленно, но уверенно двигаться, прижимаясь к стене. Просто кошка, а не дочь дракона. Когда я смотрела на нее, мне казалось, что проделать такое легко, но как представлю, что сейчас пойду я, становилось страшновато. Все же, когда подобные трюки смотришь на экране, все совершенно по-другому.
В прошлой жизни я бы ни за что и никогда не позволила никому в моем присутствии совершить подобное, и уж тем белее не полезла бы сама. Я всегда была уверена, что за тушение пожара отвечают пожарные, за высоту верхолазы, а за трюки каскадёры. Словом, профессионалы. И не понимала, почему кто-то, рискуя, перебирается с балкона на балкон, если забыл ключи. Ну вызови специальную службу! Они замок вскроют. Дорого? Ну не дороже твоей жизни. А сейчас сама собираюсь проделать этот трюк и не сомневаюсь в успехе. А еще говорят, что люди не меняются. Просто нужно подружиться с сумасшедшей бабкой и оказаться в другом мире.
Сольвейг с успехом дошла до окна и принялась открывать створку. Справилась она на удивление быстро, а потом и сама нырнула в комнату.
‒ Давай, Марика! Я привязала веревку к сундуку, и сама страхую. Отвязывай свой конец и лезь, ‒ высунувшись в окно, громко сообщила она мне.
Я выдохнула и, обвязав веревку вокруг талии, перекинула ноги через подоконник. Что я творю? Тут, между прочим, высоко! Но я не дала себе времени на раздумья. Здесь нет службы спасения. И пожарных тоже нет. Есть только узколобые драконы, которые не видят дальше своего носа. Поэтому я не могу никому позвонить и попросить о помощи. Так что давай! Делай уже первый шаг.
Как говорят, труден только первый шаг? Я в этом убедилась на практике. А еще вспомнила, как на полном серьезе жена моего старшего сына при мне звонила няне, чтобы попросить ее посидеть с ее младшим братом, которому девять лет, потому что ей нужно было сбегать в соседний магазин. И это у ребенка есть телефон и доступ в интернет. А в моем детстве мама уходила на сутки и просила никому не открывать дверь, иначе придут злые воры и меня убьют, а квартиру обворуют. А в детстве моей мамы бабушка видимо говаривала: «Я в город на две недели. Еда в лесу, ружье в сарае». И сейчас я, вся такая изнеженная, все же смогла выбраться и сделать первый шаг на узком карнизе. А вот получится ли это у моей невестки? Потому что есть подозрение, что однажды сумасшедшая старушка придет и к ним. Мир движется вперед и не стоит на месте. И старушки приходили и будут приходить. И не важно, как их зовут, Баба-Яга или Зинаида Мафусаиловна.
И я верю, что они справятся! Потому что герои будут всегда!
Вот какая чушь только не лезет в голову, пока делаешь маленькие шажочки, прижавшись к каменной кладке башни. Осторожно, шаг за шагом, двигаясь вперед над пропастью. И я шла бы еще и дальше, но вдруг почувствовала, как рука Сольвейг схватила меня за плечо и втащила в окно.
‒ Как же я испугалась, ‒ выдала мне Сольвейг, пока мы с ней, тяжело дыша, сидели под подоконником.
У подруги стучали зубы, ходили ходуном руки, и вообще ее всю потряхивало. Я же, несмотря на то, что по пути от соседнего окна погрузилась в какое-то странное медитативное состояние и в голову лезла чушь, была в лучшем состоянии. У меня руки не тряслись, я только дышала часто, приходя в себя от пережитого. И только я уже было хотела спросить, что это с ней? Ведь она дочь дракона и высоты не боится, как тут же похвалила себя, что не обидела подругу и удержала язык за зубами.
Потому что следующие ее слова и меня из колеи немного выбили.
‒ Ты такая белая была, когда шла по этому дурацкому уступу, и взгляд такой направленный не вниз на камни, на которые в теории можешь упасть, а вообще в никуда… И я вдруг представила, что ты упадешь. Упадешь и разобьёшься. А ты же уникальная! Ты такая одна! От тебя, может быть, зависит жизнь и Сигурда, и всей остальной нашей семьи. Да что нашей семьи, вообще выживание всех драконов! А я стою, вцепившись в эту дурацкую веревку, и подвергаю тебя такому риску! Я, по-моему, чуть не описалась от страха!
‒ Ой… ‒ до меня вдруг и до самой дошло, что мы только что натворили.
‒ Марика, папа меня точно убьет!
И я вдруг поняла, что наказание за такое может быть и в самом деле суровое. Это еще повезет, если Сигурд ничего не узнает…
‒ Мы ему не скажем!
‒ Ага! А то он сам не догадается.
‒ Не догадается! Как?
‒ Так я сама и проболтаюсь! Ты же знаешь, какая я болтушка! Я и тебе все выбалтывала по дороге! И вообще!
‒ Тааак! Клянись! Клянись, что ни за что и никогда не расскажешь никому, как мы сюда попали! Живо! ‒ я встряхнула за плечи подругу, у которой стучали зубы, а глаза были немного безумные.
‒ Клян-нусь! ‒ немного заикаясь, покивала она.
‒ Если что, так и говори. Я дала клятву! Вот о том, что мы с его ненаглядной куклой будем делать, можешь смело рассказывать. Это только на пользу пойдет! А о том, как шли по карнизу, ни единой живой душе! Поняла меня? ‒ и я снова ее встряхнула.
Сольвейг кивала и ее взгляд становился все более и более осмысленным, из него уходили страх и паника.
‒ Кстати, о кукле. И где она? ‒ решила я переключить подругу на насущные проблемы.
‒ Во-о-н! ‒ все еще немного заикаясь ответила она и показала пальцем на стоящий в углу шкаф.
‒ Отлично! А теперь вставай и пошли ее осматривать! Зря, что ли, мы лезли и так рисковали? ‒ я встала и отвязала от талии веревку. ‒ Сольвейг! Пошевеливайся! ‒ и я протянула ей руку.
Сольвейг приняла мою руку и кое как поднялась с пола, а я огляделась.
Покои главы Вулканических драконов и в самом деле впечатляли. Та комната, из которой мы перелезли, была чем-то вроде второй спальни. Или покоями бывшей жены? Я не сильно вникала и не рассматривала ее. Меня волновало только окно и то, что нам предстоит. А вот спальню главы я уже оглядела с большей тщательностью. Да и посмотреть было на что. Огромная кровать под узорчатым балдахином, большой старинный резной шкаф, несколько сундуков, ковры, кресла и диван. И огромный камин почти во всю стену. Все было очень красиво и богато. Не то чтобы покои Сигурда в чем-то уступали, но все же здесь чувствовался сильный и мощный рык старого и опытного дракона.
‒ Впечатляет, ‒ протянула я.
‒ Потом посмотришь! Пошли! ‒ и пришедшая в себя Сольвейг потянула меня к шкафу.
Вообще шкафы тут были редкостью. В основном вещи было принято хранить в сундуках, а шкаф был скорее предметом роскоши. И теперь я поняла, почему. Створки открылись, и моим глазам предстала просто огромная коробка для хранения куклы.
Сольвейг осторожно коснулась руки куклы и проговорила:
‒ Марика, думаешь, она живая? Но это же ужасно, стоять вот так в шкафу годами, все чувствовать, но не иметь возможности говорить и двигаться! — и ее глаза наполнились слезами. ‒ И ты тоже так же стояла? Бедная…
‒ Да уж, приятного мало, ‒ я вспомнила свои первые дни в этом мире, аукцион и пребывание в замке Огненных драконов.
‒ Не волнуйся, мы хотим тебе помочь! ‒ обратилась Сольвейг к кукле. ‒ Мы знаем, как! Ну, вот Марика знает… Нда! А чего это папа не укрыл ее своей магией? ‒ озадаченно спросила уже полностью пришедшая в себя Сольвейг.
Хорошо, что она у меня такая легкая на подъем и отходчивая. А то другую откачивай, отпаивай и обмахивай полдня.
‒ Вообще, укрытие магией дракона не сильно полезно для куклы. Но и в шкафу ее запирать не следовало, ‒ ответила я, рассматривая стоящую передо мной девушку. ‒ Она так никогда из стазиса не выйдет. Ей эмоции нужны, встряски.
И меня даже передернуло, как только я вспомнила братцев-козликов и встряски, что они мне устроили.
Кукла была безусловно очень красива. Длинные белокурые волосы, точенное личико, изящные ручки. Глаза у куклы были закрыты, и она никак не отреагировала на то, что мы открыли дверцы шкафа. Но смущало меня не это. На кукле было богатое платье, расшитое почти полностью золотой нитью. А еще просто огромное количество драгоценностей! Она была ими усыпана. Не кукла, а ходячая сокровищница.
‒ Это неправильно! ‒ заявила я, рассматривая куклу.
‒ Что неправильно?
‒ Вот смотри. Вот это парагон. Это мой жемчуг. И он мне подходит, ‒ и я указала подруге на свое кольцо. ‒ Потом я, помнишь, вместе с тобой выловила кулон? У него свисала тоже жемчужина с парагоном. А вот тут у меня пинг… орел, и цыпленок на браслете. Вот глаза у змеи на самом деле скорее похожи на мелкий речной жемчуг, но на самом деле жемчужины неровные, если присмотреться, и форма у них неправильная.
‒ Поняла. А на ней, смотри, вот оранжевая жемчужина, и вот фиолетовая! А вот и колье с крупным, почти идеальным ровным круглым жемчугом. Папа, видимо, одел на нее весь жемчуг, что нашел? ‒ ухватила мою мысль Сольвейг.
‒ Да. Похоже, слышал звон, да не знает где он. Немудрено, что у нее идет такая нестыковка и они все входят в резонанс, ‒ закивала я.
‒ Куда входят? ‒ не поняла Сольвейг.
‒ Ну вот почему армии нельзя строем идти через мост? Он рухнет! Вот так же и тут. Если мост может разрушиться, ты понимаешь, что и здесь все очень непросто! ‒ сбивчиво пояснила я.
‒ Какой еще мост? Какие солдаты? Ты о чем вообще? ‒ и Сольвейг озадаченно уставилась на меня.
‒ Не важно! ‒ отмахнулась я. ‒ Нам нужно узнать, с каким жемчугом она сюда попала. Сольвейг! Вспоминай давай! Какая драгоценность у нее была изначально? И кстати, зовут ее как?
‒ Зовут ее Янина, ‒ задумчиво протянула Сольвейг.
‒ Это точно? Янина? ‒ усмехнулась я. ‒ Золушка?
‒ Да. А при чем тут Золушка?
‒ Да, ‒ снова отмахнулась я. ‒ Была такая актриса. Она гениально сыграла Золушку.
‒ Да? А вот у нас эта сказка плохо ставится. Дракона трудно подобрать к ней. И…
‒ Сольвейг! Сосредоточься! Потом обсудим репертуар вашего бродячего театра. С какой драгоценностью она прибыла в замок? Это важно!
‒ Она прибыла к нам, когда я была еще девочкой. Отец лично ее купил и принес в лапах. Уже тогда он над ней трясся. Но я точно помню. Попала она к нам с браслетом! Все служанки и кухарки судачили о нем. Вот только я его так и не видела и не знаю, как он выглядел, ‒ ответила Сольвейг.
‒ Так! ‒ и я решительно взяла безвольную руку куклы. ‒ Ты бери ее за вторую руку и снимай все браслеты. Нам нужно все осмотреть и найти тот, самый первый. На нем должно быть ее имя, Янина!
Мы с Сольвейг принялись снимать многочисленные браслеты, унизывающие руки куклы почти до локтя. Рядом в шкафу висело несколько платьев, очень похожих на то, что сейчас было на кукле. А вот с другой стороны от куклы располагался еще один встроенный шкафчик с кучей ящичков. Видимо, в них лежали другие драгоценности. Мы с Сольвейг закопались в этом богатстве. В итоге мы складывали все просмотренные браслеты в ящичек и перебирали оставшиеся.
‒ Вот! Нашла! ‒ и Сольвейг протянула мне очень красивый, тонкий браслет из белого металла.

Браслет был украшен белыми камнями, возможно, это были бриллианты. Я не ювелир и отличить их от других камней не смогу вот так, за один взгляд. Это нужно провести по стеклу, ну и еще там парочка способов на ум приходят. Но сейчас меня больше всего занимала огромная оранжевая жемчужина, что венчала этот браслет. Я перевернула браслет и в самом деле отчетливо увидела буквы, складывающиеся в имя.
‒ Жемчужина Мело. Пламенный жемчуг, ‒ прошептала я, рассматривая браслет.
‒ Неудивительно, что папа не смог подобрать такой жемчуг. Он очень редок. У нас кажется в сокровищнице были серьги с ним. Но и все, ‒ протянула Сольвейг.
‒ Так! Быстро ищи их. Перерой все ящики. Именно эти серьги и ищи. А я пока снимаю с нее все остальные неподходящие драгоценности.
Мы быстро и слаженно работали, и в результате Сольвейг нашла именно эти серьги с оранжевым жемчугом. Мы вдели их в ушки кукле, и в награду ее глаза открылись.
‒ Ну наконец-то! Отреагировала, ‒ выдохнула я. ‒ Сольвейг, возьми ее за руку и покрути браслет! А я потереблю ее за уши! Это тоже помогает!
‒ Ты уверена? ‒ с недоверием переспросила подруга.
‒ Да, действуй! Дергать за уши вообще тема!
Но больше никаких эмоций нам от куклы добиться не удалось.
‒ Фух. Мне кажется, она за нами наблюдает? ‒ спросила Сольвейг, когда мы с ней устали и уселись напротив куклы.
‒ Мне тоже так кажется. И это определенно прогресс, ‒ кивнула я.
‒ Эх, нам бы побольше этого жемчуга, ‒ протянула Сольвейг.
‒ Да жемчуг есть! Только нам его не вставить. Ювелир нужен, ‒ вздохнула я и извлекла из кармашка горсть жемчуга, который так и таскала с собой.
‒ Ух ты! ‒ удивленно протянула подруга, рассматривая богатство на моей ладони.
Тут вперемешку был и розовый, и оранжевый жемчуг разных размеров. Я высыпала его в один из пустых ящичков, что мы выдвинули из шкафа. И принялась быстро перебирать. Я складывала розовый жемчуг обратно в карман, а вот оранжевые оставляла. Зачем? Я пока и сама толком понять не могла и полагалась на свою интуицию.
‒ Вот смотри. Эта вот большая оранжевая жемчужина хорошо бы смотрелась вот на этом кольце! ‒ и Сольвейг протянула мне жемчужину и кольцо.
Я покрутила в руках и то и другое и вдруг вспомнила, что в книге говорилось про замену одного жемчуга другим. Что в случае, если кукла хочет уйти от дракона, ей достаточно заменить жемчуг в своих драгоценностях, чтобы разорвать эту связь. И что, она должна где-то искать ювелира? Вряд ли. Магия? И я сжала кольцо и жемчуг в руке, а потом взяла и выпустила холод из пальцев, как я тогда делала у озера, когда спасала Стейна. И у меня получилось! Белая круглая жемчужина в кольце поменялась местами с оранжевой.
‒ Кукла должная в случае чего о себе позаботиться. И если дракон ее предаст, заменить его! ‒ выдала я ошарашенной происходящим Сольвейг.
‒ Ты кого это менять собралась? ‒ вдруг зашипела подруга, пришедшая в себя.
‒ Я образно, ‒ поспешила я ее уверить.
‒ Ты это брось! Даже образно не вздумай никого менять! Давай лучше вот с этим кулоном попробуем и вот с этими браслетами? ‒ и Сольвейг протянула мне украшения.
Мы справились быстро. Увы, жемчуг, который я добыла из картины, быстро закончился, но и того, что мы сделали, на мой взгляд вполне должно было хватить. У меня самой и то драгоценностей получалось меньше, чем сейчас красовалось на Янине.

Мы с Сольвейг еще раз посмотрели на нашу работу и одновременно воскликнули:
‒ Она рукой дернула!
‒ Она повела глазами!
Мы с ней удовлетворенно переглянулись. И я потерла руками.
‒ Так! Следующий шаг. Где у твоего отца ванная?
‒ А что ты задумала?
‒ Мы ее сейчас разденем до белья, оставив только драгоценности, и засунем в холодную воду! На мне этот способ хорошо сработал! Ты меня все время то в озеро, то в ручей запихивала. Это бодрило! Значит, и на ней сработает. А потом напоим ее тем жутким зельем на травках по рецепту твоей бабушки, которым ты меня тогда в кибитке поила. Ты его взяла? ‒ и я встряхнула снова застывшую Сольвейг.
‒ Папа меня убьет, ‒ прошептала она одними губами.
‒ Ну… В любом случае, отступать уже поздно! ‒ философски заметила я и пожала плечами. ‒ Сольвейг, давай, за работу! И флягу мне отдай! Я сама поить ее буду!
Дальше мы слаженно работали в четыре руки и с удовлетворением следили, как глаза куклы смотрят на нас, она явно понимала все, что мы говорили и собирались сделать. Мы ее раздели, сняв и в самом деле богатое платье и не менее драгоценные туфельки, и вместе с Сольвейг отнесли в ванную. Ванная комната отличалась роскошью и была довольно просторной. Холодная вода имелась, так же, как и лед. Оказывается, у каждого дракона в ванной стоял такой бочонок со льдом, сохраненный магией самого дракона, чтобы в случае чего высыпать его в ванну с холодной водой.
Когда мы опустили куклу в ванну, мне показалось, что я увидела, как ее алые губки приоткрылись в пока безмолвном крике. Ну… Шоковая терапия в действии. У меня и в самом деле не было сейчас другого выхода. Некогда мне было с ней церемониться. И так сколько в шкафу простояла. В любой момент может прийти владелец этих хором и… Даже думать не хотелось о последствиях!
‒ Высыпай лед, ‒ сказала я подруге, которая стояла сейчас с бочонком и явно не решалась.
‒ Я не могу, ‒ покачала она головой. ‒ Папа меня убьет!
‒ Так! Держи ее голову, чтобы она в воду не опустилась. А я лед высыплю. Как меня, значит, в ледяной ручей толкать, так она может! ‒ и я схватила бочонок, доверху наполненный ледяными кубиками.
Грозный рык, раздавшийся от входа в ванную, прозвучал как раз в тот момент, когда последний ледяной кубик упал в воду.
‒ Ой, ‒ прошептала я одними губами.
‒ Началось, ‒ выдохнула, вторя мне, Сольвейг.

Глава 19. Девятнадцать слов

Девятнадцать слов. Птичка, сидящая на дереве, никогда не боится, что ветка сломается, потому что доверяет не ветке, а своим собственным крыльям.
Когда женщина так увлекательно тобой не интересуется, устоять невозможно. Мужчина не способен бросить женщину, которая без него — может. На такую можно орать, ее хочется придушить, обозвать бессовестной Дездемоной, но бросить нельзя. Когда вы орёте, пытаясь кого-то улучшить, скорей всего вы улучшаете уже не для себя.
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‒ Получается, у нас две свадьбы?
‒ Получается, ‒ кивнул он, наматывая на палец мой длинный сине-голубой локон.
‒ А когда наша свадьба?
Мне казалось, что это простой вопрос. И он вполне закономерен и не может вызвать никаких жутких эмоций. Я никак не ожидала, что на меня нахлынет паника, обречённость и безнадежность. Ведь мне казалось, все самое страшное осталось позади.
Там, в ванной комнате главы Вулканических драконов.
… У Стейнмода «Камень мужества» Кальдеры, главы Вулканических драконов, была большая шикарная ванная. И когда его разъяренный рык пронёсся по ней, мне даже показалось, что стены ответили эхом. Но она была не просто просторная и роскошная, но еще и вместительная, поэтому когда Стейнмод сделал шаг вперед, он не сильно к нам приблизился, но это позволило войти вслед за ним и Сигурду.
Признаюсь, в тот момент я очень пожалела, что эта ванная не такая, как была в одной из квартир, в которой мне пусть и непродолжительное время перед поступлением в институт, но все же пришлось пожить. Там ванна была сидячая, и кроме нее и крохотного умывальника в ней ничего и не помещалось. Вот в ту ванную совершенно точно не поместились бы два этих широкоплечих дракона. Жалко, что мы сейчас не там, а тут, думала я, с ужасом наблюдая, как оба дракона делают еще один шаг к нам, и при этом у них почти одинаково хмурились брови и губы сурово сжимались.
Что там Сольвейг говорила про гнев и ярость дракона? Ну…
‒ Папа, я тебе сейчас все объясню, ‒ пролепетала Сольвейг.
У меня, признаюсь, язык не поворачивался что-то сказать от страха, но я понимала, что нужно брать удар на себя, и решительно сделала шаг вперед, загораживая собой Сольвейг и куклу, которую та продолжала поддерживать за голову в ледяной ванне.
И тут вдруг грозное выражение лица Стейнмода «Камень мужества» Кальдеры смягчилось. Он остановился пораженно, и его брови взлетели вверх. Смотрел он мне за спину, и я, следуя за его взглядом, тоже обернулась.
Янина, кукла главы Вулканических драконов, смотрела прямо на него и при этом она улыбалась. Но и это было еще не все. Она протягивала к нему руку с браслетом, на котором красовалась большая оранжевая жемчужина.
‒ Янина, ‒ пораженно прошептал Стейнмод, продолжая стоять столбом и явно не веря своим глазам.
Но и этого оказалось мало. Кукла вдруг пошевелила губами, и мы отчетливо смогли прочитать имя главы. Да, она совершенно точно прошептала его имя! Звуков пока не было, но и то, что происходило, было огромным прорывом.
Я так и переводила потрясенный взгляд с Янины на главу, крутя головой и стараясь ничего не упустить.
‒ Пап? ‒ подала голос Сольвейг. ‒ У нас есть план. Она оживет и будет как Марика!
И тут глава сорвался с места, пролетел мимо меня огненным вихрем и, подхватив на руки свою величайшую драгоценность, рывком поднял ее из ванны.
‒ В любом случае, на сегодня хватит, ‒ прорычал он. ‒ Но я хочу услышать про все, что тут произошло, Сольвейг! С малейшими подробностями, дочь!
‒ Да, пап! С радостью! Я и отваром ее вместе с тобой напою. После ванны ей зайдет, ‒ и довольная Сольвейг вскочила на ноги, подлетела ко мне, поспешно запустила руку в карман и извлекла оттуда флягу с тем бабушкиным пойлом.
Я до сих пор помню его обжигающий вкус. Этот отвар кого хочешь разбудит!
Сольвейг была явно счастлива, что отец в кои-то веки от нее зависит, готов ее слушать и делать, как она скажет. А Стейнмод между тем направился на выход, неся свое сокровище на руках. Я же вдруг поняла, что Сигурда уже какое-то время в ванной-то и нет. И куда он подевался, интересно мне? И я поспешила за подругой и главой с Яниной на руках.
Сольвейг что-то без умолку тараторила, но я толком не прислушивалась. Девушку явно отпустило. Она поняла, что ее убивать никто не собирается. Наоборот. Отец, кажется, впервые ее по-настоящему заметил и оценил. И она неслась, как тот поезд на вокзале Ла-Сьота*. А ведь этот поезд тоже пугал. Вообще положение было похожим. Мы ожидали, что будет ужас, а все вроде бы обошлось. Как и с тем поездом, заторможено думала я, выходя из ванной.
‒ Ой, ‒ я замерла и снова прикрыла рот ладошкой, как привыкла делать в минуты паники.
А испугаться было чего. Мы так увлеклись тогда с Сольвейг рассматриванием куклы, так переживали за то, что она простояла столько времени в шкафу, что напрочь забыли о веревке, которая так и осталась привязанной к ручке тяжелого сундука, стоящего возле распахнутого окна, которое мы тоже забыли закрыть.
И вот теперь конец этой веревки был в руках у Сигурда. Он рассматривал его, переводил взгляд на окно, а потом поднял голову и в упор посмотрел на меня.
Я так и стояла, зажав ладошкой рот. Раньше, до того, как мы с Сигурдом… присвоили меня ему, это срабатывало, и мне удавалось скрыться. Но, увы. Сейчас это явно не помогло. Сигурд прекрасно меня видел и в упор смотрел в мои распахнутые в ужасе глаза. А я видела, как в его глазах продолжают полыхать ярость и гнев. И если от постели доносился щебет Сольвейг и тихий голос явно успокоившегося главы, то мне совершенно точно рано было радоваться.
‒ Сольвейг? ‒ громко позвал Сигурд, не отпуская мой взгляд и не поворачивая головы в сторону подруги. ‒ Скажи-ка мне, сестренка, а как вы попали в спальню к отцу?
Голос у Сигурда был обманчиво-спокойным и ласковым.
Сольвейг затормозила в своем рассказе про одинаковый жемчуг и, взглянув на нас, точно так же как и я, прикрыла рот ладошкой. Отняв ее ненадолго от лица, она протараторила быстро и проглатывая слова:
‒ Я поклялась… что никогда… не расскажу!
‒ Понятно. Клятву, значит, дала? ‒ кивнул Сигурд, по-прежнему не спуская с меня огненных глаз.
Сольвейг судорожно закивала.
‒ Ну это само по себе о многом говорит. Если клятва понадобилась, то видимо способ был очень захватывающим, ‒ и Сигурд уронил на пол конец веревки.
Мы с Сольвейг переглянулись. А Сигурд продолжил:
‒ Отец, тебе Марика не нужна? Сольвейг тебе и так все расскажет. Если что, мы потом подойдем. У нас важный разговор намечается! ‒ и Сигурд сделал шаг ко мне.
Я же подхватила юбки и не придумала ничего лучше, как пуститься наутек. Я вихрем пролетела мимо опешивших стражников и выскочила в коридор. Самое удивительное, я была уверена, что Сигурд меня легко поймает, но делать он этого почему-то не спешил. Нет, я слышала его дыхание за спиной, но за руку меня при этом никто не хватал.
Бежала я, кстати, в наши с Сигурдом покои. Почему? Ну потому что нужно было же куда-то нестись, чтобы успокоить моего дракона? А где это прикажете делать? Опять на полу библиотеки? Нет, хватит. Вот я и неслась в наши с ним комнаты… поближе к кровати.
Я вбежала в нашу с Сигурдом спальню и остановилась. А дальше что? Плана как такового у меня не было. Я стремительно обернулась, чтобы увидеть, как мой дракон обманчиво спокойно входит почти сразу за мной в комнату и закрывает дверь, поворачивая ключ изнутри.
Нда… Сбежать от моего дракона у меня больше не получится. Раньше еще была такая возможность. А теперь нет. Он, пока я бежала в нужном ему направлении, и не собирался меня останавливать. Я застыла прямо в центре комнаты. Сбоку высилась наша с ним кровать, а Сигурд стоял около двери. Дальше отступать некуда.
‒ Сигурд! Все не так, как ты подумал! ‒ начала я.
Я отчетливо видела, что мой дракон в ярости. Я первый раз его таким видела. Глаза просто метали молнии, губы были сжаты в тонкую линию, ноздри гневно раздувались, он то сжимал, то разжимал кулаки, и я даже отсюда слышала, как скрипят его зубы.
‒ Вот как! ‒ вдруг заорал мой всегда спокойный дракон. ‒ То есть, мне показалось, что ты шла по узкому парапету башни, а потом влезала в окно с веревкой, привязанной к сундуку? И мне показалось, что один неосторожный шаг, и ты бы повисла на ненадежной веревке на одной из самых высоких башен замка?! Мне показалось, что Сольвейг могла тебя не удержать? А веревка могла оборваться под твоим весом?
‒ Карниз. Я шла по карнизу. Не ори! ‒ заорала я в ответ, чем, признаться, его слегка охладила, потому что Сигурду никто прежде не осмеливался перечить, а уж тем более женщина.
‒ Что?! ‒ немного тише заорал он.
‒ Это не парапет, а карниз. Парапет имеет ограждение. А карниз нет!
‒ Ну давай, ещё об архитектуре теперь поговорим!
‒ Не ори на меня! ‒ в ответ заорала я.
‒ Да я тебя вообще сейчас отшлепаю так, что ты сесть не сможешь неделю! Чтобы совершенно точно никакие глупые мысли не лезли в твою хорошенькую головку! И будешь месяц сидеть безвылазно в этой комнате и пропустишь и свадьбу Сольвейг, и женитьбу Сумара и Каисы! Все развлечения и свадебные мероприятия пройдут без тебя! ‒ продолжил он.
‒ Только попробуй! И увидишь, что за этим последует!
‒ Что? ‒ и он даже остановился, перестав идти на меня.
‒ Я сказала, только попробуй применить все свои угрозы, и увидишь их последствия! ‒ и я зло прищурила глаза.
Нет, на самом деле я не собиралась ничего такого предпринимать, потому что в глубине души понимала, что Сигурд по большому счету прав. И то, что он бесился, ожидаемо. И злит его не то, что сунулась к чужой кукле, а то, что подвергла свою жизнь опасности. На самом деле я была с ним даже где-то согласна. Не имела я права так рисковать. Но…
‒ И вообще, это ты во всем виноват! ‒ и я вперила в него указующе-обвинительный палец.
‒ Что?! ‒ снова прибавил звук Сигурд.
Я прекрасно знала, что лучшая защита ‒ это нападение. Ну, а как еще прикажите выходить из этой ситуации? Только нападать. И я продолжила орать:
‒ Я тебе все объяснила! Я сказала, что мне нужно осмотреть куклу твоего отца! И ты, вместо того чтобы помочь или хотя бы обнадёжить, ничего не сделал!
‒ Я сказал тебе, что поговорю с отцом! ‒ проорал он мне в ответ.
‒ Этого мало! Мне этого было мало! Ну поговорил бы ты с ним? И что бы это дало? И так его ответ был заранее известен! Он ни за что бы ничего не позволил! Мне и пришлось все брать в свои руки! ‒ продолжила я.
‒ Вместо того, чтобы поговорить со мной и с отцом, вы, две идиотки, полезли по парапету? Ах, простите! По карнизу! Подвергая свою жизнь опасности? ‒ взъярился он, но мне показалось, что уже чуточку спокойнее.
‒ Мы страховали друг друга! И веревка выдержала бы, и вместе с сундуком мы бы вытянули друг друга в окно! А тебе стоит просто прислушиваться к тому, что я говорю! Если бы ты это сделал, то ничего бы этого не произошло! Вот сам и сиди под замком все праздники! А я не собираюсь! Это ты виноват!!! ‒ последнее я проорала на пределе моих голосовых связок, ну потому что любые средства в нападении хороши.
‒ Я? ‒ он неверяще смотрел на меня.
Видимо, впервые в его жизни девушка вот так осмеливается на него орать и в чем-то обвинять. Но я не его девушка, я его кукла! Пусть привыкает!
‒ Ты сам мне все время твердил, что нужно сначала выслушать и услышать! Просил не сбегать, не выслушав тебя и не поняв твою точку зрения. Но меня ты слушать не стал! Хотя я тебе и говорила о том, как это важно. Возможно, важнее всего! Но ты просто отмахнулся от меня! И уверена, с отцом ты и не поговорил. Ты собирался завести этот разговор с ним после праздников? А от меня бы отмахивался тем, что сейчас не время? Свадьбы, хлопоты и гости? Да?
Я по его лицу поняла, что попала в точку, и уже увереннее продолжила:
‒ Так вот, я не собиралась ждать! Это важно! Для меня важно! Для куклы твоего отца важно! Ты не знаешь, каково это, стоять в шкафу! А я знаю! И я не могла себе позволить выжидать, пока вы там с твоим отцом примете решение, и все взяла в свои руки. Так что вини кого угодно в том, что произошло, но только не меня!
Сигурд тяжело вздохнул и устало потер глаза рукой.
‒ И потом! Я не уверена, что, простояв столько времени в том шкафу, для Янины все это осталось без последствий. А если бы она сгорела? Пока вы с отцом что-то там решали? Если бы ее терпение и выдержка подошли к концу? А если счет шел на часы? Ни ты, ни я этого не знаем, но это может быть так!
‒ Она не сгорела до сих пор. Отец обращался с ней бережней не придумаешь! Пара дней ничего бы не решили!
‒ Не пара дней! Вы бы месяц или больше тянули! И вообще! Победителей не судят. Все обошлось!
Сигурд тяжело вздохнул, а потом сделал еще несколько шагов и сел на кровать.
‒ Я знал, что будет сложно, но и представить себе не мог, как это будет мучительно трудно, ‒ тихо на грани слышимости сказал он. ‒ Я и вообразить не мог, что моя кукла будет со мной спорить, кричать на меня, не подчиняться моим приказам. Что у нее будет собственное мнение, не совпадающее с моим.
Я сделала осторожный шаг к нему. Он больше не выглядел разъяренным, скорее задумчивым.
‒ Сигурд? ‒ и я сделал еще один шаг вперед. ‒ Тебя это так сильно огорчает?
‒ На самом деле нет. Я испытываю странные эмоции. Раздражение, гнев, жуткую тревогу за тебя, но нет. Нет ощущения неправильности или огорчения. Скорее предвкушение чего-то необычного, что входит в мою жизнь, ‒ задумчиво и уже без следа прежнего гнева сообщил мне он.
Я же окончательно осмелела и внутренне возликовала. Просто небывалое везение. Ну это ж надо мне было выбрать именно такого дракона? Который так замечательно мне подходит и согласен терпеть меня со всеми моими недостатками, плавно перетекающими в достоинства.
Я сделала еще несколько шагов и, подойдя осторожно к Сигурду, присела перед ним, положила руки ему на колени, а на них медленно опустила голову, заглядывая ему в глаза. А то мало ли? Вдруг он еще не остыл? И сейчас рванет, как тот вулкан?
‒ Ты больше не злишься? ‒ осторожно спросила я.
‒ Ошибаешься! Я в бешенстве, но я признаю, что моя вина в том, что произошло, тоже есть. Ты права. Нужно было прислушаться к тому, как это для тебя важно и донести, что я сделаю все возможное… И невозможное тоже сделаю, ‒ вздохнул Сигурд.
‒ Правда?
‒ Да. Давай раз и навсегда это решим. Я буду решать и рисковать тоже буду я. Ты больше не предпринимаешь никаких подобных действий. Если надо, в окно и на карниз полезу я. Пообещай! ‒ сурово потребовал он.
‒ Я обещаю, что всегда буду настаивать на том, чтобы ты выслушал и понял меня. И постараюсь всегда впредь объяснять, если что-то и в самом деле мне очень важно, ‒ уклончиво ответила я.
‒ Марика! ‒ зарычал Сигурд, которому совершенно точно не понравился мой ответ.
Надо что-то срочно предпринять. Нужно обратить внимание моего дракона, что он так удачно сидит не где-то там, а на кровати. И я осторожно встала, возвышаясь над ним и положила руки ему на плечи. Его лицо оказалось на уровне моей груди.
Сигурд втянул в себя воздух, вдыхая мой аромат, и задержал дыхание.
‒ Ты меня с ума сводишь, ‒ выдыхая, прошептал он.
Я осторожно стала покрывать невесомыми поцелуями его лицо, а сама запустила руки под его распахнутую рубашку и немного царапнула ноготками по груди. Сигурд вздрогнул и задышал чаще.
Я расстегнула медленно каждую пуговичку, а потом стянула с него рубашку, отшвырнув ее куда-то в сторону. А потом быстро и ловко дернула за веревочки шнуровки, и когда платье стало сползать с плеч, проворно скинула его и, переступив через него, осталась только в нижних юбках и панталонах.
Я осторожно опускаюсь перед Сигурдом на колени, между его раздвинутых ног, мысленно радуясь пушистому коврику, что лежит возле кровати. Я тянусь к пряжке его ремня.
‒ Что ты… ‒ начинает Сигурд, но замолкает, когда я, расстегнув все пуговицы на его штанах, сжимаю рукой его каменный член. ‒ Да, не останавливайся!
Я никогда раньше не ласкала так мужа. Он не настаивал, а мне не хотелось. Хотя я знала, что оральные ласки между мужчиной и женщиной не являются чем-то необычным или запредельным. Но мне никогда не хотелось, а вот сейчас все изменилось. И то, что раньше казалось неправильным, ненужным, грязным, противным и даже унизительным для женщины, сейчас привлекало и манило.
Сигурд помогает, и я стягиваю с него штаны, так и не поднимаясь с колен и рассматривая его рвущийся наружу и сильно возбужденный член. Я облизываю губу, и вскидываю глаза на Сигурда. Мой дракон не торопит меня и кажется, вообще ни на чем не настаивает. Все происходящее целиком и полностью моя инициатива, и это меня еще больше заводит.
Я осторожно дотрагиваюсь тонкими пальчиками до налитой головки и начинаю осторожно водить, исследуя и рассматривая.
‒ Я сейчас кончу и не дождусь сладкого, ‒ простонал вдруг Сигурд, а я осторожно провела членом по своим губам.
Сигурд запрокинул голову и издал хриплый стон, а я, окрыленная таким успехом, осторожно провела язычком по горячей головке. Я осторожно облизала ее, а потом, приоткрыв рот, осторожно взяла его и обхватила плотно губами.
Мне не было страшно или противно. Я подняла глаза на Сигурда и поняла, что мой дракон пребывает в каком-то явно невменяемом состоянии. Не думаю, что мои не слишком умелые ласки произвели на него такое впечатление. Но с другой стороны, я наверняка первая кукла, которая его так ласкает. Я, видя плавающий в эйфории взгляд, окончательно осмелела и взяла его глубже.
Наградой мне было сбивчивое дыхание и хриплый стон. Я стала наращивать темп и вдруг мне захотелось похулиганить, и я выпустила магию. Тоненькие холодные струйки заполнили мой рот подобно пузырькам от шампанского. Сигурд издал рык и вдруг резко схватил меня за плечи, поднимая на ноги.
‒ Хватит, ‒ рычит мой дракон.
Я и опомниться не успела, как оказалась на кровати. Мои юбки оказались порванными, панталоны улетели куда-то в сторону, а он нависает надо мной и впивается в мои влажные губы. Он целует меня жадно, долго, горячо. Кусает мои губы, и я чувствую, как мой холод смешивается с его огнем.
Сигурд одним сильным рывком входит в меня, и я вскрикиваю от пронзившего меня наслаждения. Сигурд начинает двигаться, покрывая мои плечи и шею поцелуями и что-то горячо шепча. Сквозь марево удовольствия до меня доносятся слова о том, что я вкусная, горячая и невероятная. Сигурд ускоряет темп, но я готова принять и это. Это мой дракон. Только мой. А потом вспышка, и меня сносит волной нереального удовольствия.
Я расслабленно лежала на груди у своего дракона и очерчивала тонкими пальчиками контуры его тела.
‒ Значит, Сумар женится на Каисе? ‒ спросила я.
‒ Да. Он единственный из братьев, кто согласился. Он рассматривает этот брак несерьезно. Как очередное приключение. Не думаю, что из этого выйдет что-то хорошее, но я не стал спорить. У меня и своих забот хватает, чтобы еще решать проблемы Сумара. Он не маленький мальчик. Свана, начни он творить глупости, я бы остановил. Он еще слишком молод. А Сумар разберется сам, ‒ ответил Сигурд.
‒ Почему только он согласился? Каиса же отличная партия? ‒ удивилась я.
‒ Потому что никто не захотел улетать из нашего замка. А здесь я ей жить запретил. В итоге мы просто оставляем у нас Сольвейг с ее будущим мужем. А Сумар с Каисой отправляются к Лавовым. Так равноценно. Никто ничего не теряет. Все остаются с тем, что и хотели по-сути. Старый Карл Пахоэхоэ не хотел терять дочь. У него их немного, а Каиса любимица. А сыновей, тем более бастардов, у него полно. Отец, в свою очередь, хочет угомонить Сумара и дать ему понять, что значит семья и ее ценности. Да и Сольвейг отец любит больше остальных дочерей, хотя это и не сильно заметно. Так что все довольны, ‒ ответил Сигурд.
‒ А Каиса?
‒ Как ни странно, довольна и она, ‒ хмыкнул Сигурд. ‒ Сумар продемонстрировал ей некоторые свои… хм… навыки. И она осталась впечатлена.
‒ Вот же бабник! ‒ фыркнула я и уткнулась в грудь Сигурда, скрывая легкое смущение.
‒ Ему будет полезно. А то он рассчитывает, что по приезде его ждут новые впечатления, новые девушки и новые знакомства. Вот Каиса ему и устроит… семейную жизнь. Посмотрим, что в итоге получится, ‒ улыбнулся Сигурд.
А потом я спросила его, когда же, собственно говоря, и мы с ним поженимся, и ответ поверг меня в ужас, кошмар и панику.
__________________
*«Прибытие поезда на вокзал Ла-Сьота» ‒ немой документальный короткометражный фильм 1896 года. Из-за неожиданно пугающего эффекта, оказанного на зрителей, фильм иногда относят к жанру фильмов ужасов. Один из первых фильмов, снятых и публично показанных братьями Люмьер.

Глава 20. Двадцать слов

Двадцать слов. Наша встреча была сплошной ошибкой ‒ с ней нужно было рвать все отношения еще тогда, летом, когда она предложила разогреть окрошку.
Нежность. Ее все время стыдятся, ее прячут глубоко в боковой карман и вынимают только по вечерам в одиночестве, чтобы посмотреть, как она истрепалась за день.
«Еще раз про любовь». Сценарий для картины был написан драматургом Эдвардом Станиславовичем Радзинским по его пьесе «104 страницы про любовь»

‒ И вот еще что. Больше никакого шкафа! Случай, когда дома говоришь, что ушел на работу, на работе ‒ что остался дома, а сам сидишь в шкафу, тут не подходит. Как можно больше новых впечатлений! Показывай ей замок, природу, цветы, фрукты, горы и вулканы, в конце концов!
‒ Я понял. А огнем? Я могу делиться с ней огнем? ‒ с надеждой поднял на меня глаза Торкетилл Илдрейдж, самый младший наследник правящих Огненных драконов.
…Вот умеют же драконы задавать вопросы и отвечать на них. Я вспомнила ответ Сигурда на вопрос о нашей женитьбе и поморщилась.
‒ Драконы не женятся на куклах. Я не могу на тебе жениться ну никак. К тому же, мне будут однажды нужны наследники, а куклы не рожают детей, ‒ спокойно, как само собой разумеющееся, ответил мне Сигурд.
‒ Что? ‒ ошарашенно переспросила я и приподнялась в кровати, в которой мы лежали в обнимку на локте.
‒ Драконы не женятся на куклах, ‒ повторил он, как будто я была тупая и глухая заодно.
Я вскочила с кровати и утянула за собой одеяло, замотавшись в него, как будто я в древнем Риме и наматываю тогу. И судя по всему, меня сейчас назвали последней гетерой, на которых и в самом деле не принято жениться. Меня по сути приравняли к девушкам самой древнейшей профессии. Дожила, Марина Леонардовна! Скатилась! Вернее, докатилась!
‒ То есть ты хочешь сказать, что однажды ты на ком-то непременно женишься? Ведь у драконов принято жениться на законных дочерях дракона? ‒ обманчиво спокойным тоном начала я.
‒ Ну, когда-нибудь, наверное, женюсь, ‒ как-то не очень уверенно протянул Сигурд и почесал нос.
‒ Вот как? А я, значит, буду молчать при этом? И терпеливо тебя ждать? Приходишь ты такой в мою спальню и спрашиваешь, как ни в чем не бывало: «Что у нас на ужин, любимая?», а я тебе спокойненько так отвечаю, как будто так и надо: «Тебя опять жена не покормила?». Так ты себе все это воображаешь? ‒ начала повышать голос я.
‒ Да никак я себе это не воображаю! Что за чушь ты несешь опять? И ужинаем мы в общей зале!
‒ Чушь? Я несу? Ты мне заявляешь, что собираешься жениться!
‒ Да не думал даже! Я вообще об этом не думал! Это ты спросила про женитьбу, а я тебе ответил то, что всем и так известно! ‒ тоже начал закипать он.
Сигурд вскочил с кровати и стал быстро натягивать штаны.
‒ Вот как! ‒ и я уперла руки в боки. ‒ А что же ты не женился на Каисе? Чем не подходящая жена?
‒ Да не могу я на ней жениться! Я не представляю ее рядом с собой, не нравится она мне. Я вообще сейчас никого не представляю рядом с собой, кроме тебя, ‒ и он попытался мне улыбнуться в желании прекратить спор.
Но я уже закусила удила и успокаиваться не собиралась. Остапа, как говорится, понесло! Столица переезжает в Васюки! Гофмаршал и рядом со мной не стоял!
‒ Значит, ты всерьез думаешь, что я буду сидеть и ждать, пока однажды не найдется законная дочь дракона, которая придется тебе более или менее по душе и с которой ты сочетаешься законным браком, потому что тебе нужны наследники? ‒ и я в упор посмотрела на него.
Сигурд озадаченно уставился на меня, теребя в руках рубашку, а потом все же надел ее.
‒ Я не думал так далеко! ‒ вскипел он. ‒ Я думаю о ближайшем будущем! А не о том, что может случиться лет через десять или двадцать!
‒ Ах вот как? Ты отводишь нашему с тобой счастью только десять лет! ‒ уже в голос орала я.
И вот что обидно было. Мы же только-только помирились. И опять по новой все!
‒ Я не собираюсь тебя терять ни через десять лет, ни через двадцать. Такая мысль мне даже в голову не приходит! Мы с тобой навсегда вместе! ‒ заорал Сигурд.
И вот был же до моего появления спокойный и выдержанный дракон. Но хорошая женщина способна на многое! Даже и самого терпеливого дракона довести до белого каления.
‒ Ах, не думал он! Такая мысль ему, видите ли, в голову не приходит! Так вот подумай! И прямо сейчас! ‒ поставила я ультиматум.
Вот понимала, что Сигурд не тот мужчина, ну то есть дракон, которому можно ставить такие условия. Но с другой стороны, вопрос был слишком принципиальный. И решать его нужно сразу. Я не собираюсь ждать и накручивать себя еще десять или двадцать лет! Да и чувствовала я, что это нужно все выяснить прямо сейчас. А то мало ли какая еще гениальная мысль придет в мою дурную голову? А то, что мысли у меня гениальные, а голова дурная, я уже имела счастье убедиться. Как говорится, чувствуешь себя гением ‒ требуй отдельную палату в сумасшедшем доме и назови ее тронный зал, ну или на худой конец островом Святой Елены…
‒ У меня есть обязательства перед родом. У меня есть обязанности, как у наследника Вулканических драконов. Мне нужно подумать и поговорить с отцом! ‒ заскрипел зубами Сигурд и недобро прищурился.
‒ Вот и отлично! Думай! А пока ты думаешь… Я поживу у Сольвейг! Иначе ничего путного ты не надумаешь. И думать будешь ещё год, кормя меня завтраками и вешая итальянские мучные изделия на уши! А где год, там и десять, и двадцать! ‒ заявила я и начала быстро-быстро собирать свою одежду, потому что в отличие от Сигурда, который уже успел полностью одеться, все еще была в римской тоге, ну то есть в одеяле.
‒ Марика! ‒ зарычал мой дракон, но я не отреагировала, продолжая собирать свою одежду и поспешно одеваться. ‒ Даже не думай! Ни к какой Сольвейг ты не переедешь! И что еще за «итальянские изделия»? Ты уже в который раз их упоминаешь?
‒ Лапша называется, ‒ буркнула я, завязывая на груди шнуровку у платья. ‒ Ее вешают особенно недалеким девушкам на уши!
‒ Марика! ‒ прорычал он снова, но тут в дверь постучали.
Мы почти синхронно повернули головы к двери и Сигурд громко приказал:
‒ Войдите!
‒ Сигурд?
‒ Можно?
И в комнату просунули головы, слегка приоткрыв дверь, сразу два брата-дракона, Сигвальд и Сигмунд. Я толком и не успела узнать обоих братьев, знала только, что Сигмунд «Выкуп победы» Кальдера крутит сейчас роман сразу с двумя девушками, Греттой и Гуллой. Он и на башне обнимает сразу обеих. И обе девицы регулярно выдергивают друг у дружки косы, ставят под глазом синяки, и над ними потешаются все в замке. Сам же дракон только и делает, что подначивает то одну, то другую. При этом он то бросается утешать проигравшую, то может вознаградить собой, любимым, победительницу. Я для себя точно знала, что как бы низко я не падала и сколько бы не воображала себя девушкой с низкой социальной ответственностью или гетерой, никогда и ни за что не буду вот так бегать за Сигурдом. Хочет жениться? Да на здоровье! Только меня при этом рядом не будет!
‒ Да! Что вы там жметесь? ‒ рыкнул на братьев не до конца отошедший от нашей перепалки Сигурд.
‒ Да мало ли? На всякий случай. Ты то любишь всех в замке, то готов разнести его по камушкам. У тебя настроение последнее время меняется, как ветер в горах, ‒ осторожно протискиваясь, сказал Сигвальд.
Сигурд недобро глянул на меня. Я же в ответ пожала плечами. А я, собственно говоря, тут при чем?
‒ Отец хочет тебя видеть, ‒ выдал Сигмунд.
‒ Да, иду, ‒ кивнул мой дракон, но был остановлен следующими словами брата:
‒ Он хочет видеть тебя вместе с Марикой.
‒ Вы же все пропустили. Пока вы… эм… пока вы разговаривали, в замок прилетел младший наследник правящих Огненных драконов Торкетилл Илдрейдж, ‒ начал быстро частить Сигмунд.
‒ Прилетел один. Без охраны, весь в мыле и пене. Он вообще не останавливался. В когтях принес футляр с куклой. Той самой, что ему отдали после братьев. Он быстро плащ накинул, вынул ее из футляра, подхватил на руки и к отцу. Нервный весь такой. Отец за вами и послал, ‒ подхватил второй брат.
Я подхватила юбки и полетела к выходу из спальни. Вихрем пронеслась мимо застывших с открытыми ртами братьев, и только по дыханию за спиной поняла, что за мной бежит к отцу и Сигурд. Так мы и прибежали, я при этом немного запыхалась.
Но остановилась перед дверью и даже сумела постучать. Все же перед главой Вулканических драконов, после всего, что я сотворила с его куклой и главным сокровищем, я все еще испытывала трепет. Но Сигурд не стал дожидаться ответа и решительно толкнул дверь.
За дверью мы застали странную картину. По комнате метался юный наследник правящих Огненных драконов Торкетилл Илдрейдж. Он просто носился из угла в угол. На руках у него была та самая кукла с темной, почти черной кожей, длинными курчавыми волосами и маленькими рожками. На кукле было длинное красивое платье, драгоценности, но выглядела она при этом плохо. Цвет лица у нее был темный, но даже по нему было понятно, что он землистого оттенка. Да и губы были не алые, а почти синие. Глаза были закрыты.
‒ Ты? ‒ ошарашенно уставился на меня Торкетилл Илдрейдж, перестав бегать с куклой на руках по комнате. ‒ Ааа… А она…
‒ Потом, ‒ и я рванула к нему, вернее, к кукле, что он держал на руках. ‒ Сядь!
И я усадила его в огромное кресло вместе с куклой на руках. Кресел было несколько, и в одном сидел Стейнмод «Камень мужества» Кальдера, глава Вулканических драконов. Рядом с ним стояло еще одно кресло, в котором сидела его ненаглядная Янина. Глава Вулканических драконов держал ее за руку. Глаза у Янины были открыты, и я видела, что она не спит, а с удовольствием все рассматривает.
Сигурд не стал садится в кресло, а так и держался у меня за спиной.
Я наклонилась над куклой, что держал на руках юный Торкетилл Илдрейдж. Я помнила, что тогда в спальне единственное, что у нее было из драгоценностей, это серьги-кораблики с речным жемчугом. Сейчас драгоценностей с жемчугом было много, но все с разным. Но не это меня волновало. Это было как раз легко исправить, мы уже опробовали магию на Янине, и все сработало.
Юный Торкетилл Илдрейдж следил за мной очень пристально и заговорил торопливо и явно нервничая:
‒ Ей плохо. Ее кожа горит. Я очень боюсь, что она превратиться в пепел. Когда она у меня на руках, то мне кажется, что жар немного меньше. Но все равно она пылает. Я ее не спускаю с рук. Вот прилетел к Стейнмоду «Камень мужества» Кальдера за советом. Его кукла у него уже очень давно.
‒ Потому что глава Вулканических драконов ни разу за все время ни с кем своей куклой не поделился. Ни с одним из сыновей. Сколько бы огня они не проглатывали. В других домах сыновья дороже куклы и, как правило, глава все же делится, ‒ ответила я.
‒ Должен владеть только один дракон? ‒ понятливо закивал юноша.
‒ Да! К тому же, Стейнмод «Камень мужества» Кальдера не весь огонь сливает в куклу! Он бережёт ее и боится потерять. Он продолжает пользоваться льдом и холодной ванной, остужаясь так. А остальные? Направляют все в куклу. Вот она и сгорает. А наш глава предпочитает потерпеть боль самому, лишь бы она не пострадала, ‒ в упор посмотрела я на юного наследника.
‒ Это важно? А почему мне никто об этом не сказал?! ‒ горячо воскликнул юноша со всем пылом, свойственным молодости. ‒ Я ходил к своему отцу, но тот велел забыть и пообещал купить новую. Я не хочу новую. Мне нужна она, ‒ юноша с надеждой смотрел на меня, при этом не выпуская свою куклу из рук.
‒ Про жемчуг тоже отец посоветовал? ‒ спросила я, теребя ее серьги-кораблики и соображая, что мне собственно говоря предпринять.
‒ Да. Он выдал мне эти драгоценности с жемчугом, но они не помогают. Стейнмод «Камень мужества» Кальдера сказал, что они должны быть одного вида. Может, снять? ‒ предложил юноша.
‒ Это не поможет. Не в этом случае. Кукла тебе не принадлежит. У нее есть другой хозяин-дракон, ‒ ответила я.
‒ Что? ‒ грозно нахмурился этот почти мальчик. ‒ Она моя!
‒ Кукла принадлежит тому дракону, кто первый поделился с ней своим огнем и семенем. А это, я так поняла, кто-то из ваших старших братьев, Торкетилл. Уж не знаю кто именно. Она держится на одном упрямстве и силе воли. Ну и вы, судя по всему, очень помогаете ей бороться. Поэтому мы сейчас будем менять старого козлик… хм… дракона на вас! ‒ и я быстро достала из кармана яркий розовый жемчуг, что у меня оставался.
‒ Ух ты. Вот! Я одел ей на палец кольцо с розовым жемчугом. Это было первое украшение, что я на нее одел! ‒ выдал мне юный наследник и, взяв безвольную руку своей куклы, показал на красивый перстень, среди прочих красовавшихся на пальчике.
‒ Отлично. Давайте ладонь, ‒ и я высыпала розовый жемчуг на ладонь Торкетиллу. ‒ Мы сначала заменим вот этот речной жемчуг с талисманом ‒ кораблем на розовый. А потом поменяем и на остальных украшениях, ‒ и я, выпустив магию, вынула из корабликов первый парус речного жемчуга, заменив его на розовую жемчужину. ‒ У нее в ушах будут теперь настоящие Алые паруса!
Я быстро и уверенно заменила весь жемчуг на розовый, и мы сразу же увидели результат. Глаза девушки вдруг резко открылись, и она уставилась в одну точку. А потом мне показалось, что она вздохнула, как будто скинула тяжкий груз, который все это время несла.
‒ Ух ты, ‒ восторженно прошептал юноша, с восторгом рассматривая девушку у себя на руках. ‒ Она теперь моя?
‒ Нет. Она сейчас свободна. И даже не думай присваивать ее себе! Ты меня понял?! ‒ и я грозно посмотрела на юного наследника, меняя остальной жемчуг в драгоценностях на розовый.
‒ Вот так просто можно поменять дракона? ‒ пропустил мой посыл мимо ушей наследник.
‒ Да. И сейчас я это сделала за нее. Но в будущем она и сама с лёгкостью с этим справится. Разновидностей жемчуга много! И кукла может менять его очень просто! ‒ сурово припечатывала я, быстро расходуя розовый жемчуг и с удовольствием наблюдая, что и губы у девушки порозовели и уже не были темно-синими.
‒ И где она его возьмет? ‒ насторожился юноша.
‒ Найдет! Я же нашла, ‒ выдала я.
‒ А кстати, где нашла? Я тебе очень сильно благодарен. У меня столько оранжевого жемчуга для Янины не было. Но все же, где? ‒ вдруг вмешался в наш разговор глава Вулканических драконов, про которого я уже несколько позабыла.
‒ Там больше нет такого, глава. Я забрала весь, что был. Но… Мне почему-то кажется, что если понадобится, то он найдется, ‒ ответила я и, повернувшись к наследнику с темнокожей куклой, принялась менять маленькие жемчужинки на одном из браслетов на розовые, и снова заговорила о жемчуге, отвлекая главу от того, что у него в библиотеке, под самым его носом, творится непонятно что. ‒ Есть много разновидностей жемчуга. Вот у меня парагон, большой жемчуг неправильной формы. На Янине оранжевый-мело. На… Как ее зовут? ‒ остановилась я.
‒ Асель, ‒ ответил юный наследник.
‒ О! Почти как Асоль с «Алыми парусами»! Ой, ты намучаешься с ней. Она наверняка будет то хандрить, то стрелять из «Авроры» и бежать куда-то с матросами, ‒ хохотнула я, вспомнив, в каком городе у нас проходит знаменитый фестиваль с этим названием.
‒ Что? ‒ не понял меня Торкетилл.
‒ Это что-то по-итальянски и про мучные изделия, ‒ вдруг сказал стоявший за моей спиной и молчавший до этого Сигурд. ‒ Так ты знаешь еще много разновидностей жемчуга?
‒ Ну вот так сходу могу еще вспомнить редкий жемчуг «Касуми»*. Он очень необычной окраски. Кажется, он точно так же, как и парагон, неправильной формы. У него еще и слои перламутра намного толще, чем у обычного пресноводного жемчуга. Но главное его достоинство в необычном цвете. Он невероятной радужной окраски. Цвет жемчужин может переливаться от белого, бледно-розового, лавандового, сиреневого и серого до золотого с зелёным отливом. У меня у самой не было такого жемчуга, но я точно помню, что мне его очень хотелось, потому что такой радужный перелив заставляет раз и навсегда полюбить этот жемчуг и простить ему огрехи поверхности. Насколько я помню, самый дорогой цвет с преобладанием темно-фиолетового, ‒ выдала я.
‒ У нас была как-то кукла с длинным носом и узкими глазами. У нее на ногах были копыта, а еще был хвост. Страшная она была, просто до невозможности. Так вот у нее был фиолетовый жемчуг, ‒ задумчиво протянул Сигурд.
‒ Или вот еще помню про полосатый жемчуг! Он не только странной формы, но и расцветка у него необычного фиолетово-розового цвета**. Там не сразу и поймешь, что это вообще жемчуг. Не знаю, что за моллюск его породил, мне его в руках держать не приходилось, но я точно помню, что такой был. И это я не говорю уже про мелкий речной жемчуг, про грушевидный жемчуг, про черный жемчуг…
‒ Я понял, ‒ прервал меня Сигурд и, прищурившись, осмотрел меня с головы до ног. ‒ Жемчуга много. И любая кукла может его найти, если очень сильно захочет, и поменяв его, как сейчас это делаешь ты, избавиться от своего дракона. А потом ищи ее свищи… Не найдёшь!
‒ Эм… ‒ я повернулась к нему и пораженно застыла. «Это он что, про меня? Про нас?» ‒ мелькнула у меня в голове сумасшедшая мысль. ‒ Да, но… Если она дорожит своим драконом, то зачем ей это делать? И потом, если дракон и в самом деле достойный, то на одних только желаниях или глупых обидах далеко не уедешь. Жемчуг просто не найдется и все.
‒ Это если дорожит! ‒ припечатал вдруг глава Вулканических драконов и поднес руку своей Янины к губам.
Янина вдруг повернула к нему голову и улыбнулась ласково и очень нежно.
‒ Я тоже… Я буду дорожить! ‒ зачарованно наблюдая за этой сценой, сказал Торкетилл.
‒ Как я понял, еще и от характера куклы многое зависит. Вот тебе, отец, совершенно точно повезло. У твоей Янины явно покладистый и добрый нрав, ‒ вдруг сказал Сигурд.
А во мне мгновенно стал поднимать голову великий комбинатор, которого сегодня уже несло, и судя по всему, продолжает нести.
‒ Что не так с моим характером? ‒ тихонько прошипела я, вставляя последнюю розовую жемчужину.
‒ Ну что ты, дорогая. Он у тебя замечательный, ‒ ехидно сообщил мне Сигурд.
Я же проглотила уже готовые вырваться из меня слова, не собираясь ругаться в присутствии главы Вулканических драконов и наследника Огненных. Но вот у нас в спальне я ему обязательно покажу, как выглядит тряпочка, в которую нужно молчать.
В итоге мы заменили жемчуг в серьгах, в нескольких кольцах, браслете. Мне почему-то казались важными именно руки. Может быть потому, что у меня было именно кольцо на пальце?
Дальше я подробно рассказала и про ледяные ванны, которые можно принимать и вместе, и про отвар бабушки Сольвейг, который, как я подозревала, был ядрёным самогоном на травах, и про то, что ей ну просто обязательно нужно быть почаще на руках у своего дракона. И что глава Вулканических драконов делает все правильно, держа куклу за руку и делясь теплом. В это момент юный Торкетилл покрепче прижал к себе свою драгоценность.
А потом он спросил про огонь, а я призадумалась. Но вспомнила, как все время мерзла и решила, что огонь и в самом деле не помешает. Ведь тогда я брала его и от других драконов? У братьев в том трактире, у Стейна на рыночной площади? А потом и на озере? Так что хуже не будет.
Я посмотрела на куклу в его руках. Она явно устала и сейчас ее голова лежала у него на плече. Она, как мне показалось, слегка улыбалась только краешками губ, но в целом выглядела гораздо лучше. И кожа ее больше не горела.
‒ Да. Делись. Но никакого присвоения! ‒ припечатала снова я, памятуя, что предыдущее предостережение он пропустил мимо ушей.
‒ Что? Ты о чем? ‒ вскинулся юноша.
‒ Не думай ее изнасиловать! ‒ прошипела я ему, низко наклоняясь и глядя в глаза. ‒ Я видела, как это с успехом проделывали твои братцы! Я тебя тогда…
‒ Да ты что? ‒ непритворно вскинулся и возмутился он. ‒ Я никогда! Как можно даже подумать о таком! А они… они за это ответят! ‒ последнее он произнес явно зло и кровожадно.
‒ Отличненько, ‒ и я даже руки потерла. ‒ Все только тогда, когда она тебе сама скажет, что можно, и даст согласие.
‒ Я понял! ‒ закивал юноша.
‒ Вот и замечательно, ‒ сказал глава, вставая, но не выпуская при этом руку своей драгоценности. ‒ Предлагаю поужинать. Времени уже много.
‒ Нет. У нас с Марикой образовались дела. Ужинайте без нас, ‒ вдруг сказал Сигурд и обнял меня, притянув к себе.
Они переглянулись с отцом, и глава кивнул сыну. Сигурд поспешно кивнул всем сразу и потащил меня на выход. Я только удивленно приоткрыла рот, но сказать толком ничего не успела.
Мы вышли из покоев главы, и я не сразу поняла, что движемся мы совсем не в наши с ним покои.
‒ Куда ты меня тащишь?
‒ На башню отлета.
‒ Куда? Зачем? ‒ удивилась я.
‒ Увидишь! ‒ припечатал мой дракон.
________________________
* Жемчуг «Касуми» является одним из самых «молодых» по сравнению с другими видами жемчуга: его выращивание и использование в ювелирном деле началось в Японии на озере Касумигаура только в 90-х годах ХХ в. «Касуми» в переводе с японского языка означает «туман», «дымка». Жемчуг «Касуми» — это пресноводный жемчуг с твердым ядром, как у морского жемчуга. Производит его гибридная устрица Hyriopsis schlegeli/cumingii. Аналог японского «Касуми» с успехом выращивают в Китае и Австралии. Ни по внешнему виду, ни по цвету и качеству он практически не отличим от японского. Но японцы очень дорожат своим жемчугом, поэтому подлинным «Касуми» считается только тот жемчуг, что выращен в Японии.
** Подобный жемчуг и в самом деле существует и получается из моллюска Spondylus calcifer. Раковины обычно вылавливаются недалеко от Лигуи, на восточном побережье Мексики.

Глава 21. Двадцать одно слово

Двадцать одно слово. Если мама считает, что вы много едите, много спите и слишком мало работаете значит это не ваша мама! Это его мама!
В свои щи я добавляю вообще всё. Они неплохая замена второму и третьему блюдам.
В этом рецепте Маше понравилась плавность моих движений, морковь на обоях и пламя в потолок. Больше, говорит, ничего не запомнила.
Слава Сэ

‒ Ура Сигурду и Марике!
‒ Да здравствует наследник и его жена!
‒ Да будут дни их долгими и счастливыми!
Возгласы неслись отовсюду. Замок не спал, хотя небо уже было совсем темное. Все обитатели столпились внизу и громкими криками приветствовали нас.
…А мне вспомнилось, как мы с Сигурдом только недавно поднимались по этой башне, и я еще даже не представляла, что меня ждет впереди.
‒ Да куда ты меня тащишь? Объясни мне уже по-человечески, или по-драконьи, не важно. Зачем нам на башню отлета? ‒ громко ругалась тогда я.
Я упиралась ногами, но Сигурд упорно тащил меня за руку. И надо сказать, что у него получалось меня тащить за собой гораздо лучше, чем у меня упираться.
‒ Мы будем знакомиться с моей мамой, ‒ не терпящим возражений тоном заявил мне Сигурд.
‒ Зачем? Мне папы вполне себе хватает. И потом она что, живет на башне отлета? Первый раз слышу. Может, ей лучше покои в замке выделить? А то маразм крепчал, склероз сопротивлялся. Я что-то не припомню, чтобы на башне отлета кто-то жил, ‒ продолжала я упираться, так как подозревала, что ничего хорошего меня впереди не ждет.
‒ Нет, мама живет не очень далеко. Тут лететь всего ничего. Тебе понравится, ‒ и он за руку повел меня по лестнице вверх.
‒ В смысле? Мы что, полетим? А может, все же карету возьмем? Или вон хотя бы кибитку у артистов одолжим? Они с радостью дадут. А еще можно пешком. Ну или…
‒ Марика! Что ты несешь? Ты замуж за меня собралась? ‒ вдруг остановился он на ступеньке и навис надо мной.
‒ Да-а-а, ‒ неуверенно проблеяла я. ‒ Вроде бы собралась.
‒ А еще ни разу не летала на мне! Как мы обряд проведем? А так, слетаем к маме, получим благословение одного из родителей, а потом сразу полетим на обряд, ‒ довольно сообщил мне Сигурд и снова потащил меня по лестнице.
‒ В смысле? А твой папа не может нас благословить? ‒ я перебирала ногами, но все же не очень уверенно.
‒ Нет. С отцом нужно долго говорить и убеждать. А мама благословит нас, стоит только попросить, ‒ пояснил Сигурд, пока мы взбирались все выше.
‒ А откуда вдруг такая срочность образовалась? ‒ ничего пока не понимая, продолжала забрасывать я его вопросами.
‒ Я понял, что ты можешь в любой момент, когда что-то взбредет в твою непутевую голову, взять и поменять жемчуг. Где я потом буду тебя разыскивать? И из каких неприятностей вытаскивать? А так ты жена дракона. Больше никакой замены жемчужин! ‒ выдал мне он. ‒ Кстати! ‒ и он, развернувшись, принялся ощупывать мое тело и выворачивать карманы.
‒ Что ты делаешь? ‒ удивилась я, потому что это было совсем не похоже, скажем, на прелюдию к любовной игре.
‒ Ищу жемчуг, ‒ выдал Сигурд.
‒ Какой? ‒ не поняла я.
‒ Любой! Черный. Фиолетовый. В полосочку. В крапинку. В сердечках! ‒ продолжил он обыск.
‒ У тебя санкции прокурора нет, чтобы меня обыскивать, ‒ снова проснулся во мне бывший юрист. ‒ Щекотно! И не бывает жемчуга в сердечках!
‒ Ты изобретешь! Не хочу рисковать! ‒ и он, удовлетворившись обыском, снова потащил меня вверх по лестнице.
‒ Я и не собиралась ничего менять! Что я, совсем дура? ‒ ответом мне послужила вскинутая бровь Сигурда, который обернулся и одарил меня недобрым взглядом. ‒ Ну да, у меня бывают иногда… не очень умные идеи. Но в целом…
‒ И в целом, и в частности! Просто куклам, как я понял, помогает магия и везение. Тебе крупно повезло тогда встретить именно Сольвейг и моих братьев. Так что давай не будем рисковать! ‒ и мы вышли на большую площадку башни отлета. ‒ Значит, так. Я оборачиваюсь и подставляю тебе шею. Ты залезаешь и просто держишься. Но я тебя не уроню, не бойся.
‒ Д-д-да? ‒ стуча зубами спросила я. ‒ А может, отложим? Я и вещи теплые не взяла. А там наверху наверняка холодно?
‒ Ты будешь сидеть на раскаленном огнем драконе. Тебе жарко будет, ‒ хохотнул Сигурд.
‒ Ааа…
‒ Ты что? Боишься?
‒ Нет! ‒ решительно замотала я головой. ‒ Что я? Трусиха какая? Нет тут ничего… страшного!
‒ Вот и отлично! ‒ и Сигурд порывисто обнял меня. ‒ Так, все! Я тебя обнял! Оборачиваюсь.
Только я было открыла рот, чтобы сообщить, что не готова, как Сигурд отошел и превратился в большого, просто гигантского, дракона, который вот на секундочку оказался прямо рядом со мной. И если раньше я видела его издалека, или у вулкана, или пролетающего надо мной, то теперь он был рядом. Достаточно было протянуть руку.
‒ Меня к такому не готовили! Я юридический оканчивала. Там не было практики полета на драконе, ‒ пролепетала еле слышно я, но все же заставила себя сделать первый шаг.
Нет, я умом понимала, что это Сигурд, но все же подойти к огромной махине мне было страшно. Сигурд не торопил. Он спокойно улегся и ждал, когда я уже залезу на него. Все его тело было покрыто чешуей, и цепляться в принципе было не сложно, тем более что он постелил мне под ноги свое крыло как ковровую дорожку. Я жест оценила. В дореволюционные времена так под ноги красавицам шубы кидали прямо в снег, чтобы дама сердца ножки не замочила. Ну а что? Очень похоже. Вот что у меня в голове? А о чем прикажете думать, пока ползешь по дракону наверх, чтобы усесться на его шее? Меня вполне устроил бы иносказательный смысл данного выражения ‒ сесть на шею. Но увы. У меня все буквально.
Я добралась и села. Вернее будет сказать, плюхнулась, поблагодарив все мои нижние юбки за то, что они у меня есть. Замечательная мода! Как бы я без них сейчас сидела на драконе? Вот вообще не представляю. Да, юбки частично задрались, обнажив ноги в мягких туфельках, но это уже было не существенно, потому что огромное тело подо мной пришло в движение и Сигурд взлетел. Вот прямо с места и без разбега, совершенно не дав мне подготовиться.
Нет, высоты я не боялась, но и особенного восторга не испытывала. Видимо, Сигурд очень хорошо меня чувствовал. Потому что не было никаких опасных виражей, ускорений, крутых пике или показательной демонстрации: «Смотри, дорогая, как я могу! Что, тебя тошнит? Ну прости, я не хотел!». Сигурд летел очень размеренно, высоко при этом не поднимаясь и не пугая меня, а давая насладится видами домов под нами, восторженных жителей, приветствовавших пролетающего дракона, цветущими лугами, пастбищами и плодовыми садами.
Пока мы добирались вместе с актёрами до земель Вулканических драконов, я все же много спала в кибитке и не смогла по-настоящему оценить всю красоту этого мира. Зато сейчас поняла, что он и в самом деле прекрасен.
Я любовалась и наслаждалась полетом, не понимая, что же меня так сильно пугало? И когда мы стали снижаться и приземлились прямо на песчаной дороге, подняв тучу пыли, я даже немного расстроилась, что полет завершился.
Я оказалась прямо на руках у абсолютно голого дракона, так как толком не успела сообразить, когда он обернулся. И почти тут же встала на ноги, отчаянно чихая от поднятой его когтями, крыльями, да и в целом посадкой пылью. Сигурд же в этой пыли вдруг куда-то скрылся и вынырнул уже почти одетый.
‒ У меня тут всегда штаны и рубашка припасены, ‒ ответил он мне на незаданный вопрос.
‒ Какие мы скромные, ‒ фыркнула я в ответ, пока он продолжал одеваться.
‒ Ну, как-то не с руки мне к маме вваливаться без штанов, ‒ хмыкнул он и, схватив меня за руку, потащил вперёд по дороге. ‒ Тут недалеко.
‒ Да перестань ты меня тащить! Я и сама могу идти! ‒ попыталась я.
‒ И не подумаю. Пока не поженимся, я тебя из виду не выпущу. А то оглянуться не успею, как ты нырнешь за картину, найдешь жемчуг, потом поменяешь его и ищи тебя! И все из-за того, что я что-то не так понял, вовремя не успокоил, не поговорил с кем-то или, и того хлеще, не так посмотрел! Или скажем, посмотрел, но не на ту! ‒ сказал Сигурд.
‒ Что ты из меня делаешь дуру и истеричку? Я не такая!
‒ Ну я так и надеялся до того, как ты на карниз влезла, но теперь я тебе не сильно доверяю. Так что терпи. Сначала обряд, а потом видимость свободы, ‒ продолжил он.
‒ Видимость? ‒ громко возмутилась я, но ответить мне Сигурд не успел, потому что мы вышли к большому дому, окружённому цветущим садом.
‒ Сигурд, мальчик мой! ‒ раздался громкий возглас.
Нам навстречу высыпало сразу с десяток девушек и девочек разного возраста, и возглавляла все это приятная молодая женщина. Не могла бы назвать ее красавицей, но все же было в ней милое очарование и доброта. И она была очень молодой. Вот никогда бы не сказала, что это мама Сигурда. Я бы не дала ей больше тридцати пяти.
Девочки, что высыпали вместе с ней, были очень на нее похожи. А вот Сигурд, как я поняла, пошел в отца. Единственным мужчиной тут был невысокий круглолицый и улыбчивый глава этого семейства, который с обожанием смотрел на свою супругу.
И это она была замужем за нашим главой? Вот совершенно не подумала бы. Она все время хихикала, потчевала нас всем, что было на столе, ругала меня за то, что я такая бледная и худая, потом ругала Сигурда, что он обо мне не заботится, потом хвалила его за то, что выбрал такую умницу и красавицу, а потом снова ругала, что я плохо одета и причесана. При этом вся вина за это была целиком на Сигурде. Словом, непрерывный поток ее болтовни очень напомнил мне Сольвейг.
Сигурд не возражал. Он кивал, сажал на колени своих сестренок, хлопал по плечу мужа своей мамы и не забывал не спускать с меня глаз.
На ужине разговор не стихал ни на минуту. Девочки взахлеб что-то рассказывали, и обстановка была самая дружеская.
‒ Вы останетесь на ночь? ‒ спросила мама Сигурда.
‒ Нет, мама. Мы полетим сразу от тебя к вулкану. Мы прилетели за твоим благословением. И сразу на обряд, ‒ ответил Сигурд.
‒ Ночью? Хотя, да! Будет очень красиво. Я и не подозревала, что ты у меня такой романтик! Пойдемте же скорее. Не будем терять время. У вас же еще брачная ночь после обряда! А к нам вы прилетите после медового месяца. Лучше сразу погостить на несколько дней. Я покажу тебе, Марика, свой сад. Переживет твой отец, Сигурд, без тебя пару-тройку дней, ‒ и она схватила нас за рукава и потащила на улицу.
Я честно ничего не понимала. Какой вулкан? Какой обряд? Что вообще происходит? Но что-то объяснять мне никто не собирался.
Мы снова вышли на улицу и встали перед мамой Сигурда. Сигурд склонил голову, и я последовала его примеру. Его мама положила руки нам на головы, и я почувствовала чужую магию, что легко, как перышко, коснулась меня, не потревожив, а скорее ободряя и обволакивая.
‒ Спасибо, мам, ‒ сказал Сигурд, обнимая хрупкую, но вместе с тем очень сильную женщину.
‒ Удачи, сынок! Прилетай почаще.
Дальше мы обнимались со всеми сестрами Сигурда от самой маленькой до довольно высокой девушки, уже почти невесты. А потом двинулись вниз по дороге к тому месту, где Сигурд обернулся. Нас провожали, выкрикивая пожелания счастья. Мы оглядывались и махали руками, улыбаясь при этом.
Но как только домик скрылся за поворотом, я решительно остановилась и заявила:
‒ С места не сдвинусь, пока ты мне не сообщишь, в чем заключается обряд!
‒ Ты не знаешь? ‒ притворно удивился Сигурд и глаза его лукаво блеснули, но потом он увидел, что я едва не плачу то ли от злости, то ли от обиды, и вмиг стал серьёзным.
‒ Любимая, ‒ прижал мой дракон меня к себе. ‒ Все просто. Драконы состоят из огня. Поэтому и женятся они тоже в огне. Дракон сажает будущую жену себе на спину и ныряет вместе с ней в жерло вулкана. Огонь их соединяет, и они выныривают уже будучи женатыми.
‒ Что? ‒ обалдело переспросила я.
‒ Да. Именно поэтому у драконов почти не бывает разводов. Потому что невозможно разорвать такую связь. Только у отца и мамы это получилось. Их огонь погас вскоре после рождения Свана, и зажечь его не удалось. Это бывает. А мама не смогла с этим смириться. Она жуткая собственница. Но мама сильная дочь дракона, и когда встретила Освальда, своего мужа, то настояла на разводе. Отец принял это, и они разорвали связь. Только вот сыновей она так и не смогла подарить своему новому мужу. Но их это совсем не смущает, и как видишь, они очень счастливы…
‒ Стоп! А говорили, что она украла казну и сбежала с любовником! ‒ всхлипнула я.
‒ Ну что за ерунда? Глупость жуткая. Свану только не говори. Он, в отличие от меня, очень к этому серьезно относиться и не выносит наговоры и сплетни о маме, ‒ вздохнул и закатил глаза Сигурд.
‒ А говорили, что Сван с ней и не видится? ‒ и я вытирала мокрые глаза ладошкой, потому что мне было очень страшно и я болтала о ерунде, не в состоянии пока осмыслить то, что мне предстоит.
‒ Глупости. Сван тут живет столько же, сколько и в замке. Иногда по месяцу тут с девочками остается. Тут его обожают, он любимый брат и защитник, девочки его превозносят до небес, а он купается в их любви. Меня тут обожают меньше. Ну что ты, любимая? ‒ и он приподнял мою голову за подбородок.
‒ Я сегодня первый раз летала на драконе, познакомилась с твоей мамой, а вот теперь мне еще и в вулкан нырять. Мне страшно! ‒ всхлипнула я.
‒ Да что тут страшного? Я поэтому и слетал к маме, чтобы она дополнительно еще окутала тебя своей магией благословения. Но я уверен, что и моей магии хватит с избытком, ‒ весело улыбнулся мне Сигурд, не разделяя мои страхи.
‒ Что? ‒ не поняла я.
‒ Все просто. Я тебя покрываю с ног до головы своей магией, и мы вместе ныряем в огонь вулкана, который нас скрепляет, сплавляет и спаивает. Мы становимся почти одним целым. Вот поэтому дракона невозможно принудить к женитьбе. Потому что избранница может попросту сгореть в вулкане, и она должна быть уверена, что он и в самом деле хочет на ней жениться. Ты же мне доверяешь? ‒ спросил он серьезно.
‒ Да. То есть постой… Ты женишься на мне, потому что никто больше за тебя не пойдет? ‒ я стала приходить в себя, и во мне просыпалась снова вредина и капризная девица.
‒ Ну… Видя, как я тебя люблю, дорожу и трясусь над тобой, вряд ли кто захочет испытать судьбу и нырнуть со мной в вулкан, ‒ весело сообщил мне Сигурд, но я не обиделась.
‒ Ладно. Идем. Я согласна, ‒ вздохнула я и мы пошли, обнявшись, по дорожке, при этом я продолжала ворчать и бубнить. ‒ И почему просто нельзя было кольцами обменяться? Расписаться в толстенной книге? И получить на руки бумажку с гербом?
‒ Что? ‒ фыркнул Сигурд. ‒ Это, по-твоему, нерушимая связь? От которой рождаются сильные драконы?
‒ Ну… нда, не совсем. Но я не предполагала, что нужно будет нырять в вулкан. Это вам не солярий, где можно получить обалденный загар. Это не спа-салон с обертыванием лавой! Это вулкан! Кстати? А где мы его найдем? Чтобы не сильно извергался? ‒ озаботилась я.
‒ Полетим вон к той горе. Я дыхну огнем пару раз, она пробудится. Пробудить вулкан дело нехитрое. А потом, после того, как мы вынырнем, вулкан обычно сам утихает. Если нет, я потушу, ‒ беспечно сообщил мне Сигурд. ‒ Мы пришли.
‒ Ты только выбери гору поменьше, ‒ попросила я, наблюдая как он аккуратно снимает одежду и ныряет куда-то в траву вместе с ней. ‒ А то мне кажется, что наличие собственной жены-куклы сделало тебя неуязвимым и чересчур самоуверенным.
В замке драконы обычно не обращались, а когда возвращались после полета, слуга накидывал плащ прямо на голое тело. Тут же плаща не предвиделось.
‒ Так и есть! ‒ задорно ответил Сигурд, возвращаясь абсолютно голым и представая передо мной во всей красе.
‒ А… О… ‒ выдала я очень информативное, не разочаровав любимого дракона и с удовольствием разглядывая его сверху донизу, тем более что посмотреть там было на что.
Сигурд, очень довольный произведенным эффектом, подошел ко мне и, обняв, наклонился к моим губам. Поцелуй был нежным, сладким и очень чувственным. Его губы ласкали мои, а при столкновении наших языков снова рождалась магия, взрывая чувствительные струнки во всем моем теле. Я зазвенела и потеряла голову. Но мой дракон головы не терял.
Он отстранился и серьезно спросил:
‒ Ты готова, любимая?
У меня хватило сил только кивнуть, но ему этого было достаточно.
Мгновение, и вот уже передо мной стоит огромный дракон и снова предлагает пройти по крылу и сесть ему на шею. В этот раз я не медлила и не сомневалась. Я быстро вкарабкалась и меня охватило возбуждение и предвкушение. Поцелуй Сигурда смел все страхи. Их снесло его обжигающим дыханием и спалило в огне нашей любви. Я потерлась всем телом о моего дракона и ответом мне было довольное урчание, а потом он взмыл в небо.
На этот раз Сигурд определенно красовался. Он то опускался, то поднимался высь, делал виражи и уходил в пике, взмывая в небо, когда казалось, что мы сейчас врежемся в гору. Он выпускал огонь из пасти и громко рычал, возвещая на всю округу, что Сигурд «Защищенный победой» Кальдера, сильный наследник Вулканических драконов, невероятно счастлив.
Я же громко кричала, не боясь сорвать голос. Но не от страха, а от смеси восторга и удовольствия. Не описать словами все те эмоции, что я сейчас испытывала. Но самое главное, я чувствовала бесконечное доверие к Сигурду. Я понимала, что он не уронит и не потеряет меня. А еще я поняла, что означает выражение «за любимым и в огонь, и в воду»! Я и в самом деле готова была нырнуть в огонь и выйти из него победительницей.
Вместе с Сигурдом готова!
Когда Сигурд в очередной раз сделал виток, а потом стал круто уходить вниз, я не успела испугаться. И только когда увидела перед собой огромное огненное озеро, громко закричала и всем телом прильнула к моему дракону. Но огонь не опалил меня.
Нет, Сигурд загорелся, и под его чешуей я отчетливо увидела пламя. Одежда на мне тоже вдруг рассыпалась в пепел, оставляя меня абсолютно обнаженной, но мое тело не обожгло. Даже голубые волосы на голове не пострадали и не загорелись. Я задержала дыхание, как будто нырнула на глубину. Огонь и повел себя как вода, обволакивая меня и лаская своими языками. Страшно не было. И в самом деле нырнула. Но только не в воду, а в огненное озеро.
Все это продлилось всего мгновение. И вот уже Сигурд, весь объятый пламенем, выныривает на поверхность и снова взмывает в небо. Его тело было словно один огромный факел, и я на нем замерла как искорка. Мое тело тоже было покрыто огнем, который и в самом деле спаивал нас в единое целое. Сигурд заревел, как мне показалось, на всю округу. И ему ответили издалека таким же громким рыком.
Сигурд покружил над вулканом, но больше не залетал в пламя, а стал поливать вулкан чистым холодом. Его мощные легкие дракона выдыхали ледяную струю, и вот уже вулкан стал остывать. Когда к нам подлетели его братья во главе со Стейнмодом «Камень мужества» Кальдера, главой Вулканических драконов, вулкан был потушен, а мы с мужем повернули в сторону замка.
Братья приветствовали нас громким ревом, и в этом реве слышалось одобрение и радость.
Я лежала на муже, распластавшись на нем всем телом. По мне еще пробегали маленькие огоньки, но, когда мы долетели до башни отлета, и они потухли. Приземлились мы на башню первыми. Глава остался в воздухе вместе с остальными братьями, и они парили над башней, то и дело поднимая вверх головы и издавая победный рев.
Сигурд опустился на башню, и вот уже я, обнажённая, в его руках. Но почти сразу же на него набросили плащ, укрывший меня и оставивший снаружи только мою голову, лежавшую на его плече.
Замок не спал. Со всех сторон неслись приветственные возгласы, а Сигурд стоял со мной на руках в центре башни и, довольный, принимал поздравления.
Толпа гудела и выкрикивала что-то ликующее. А еще в воздух то и дело подбрасывали шапки, цветы и карманную мелочь.
Наконец, выждав время, Сигурд стал вместе со мной на руках спускаться вниз. Он радостно улыбался и кивал. А вот я жутко смущалась своей наготы, хотя и была закутана в плащ, но все равно мне было до ужаса неловко.
Но Сигурд чувствовал меня очень хорошо, поэтому быстро направился в наши с ним покои. Там мы стремительно кинулись одеваться, потому что внизу начинался праздник, и мы не могли не присутствовать на собственной свадьбе. Не кто-то там женился, а сам наследник Вулканических драконов.
Весь замок гудел до утра. Вопреки моим опасениям, глава Стейнмод весьма благосклонно отнесся к такой спонтанной свадьбе и был, мне кажется, даже доволен происходящим. Видимо еще и потому, что рядом с ним была его Янина. Девушка долго стоять пока не могла, но уверенно сидела рядом и приветливо улыбалась всем. Ей явно все было очень интересно, и она просто светилась от удовольствия.
А вот Асель была еще слишком слаба для таких громких празднеств и пробыла совсем недолго. Ее глаза быстро закрылись, и она уснула на руках у Торкетилла Илдрейджа. Но я вспомнила свои первые дни после пробуждения из стазиса и уверила юного наследника, что все в порядке. Тот покивал и унес ее в их покои. Расставаться со своей драгоценностью он не спешил. А еще сказал, что и улетать пока тоже не собирается. Я одобрила эти планы, и мы заговорщицки переглянулись с юным наследником. Чем вызвали недовольство Сигурда, который рыкнул и собственнически притянул меня к себе.
Ушли мы в наши покои только под утро. Но поспать мне не дали. Сигурд заявил, что у него отняли брачную ночь, потому что поженились мы поздно вечером, но никто не отнимет у него брачное утро, которое потом плавно перетекло в брачный день. Вышли мы из наших с ним покоев только на третьи сутки.
Сигурд был расслаблен, доволен и спокойно отнесся к тому, что мне срочно нужно увидеть наследника правящих Огненных драконов Торкетилла Илдрейджа и обсудить с ним ближайшие планы.
А планы были. И еще какие!

Глава 22. Двадцать два слова

Двадцать два слова. Каждый муж недоволен тем, как тратит деньги его жена и правительство. Разница только в том, что он не боится открыто ругать правительство.
Библиотекарю нравилось быть шафером.
Шаферу разрешается целовать невест, а убежать они никуда не могут. "К оружию! К оружию!"
Сэр Теренс Дэвид Джон Пратчетт

Я ногой открыла дверь в тронный зал правящих Огненных драконов.
По-другому сюда дверь открывать я пока отказывалась. Там, за дверью, собрались все семейства драконов и ждали только нашего появления. Моего и кукол. Да, увы. Что бы я ни делала, это слово видоизменить не удалось. Ни попаданка, ни чужестранка, ни переселенка не прижились. Не получалось это изменить. Сначала меня это бесконечно раздражало, но в моей жизни произошли такие сильные изменения, что это слово я теперь воспринимала несколько по-другому. В конце концов я все же стала Мальвиной, самой красивой куклой театра! Обо мне уже сочиняли пьесы и даже стихи читали со сцены.
В тронном зале стояла тишина. И мое фееричное открытие двери ногой прогремело, как гром среди ясного неба. Нет, все знали, или догадывались, или до них дошли слухи, что именно так все и будет, но все равно, когда мы застыли в дверях, почти все драконы затаили дыхание.
Ну еще бы! На мне было то самое платье, в котором я стояла вот тут на аукционе, как мне теперь кажется, целую вечность назад. Хотя на самом деле с момента нашей с Сигурдом свадьбы прошло всего два месяца. Два очень насыщенных месяца.
Но и этого было мало. Я стояла в дверях не одна. За мной стояли и остальные куклы, которых я умудрилась за это время освободить. И на каждой было то самое платье, в котором она была на памятном собственном аукционе. Мы решили, что это будет символично. Не зря я это платье каким-то чудом сохранила. И в кибитке бродячих актеров оно со мной тряслось, и перемещалось из сундука в сундук, поэтому я и остановилась на нем. И выяснилось, что и у остальных девушек оно удивительным образом сохранилось. Так что теперь не узнать нас было крайне затруднительно.
Я сделала первый шаг и двинулась к возвышению, на котором сидел на троне Тормод III Илдрейдж, правящий Огненный дракон. За его троном стояли все три его законных сына. При этом у братьев-козликов при виде нас вытянулись лица. А вот Торкетилл, самый младший, и сам Тормод встретили нас приветливыми и ободряющими кивками.
Мы тогда с Тиллом долго беседовали и вырабатывали наш план действий. А потом мне стоило неимоверных усилий убедить в его необходимости Сигурда и Стейнмода «Камень мужества» Кальдера. Но я была бы не я, если бы мне это не удалось. Да и свадебный подарок эти два дракона мне задолжали. Поэтому я его приняла в виде полной и безоговорочной поддержки.
Мы летали от замка к замку. Где можно было, убеждали. Где убедить не получалось… мы крали. Да! Двух кукол пришлось украсть, потому что твердолобые драконы уперлись всеми рогами и не соглашались ни на что. Но за два месяца мы сумели многое. И вот теперь за моей спиной было семь кукол. Да, это далеко не все! Но после сегодняшнего, я думаю, эта проблема решится. Если не решится, то Тормод III Илдрейдж, правящий Огненный дракон, обещал мне лично покарать каждого.
И начать, как это было для него ни печально, он пообещал с собственных сыновей.
На самом деле получить поддержку Тормода III Илдрейджа, отца Тилла, нам помог случай и глупость братьев-козликов. Прошел месяц после нашей с Сигурдом свадьбы. Мы к тому времени уже заручились согласием некоторых семей и украли одну куклу, оставив на ее месте пепел. Не знаю, помогло ли это, но шума никто не поднял. Тилл так и не вернулся домой, а оставался с нами и участвовал во всех начинаниях. Асель все больше бодрствовала и принимала его. Стазис сходил, и она рассказала, что помнила далеко не все из того, что с ней происходило. Но все же основное она могла подтвердить. В том числе и насилие. Тилл скрипел зубами и громко ругался, а она клала ему руку на лоб и пускала холод, успокаивая его буйный нрав. В результате они все же сблизились и в один из дней не спустились к завтраку, чем вызвали наши переглядывания и веселый смех.
У главы Стейнмода и Янины дело вообще пошло на лад очень быстро. Они не тянули так долго, как Тилл и Асель, и глава присвоил себе свою куклу на третий день после того, как она заговорила. С рук он ее почти не спускал, и все служанки, с которыми у него были до этого «шуры-муры», отправились с богатым приданым по домам. Хотя Ясмина была само спокойствие. Она вообще старалась из покоев главы не выходить. Сидела там и вышивала. Ей это очень нравилось, вот такое замкнутое пространство одной комнаты. Именно поэтому, я думаю, она и продержалась так долго у главы в шкафу. Другая на ее месте давно бы сгорела, даже при таком бережном отношении главы. Просто совпал темперамент. Глава же был с Яниной бесконечно счастлив, и другая ему бы точно не подошла. Но вот сейчас даже эта вечная домоседка стояла за моей спиной.
Так вот, о братцах-козликах. В разгар двух свадебных торжеств, что происходили у нас в замке спустя месяц после нашей свадьбы с Сигурдом, в замок влетел взмыленный гонец.
Хорошо, что к тому времени и Сумар с Каисой, и Сольвейг с Климентом уже успели слетать к вулкану и пожениться. И мы теперь просто веселились и праздновали.
Гонец прилетел и сразу же подошел к главе Стейнмоду и Тиллу, протягивая обоим по посланию. В них-то и говорилось, что произошло извержение на землях Огненных, и все правящее семейство участвовало в его тушении. А после него, не желая терпеть боль, братцы-козлики проникли в покои к отцу и украли у него куклу.
Сказать, что Тормод III Илдрейдж, правящий Огненный дракон, пришел в ярость, это ничего не сказать. Он бушевал и орал. По счастью, эти двое ничего сделать и не успели. Отец застал их на месте преступления, когда они рвали каждый на себя несчастную жертву. Тормод III Илдрейдж просил сына и главу Стейнмода приехать во дворец Огненных, потому что, хотя произошедшее попытались замять, но слухи все равно ползли.
И глава Стейнмод с Тиллом слетали. Умудрились обернуться за два дня, потому что надолго оставлять своих кукол в одиночестве не могли. И вот тогда-то мы и согласовали наши действия, получив от Тормода III Илдрейджа поддержку всем нашим планам. Более того, он сам доверил нам свою куклу. И теперь она стояла вместе с другими девушками за моей спиной. Ее, кстати, звали Жасмин. Она была жгучей брюнеткой и очень подходила Тормоду III Илдрейджу.
‒ Он же старый? ‒ пропищала тогда одна из кукол, что уже жили у нас и отходили от стазиса.
‒ Он правящий дракон. Мне с ним хорошо и спокойно. А все остальное… Устала я от страстей и от жаркой любви. Покоя хочется, ‒ пожала Жасмин плечами.
Вообще почти никто из кукол менять дракона на другого не собирался. Было одно исключение, но этот дракон был один из тех, кого мы сегодня собирались покарать вместе с братьями-козликами. И почти тут же кукла выбрала дракона из того же дома. Не наследного, но подходящего именно ей.
Мы прошли в залу и эффектно развернулись лицом к драконам, взмахнув юбками. Одно дело слышать слухи, догадываться и подозревать. И совсем другое, когда подтверждения всем этим домыслам стоят перед тобой собственной персоной.
‒ Да! ‒ громко и четко произнесла я на всю тронную залу, в которой стояла гробовая тишина. ‒ Как раньше больше не будет!
Я поймала взгляд Сигурда, что стоял вместе с отцом и братьями. Он хмурился, как и многие драконы. Но я знала, что сердится и переживает он не из-за того, что я скажу или сделаю. Просто ему не нравится, что я нахожусь в окружении такого количества драконов. Ему и так последнее время не сладко. Он все время мне говорит, что из-за того, что я общаюсь с чужими драконами, последние два месяца он стал чувствовать на мне присутствие сильного дракона. Я, когда это услышала, только хмыкнула и ничего не ответила. Просто потому что расскажи я ему о моем секрете, и всей нашей затее пришел бы конец. Это не присутствие чужих драконов Сигурд ощущал. И не на мне, а во мне.
‒ Я не знаю, кто первый до этого додумался. Все, что мне удалось выяснить, это то, что зрело недовольство куклами, которые появлялись из Озера Горных Духов, ‒ громко продолжила я. ‒ Девушки выбирали совершенно не тех драконов. Вместо того, чтобы выбрать главу, кукла выбирала его сына. Да еще и не наследного, и младшего. Или не тот дом. Скажем дом Жаровых драконов так нуждался в кукле, а она выбрала Лавовых. Совершенно непонятно почему. Это начинало раздражать и нервировать. И тогда на совете глав домов было принято решение просто не пробуждать кукол от стазиса. Зачем? Если они спят, то ими так легко обмениваться, манипулировать, продавать, дарить и отдавать на время сыну. Это же кукла.
Я обвела взглядом хмурых драконов.
‒ А еще насиловать и сжигать! ‒ громко на всю залу крикнула я.
Я, если честно, ждала взрыва недовольства, но стояла гробовая тишина. Только у некоторых драконов глаза забегали, или они вообще опустили их и отвернулись.
‒ Мне не удалось доказать и собрать сведения, кто повинен в том давнем преступлении и как давно это было. Но это дела давно минувших времен. Это ваши дедушки сделали или прадедушки. Кто теперь разберет? Но сейчас мы все вернем на свои места! И покараем тех, чьи преступления нам удалось доказать! И в первую очередь вас! ‒ я резко обернулась и, вытянув указующий перст, вперила его в братьев Тангнира и Тангриса, уж и не припомню кто из них кто, и кто старший, кто младший.
‒ Я…
‒ Мы…
Глава прявящего дома Тормод III Илдрейдж поднялся во весь свой немалый рост, и все присутствующие под его взглядом затихли.
‒ За попытку похищения куклы Жасмин и за систематическое издевательство над куклой Асель, вы оба приговариваетесь к ссылке на Извергающиеся острова. Сроком на десять лет! Если выживете, сможете вернуться! ‒ громко озвучил глава Тормод III Илдрейдж приговор, о котором мы уже знали. ‒ Тангнир и Тангрис лишаются права наследования, и старшим наследником становится Торкетилл Илдрейдж, доказавший это право.
Да, тут тоже была тюрьма. И она была на этих самых островах. Туда ссылались провинившиеся драконы и люди, совершившие тяжкие преступления. Там постоянно что-то извергалось. И если не потушить, то остров просто сгорит. Хочешь не хочешь, а тушишь. Острова были расположены в вечном леднике.
Как мне рассказали, это очень красивое зрелище.
Ледяные острова, холодное море и вулканы посреди всего этого великолепия. Драконы остужали эти вулканы и ныряли в ледяную воду, чтобы не сгореть. Шанс выжить был. Сгорали там драконы редко. Если только тупили, потому что вода была и в самом деле очень холодная. Да, это было очень больно. Тебя то в жар, то в жгучий холод бросает. Но… Это не курорт, а тюрьма. И эта боль драконами была заслужена.
Не отправиться туда тоже было нельзя. Просто потому, что вынесенный приговор позволял любому дракону напасть на ослушника и попросту его убить. Более того, сделать это можно и двоим, и троим, и всей семьей. А там на остовах все же был шанс выжить. Юных козликов-наследничков многие не любили, и уверена, были готовы поквитаться. Более того, если люди окажут такому дракону помощь, сами должны будут отправиться на острова вместе с ним. Поэтому и на их помощь рассчитывать не приходилось. А жизнь там суровая и совершенно некомфортная. Еды мало, и она при этом самая грубая и примитивная. Ну и удобств никаких. Это вам не дворец и не собственный персональный замок.
Как только был озвучен приговор, на лбу у каждого брата загорелся магический знак. Он будет стираться и вовсе исчезнет, как только срок наказания закончится. Пока же они становились просто теми, от которых будут держаться подальше. Вон как слуги шарахнулись в сторону.
‒ Но не только они отправятся на Извергающиеся острова! У меня есть список! ‒ громко продолжил глава Тормод III Илдрейдж.
Он достал из рукава сложенный листик и начал громко зачитывать имена. Всего пять драконов отправлялись вместе с козликами в изгнание, и все из разных домов. Они откровенно издевались над куклами. При этом проявили даже жестокость. Правда, сроки у них были чуть меньше. Братцы-козлики пострадали еще и потому, что покусились на чужую куклу. Но мы учли, что они могли и в самом деле думать, что куклы ничего не чувствуют. И многие, очень многие не творили откровенного зла и берегли своих кукол. А те, что сгорали… как я поняла, многое еще зависело от того, что кукла дракону просто не подходила. Мы не покарали тех, кто просто прошел мимо или спалил куклу по незнанию, только тех, кто издевался…
Пока глава Тормод III Илдрейдж произносил имена, я каждый раз поднимала глаза и спешила убедиться, что наказание справедливо. Да. Такое бывало и тут. Мало ли? Ну не виноват дракон, а его приговорили. Тогда магический знак может и не загореться. Такое редко, но происходило. Все приговоры мы заранее согласовали и с Тормодом III Илдрейджем, и с теми несколькими семьями драконов, которые нас поддержали.
Знаки загорелись у всех пятерых драконов. Значит, наказание и в самом деле было справедливым.
‒ Это еще не все! ‒ громко сообщила я после того, как все осужденные драконы получили магическую метку. ‒ С этого дня все куклы подлежат пробуждению от стазиса. И если кто-то еще этого не сделал, то отправится на острова вместе с остальными!
Да, были и те дома, в которые нас не пустили, и своровать кукол там было очень затруднительно. И вот сейчас я озвучила вслух уже приказ, не подчиниться которому они не посмеют.
‒ Когда всплывет новая кукла из озера Горных духов, то она сначала пробудится от стазиса, а уже потом сама будет выбирать себе дракона. Больше никаких покупок и аукционов. Сами добивайтесь!
Даже это мое высказывание не встретило никакого обсуждения и негодования. Драконы продолжали молчать.
Я же поняла, что сделала все, что смогла.
Я отвесила поклон стоявшим передо мной молчаливым драконам и, сделав несколько шагов, оказалась в кругу своих драконов. За мной тут же устремилась Янина. Нас тут же обняли и окружили могучей стеной, а я смотрела, как величественно Жасмин подходит и встает рядом с главой Тормодом III Илдрейджем, и как Асель, взбежав по ступенькам, попала в объятья Торкетилла.
Остальные куклы быстро разошлись по своим семьям, где их незамедлительно обступили, загораживая и оберегая.
Тормод III Илдрейдж также объявил, что он и его наследный сын с радостью примут под свое крыло всех кукол, не нашедших пока своих драконов, и обеспечат им безопасность у них во дворце. И что он открыт к предложениям и обсуждению. И что он понимает, что не на каждую семью сейчас приходится по две куклы, но все же он настоятельно рекомендует соблюдать новые законы.
И только сейчас драконы загалдели. Видимо, меня не перебивали, потому что слегка обалдели от моей наглости, и наверняка не ожидали от кукол такой прыти. И вот сейчас многие пришли в себя. И понеслось… Я знала, что недовольные будут, но меня это не волновало. Наше дело правое, и мы победили!
‒ Пап? Я беру Сигмунда, Свана для охраны, и мы уходим. Янину тоже забираю. А ты оставайся слушать и пререкаться. Не место девочкам тут. Я отведу обеих в наши покои тут и вернусь, ‒ сказал Сигурд отцу, недовольно хмурясь.
‒ Нет. У Марики хватит мозгов отправиться на поиски приключений. В замке остаются осужденные драконы и кто знает, что им придет на ум? Я не оставлю тут Янину и Марику. Мы немедленно улетаем, ‒ тихо ответил глава Стейнмод и сделал шаг вперед.
Он крепко прижал к себе Янину и поднял руку, заставив умолкнуть драконов. Шум голосов стих.
‒ Предлагаю на этом остановить прения. Нужно обсудить все изменения внутри семьи и вернуться с готовыми предложениями. Я предлагаю собрать совет драконов через два дня. Этого времени хватит, чтобы все обдумать! ‒ громко сказал он и слегка поклонился в сторону трона.
‒ Поддерживаю! ‒ важно кивнул Тормод III Илдрейдж.
Мы самыми первыми покинули тронный зал и сразу же направились к башне отлета. Да, тут она тоже была. Взлетали, не соблюдая ни малейшую очередность. Первым, по знаку главы, обернулся Сигурд, и только когда я вскарабкалась и уселась на его шею, братья и сам глава Стейнмод вздохнули с облегчением. Вот начинаю думать, что они относятся ко мне, как к тому вулкану ‒ неизвестно, когда начнет извергаться, а может, и вообще взорвется? Летели мы с Яниной, окружённые братьями Сигурда и зятем. Да, после свадьбы с Сольвейг, которая осталась в замке, Клемент летал с нами. Самое главное, что и Сумар сейчас был с нами. Он часто гостил у нас… без жены. Ох, не нравится мне это. Они же только поженились? И все же было хорошо? Но может, образуется, и Сумар возьмется за ум? Но пока он был снова с нами.
К тому же, у Лавовых драконов была всего одна кукла. Она уже пришла в себя и тоже была сегодня за моей спиной. Только вот со снятием стазиса у нее все было не очень хорошо. Сон уходил плохо, ела она мало и все больше спала. И уж о том, чтобы убрать со всех Лавовых драконов огонь, и речи не шло. Я же это делала теперь легко, и больше никто из братьев не мучился от боли и не горел. Все вулканы у нас теперь были потушены, и вылеты не были чем-то страшным или опасным. Меня одной хватало, чтобы заморозить все озеро, в которое и ныряли братья, разбивая лед своими разгоряченными телами. И только глава, разумеется, летел в замок к своей Янине. Остальные братья выныривали довольные и веселые, и громко подтрунивали на Сигурдом, который хватал меня в охапку и утаскивал от озера, не давая рассмотреть их обнаженные тела.
Когда мы подлетали к землям Вулканических драконов, Сигурд стал опускаться. Мы с ним договорились, что по дороге домой обязательно остановимся на том самом озере, где мы с ним и познакомились. Сигурд нырнул в воду со мной на спине, подняв в воздух тучу брызг. Я только звонко смеялась и задерживала дыхание, прекрасно понимая, что он не допустит, чтобы со мной что-то случилось.
А потом мы долго любили друг друга прямо в воде, потом на берегу, потом снова в воде. К озеру никто бы не осмелился подойти. Многие уже знали, если прилетел Сигурд с женой, следует свернуть удочки и уходить. Ни у кого не было ни малейшего желания увидеть обнаженную жену ревнивого дракона.
И когда я лежала в траве, разгоряченная после любовных ласк, Сигурд вдруг пробубнил:
‒ Даже озеро не смывает с тебя запах дракона. И самое главное, не могу понять, чей он? Я не знаю этого дракона. Сегодня в тронном зале проверил. Его там не было.
‒ Не ворчи. Через семь месяцев познакомишься, ‒ лениво сообщила я.
‒ Не понял? Почему через семь? ‒ вскинул брови этот… не очень умный дракон.
‒ Помнишь, когда мы были с тобой тут в последний раз? ‒ я приподнялась на локте и лукаво улыбнулась.
‒ Ну да. Месяца полтора назад. Мы летели, кажется, к Жаровым? Или от них?
‒ Помнишь, я нашла на свой браслет тогда новую подвеску? Аиста? ‒ еще раз весьма прозрачно намекнула я.
‒ И что? ‒ продолжал тупить муж, а я закатила глаза и разжала кулачок, в котором была маленькая колыбелька с жемчужиной-парагоном внутри*, которую я только сегодня выловила.
‒ Новая? Красиво, ‒ пожал Сигурд обнаженными плечами и нахмурился.
‒ Ох… Намеков мы совсем не понимаем? Я беременна! ‒ завопила я, спугнув птичек на другом берегу.
‒ Как это?
‒ А вот так.
‒ Куклы не беременеют и детей не рожают! ‒ упрямо покачал он головой.
‒ Все уже почти догадались в замке. Ты один тупишь. Твой отец потешается над тобой уже неделю. Братья, и те похихикивают. Один ты твердишь как заведенный: «Куклы не рожают!». Ага. Только я не кукла. Я твоя жена! Мы с тобой в жерло вулкана вместе ныряли. Это, знаешь ли, любые остатки стазиса снимет. Вымоет лавой, так сказать, ‒ и я снова закатила глаза.
‒ Ты беременна?
Слов у меня не осталось, и я кивнула.
‒ Я стану отцом?
И снова кивок.
‒ А…
Слова и у него закончились, но слава богу, наконец-то дошло, судя по его ошарашенному выражению лица.
‒ Марика! Ты почему мне раньше не сказала? Из замка ни ногой! Пока не родишь! И потом ни ногой! Хватит этих твоих… Как?
‒ Революций, ‒ подсказала я, потому что этого слова и понятия тут не было.
‒ Вот! Больше никаких революций! Никаких мотаний по чужим драконам и замкам! Я не железный! Я и так самый терпеливый дракон! Но все! Мое терпение лопнуло! ‒ и меня повалили обратно в траву и принялись целовать.
Я же весело смеялась и чувствовала себя абсолютно счастливой!
_______________
*Ювелирная скульптура сейчас находится во Дворце Питти, Флоренция. Эту трогательную скульптуру изготовил голландский ювелир в 1695 г. по просьбе Иоганна Вильгельма Пфальцского, который подарил сокровище своей второй жене, принцессе Анне Марии Луизе Медичи.

Эпилог. Слова все же нужны…

‒ Это же невозможно объяснить — счастье!.. Всё равно, что прикнопить к бумаге солнечный зайчик.
"Доживём до понедельника".Георгий Исидорович Полонский — советский и российский сценарист, литератор, педагог. Сценарий фильма был написан в качестве дипломной работы

5 лет спустя
Я стояла на возвышении, ближе всех к трем ступенькам, ведущими в зал. Ближе встать не было никакой возможности. Но Сигурду, который стоял внизу, видимо и это расстояние казалось огромным, потому что он явственно скрипел зубами и не спускал с меня глаз. Рядом с ним стоял его отец и Свен. Они тоже испепеляли меня взглядами, ни на минуту не выпуская из виду.
Я лениво опустила руку на огромный живот и погладила то место, куда меня сильно пнул наш с Сигурдом маленький дракончик. Я знала, что будет опять мальчик, хотя я, честно говоря, не отказалась бы от девочки. Но… увы. Да и Сигурд уверял, что чувствует во мне сильного дракона. А хотелось девочку. Я бы ей косички заплетала и бантики завязывала. Но ничего. В следующий раз обязательно будет девочка. Хотя Сигурд уверял, что нам нужно много сыновей перед девочкой, чтобы они все в случае чего могли защитить и меня, и сестренку. Но я не собиралась армию рожать! Следующая будет девочка!
Я услышала, как скрипнул зубами Сигурд, когда я переступила с ноги на ногу. Нда… Стоять с таким животом было тяжеловато, но я сама вызвалась. Было очень интересно, чем же все закончится. Можно было бы отправить и Янину, но она, в отличие от меня, была той еще домоседкой и очень неохотно покидала замок. Только когда это было ну очень необходимо. И это всецело устраивало отца Сигурда, нашего главу, который тоже весьма неохотно вывозил ее в гости в чужие замки. Сигурду мое хождение в гости тоже не нравилось, но кто бы его спрашивал?
Но вот сейчас, когда я была беременна второй раз, приходилось идти ему на уступки. Потому что у него, как и в прошлый раз, обострилась его паранойя и он отказывался меня вообще с рук спускать. Будь его воля, я бы вообще целыми днями лежала на кровати в наших с ним покоях. Вот еще! Не дождется!
Я перевела взгляд на огромный трон, на котором сейчас восседала кукла, что буквально месяц назад всплыла из озера Горных духов. Это всего вторая кукла за пять лет. Теперь каждое появление новой куклы было событием огромной важности. Все свободные драконы собрались сейчас в огромном тронном зале и нервничали. Шутка ли? Когда еще теперь всплывет новая кукла?
Девушка была… маленькой и толстенькой. У нее была большая грудь, едва обозначенная талия, полные ноги и руки. И да. Животик у нее тоже имелся. Этакая пышечка, довольно миловидная, с нежной кожей, длинными русыми волосами, заплетенными в косу, и блестящими глазками. При этом она была очень веселой и живой, просто сияла и искрилась. А еще постоянно хихикала. Прибыла она к нам из мира… гномов. Как я поняла, у нее в родном мире все были по большей части вот такие, как она. Невысокие, полные и смешливые.
‒ Как-как ее зовут? ‒ спросила я, когда впервые ее увидела.
‒ На серьгах написано, что То́рин, или Тори́н ‒ ответила мне тогда Сольвейг.
‒ Дубощит? ‒ развеселилась я.
‒ Не знаю. Вот проснётся, и спросим, ‒ фыркнула подруга.

Когда гномка проснулась и пришла в себя от стазиса, то мало никому не показалось. Она постоянно болтала, ела, пила и хохотала в голос. Вот и сейчас, сидя на слишком большом для нее троне, она то и дела прыскала в кулачок, или, не сдерживаясь, заливалась веселым смехом. А веселило ее буквально все. Начиная от имен представляемых ей драконов и заканчивая одеждой, что была на них.
От каждого семейства драконов за троном стояло по одной кукле. От Вулканических вызвалась я. Каждая кукла выходила вперёд и представляла свободных драконов от своей семьи, которые претендовали на то, чтобы попробовать понравиться новой кукле и сделать ее своей. Совершенно не обязательно, что получилось бы. Но шанс попробовать был у всех.
От нашего дома претендовали на куклу наследник Сван «Черный лебедь» Кальдера и два балбеса, Сигвальд и Сигмунд, которые до сих пор не были женаты. Сумар, хвала всем богам, все же остепенился, и Каиса уже родила ему троих драконят. Да, увы. Все же дочери дракона рожали детей и в самом деле проще и чаще. Вот и у Сольвейг уже было трое, и четвертый планировался. Куда нам столько драконов? Вулканы почти все потушены. Может, они полетят на Извергающиеся острова их тушить лет через двадцать? А что? И там потушат.
Я бы у нас на землях Вулканических драконов вообще их снегом засыпала. Ну, так. Чисто на всякий случай. Мне совершенно не хотелось, чтобы мои дети жили рядом с картиной «Последний день Помпеи». Тем более что мне часто снилось это полотно, особенно во время беременности. А еще неожиданно вспомнился и тот оригинал, что был создан первым на эту тему. Я не помнила художника, но там тоже все было трагично. У Брюлова все же красочнее, но и те Помпеи гибли неподражаемо. Тот художник охватывал более широкое пространство. У него на дальнем плане умещалось больше горящих зданий и даже сам Везувий.

А вот фигуры на переднем плане были довольно мелкие. У Брюллова больше сделан акцент на ужасе людей, что безусловно выглядит трагичнее и зрелищнее. Но та картина была все же написана первой, это я точно помнила.
А еще была и опера Пачини «Последний день Помпеи».
Словом, мое богатое воображение настоятельно рекомендовало все это засыпать снегом. Чтобы были, так сказать, белые шапки у наших гор. Сигурд на мои страхи только смеялся и успокаивал, что семья Вулканических драконов сильная, и нам точно ничего не угрожает. А со снятием стазиса с кукол и у других семей с извержениями все стабилизировалось. Ни драконы, ни куклы больше не сгорают, и волноваться по поводу какой-то там Помпеи совершенно не следует.
Я уже выходила вперед самой первой, так как у Вулканических драконов было право первыми быть представленными новой кукле. Я постаралась расписать весьма правдиво все достоинства Свана, Сигвальда и Сигмунда и была красноречива. Но я видела, что Сван расстроился, когда понял, что не произвел особенного впечатления на Торин. Впрочем, сейчас он стоял уже не такой удручённый, видя, что никто на гномку впечатления так и не произвел.
И вот все драконы уже представлены, и Торин должна выбрать. Но личико девушки выглядело на редкость опечаленным.
‒ Это что, все? ‒ спросила она и осмотрела весь тронный зал еще раз.
‒ Торин, милая, ‒ ласково сказала я, подойдя поближе к трону. ‒ Перед тобой только что прошли все молодые и холостые драконы. И что, тебе никто не понравился?
‒ Нет, ‒ скривилась девушка. ‒ Они все высокие, ни у кого нет бороды… живота тоже нет. Мне нравятся коренастые мужчины, а эти худые как палки… И пиво… Кто-нибудь из них пьет пиво и любит колбаски? Они, когда представлялись, говорили о книгах, о том, как прекрасно звёздное небо, как искры играют в моих глазах, и они похожи на разгоряченный вулкан… А я бы с удовольствием послушала о… солянке. Знаешь, сколько видов солянки я умею готовить? И никто не сказал, какую он больше всего любит? ‒ и девушка вдруг всхлипнула.
‒ Милая, не плачь, ‒ подлетела к ней Асель, которая все это время опекала Торин в замке Огненных драконов. ‒ Ради тебя они отрастят бороды и животы!
Асель ждала своего первого ребенка. Они с Торкетиллом поженились два года назад.
‒ На живот моего папы можно было поставить три кружки с пивом, и он бы не уронил ни одну. А у них нет животов. Какие еще кубики на прессе? Живот мужчины говорит о его хорошем аппетите. А если аппетит хороший, то и еды много в доме. А если еды в доме много, то значит и дом богатый, и хозяин домовитый, и… ‒ и гномка вдруг громко зарыдала.
Все же психика после перехода между мирами сильно нарушена. Только что она довольно хихикала, а теперь ревет белугой. И что теперь делать? И в самом деле отправлять драконов по домам, растить бороды и животы? От одной мысли об этом мне вдруг стало смешно, и я бы засмеялась, только вот все вокруг были очень серьезны.
‒ А я люблю солянку с кусочками колбасы! И еще туда нужно добавить грибочки, ‒ вдруг раздался зычный мужской бас.
‒ Грибочки? ‒ размазывая слезы по пухлым щекам, сказала девушка и оживилась. ‒ Кто же в мясную солянку добавляет грибы? Тогда она будет уже грибная!
‒ А почему нет? ‒ и вперед выступил высокий и широкоплечий дракон.
Бороды у него правда не было, и живота тоже. Да и коренаст он не был, но вот лицо было доброе, широкое, и улыбался он весьма приветливо.
‒ Это Холджер «Остров копья» Магма из моей семьи Жаровых драконов, ‒ тут же вышла вперед кукла главы жаровых драконов Иветта. ‒ Он старший сын главы, правда не наследник, но очень сильный дракон.
‒ Я поняла, ‒ отмахнулась от нее Торин, вытирая слезы и спрыгивая на пухлые ножки с трона.
Толстенькие ножки еще плохо ее держали после стазиса, а трон был высоким, и она явно не рассчитала свои силы. Она бы упала, но подошедший к трону Холджер кинулся вперед и легко, как пушинку, подхватил Торин, которая смотрела на него во все глаза.
‒ Ой, ‒ всхлипнула девушка.
‒ Осторожно, милая, ‒ и дракон аккуратно поставил девушку на пол, а сам спустился обратно на три ступеньки вниз.
И правильно сделал, потому что смотрелось это весьма комично. Маленькая гномка и огромный дракон. Она ему только до плеча доставала, и то в прыжке. Но вот ни дракона, ни гномку это видимо не смутило. Торин, быстро перебирая ножками, спустилась вниз и подошла вплотную к мужчине.
‒ Так какую ты любишь солянку? ‒ и она требовательно дернула его за полу нарядного камзола.
‒ Для настоящей солянки нужно не меньше трех мясных продуктов. Мясо при этом должно быть свежесваренное, и нарезают его тонкими ломтиками поперёк волокон. А грибы могут быть любые. Я просто люблю грибы и считаю, что ими солянку не испортишь, ‒ серьезно поведал ей дракон.
‒ Его! Я выбираю его! ‒ повернувшись к нам, громко заявила Торин.
‒ Торин, ты можешь еще подумать, ‒ осторожно начала Асель.
‒ Нет! Он, ‒ громко заявила девушка и топнула ногой.
И почти сразу же за спиной у Холджера «Остров копья» Магма выросли все драконы его дома, а глава Жаровых драконов, нахмурившись, сказал громко:
‒ Девушка сделала выбор!
‒ Я устала, ‒ вдруг сказала гномка, чем вызвала неподдельную тревогу у всех Жаровых драконов.
‒ Ты разрешишь помочь? ‒ осторожно спросил у нее Холджер и, дождавшись того, что гномка порывисто закивала, подхватил ее на руки.
Девушка довольно положила ему голову на плечо, а мы все выдохнули.
‒ Он теплый, ‒ сообщила всем присутствующим гномка.
‒ Торин, помни, что ты можешь передумать, и никто тебя не вправе ни к чему принуждать! ‒ напомнила ей еще раз Асель.
‒ Я помню. Но он не будет. Ты же меня не обидишь? ‒ доверчиво спросила она у державшего ее на руках мужчины.
‒ Ты мое главное сокровище, ‒ серьезно ответил ей он.
Я облегченно выдохнула и почувствовала, как сильные руки обняли меня и прижали к груди.
‒ Ну наконец-то. Я уже умучился ждать, когда эта церемония закончится. Соскучился страшно, ‒ на ушко зашептал мне Сигурд, хотя мы не расставались ни на минуту и все время были вместе, ну разве что стояли в трех ступенях друг от друга.
‒ Я тоже устала и тоже соскучилась, ‒ пожаловалась я, видя, как к каждой кукле устремляется ее дракон.
‒ Все. Хватит. До самых родов из замка ни ногой. Наш сын наверняка разнес половину замка, и отец ему потакает. Все же жаль, что у них с Яниной девочка. Полетели, любимая? ‒ спросил Сигурд и, дождавшись моего кивка, подхватил меня на руки и потащил на башню отлета.
‒ А попрощаться? ‒ всполошилась я
‒ Отец попрощается, ‒ отмахнулся Сигурд, не желая оставаться в тронном зале, где столько молодых и холостых драконов.
Меня почти донесли до башни отлета, а потом долго обнимали перед тем, как обернуться. Сигурд в облике дракона почти вытянулся в струнку, чтобы мне с моим животом было удобно на него взбираться. Но это был мой дракон. Любимый. И на его шее я сидела, свесив ножки во всех смыслах этого выражения, очень комфортно.
Взлетали мы плавно и бережно, без, упаси нас извергающие вулканы, рывков и воздушных ям. Сигурд летел очень низко, и я с удовольствием улеглась на бочок, поглаживая живот и рассматривая мир внизу. Мой сынок, когда мы летели, особенно был активен, словно чувствуя, что мы в воздухе. Полет ему уже нравился. Малыш толкался и пихался, пытаясь достучаться до папы сквозь его твердую броню-чешую. Но Сигурд признался мне, что в облике дракона слышит каждый вот такой пинок маленьких ножек. Так что летать мы с ним оба любили, чувствуя небывалое единение. Впрочем, наш старший сын Синдри «Искрящийся» Кальдера тоже был в восторге, когда папа его брал с собой полетать.
Я смотрела на квадратики вспаханных полей, на пышные цветущие сады, на проплывающие подо мной деревеньки, искрящуюся на солнце гладь озер и снова думала о том, как же прекрасен этот мир. Подо мной было горячее тело моего дракона, мерные взмахи его крыльев убаюкивали и успокаивали меня. Мощь Сигурда делала сильной и маленькую меня на его спине.
Я прижалась к мужу и подумала, что вот сейчас в тронном зале лишний раз убедилась, как же мне невероятно повезло. У меня самый лучший дракон. Самый красивый, самый заботливый. И другого мне не надо.
Я счастлива! И готова делиться этим счастьем со всем светом! Пусть всем повезет так же, как мне. И все найдут свое личное, персональное счастье!
P.S.
Слова и ноты все же нужны…
Ударник репетирует у себя в гараже. И все у него так классно получается, и установка у него такая хорошая, и тут подходит к нему его 5-летний сын и спрашивает:
‒ Папа, а кем ты хочешь стать, когда вырастешь?
Из просторов интернета. Автор в розыске.
….
‒ Ида Ивановна! Пойдемте на кассу! Я нашла то, что искала. Это вполне подойдет. Тем более что сами вы никогда не определитесь, ‒ позвала меня подруга.
‒ Не определюсь? С чем? ‒ удивилась я, но покорно двинулась на кассу, удивляясь, что Зинаида Мафусаиловна что-то купила.
Ни я, ни она в этом магазинчике прежде ничего не покупали. Я не брала, потому что мне все это не нужно, а она потому что… да не знаю я, почему. И зачем мы сюда приходили, тоже не знаю. Приходили, и все.
Зинаида Мафусаиловна несколько раз открыла и закрыла свой ридикюль, щелкнув на его замочке двумя металлическими шариками, а потом, взглянув на меня, сказала:
‒ Ида Ивановна, оплатите пожалуйста и возьмите себе покупку. Я потом вам отдам.
Я безропотно полезла в сумку за карточкой. У меня не было такого ридикюля, похожего на старый кошелек, только большой, но карточку я нашла в сумке быстро. Это было очень на нее не похоже. Обычно она не позволяла мне даже кофе её угостить и всегда все оплачивала сама. А тут вдруг?
‒ Что это? ‒ удивилась я, когда улыбчивая и очень терпеливая девушка протянула мне покупку Зинаиды Мафусаиловны.
‒ Кольцо, символично, что это опять кольцо. Пусть оно принесет вам удачу, милочка, ‒ последовал странный ответ.
Я переспрашивать не стала, хотя понятия не имела, почему «опять». Я с интересом рассматривала то, что купила впервые на моей памяти в этом магазине Зинаида Мафусаиловна. Кольцо, на мой взгляд, было примитивным и некрасивым. Во всяком случае, мне оно не понравилось совершенно. Я бы такое не купила и уж точно носить бы не стала. Но… Вкусы у всех разные, и я не привыкла о них спорить.
‒ Вам не нравится, Ида Ивановна? ‒ видимо, все же что-то прочла у меня на лице Зинаида Мафусаиловна.
‒ Нет, ‒ откровенно ответила я. ‒ Оно грубое, примитивное, как будто это… откололся чей-то зуб, и его зачем-то вставили в металл. Это что вообще за материал такой?
‒ Это металл и фарфор, ‒ почему-то засмеялась Зинаида Мафусаиловна.
‒ Выходит, я была не так далека от истины. И в самом деле чей-то зуб. Металлокерамика, ‒ вздохнула я.
‒ Вы не правы, моя дорогая. На самом деле в этой нарочитой грубости, немного отдающей варварством, заключено особое очарование. Это мне напоминает работы одной художницы-ювелира, Руты Рейфен. Не думаю, что это ее кольцо, но очень похоже. Она вот так же соединяет фарфор и золото. Впрочем, про зуб прозвучало красиво. Может, чей-то клык? ‒ и она уставилась на меня, как будто я была вооружена дубинкой, замотана в шкуры и только что и в самом деле добыла чей-то клык.
‒ Понятия не имею. Я в этом не разбираюсь, ‒ снова вздохнула я, и мы двинулись на выход, при этом кольцо так и осталось у меня в руке.
Дверь магазинчика закрылась, и мы снова погрузились в бешенный водоворот города, который, как мне иногда казалось, проходил мимо меня. Все куда-то торопились, опаздывали, ругались на пробки, а я существовала как будто в параллельной реальности, захватывая пульс города только краешком своей жизни. И самое ужасное, что я постоянно ощущала, что я этому городу не нужна. Что я и самой себе не нужна. И вот это начинало меня пугать. Так ведь и в депрессию скатиться недалеко. Хотя чувствую, что если мне поставят такой диагноз, то я попрошу приписать перед ним слово «великая». Ну, потому что просто депрессия вообще не звучит.
‒ Я поняла, что ни литература, ни живопись вас совершенно не увлекли. Но может быть, затронем ту же проблему в музыке? ‒ снова вернулась к теме обсуждения Зинаида Мафусаиловна.
‒ Не вижу никакой проблемы, но если вас это развлечет, то давайте попробуем. Хотя мне и на работе этого хватает, ‒ вздохнула я с трудом передвигая ногами.
Все же такие длинные пешие прогулки для меня уже тяжеловаты. А завтра еще четыре урока сольфеджио и два музыкальной литературы. Наверное, нужно уменьшить нагрузку. Может, отказаться от части часов? Или взять ученицу? В конце концов, класс с арфой у нас в школе есть, и сам инструмент имеется. Я могла бы… Хотя… Зачем? Проще без этого. А то приведут девочку, а у нее и желания-то играть на таком инструменте нет. Всем сейчас рояль подавай или гитару. Или вот приложение сейчас есть… Оно само музыку подбирает под твои слова. Мне один из учеников показывал. Скоро и композиторы будут не нужны, и исполнители канут в лету. Зачем, если все делает компьютер? Кому я нужна со своей арфой?
‒ Моцарт и Сальери…
‒ Что? Сальери никого не травил, и уж точно ничего не крал. Был довольно известным в свое время и популярным. Да и в деньгах не нуждался, ‒ выдала я прописную истину, известную многим.
‒ А при чем тут это? Мы говорили в том числе и о зависти, и…
А если вообще взять, все бросить и уволиться? Сесть на корабль и уплыть куда-нибудь в путешествие? Заходить в каждый порт и покупать сувениры… Взять с собой вот, например, Зинаиду Мафусаиловну? Другое путешествие мы с ней не потянем по причине немощности, а круиз на пароходике ‒ в самый раз. Приехать потом в мою квартиру и весь холодильник увешать магнитами. Почему бы и нет?
‒ Или вот, например, ученик Страдивари, Карло Бергонци…
‒ Что с ним не так? ‒ привычно спросила я.
‒ Карло за всю свою жизнь не сделал ни одной виолончели, но современные исследователи продолжают выискивать инструменты и приписывать ему. Но так ведь бывает в жизни, что что-то настольно не нравится, что не хочется творить в данном направлении. Карло не нравились виолончели. Совершенно напрасно, на мой взгляд, но у него было мужество это признать и не делать то, к чему душа не лежала. Не многим на это хватает духу.
‒ Мне вот не хватило, ‒ тихо уточнила я, но Зинаида Мафусаиловна меня не услышала или не захотела услышать, а вдруг спросила совершенно другое:
‒ Вы верите в чудеса, Ида Ивановна?
‒ Нет. Не случались они в моей жизни, Зинаида Мафусаиловна.
‒ Потому что чудеса происходят с теми, кто в них верит.
‒ А с теми, кто не верит, как я, чудес не бывает?
‒ Ну почему же не бывает? Просто называется это по-другому. События, не подлежащие рациональному объяснению.

Конец

OEBPS/images/img00001.jpg
O3EPO lePHbIX uyxosfi

,‘\ - ’

yMA HAcnmn

.vﬁ‘ e

.
’





